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Abstract: In this paper, we analyze different factors affecting gender assignment in Russian nouns. We
conducted two studies combining experimental, dictionary, and corpus data (relying both on traditional
corpora and on the web-as-a-corpus approach). The first study is dedicated to gender assignment to ex-
pressive nouns in a situation when the gender of the base noun and the expressive suffix give contra-
dictory cues. We demonstrated extensive gender variation in these cases and estimated the role of dif-
ferent factors affecting it. The gender of the base noun and the inflection associated with the expressive
suffix appeared to be the most important. Animacy is also relevant (certain options are possible only
for nouns denoting people) but statistically insignificant. The second study is on gender assignment
to nouns that have a zero inflection in nominative singular and a palatalized, alveolo-palatal, or post-
alveolar stem-final consonant. In the previous studies, it was noted that the phonological properties
of this consonant affect the gender distribution in these nouns. Our data confirmed this generalization
and provided several new insights. We also demonstrated that native Russian speakers are sensitive
to it. We discuss the implications of our results for different approaches in theoretical morphology and
focus on gender markedness analyzing a special status of masculine gender.

Keywords: augmentative, diminutive, experiment, expressivity, gender, Russian, variation
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BapuatuBHOCTH U MAPKHPOBAHHOCTH IPAMMATHYECKOI0 Poaa
Y PYCCKHX CyIIEeCTBUTEIbHBIX

Bapgapa JImurpuesna Maromenosa

HanuoHnanbHbINM HCCIIEA0BaTENbCKUI YHUBEPCUTET «BpIcIIast IIKOIa SKOHOMUKN»,
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AnHoTanmsi: B 971001 cTarbe MBI HCClieyeM pa3inudHble (PaKTOPHI, BIHUSIONIAE HA POJI CYIIECTBUTEIb-
HBIX B PYCCKOM SI3bIKE, M TIpE/IaraeéM HOBBIM TEOPEeTHUIECKUil aHann3 MapKupoBaHHOCTH poaa. Cra-
Ths ONUPACTCS HA SKCIEpUMEHTaJbHbIE, CIIOBApHbIE U KOPIIyCcHbIE naHHbIC. [lepBoe nccnenoBanue
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HOCBAIICHO ONPE/EICHUIO POJid Y CYLIECTBUTENILHBIX CyObEKTHBHOM OLIEHKH B CUTYallUH, KOTZA POJ
HCXOJIHOTO CYHIECTBUTEIILHOTO U 3KCIIPECCUBHBIN Cy(DUKC AAFOT IPOTHBOPECUNBBIC MOJCKA3KH. MBI
MOKa3ajM, 4TO B ATOI CUTyallMy HAONIOAAeTCs 3HAUMTENbHAsT BapHALHs [0 POAY, a TAK)Ke OLCHUIIH
POJIb pa3InyYHbIX (AKTOPOB, BAMSIOLIMX Ha pacnpeneneHue. Haubonee BaXKHbIMU OKa3alnuch PO HC-
XOJIHOTO CYIICCTBUTEILHOTO M THI CKIIOHCHHMS, CBSI3aHHbINH ¢ CyGHUKCOM CYyObEKTHBHON OLICHKH.
OnyIIeBIeHHOCTh TaKKe BaKHa (HEKOTOPHIC BAPUAHTHI BO3MOYKHBI TOJIBKO ISl CYLIECTBUTENBHBIX,
0003HaYaIOIINX JIFO/EH), HO CTATUCTHYECKH He3HauMMa. BTopoe ncceioBaHue MOCBAIICHO OIpesie-
JICHHIO POJIa Y CYIICCTBUTEIIBHBIX, HMCIOIIMX HYJICBOC OKOHYAHHE B UMCHUTEIBLHOM IMAJCKE CANH-
CTBEHHOTO YHCJIa H OKAaHYMBAIOIIMXCS Ha MATKYO HJIM LIMITSILYIO COMIACHY0. B pepIayux uccie-
JIOBaHUSX OBIJIO OTMEYEHO, YTO KOHEYHAs! COIIACHAS. OCHOBBI BJIMSET HA PACIIPE/ICIICHHE POLOB Y ATHX
CylecTBUTENbHBIX. Hallli TaHHbIC MOATBEPANIHA 3TO 3aKJIFOYCHHE M MO3BOJIMIIH C/ENATh HECKOIBKO
HOBBIX BBIBOJIOB. MBI TaKKe MOKa3ajM, YTO HOCHTEIH PYCCKOTO S3bIKA YYBCTBHTEIBHBI K 3THM TIPH-
3HaKaM. Mbl 00Cyx/1aeM 3HAYCHHE IOJIYUCHHbBIX PE3YJIbTAaTOB VIS Pa3IMYHBIX MOJIXOJ0B B TEOPETH-
4eckoi Mopdosoru, yuesss ocoboe BHUMaHUE podiaeMe MapKUPOBAaHHOCTU Pozia U 0COOOMy cTa-
TYCY MY>KCKOTO POJia B PYCCKOM SI3bIKE.

KiioueBbie cj10Ba: ayrMEeHTaTHB, BAPHMATUBHOCTD, AUMHUHYTHB, PO, PYCCKHUIl SA3bIK, SKCIEPUMEHT, IKC-
HPECCUBHOCTD

BaaronapHocti: B nanHO# paboTe MCIONB30BaHbI PE3YIBTAThl IPOEKTA, BBIMOIHEHHOTO B pamkax ITpo-
rpamMmbl pyHIaMeHTaIbHBIX uecnenosannii HUY BIID.

Jnst nurupoBanus: Magomedova V., Slioussar N. Gender variation and gender markedness in Russian
nouns. Voprosy Jazykoznanija, 2023, 2: 7-28.

DOI: 10.31857/0373-658X.2023.2.7-28

1. Introduction
1.1. The structure of the paper

Russian has three grammatical genders: masculine, feminine, and neuter. Gender in Rus-
sian has been at the center of several theoretical debates. Firstly, feature markedness is a mat-
ter of controversy. Masculine is the most frequent, while neuter is the least frequent, but it is
used in impersonal constructions, where the unmarked form is expected. Some experimental
studies point to neuter as the unmarked option, while many others suggest that masculine is
unmarked. Theoretical accounts are similarly split. Secondly, many nouns exhibit systematic
gender variation, challenging different approaches to gender assignment. In particular, it is
intuitively clear that complex interactions can be found between the gender of the noun and
its inflectional and derivational affixes and even its phonological form. But it is not clear how
to account for them.

In this paper, we review different aspects of these interactions and try to account for the prima
facie contradictory observations mentioned above. We conducted two studies combining exper-
imental, dictionary, and corpus data (relying both on traditional corpora and the web-as-a-cor-
pus approach). The first study is dedicated to gender assignment to expressive nouns in a situ-
ation when the gender of the base noun and the expressive suffix give contradictory cues, and
the second one to gender assignment to nonce nouns depending on the final consonant of the
stem. Only nominative forms are discussed — we plan to analyze case-related differences in our
further studies.

The paper is organized as follows. Firstly, we outline the system of nominal inflectional
classes in Russian and their connections to grammatical gender, focusing in more detail on ex-
pressive nouns. Secondly, we present different approaches to feature markedness. After that, we
turn to the two studies we conducted and finally discuss their implications.
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1.2. Gender and declensions in Russian

Russian nouns are distributed between three genders: masculine (M), feminine (F), and neu-
ter (N), and are inflected for six cases and two numbers. In most cases, the gender of the noun
cannot be unambiguously determined from its inflectional affix, only from agreeing adjectives,
participles, and verb forms. However, as we show below, there is a conspicuous connection be-
tween gender and inflectional affixes, which was analyzed in different theoretic frameworks,
e.g. [Asarina 2009; Caha 2021; Corbett, Fraser 2000; Kramer 2015; Rice 2005].

Nouns have different sets of inflections depending on the inflectional class, or declension,
they belong to.! Traditional reference grammars (e.g., [Russian grammar 1980]), as well as many
other studies (e.g., [Aronoff 1994; Halle 1994]), identify three declensions with several sub-
classes and various exceptions. Alternative approaches either divide the first declension into
two classes with masculine and neuter nouns respectively and therefore identify four declen-
sions [Corbett, Fraser 1993; Miiller 2004], or make a primary distinction between the 1% and
2™ (‘core’) declensions on the one hand and the less frequent 3™ declension on the other hand
[Zaliznyak 1987; Wiese 2008].

Our findings do not allow teasing apart these approaches. Therefore, we will rely on the
model with four declensions outlined in Table 1 for the sake of convenience. Classes I and IV
have different inflections only in the nominative and accusative singular (the reason why many
researchers unite them).

Table 1
A system of four inflectional classes for Russian nouns

Percentage of nouns

Classes Descriptions Examples in the RNC2
M nouns ending in a consonant P Ve R
. Lt . zakon ‘law’, kon’ ‘horse N
class | in nominative singular (with a zero , 3 46%
. . (C/C’-final nouns?)
inflection)
It QU G a3 1 =) komnata ‘room’, zemlja ‘earth’ 29%
a in nominative singular
class II M nouns (only denoting people)
ending in -(j)a in nominative papa ‘dad’, djadja ‘uncle’ 1%
singular
F nouns ending in a consonant ,e s
. e, . kost’ ‘bone o
class I1I in nominative singular (with a zero s 5%
. . (C’-final nouns)
inflection)
class IV N flouns egdlng 1 -0 or-¢ okno ‘window’, more ‘sea’ 18%
in nominative singular
indeclinable nouns of different genders kivi ‘kiwi’, pal to ‘coat’ 1%

Table 1 shows that declensions are closely related to gender. It goes from declension to gen-
der, but it is also illustrative to go from gender to declension. 97% of masculine nouns have zero

I All declensions have the same inflections in plural, so the discussion of declension-related differences
below only concerns singular.

2 Percentages of nouns in the Russian National Corpus, or RNC, are taken from [Slioussar, Samoilova 2015].
Their counts were based on the grammatically disambiguated subcorpus and did not take substantivized
adjectives into account. There is also a very small number of exceptional cases with irregular inflection.

3 Here and below we use the term ‘C’-final nouns’ for the nouns that end in a palatalized, alveolo-pala-
tal, or postalveolar consonant, and the term ‘C-final nouns’ for the nouns that end in other consonants.
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inflection in nominative singular, 85% of feminine nouns end in -(j)a, and almost 100% of neu-
ter nouns end in -o/e (like in Table 1, these counts are based on [Slioussar, Samoilova 2015]).

The connection between gender and declension is so strong that it leads to indeclinability
of some nouns, gives rise to defective paradigms and gender variation. For example, all declinable
C-final nouns belong to the declension class I and are masculine. Russian has many feminine proper
names (first and last names, toponyms etc.) that are C-final, but they are all indeclinable as a result.

A different pattern is found in the nouns denoting professions and social roles. Historically,
most of them are masculine and belong to class I. When women gained access to these roles
and professions, new feminine words were derived from a number of these nouns, but by far not
from all of them. At the same time, it became possible to use masculine nouns for women, either
with masculine or with feminine agreement. Notably, using feminine agreement is grammati-
cal only in the nominative case [Graudina et al. 1976; Zaliznyak 2002], although some excep-
tions are found in real usage [Sitchinava 2011]. Thus, these words did not become proper com-
mon gender nouns like plaksa ‘crybaby,,’, for which both masculine and feminine agreement
is always possible — apparently, because class I contains both feminine and masculine nouns.
As a result, Zaliznyak [2002] suggests treating these cases as two separate nouns, a masculine
one and a feminine one with a severely defective paradigm.

There is a vast literature on these nouns: e.g., [Panov 1968; Muchnik 1971; Graudina et al.
1976; Corbett 1982; 1991; Asarina 2009; Pesetsky 2013; Steriopolo, Wiltschko 2010; Lyutikova
2015; Steriopolo 2019; Matushansky 2013; Caha 2019; Privizentseva, to appear]. In [Slioussar,
Magomedova, to appear], we also look at these nouns in more detail using corpus and experi-
mental data. We argue that the availability of feminine agreement in the nominative case relies
on analogy: Russian has other feminine nouns with a zero inflection in the nominative singular
(namely, class III nouns), but all oblique case singular inflections do not coincide in these classes.

Another problematic group are nouns with diminutive and augmentative suffixes. These
suffixes are not supposed to change the gender of the base noun (see [Vinogradov 1947]), but
as a result, we get many combinations that do not fit the picture outlined in Table 1. This leads
to extensive variation. Studying this variation is the goal of this paper, so we discuss expressive
nouns in a separate subsection.

Finally, indeclinable nouns are interesting for the following reasons. Firstly, neuter gender is cho-
sen by default for them, although otherwise masculine is the most frequent. Secondly, their gender
may be affected both by semantic analogy (the gender of a declinable noun with a similar meaning)
and by their phonology: e.g., nouns ending in -(j)a are more likely to be feminine, although in this
case, -(j)a is not an inflectional affix, but a part of the root. This leads to an even greater gender vari-
ation than in expressive nouns, and we study it in a separate paper [Chuprinko et al., to appear, a; b].

Apart from expressive nouns, our paper focuses on the following problem. As Table 1 shows,
C’-final nouns can be masculine or feminine (the same is true for nouns ending in -(j)a, but they
are feminine almost 30 times more often than masculine). In our second study, we show that the
distribution of C’-final nouns with different stem-final consonants in two genders is not equal
and that native speakers of Russian are sensitive to that.

1.3. Nouns with diminutive and augmentative affixes

Russian has a great variety of diminutive and augmentative affixes. Normally, nominal deri-
vational affixes are associated with a particular set of inflectional affixes, which define the gen-
der of the derived word:

(1)  grib-J ‘mushroom,,” — grib-nic-a ‘mycelium;’, grib-nik-& ‘mushroom collector,,”

The picture with expressive affixes is more complex. A number of examples are given in Table 2.
Firstly, some affixes are associated with two sets of inflections. Secondly, diminutive and augmentative
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nouns may keep the gender of the base noun (henceforth, we will call it the ‘base gender”). Since
we study gender variation in these nouns, we do not indicate their gender in Table 2 and elsewhere —
only when corpus or experimental examples with particular gender agreement are analyzed.

Table 2
Some diminutive and augmentative affixes, inflections associated with them
and declensions associated with these inflections

Expressive suffixes Declension Examples
Diminutive: -0k-J, -ek-J, stul ik ‘chairpy,,” from stul ‘chair,,’

. .. class I (M) R » PR
-ik-D, -Cik-& vincik ‘winep,,” from vino ‘winey
Diminutive: -k-a, -onk-a, -en’k-a knizZonka ‘bookpy,,” from kniga ‘book;’
Augmentative: -in-a, -(j)ug-a, class II (predominantly F) zverjuga ‘animal, g’ from zver’
-(j)ar-a ‘animal,,’

Diminutive: -isk-alo, -ysSk-alo,
-(j)usk-alo
Augmentative: -isc-ale

class I (predominantly F) rybisca/e ‘fish,ys’ from ryba ‘fishy’
or IV (N) kotiskalo ‘catpy,” from kot ‘cat,,’

Many researchers claimed that expressive suffixes do not change the base gender in Rus-
sian [Vinogradov 1947; Corbett 1982; Hippisley 1996; Rice 2005]. Several more recent pa-
pers noted that in real usage, variation is observed [Doleschal 2000; Savchuk 2011; Sitchinava
2011], but did not explore how extensive this variation is or which factors are relevant. Our pa-
per aims to fill this gap.®

Expressive suffixes were also analyzed in many works by Olga Steriopolo [Steriopolo 2008;
2015; 2017, Steriopolo et al. 2021]. Initially, she argued that some suffixes always change the
base gender, while the others never do, and developed an account in the Distributed Morphol-
ogy framework. In [Steriopolo et al. 2021], she argues that suffixes with emotive meaning al-
ways change the base gender, while suffixes with size meaning never do. In [Steriopolo 2017],
she admits the existence of some variation, but only for animate nouns, and attempts to explain
it with underspecification of a gender feature for common gender nouns. Our data do not con-
firm these hypotheses: extensive gender variation was found both for animate and for inanimate
nouns, and it did not correlate with the meaning of the suffix.

1.4. Markedness

Asymmetries between different gender or number features are usually explained in terms
of feature markedness. However, the very definition of markedness depends on the theo-
retical framework (see, e.g., [Haspelmath 2006] for an overview). Structural approaches

4 Expressive suffixes are often considered to be between inflectional and derivational, as they do not cre-
ate a word with a new meaning, only add a nuance [Booij 2000]. We will call them derivational in this
paper, but our data do not bear on this question.

5 Notably, some researchers claim that in case of affixes like -isc-a/e, the -a variant is used with feminine
base nouns, and the -e version with masculine and neuter base nouns — see [Russian grammar 1980, I:
213; A reference grammar of Russian 2004: 146; Privizentseva, to appear]. This would be logical, but,
paradoxically, language defies this simple logic. Naturally occurring data we collected show that this
is definitely not the case: e.g., masinisce ‘car,yg’ from masina ‘cary’ or domiska ‘housep,,,” from dom
‘house,,” can be easily found, more examples are provided in Table 2 and below. However, we did not
analyze how frequently different variants are selected depending on the base noun — we plan to come
back to this problem in our further research, also taking case into acount. In this study, we took various
expressive nouns as a starting point and analyzed their gender agreement options.
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rely on the so-called representational markedness: a [+a] feature value is more marked
than a [-a] value, and absence of a feature is usually assumed to be the least marked option.
As a result, the least marked (or ‘unmarked’) forms are expected to appear in structures
where no gender feature is available (e.g., in impersonal constructions such as Stemnelo
‘It got dark’). In case of derived nouns, structural approaches usually predict that some af-
fixes will always change the gender of the base noun, while the others never will, are not
well suited to describe variation and definitely do not predict that the unmarked option
should be the most frequent.

In competition-based theories, like Optimality Theory (OT), the unmarked gender is the de-
fault, which is used when there are no specific requirements for gender assignment. It is expected
to be the most frequent and the most productive. A similar approach to markedness is adopted
in many functional and typological studies. The classic version of OT does not describe variation,
but OT-based probabilistic theories, like Harmonic Grammars and Maximum Entropy models,
are specifically geared to account for it. In any case, the unmarked option is expected to have
higher chances to be selected — also in case of gender of derived nouns.

Very often, these approaches point to the same feature value as unmarked: for example, to the
singular value of the number feature. However, this is not the case for Russian gender. Mascu-
line is the most frequent in Russian, while neuter is the least frequent (see Table 1), but neuter
is used in impersonal constructions.

Structural approaches consider neuter to be unmarked in Russian (e.g., [Kramer 2015; Ma-
tushansky 2015; Nevins 2011]) and encode this intuition in the representation of gender features.
For example, for Nevins, feminine is [+FEM], [-MASC], masculine is [-FEM], [+MASC] and
neuter is [-FEM], [-MASC]. Kramer encodes feminine as [+FEM], masculine as [-FEM] and
neuter corresponds to no gender features. Optimality-theoretic approaches consider masculine
to be unmarked (e.g., [Rice 2005]), while neuter is considered to be the most marked. This view
is shared by many other authors from different frameworks, e.g., [Jakobson 1960]. Finally, some
authors consider masculine to be unmarked on the word level and neuter to be unmarked on the
sentence level [Corbett, Fraser 2000].

Several experimental studies looking at agreement processing in Russian found that mascu-
line behaves differently from the two other genders [Akhutina et al. 1999; 2001; Romanova, Gor
2017; Slioussar 2018]. Slioussar and Malko [2016], who studied gender agreement attraction®
in production and in comprehension, found that neuter behaves as unmarked in the former case
and masculine in the latter. A series of earlier similar production experiments on Slovak [Ba-
decker, Kuminiak 2007], in which the gender system is similar to Russian, revealed the same
picture: neuter behaved as unmarked.

We think that there is no ‘correct’ approach to the problem of gender markedness. Mascu-
line is special in one sense, and neuter in some other. We will formulate our view on this prob-
lem in the discussion section.

2. Study 1: Gender assignment in expressive nouns

In our study of expressive nouns, we could not use traditional corpora because the varia-
tion we are interested in is usually beyond the literary norm, and corpora mostly contain edited

¢ Attraction errors (such as the number error in the example The key to the cabinets are rusty, in which
the dependent noun, an attractor, disrupts subject-predicate agreement) were demonstrated to occur
more frequently in production and to be missed more easily in comprehension in various languages. It
was also noted that the effect depends on the feature values of the attractor and the head: for example,
when the head is plural and the attractor is singular, no attraction is observed. This made attraction im-
portant for the study of feature markedness.
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texts. Therefore, we used the web-as-a-corpus approach and searched the internet for different
examples for which the base gender and inflectional affixes give conflicting cues, to see which
gender agreement is possible for them. After that, we conducted an experiment with a subset
of such nouns to find out which derivate gender is preferred by native Russian speakers. This
subset was balanced according to several factors that we identified as relevant in the web-as-a-
corpus study — the base gender, the inflection of the derivate, and its animacy, — so we could
estimate their influence numerically.

2.1. Web-as-a-corpus data

Compiling a complete list of Russian expressive nouns is not feasible, so providing numer-
ical data (such as the share of nouns with a given combination of gender assignment cues that
show masculine agreement) is difficult. Therefore, the goal of this part of the study was mostly
to establish what is possible and frequent and what is not: which combinations of the base gen-
der, inflections, and derivate gender are easily found on the web and which can hardly be found.
We used the Google search engine (www.google.com).

We took the animacy scale into account, dividing our examples into three groups: denoting
people, denoting animals, and inanimate. The gender feature is semantically loaded for the first
group and semantically empty for the third one, while the situation in the second group is com-
plicated, so this factor may be relevant for derivate gender assignment. We did not observe any
correlations between gender change and the meaning of the suffix (diminutive vs. augmenta-
tive, emotive vs. size-related).

Our first general observation was that for masculine and feminine base gender, all combi-
nations of inflections and derivate gender can easily be found — examples are provided below.
However, nouns with neuter base gender almost never select expressive affixes associated with
class I or class II inflections. We could find only several examples like jajco ‘eggy’—jajcik
‘eggnm’» Pivo ‘beery’ — pivcik ‘beery,,” or odejalo ‘blanket’— odejalka ‘blankety,,,”. These ex-
amples showed masculine or feminine agreement, respectively, which can be explained by their
class I and class II inflections, but, since they are very few and very infrequent, it is hard to make
any conclusions based on them.

Nouns with masculine base gender usually keep their base gender in case of conflicting cues,
but many examples of gender change can also be found. Below, examples with different inflec-
tions and occupying different positions on the animacy scale are provided.

(2) Masculine base gender + inflection -a (class II) = masculine agreement
a. inanimate
Da i pidiaconka takoj byl... nu takoj priam :)
and also  jacketpyinomse SUChunomss  Wasysg  Wwell  suchynouss  just
‘And the jackety,,, was also like... well, just like, you know.’

b. animal
Vidal?  Dikij zverjuga!
sawy s Wildyxowse  animalyygnomss
‘[You] saw [it]? A wild beast, !’

¢. human
Ne  kapitan s gvozdem, praporiska nescastnyyj.
not captainyoyss With nailygsg ensignpynomss  Pitifuly nomse

‘Not a captain with a nail, but a pitiful ensignp,.’
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(3) Masculine base gender + inflection -a (class II) = feminine agreement
a. inanimate
Mal’cik  milyy, tol’ko pidZaconka kvelaja.
boynomss  NiCeynomsc Just jacketpynomss  taCKYenomse
‘The boy is nice, just his jackety,,, is tacky.’

b. animal
Moj pés — Zverjuga na redkost’  spokojnaja.
myynomss  d0€nomsc  animalyygnomsg  rarely calmgyonsg

‘My dog is a surprisingly calm animal, .’

¢. human
PraporiSka ty  nala, ty  prosto njaska.
ensignppnomss  YOU  OUlgnomsg  you  simply  sweetieyomso
“You [little] ensignp,y,, you are such a sweetie.’

(4) Masculine base gender + inflection -o/e (class IV) = masculine agreement
a. inanimate
Umisée-to kakoj u nasego  brata muzika!
mind,ugnomscPART  Whatynomss @t Oulygensg  brothergensg Mangense

‘How clever we are, simple men! Lit.: What a mind,; our brother simple man has!’

b. animal
Bezumno  krasivyj i obajatel’nyj kot’isko!
insanely beautifuly, yomsg and  charmingyyomss  Catomnomsa

‘An incredibly beautiful and charming kittyp;,!’

¢. human
Voobsce etot Lucnikov naivnyj idiotisko okazalsja.
generally  thisynomsq Luchnikovyouss — naiveynouss  1diotppnowse  turned_outy sg

‘Generally, that Luchnikov turned out to be a naive idiotp,.’

(5) Masculine base gender + inflection -o/e (class IV) = neuter agreement
a. inanimate
Eto ze  umisce kakoe nado imet’  faSistskoe...
this  PART mindpyaccss Whatyacesg must haveny  fascistapynacese

‘What a fascist mind one must have (to come to this)...’

b. animal
Vot moé kotisko )))
here  myynomss  Calpmnomse

‘Here is my Kkittyp,.”

¢. human
Tupoe Svedskoe idiotiSko!
stupidynomss  Swedishynomss  1diotpvnomse

‘A stupid Swedish idiotpyy,!’

Nouns with feminine base gender change it much more often than the ones with masculine
base gender, but, as (6)—(9) show, examples of both types (with changed and unchanged gen-
der) can still be found. As far as we can judge, the only exceptions are C-final derivates. They
always change their gender to masculine if they are inanimate or denote animals, feminine
agreement can be found only with nouns denoting humans. A similar picture can be found
in the very few examples with neuter base gender and class I inflections (e.g., jajco ‘eggy’—

Jajcik ‘eggpi’)-
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(6)

O]

®)

©

Feminine base gender + inflection - (class I) = feminine agreement
a. inanimate: no examples found

b. animal: no examples found

c. human
Mamcik pozvonila v  skolu..
momppnomsg  calledrgg to  school,ccgg

‘Mommyp,,, called the school...’

Feminine base gender + inflection -o/e (class IV) = feminine agreement

a. inanimate
Vooruzennye ljudi v forme i ogromnaja masinisce.
armedyon pr peoplexoyp.  in uniformioesg  and - giantpyomse CarAyG.NOM.SG

‘Armed people in uniform and a giant car,.’

b. animal
Mgnov’enno  rybki iscezli i pokazalas’  rybisce.
immediately fishespnompr  disappeared,, and  appearedggg fish,ygnomsa

‘Immediately the [little] fishesy,,, disappeared, and a [huge] fish, s appeared.’

¢. human
Tam moja babusko i dedusko.
there  mypnomse  grandmapynomse  and  grandpapnomsc

‘My grandmay,,, and grandpay,,, are there.’

Feminine base gender + inflection -& (class I) = masculine agreement
a. inanimate

Vkusnyj bulcik

yummyy xomsc  OUNpnNOMSG

‘A yummy buny,,, (the title of a YouTube video).’

b. animal
Segodnja  prixodil milen’kij sobacok.
today camey, s cuteynomss  d0Epivnomse

‘A cute doggyp came today.’

¢.human
Mamcik prisél — obradovalas’  docka.
mompynomsc — CaMEy s cheered; g daughteryoy sg

< “Mommyyp,, came,” — cheered up the daughter.’

Feminine base gender + inflection -o/e (class IV) = neuter agreement
a. inanimate

Krutoe masiniSce, blestjavoe!

coolynomse  Calaugnomse  ShiNYnyomso

‘It’s a cool, shiny car,g!”

b. animal
A ¢to eto za rybisce takoe interesnoe?
and what this for fishyygnomse suchynomsg  INtrestingy nomsa

‘And what an interesting fish s is this?’

¢. human
Rozdestvenskaja  istorija pro  omskoe babusko.
Christmaspypxomss  StOTYnomsa  @bout  Omskpjnaccse  grandmappy accse

‘A Christmas story about a grandmay,,, from Omsk.’
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We have also found several examples with feminine and neuter mixed cues showing mascu-
line agreement:

(10) Feminine base gender + inflection -o/e (class IV) = masculine agreement
Ocen’ mn’e ponravils’a — delovityj,  uverennyj v sebe sobacisko.
very mep,r  appealedy s busyynomse  confidentynouse in - self dogpivnomsa

‘I liked him very much — such a busy, confident doggyp.’

To summarize, we found extensive gender variation in expressive nouns. The following fac-
tors may have influence: the base gender, the inflectional class, and animacy. We also observed
different patterns for the three genders. Masculine base gender is preserved more often than fem-
inine, while neuter nouns just do not attach expressive affixes associated with other genders. In-
flections associated with masculine gender (class I) trigger gender change more often than those
associated with feminine (class II) or neuter (class I'V). To estimate the role of these factors nu-
merically, we conducted an experiment.

2.2. Experimental data

2.2.1. Experiment 1: Method

Thirty native speakers of Russian (17 female and 13 male) volunteered to take part in the
experiment. Their age ranged from 18 to 45, the mean age being 23.5. They all provided in-
formed consent.

The materials were 40 nouns with diminutive and augmentative affixes (-0k-&, -ek-0, -ik-J,
-Cik-3, -isk-alo, -(j)usk-alo, -isc-ale, -in-a, -(j)ug-a, -(j)ar-a). We checked on the internet that
they all occur naturally. Their properties are listed in Table 3. We did not include neuter base
gender because, as we noted in the previous section, such nouns almost never attach expressive
affixes that could trigger gender change. To distract participants’ attention from the goal of the
study, we also included 40 filler nouns and pseudonouns without expressive affixes (animate
and inanimate, from different declensions, masculine, feminine, or neuter).

Table 3
Fourty nouns with expressive affixes used as stimuli
Base gender Inflection Animacy
M -a: class 11 (F) 5 nouns denoting people and 5 inanimate nouns
-o/e: class IV (N) 5 nouns denoting people and 5 inanimate nouns
. -J: class I (M) 5 nouns denoting people and 5 inanimate nouns

-o/e: class IV (N) 5 nouns denoting people and 5 inanimate nouns

To avoid asking participants explicitly about the gender of stimulus nouns, we instructed them
to select an adjective from the list for every stimulus noun. During the experiment, nouns were
shown one by one on the computer screen, and participants were asked to say aloud the combi-
nation of the selected adjective and the noun. The list contained seven adjectives with stressed
inflections (to avoid problems due to unstressed vowel reduction): krutoj ‘cool’, rodnoj ‘native,
dear’, ploxoj ‘bad’, zloj ‘evil’, bol’soj ‘big’, nebol’soj ‘not big, small’, and takoj ‘such’ (we in-
structed to select the last option if the others are not suitable). As a result, participants thought
that the experiment was about semantic connotations of different nouns, while in fact we were
interested in gender agreement.
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In the instruction, the adjectives from the list were provided in the three gender forms (in nom-
inative singular) not to prime any gender. Remembering these adjectives during the experiment
could be difficult, so we printed out a reminder that we gave to the participants while they were
reading the instruction. The reminder contained only the beginnings of the adjectives: e.g., krut...
for krutoj ‘cool’, bol’s ... for bol’soj ‘big’, etc. Participants believed that this was done so that
they could remember the adjectives faster, but the true reason was again not to prime any gen-
der with the inflections.

Participants passed the experiment one by one in a quiet room. We used the PsyScope plat-
form (http://psy.ck.sissa.it/) to demonstrate the instruction and stimuli and recorded participants’
answers. First the experimenter pressed a key and a fixation point appeared in the center of the
screen (1000 ms), followed by a stimulus noun (500 ms). Then the blank screen was demon-
strated until the participant pronounced the selected adjective and the noun. After that, the ex-
perimenter pressed a key again, and the next trial started.

The order of stimulus presentation was random. We selected the interval of 500 ms so that
participants could read stimuli, but could not start thinking about them deeply. The main exper-
iment was preceded by a training session.

2.2.2. Experiment 1: Results and discussion

We collected 1200 answers. In 614 out of them (51 %), expressive derivates did not preserve
the base gender. The feminine base gender was lost in 461 cases (77%), while the masculine
base gender was lost only in 153 cases (26%). Gender changes were not random and were pre-
dominantly triggered by the inflectional affix, as expected (92 % cases). But in 47 examples, mas-
culine gender was assigned to nouns with feminine base gender and suffixes ending in -o or -e
(class IV). We will come back to these cases in the discussion section. Table 4 presents the re-
sults in more detail.

Table 4
The results of the Experiment 1

Base gender Inflection Observed base gender change

-a: class IT (F) in 90 out of 300 answers (30%) changed to F
-o/e: class IV (N) in 63 out of 300 answers (21 %) changed to N
-@:class I (M) in 282 out of 300 answers (94 %) changed to M

F ole: class IV (N) in 132 out of 300 answers (44 %) changed to N
’ in 47 out of 300 answers (16%) changed to M

M

The statistical analysis was done in the R programming environment (Www.r-project.org).
We built mixed effects logistic regressions with random slopes and random intercepts by par-
ticipants and by items. We used the g/lmer function from the /me4 package [Bates et al. 2015].
For post hoc analyses, Tukey’s tests were conducted using the g/ht function from the multcomp
package [Bretz et al. 2010]. We used binary factors coded as 1 vs. 0 as fixed effects, namely:
masculine base gender, feminine base gender, final -o/e, final -q, final C (hard consonant), stress
position (on the suffix vs. on the stem), animacy, diminutive meaning, augmentative meaning,
emotive meaning of the adjective, size-related meaning of the adjective. We have built a sepa-
rate model for each factor.

Both the base gender and the inflection appear to be highly relevant: the former is preserved
in 49% answers, while the latter triggers changes in 47% answers (the remaining 4% cases
changed to masculine despite feminine and neuter mixed gender cues). We found that mascu-
line base gender is significantly more likely to be preserved than feminine (f =—-3.84, SE = 0.68,
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p <0.001). The zero inflection (final C, associated with masculine) is significantly more likely
to trigger gender change than -a (associated with feminine) or -o/e (associated with neuter)
(B=-5.39,SE=1.16,p <0.001; p =—4.69, SE=0.82, p <0.001, respectively). The difference
between -a and -o/e did not reach significance.

49% animate nouns and 52 % inanimate nouns changed their base gender, and this difference
was not significant. Combining web-as-a-corpus and experimental data, we can conclude that
animacy might play an important role in some cases, but on average, its influence is weak. For
example, C-final expressive nouns may preserve their feminine base gender only when they de-
note people, but, since they change it in the absolute majority of cases, this categorical differ-
ence (possible vs. impossible) gives very small numerical effects.

We also estimated the influence of several other factors, but none of them were significant.
We checked stress position (on the suffix vs. on the stem), expressive suffix meaning (diminu-
tive vs. augmentative), age and sex of the participants. We compared every suffix to all the oth-
ers and found that none of them showed idiosyncratic behavior.

As we noted in the introduction, Steriopolo et al. [2021] claimed that suffixes with emotive
meaning trigger gender change, while suffixes with size meaning do not. However, we found
no correlations between adjective choice and gender change, not even a tendency. We also saw
no evidence of such correlation in our web-as-a-corpus data.

Finally, some suffixes we used are associated with two different inflectional classes, e.g., -isk-
a/o with class II (predominantly feminine) and class IV (neuter) (see also Table 2). Somewhat sur-
prisingly, this does not preclude Russian speakers from deriving words like stjuardessisko ‘female
flight attendantyy,,” from stjuardessa, although the -isk-a variant could be used, avoiding a gen-
der conflict. Words like stjuardessisko were among our stimuli and showed variable agreement.

We can conclude that two factors are predominantly responsible for gender variation in ex-
pressive nouns: the base gender and the inflection of the derivate. For both factors, masculine
gender has a special status. It is preserved significantly more often and triggered by the inflec-
tion significantly more often than feminine or neuter. Moreover, all (relatively few) examples
that cannot be explained by these two factors have masculine gender.

3. Study 2: Gender assignment depending
on the stem-final consonant

As we noted in the Introduction, the correlation between gender and declensions is very strong
in Russian and shows up in different cases, gender assignment in expressive nouns being only
one of them. The goal of our first study was not to establish this fact as such, but to explore the
details. In our second study, we focus on a correlation that is much less obvious.

Table 1 shows that while C-final nouns can only be masculine (with the exception of inde-
clinable nouns and nouns with defective paradigms), C’-final nouns can be both masculine and
feminine. C’-final nouns ending in alveolo-palatal and postalveolar consonants have different
spelling rules depending on their gender. Feminine nouns have the soft sign <> at the end (it does
not affect pronunciation), while masculine nouns do not (cf. roz’ (poxs) ‘rye;’ and muz Myx>
‘husband,;’). No obvious orthographic or phonological cues are available for C’-final nouns end-
ing in a palatalized consonant: their gender cannot be determined from their nominative singu-
lar form (cf. len’ arenw) ‘laziness;’ and den’<nenp> ‘day,,’).

However, several authors noted that the distribution of C’-final nouns between the two gen-
ders depends on the particular stem-final segment [Vrabie 1992; Nesset 2003]. They did not
test their observations statistically. We provide a statistical analysis of dictionary data and test
whether native speakers are sensitive to these correlations in an experiment with nonce words.
Our results show that gender assignment depends not only on inflections, but also on the pho-
nological properties of the stem.
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3.1. Dictionary data

The distribution of genders in C’-final nouns was investigated by Emil Vrabie [1992] based
on four Russian dictionaries [BAS 1948-1965; MAS 1981-1985; Ozhegov 1960; Ushakov
1935-1940] and later by Tore Nesset [2003] based on the Grammatical Dictionary of the Rus-
sian Language [Zaliznyak 1987]. Both authors found that the phonological properties of the
stem-final segment are important, but did not provide a statistical analysis, so we do so below.
In Table 5, we summarize some dictionary and corpus data illustrating that the gender distribu-
tion is indeed not random. For the statistical analysis, we used the dictionary compiled by Ha-
gen [2018], which is based on several popular dictionaries of Russian and extended with novel
words from web sources.

Table 5
C’-final nouns in the grammatically disambiguated subcorpus of the Russian National
Corpus (RNC)’, in the Grammatical Dictionary of the Russian Language (GDRL)
[Zaliznyak 1987] and in the Hagen dictionary [Hagen 2018]

Final RNC (Nom.Sg forms) GDRL (lemmas) Hagen (lemmas)
consonant M F M F M F
/b’/ 34 (24%) 110 1 11 — 13
Ip’/ 3 (2%)* 169 = 19 = 22
'/ 13 (1%) 1448 1 20 1 21
£/ 0 2 — 2 — 2
/m’/ 0 16 — 3 —
/d’/ 748 (51%) 707 10 55 5 59
'/ 713 (5%) 13184 17 3414 8 5508
12’/ 319 (49%) 327 7 34 3 37
/s’/ 80 (14%) 491 5 57 1 60
/n’/ 2354 (45%) 2842 126 112 102 115
I’/ 2160 (76%) 677 177 34 63 28
n/ 6648 (71%) 2653 1083 215 681 224

The Hagen dictionary contains 8552 C’-final nouns. For the statistical analysis, we excluded
all nouns with two highly frequent suffixes: -fe/” associated with the masculine (940 nouns)
and -ost’ associated with the feminine (5333 nouns). This left us with 2272 nouns, 1750 inani-
mate and 522 animate. The influence of animacy on gender is not always straightforward, there-
fore we calculated statistics on two sets: with animate nouns and without them. The results were
very similar, so below, statistics on the full set are provided.

The statistical analysis was done in the R programming environment (www.r-project.org).
We used general logistic regressions.

We found that the place of articulation and sonority of the stem-final segment significantly
affect the gender distribution. There are only two masculine nouns with labial or labiodental
stem-final segments: gol/ub’ ‘pigeon,,” and cerv’ ‘worm,,’, so in this group, conducting a statisti-
cal analysis does not make any sense. Nouns ending in coronal obstruents are significantly more
often feminine than masculine (f =-3.64, SD =0.25, p <0.001), while nouns ending in sonorants

7 The counts are based on [Slioussar, Samoilova 2015].

8 These three forms are rup’ (a reduced form of the noun rub/’ ‘ruble’).
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are significantly more often masculine (f =0.53, SD =0.09, p <0.001). Nouns ending in alveo-
lo-palatal and postalveolar consonants, in which the gender is signaled orthographically, by the
presence or absence of the soft sign, are significantly more often masculine ( =2.08, SD =0.14,
p <0,001). In general, feminine nouns occur in all groups, while masculine nouns tend to con-
centrate in groups with strident and sonorant stem-final segments.

3.2. Experimental data

We conducted two experiments to test whether native speakers of Russian are sensitive to the
generalizations concerning the stem-final segment. The first one was a pilot study that was in-
cluded in the Experiment 1 on gender assignment to expressive nouns described above. The sec-
ond one (Experiment 2) was an independent study in which we used more stimuli and a differ-
ent method to facilitate data collection.

3.2.1. Pilot study

When describing Experiment 1, we mentioned that apart from expressive nouns, we used 40
real and nonce nouns without diminutive or augmentative suffixes as fillers. Among them, there
were 12 real and 12 nonce nouns ending in palatalized consonants, on which we focus in this
section. The design of the experiment was presented above, so here we will only discuss the
stimuli and the results.

In the real group, six nouns were masculine and six feminine. They had the following stem-fi-
nal consonants: /b’/, /d’/, /m’/, /I’/. We collected 360 answers and found only seven errors in gen-
der assignment: three errors with Zen Sen’ ‘ginseng,,’, two errors with stupen’ ‘step;’, one er-
ror with kisel” ‘starch drink,,” and with prorub’ ‘ice-hole;’. Obviously, with such a low number
of errors no interesting conclusions can be made — only that the participants paid enough at-
tention to the task. The high accuracy is not surprising because native Russian speakers in gen-
eral do not have problems with determining the gender of a noun unless there is variation —see,
e.g., [Rusakova 2013].°

As for the 12 nonce nouns, we had two examples with each of the following stem-final seg-
ments: /b’/, /d’/, /s’/, /In’/, /I’/, /t’/. The results for them are presented in Table 6 (p. 21). The
share of masculine answers changes depending on the final consonant.

For the statistical analysis, we used mixed effects logistic regression with random slopes
and random intercepts by participants and by items, like in Experiment 1. We found that nonce
nouns ending in -/ and -’ were assigned masculine significantly more often than nonce nouns
in the other groups (B =2.48, SE =1.15, p=0.03; B =4.00, SE = 1.54, p < 0.01, respectively),
while other differences were not significant. This indicates that native Russian speakers are in-
deed sensitive to the properties of the stem-final consonant because, unlike all other palatalized
consonants, /r’/ and /I’/ are more characteristic for masculine nouns than for feminine nouns.

Let us also note that in total, participants selected masculine gender in 59% answers, while
real C’-final Russian nouns are more often feminine than masculine. As many other findings
in our paper, this points to a special status of masculine gender. The validity of conclusions from
this pilot study may be compromised by the low number of stimuli, so we conducted Experi-
ment 2 to check them on a larger stimulus set.

9 Some C’-final nouns show gender variation, usually because of a diachronic gender and declension
change from class III feminine to class I masculine [Savchuk 2011], but we did not include such words
in the experiment.
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Table 6
The results of the pilot experiment and Experiment 2:
The number and percentage of masculine answers

Final consonant Pilot experiment Experiment 2
b’/ 22 (37%) 69 (70%)
p’/ = 68 (69%)
v’/ — 68 (69 %)
£/ = 68 (69 %)
/m’/ — 70 (71%)
/d’/ 26 (43%) 65 (66%)
1t/ — 71 (72%)
1z’/ = 76 (77%)
/s’/ 38 (63%) 70 (71%)
n’/ 30 (50%) 66 (67 %)
n/ 51 (85%) 83 (84%)
I’/ 44 (73%) 93 (94%)

3.2.2. Experiment 2: Method

Thirty-three native speakers of Russian (15 female and 18 male) volunteered to take part
in the experiment. Their age ranged from 18 to 55, the mean age being 25.1. They all provided
informed consent.

The pilot study showed that it made sense to focus on nonce nouns. Therefore, we created
36 nonce nouns with the following stem-final consonants: /b’/, /p’/, v’/ 1T/, /m’/, [1d°/, It’], 1Z°],
/8’1, n’/, /I’/, and /r’/ (three stimuli for each consonant). We also created 36 filler nonce nouns,
18 ending in a non-palatalized consonant and 18 ending in -a, to distract participants’ attention
from the main goal of the study.

In Experiment 1, we opted for oral production because we wanted our participants to answer
as fast as possible, to avoid any metalinguistic considerations on their side (what is normative
and what is not, etc.). In case of nonce nouns, the prescriptive norm and other similar consider-
ations cannot affect the answers, so we opted for a written version of the task. It is less imme-
diate, but the experiment was easier to conduct and to analyze.

We presented nonce nouns on the screen as a list and asked participants to come up with
an adjective that seemed associated with this word and to type it in the blank provided. The or-
der of stimulus presentation was random. Like in Experiment 1, participants believed that we
were interested in semantic connotations of nonce nouns, while we analyzed the gender of the
adjectives. We used Google Forms to implement this design.

3.2.3. Experiment 2: Results and discussion

We collected 1188 answers to target nonce nouns. The share of masculine adjectives depending
on the stem-final consonant is shown in Table 6. The statistical analysis was the same as in Ex-
periment 1 and in the pilot study: we used mixed effects logistic regression with random slopes
and random intercepts by participants and by items.
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The results of the pilot study were confirmed on a more representative stimulus set. Nonce
nouns ending in -/” and -’ were again considered masculine significantly more often than other
nonce nouns (B=1.92, SE=0.84, p=10.03; p=2.95, SE=0.62, p <0.001, respectively), while
other differences were not significant. The overall percentage of masculine gender was even
higher in Experiment 2 than in the pilot study.'® Although Russian has only one or no mascu-
line nouns in every labial group (ending in /b’/, /p’/, /v’/, /f’/, /m’/), most answers to such nonce
words were masculine. I.e., masculine gender is readily overgeneralized — if the stimulus has
the right inflection (the majority of nonce nouns ending in -a were classified as feminine).

4. Discussion

Our data may be interesting not only by themselves, but also because they are more easily
compatible with some theoretical approaches than with the others. We demonstrate this briefly
in this section. Then, we turn to the problem of gender markedness.

4.1. Theoretical approaches

Distributed Morphology, or DM, is the most widespread formal framework in theoretical
morphology. It offers a syntax-based approach to morphological structure with gender being
a feature on the n-head. This framework also argues for late vocabulary insertion: the syntac-
tic tree is built from universal heads and features, while actual morphemes are inserted only
at a very late stage, at the interface with the phonological component. In case of gender agree-
ment, a gender feature of the highest n-head of the tree is retrieved. Therefore, expressive suf-
fixes may be expected to assign gender in case they are represented as n-heads and carry a gen-
der feature [Kramer 2015]. Accordingly, Steriopolo, who argued that certain expressive suffixes
or suffixes with certain meanings always change the base gender in Russian, while the others
never do, represented the former as syntactic heads and the latter as modifiers [Steriopolo 2008;
2015; 2017; Steriopolo et al. 2021].

What is not expected in this framework is the variation that we observed in our first study —
expressive suffixes sometimes change the gender of the base noun and sometimes do not, and
this is not defined by the animacy of the noun or the meaning of the suffix. This would require
two sets of identical expressive affixes that would differ only in one respect: one suffix in a pair
must be a head and the otherwise identical twin must be a modifier. Moreover, even this inele-
gant solution would not account for the asymmetries between the three genders. It could be com-
patible with random variation, while we observed that masculine base gender is preserved more
often and affixes trigger gender change to masculine more often than to feminine or to neuter.

Another question in formal approaches is whether inflectional class defines gender or vice
versa (see, e.g., [Asarina 2009; Kramer 2015; Privizentseva, to appear]). Our first study shows
that none of the two categorical answers may be correct. Matushansky [2015] suggests building
a more complex system in which lexical gender and inflectional class are among other factors
that contribute to the gender assignment, but it has not been developed so far.

Our second study of nouns with palatalized stem-final segments was based on nonce nouns,
for which no gender information is stored. Therefore, it is not surprising that native speakers may
rely on various analogies with real nouns when they decide on their gender. Still, analogies based
on the phonological properties of the final segment are more difficult to encode in DM because

10 This might have happened because the pilot study had a more heterogeneous set of stimuli, both real
and nonce.
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in this framework, phonological properties of the root are not available at the stage of gender
assignment.'' It is even more difficult to encode how these properties interact with the special
status of masculine gender, which is chosen more often in nonce nouns than we would expect
based on the distribution of real nouns.

Distributed Morphology and most structural theories assume a separate storage of elements
and an abstract structure where these elements are inserted. Relational and constructional ap-
proaches to morphology suggest that there is no separate storage: all words are stored in the form
of constructions or relational schemes—see, ¢.g., [Booij 2010; Masini, Audring 2019; Jackendoff,
Audring 2019]. Although these theories may have problems accounting for purely syntactic pro-
cesses, our data on morphological variation are more readily compatible with these approaches.

According to this group of theories, the variation in gender assignment is due to different
schemas available in the lexicon. The fact that in Experiment 1, masculine gender was assigned
to almost all C-final expressive nouns ignoring their non-masculine lexical gender may be ex-
plained by the distribution of C-final nouns in Russian. This group is very numerous and con-
tains only masculine nouns (apart from some indeclinable nouns, nouns with defective paradigms
and expressive nouns under discussion). Therefore, schemas with a C-final stem and feminine
or neuter gender are either unavailable or extremely rare. The correlation between the stem-fi-
nal segment and gender in C’-final nouns may be explained in the same way: e.g., schemas with
a stem-final sonorant C’ and masculine gender are more frequent than analogous schemas with
feminine gender, and this influences gender assignment to nonce nouns.

A model of Russian gender developed by Doleschal [2000] is similar in the spirit to Rela-
tional Morphology. Doleshal even takes variation into account. She analyzes some expressive
examples making important observations, but does not aim to draw a wider picture, identifying
the relative importance of different factors that affect variation in this group.

Finally, competition-based approaches, like Optimality Theory (OT), are especially well-
suited to account for our data. In OT, different types of information (phonological, syntactic,
semantic) may be available at once and different cues may compete during gender assignment.
In the classic version of OT, one variant is selected as a result, but OT-based probabilistic theo-
ries, like Harmonic Grammars and Maximum Entropy models (e.g., [Boersma, Pater 2016; Gold-
water, Johnson 2003; Hayes, Wilson 2008]) were developed to account for variation. If we focus
on gender assignment, there is an influential Optimal Gender Assignment Theory built by Rice
[2006] on German, French, and Russian data and substantially modified by Corteen [2019] to im-
prove the predictions for German nouns, the model suggested by Galbreath [2010] for Russian,
and some others. Importantly, none of these models included gender variation. In [Chuprinko
et al. to appear, b], we offer an optimality-theoretic account of gender variation in Russian in-
declinable nouns, where an interplay of different factors can also be detected.

At the same time, as we show in the next section, we also need some insights from structural
approaches, namely, the concept of representational markedness.

4.2. Gender markedness

Now let us come back to the problem of gender markedness. As we noted in the Introduction,
structural approaches assume that neuter is unmarked in Russian, while competition-based and
functional approaches view masculine as unmarked. The question is not trivial because both gen-
ders may demonstrate some special behavior in different tasks and different contexts.

In the two studies reported in this paper, the special status of masculine could be observed.
Masculine base gender was preserved more often, masculine was assigned more often in case

' Unlike most other DM models, Borer [2003; 2013] suggests that the phonological form of roots and
at least some other morphemes must be available for morphosyntactic processes.
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of conflicting gender cues. Special properties of the neuter gender did not have a chance to re-
veal themselves in these studies. However, we know independently that neuter is used in imper-
sonal sentences and is the most frequent gender in indeclinable nouns [Corbett 1982; Muchnik
1971; Murphy 2000; Chuprinko et al., to appear, a; b].

How to reconcile these prima facie conflicting observations? We suggest the following solu-
tion. We assume that neuter is representationally unmarked, as it is claimed in structural ap-
proaches, and therefore tends to be chosen when no gender cues are present. This is the case
in impersonal sentences and in indeclinable nouns. As for the special properties of masculine,
we believe that they can be explained by its high frequency and productivity. Masculine is also
the most diverse gender in terms of the final segments.'?> As a result, if any cues point to mas-
culine, it is more likely to be chosen than any other gender. We would call it a ‘greedy gender’,
using an analogy to greedy operators in regular expressions in programming. '*

A group of examples does not readily fit this picture: in Experiment 1, there were 47 answers
in which masculine gender was chosen for the nouns with feminine base gender and suffixes
ending in -o or -e (class 1V, associated with neuter). We also found such examples on the inter-
net— one of them was given in (10). One might assume that masculine not only has the stron-
gest cues, but may also be chosen as a last resort option when the system is stuck in case of con-
flicting cues. However, this solution would be difficult to reconcile with the choice of neuter
in impersonal sentences or with its prevalence in indeclinable nouns.

The 47 examples in question ended in -isc¢e and -isko. We analyzed all nouns with these af-
fixes in the Grammatical Dictionary of the Russian Language [Zaliznyak 1987] and found that
nouns classified as masculine were more numerous than those classified as neuter. ' Of course,
the dictionary mostly ignores variation observed in real usage, but this still means that many
-is¢e and -isko nouns with masculine agreement can be found. We argue that these affixes be-
come associated not only with neuter, but also with masculine as a result. This can explain why
masculine was used in the 47 answers under discussion without assuming that masculine is cho-
sen as a last resort option in some cases and neuter in the others.

Our approach may also be used to account for discrepancies in the previous experimental
findings. As we discussed in the introduction, Slioussar and Malko [2016], who studied gender

12 Many patterns found in the nominative singular in feminine and neuter can also be found in mascu-
line: there are masculine nouns ending in -« like papa ‘dad’; masculine nouns ending in -o and -e like
domisko ‘housep,,,” and many other expressive derivates that preserved their base gender; masculine
nouns with zero inflections ending in all possible consonants. Feminine nouns with zero inflections can
only end in alveolo-palatal, postalveolar and palatalized consonants, while neuter nouns always end
in vowels. There are also indeclinable masculine nouns with endings not typical for nominative singu-
lar forms, like -7 in viski ‘whiskey’ or -u in kenguru ‘kangaroo’.

13 Most structural approaches assume that the absence of any features is the least marked option: e.g., for
Kramer [2015], feminine is [+FEM], masculine is [-FEM], and neuter corresponds to no gender fea-
ture in Russian. Adamson and Sereikaité [2019] develop a different account for Lithuanian. Lithuanian
has three genders, like Russian, but nouns may be only masculine or feminine. Neuter agreement can
be found only in impersonal constructions, with pronouns meaning ‘nothing’ or ‘nobody’, etc. For this
reason, Adamson and Sereikaité encode neuter as the absence of gender features, but do not see this op-
tion as a part of the markedness hierarchy, as it is not realized on any noun. In their system, masculine
(encoded as [-FEM]) is regarded as the least marked option. Adamson and Sereikaité’s approach can-
not be applied to our data because Russian does have neuter nouns, while our approach has a potential
to be extended to their data, providing an alternative explanation why both neuter and masculine show
special properties in Lithuanian and getting rid of the uncommon assumption that the absence of any
features is not the least marked option. We leave this question for further research.

14 In general, masculine nouns are dramatically more frequent than neuter nouns in Russian (especially
if we do not take into account abstract neuter nouns formed with several productive suffixes), so, even
though they attach a great variety of expressive affixes, while neuter nouns strongly prefer class IV af-
fixes, masculine nouns turn out to be more numerous even in the class IV affix group.



Varvara Magomedova, Natalia Slioussar 25

agreement attraction in Russian, found that in production, neuter showed special properties usu-
ally associated with the unmarked feature value, while in comprehension, masculine was dif-
ferent from the two other genders. We believe that neuter attractors are the least disruptive for
gender agreement in production because the neuter feature is the least marked representationally
and thus the least noticeable. At the same time, gender agreement errors with masculine sub-
jects are the most noticeable in comprehension — probably, because masculine as the most fre-
quent gender with the strongest cues projects the strongest expectations about the gender of the
upcoming predicate (see also [Slioussar 2018] and [Akhutina et al. 1999, 2001; Romanova, Gor
2017] on attributive agreement).

5. Conclusions

In this paper, we demonstrated that Russian nouns with diminutive and augmentative affixes
exhibit gender variation and estimated the role of different factors affecting this variation using
web-as-a-corpus and experimental data. Two factors were identified as crucial: the gender of the
base noun and the inflection associated with the expressive suffix. Animacy is also relevant be-
cause it excludes certain options (expressive nouns ending in a non-palatalized consonant with
non-masculine base gender may preserve their base gender only when they denote people), but
numerically, its influence is small because the options it excludes are not frequent anyway. The
meaning of the suffixes (diminutive vs. augmentative, emotive vs. size-related) did not play any
role, although the latter distinction was argued to be crucial by Steriopolo et al. [2021].

We also focused on the observation made by [Vrabie 1992; Nesset 2003] that the gender
of nouns with a zero inflection in nominative singular and a palatalized, alveolo-palatal or post-
alveolar consonant at the end of the stem depends on the phonological properties of this con-
sonant. We supported this observation with more data and a statistical analysis. In an experi-
mental study, we demonstrated that native Russian speakers are sensitive to this generalization.

We explored the implications of our findings for different approaches in theoretical morphol-
ogy and for the problem of gender markedness. Our data are not readily compatible with struc-
tural frameworks like Distributed Morphology, but can be modelled in optimality-theoretic, re-
lational, or constructional approaches, in which different types of information (phonological,
syntactic, semantic) may be available at once and different cues may compete during gender
assignment. At the same time, our data support the validity of the concept of representational
markedness that is introduced in structural approaches.

Different authors disagreed upon which gender is unmarked in Russian: masculine or neuter.
We argue that neuter is the least marked representationally, so it is used in impersonal sentences
and is the most frequent gender in indeclinable nouns — when gender assignment cues are ab-
sent or very weak (see [Chuprinko et al., to appear, a; b] for a detailed analysis). Masculine is
a greedy class due to its highest productivity, frequency, and diversity of surface forms. Therefore,
it has the strongest cues and tends to be chosen more often than other genders in case of conflict.
This approach explains the observations we made in this study, as well as other reported findings.

ABBREVIATIONS
ACC —accusative F— feminine M —masculine
ADJ — adjective GEN — genitive N—neuter
AUG — augmentative INF— infinitive NOM— nominative
DAT — dative INS — instrumental OT — Optimality Theory
DIM — diminutive Loc — locative (“preposition- pL— plural

DM — Distributed Morphology al case”™) SG — singular
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1. BBenenue

Hacrosimast crathsi HOCBSIICHA aHAIN3Y CUCTEMHBIX OTHOLICHHH MEXTY KOHCTPYKIUSIMHU
C MOJAJIbHBIM 3HAYEHHEM B PYCCKOM si3blke. CeMaHTHYeCKas 30Ha MOJAJIbHOCTH SIBJISIETCS J10-
CTaTOYHO MPOPa0OTAHHOM 00JIACThIO B TUHOJNOTHU (CM. cpeau mpouero [Palmer 1986/2001;
van der Auwera, Plungian 1998; Nuyts, van der Auwera (eds.) 2016]) u pycucruke (cM., Ha-
npumep, [Bunorpagos 1975; Bonnapko (pen.) 1990; Ilerposa 2007; [Taxyuesa 2016]). Cymie-
CTBYET TAaKXKe 3HAYMTEIIbHBII IUIACT JIUTEPATYPhI, TOCBSAIICHHON (HOPMaTbHO-CEMaHTHYECCKOMY
aHaJIN3y 3HAYECHHS MOJAJIBHBIX [VIar0JIOB: B TOM OTHOLICHHH CIICYeT IIPEXKE BCEr0 OTMETUTh
pabotsr A. Kparmep [Kratzer 1981; 1991], monoxxuBime Ha9aao0 MHOTOYHCICHHBIM JTaTbHEH-
LIMM UCCIIeA0BaHUsIM (CM., Hartpumep, [von Fintel, [atridou 2008; Portner 2009] u npuBoauMbie
B 3THUX pabOTax CCBHUIKH).

B sT0ii cTarke cemMaHTHYECKast 30Ha MOJAJIbHOCTH PAacCMaTpUBAETCS C TO3UIMI KOTHUTHB-
HOH IMHTBUCTUKH U [ paMMaTHKH KOHCTPYKIUH (cM. moapoOHee pa3nern 2). B pamkax 3toro
HaIpaBJICHUS CIOKHIOCH HECKOIBKO BO3BMOXKHBIX ITOIXOA0B K HHTEPIPETALUH MOJAIBHBIX
3HageHnit ! (cM. 0030p B [Boogaart, Fortuin 2016]). Oxaum u3 Hanbosiee BIMATEIHBIX CPenn

' B 3TO# cTaTbe MbI NMPUAEPKUBAEMCS TEPMHUHOJIOTUHU, KOTOpas HCIOJIb3yeTCs B 0030pHOHU cTa-
The O MOJAJIBHBIX 3HaueHHAX [Nuyts 2016], u OyaeM TOBOPHUTH O TMHAMHUYECKHX, TEOHTUIECKHX
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HUX SBIISETCSA aHAJIW3 B TepMHUHAX TuHaMuKH cmi (force dynamics), TEOPETHKOM KOTOPOTO
Boictynui JI. Tanmu [Talmy 1985]. Dra Teopust npeanonaraer, 4To 3HaYEHUSI MHOTHX SI3bI-
KOBBIX BBIP@XCHHH MOXHO OIKCATh Yepe3 MPOTUBOJCHCTBHE ABYX CHJI, OJJHA U3 KOTOPBIX
(ATOHHUCT) HAaXOJIUTCSl B €CTECTBEHHOM CTpEeMJICHHH JHOO0 K MOKoio (0e31eicTBHI0), T100
K JBYDKCHUIO (M3MEHEHHMIO COCTOSIHMA), a Apyras (AHTAaroHWCT) OKa3bIBaeT Ha MEPBYIO CH-
JI0BOE BO3zeHCTBHUE. J{Is1 MOZATBHBIX TJIArOJIOB 3TO MPOTHBOACHCTBHE HATISAHEE BCETO MII-
JIOCTPUPYETCS] JEOHTHUECKUMH KOHTEKCTaMU THNa Manbuuk 0ondicen coenamsb oomauimnee
3a0aHue, TIe MAIbYUK BBICTYIAeT ATOHUCTOM, CTPEMSIIUMCS HaXOUTHCSA B COCTOSHUH TIO-
KOsD» (He BBINOJIHSATH 3aJlaHKE), @ HEKOTOpasi BHEIIHISI CUJIa, HE Ha3BaHHAsSI DKCIIUIIMTHO (Ha-
MIPUMEp, €ro POJUTENHN WIN YUYUTENb), BO3ACHCTBYET HA HErO MPOTHBOIOIOKHBIM 00pazoM
U IPUHYKJACT K «JIBHKEHUIO» (TaKUM 00pa30oM IPOBOANTCS aHAJOTHSI C COCTOSTHUEM MOKOS
WIH ABIDKEHUEM (PU3HYIeCKUX 00BEKTOB IPH HEMTOCPEACTBEHHON (DU3NIECKOH Kay3alun). JTa
TEOpHs! BIIOCIIEACTBUN MPHUMEHSIIACh B pab0Tax, MOCBALICHHBIX aHAJIN3Y MOAAIBHBIX IJIAro-
JIOB B €BPOIEICKUX s3bIKax (cM. B uncie npoyero [Sweetser 1990] 06 anruiickom, [ Winter,
Girdenfors 1995] 06 anrmuiickom u mBenckom, [Achard 1998] o dpanmysckom u [Boye
2001] o maTckom), OAHOBPEMEHHO IMOJBEPrasich KPUTHKE B PAa3IMYHBIX acleKTax (1oapoo-
Hee cM. [Boye 2005; Portner 2009]).

3HaunMBbIe U1 U HOHUMaHHS (DYHKINH MOJAIBHBIX TJIAr0JI0B B KOTHUTUBHOW JINHTBH-
ctuke Obutn copmymupoBansl B [Langacker 2008], rae B kauecTBe KIIOUEBBIX OBLIH MpeE-
JIOXKEHBI TOHTHA akTyanu3anuu (grounding) u cyObekTHBHOCTH. [lepBoe MoHsATHE CBSI3aHO
C Pa3IMYHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH TPUBSI3KH TIATOJIBHOTO BBIPAKEHHS (MM BBHICKA3BIBAHUS
B LI€JIOM) K TeKyIeH peueBoil cutyaruu (ground) ¥ ee OCHOBHBIM 3JIEMEHTaM (TOBOPSIIHIA,
azipecat, BpeMsi 1 MECTO PEUeBOi CHTyalnu), IPUYEM OT/JeNIbHbIE IPAMMATHYECKNE KaTero-
pun (HarpuMep, BpeMsi, MOJAIbHOCTb) BBICTYIAIOT B Ka4€CTBE CPEACTB MOL00HON PUBI3KH
(grounding devices). B oTeuecTBeHHON PyCHCTHKE ATOMY HOAXOAY MPEACTABIACTCS ONM3KUM
noxxon B. B. BuHorpanosa, KOTOpBI paccMarpuBall MOJAJIbHOCTb KaK OJHY U3 LICHTpajlb-
HBIX aKTyaJIM3allMOHHBIX IPEJINKATUBHBIX KAaTETOPHUil, CBA3aHHBIX C T€M, KAK COOTHOCSTCS
coJiep KaHue BBICKa3bIBAHUS U JICHCTBUTEIBHOCTD C TOYKH 3PEHHSI TOBOPSILETO (O KaTeropuu
MPEIUKAaTHBHOCTH U ee KOMITOHEHTaxX cM. [Bunorpanos 1975: 264-271]). CyObeKTUBHOCTb,
o P. JIaHTakepy, HO3BOJIAET COMOCTaBUTh MOAAIBHBIC BEIPAKEHHSI PA3JIMIHBIX TUIIOB TI0 TOH
CTETEHM, B KOTOPOH IS MX MHTEPIPETANH HEOOXOJUMO 3aJeiCTBOBATh JIEMEHTHI pede-
BO#f cuTyanuu. B 4acTHOCTH, SNIMCTEMUYECKHE MOJIAIbHBIC TIIAroJIbl IPU3HAKOTCS [TPHU TAKOM
noaxozae Oosee CyObEKTUBHBIMH, TIOCKOJIBKY MX YIOTpeOIeHHe ¢ HeOOXOAMMOCTBIO BBOJIUT
B PacCMOTPEHHE TOUKY 3PEHUS FOBOPALIETO M HAOOp 3HAHWI, HA OCHOBE KOTOPBIX OH Olie-
HUBAET HEKOTOPYIO MPOTO3HUINI0. B 3TOM cMBICIIe TPOMO3UIHS OKa3bIBACTCS CHIIbHEE MPH-
BsI3aHA K PEUEBOH CHUTYAIHH, YEM B CIIydae MOJATbHBIX BBIPAKEHUH APYTOTo THIIA (JUHAMHU-
YECKUX U ACOHTHUECKUX).

Vike 3TOT KpaTKuil 0030p MOKa3bIBaCT OOIIYIO TCHICHIIMIO MPEABIIYIINAX UCCACIOBAHUN
KOHLEHTPUPOBATHCS IIPEUMYIIECTBEHHO Ha CTPYKTYpE 3HAYEHUSI MOJAIIBHBIX IJ1arojioB Kak
CaMOCTOSITENIEHBIX eInHUIL. [10/1X0/1 K aHAJIN3y MOAAIBHBIX TJIAr0JIOB C TOYKH 3PEHHST KOHTEK-
CTOB, B KOTOPBIX OHH YIOTPEONISIOTCS, T. €. KOHKPETHBIX KOHCTPYKIIMH, HAadaJl pa3BUBATHCS
B 3alTaJJHON TPaTUIINN OTHOCUTEIHHO HemaBHO (cM. [Diewald 2006] o HeMEIIKUX MOTATHHBIX
KOHCTPYKIUAX, [Boogaart 2009] 0 KOHCTPYKIUAX C HUACPIAHACKUAM kunnen ‘Modb’ U Ap.).
B pamkax QyHKIIMOHaJIbHO-KOTHUTHBHOTO II0JIX0/Ia HA Marepuale pyCcCKOro si3blka ObLIO IPo-
BEJICHO MHOYKECTBO UCCIIEIOBAaHHH KOHCTPYKIUI ¢ MOAAIbHBIM 3HaYeHHeM (cM. [Bynbiruna,
Imenes 1993; Fortuin 2005; Jletyuuit 2008; [Tnynrsa 2008; Jo0poBoabckuii, 3aMu3HsIK

U SIMUCTCMHUYCCKUX 3HAYCHHUAX MOJAJIbHBIX Bpra)KeHPIﬁ. HI/lHaMI/I‘leCKHG U JCOHTHYCCKHEC 3HAYCHHS
MBI OyieM IPOTHBOIIOCTABIISATH AMUCTEMUYESCKHM, UCIONIB3YsI, 38 HEMMEHHEM 0oJIee N3SIIHOTO HanMe-
HOBaHWUS, SIPIBIK «HEIMHUCTEMUYECKAsD), TN «KOPHEBas MOJATBHOCTBY (Cp. TepMuH «root modality»,
UCTONB3yeMblIit B psijie paboT [Hofmann 1976; Coates 1983] B kauecTBe 0000IIAOIIETO IS THHAMHE-
YEeCKNX U JCOHTUYECKHX 3HAYCHHH).
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2020] u mp.). B okyce BHIMaHHS B TakuX pabOTax OKa3bIBAIHNCH, KaK MPABHIIO, OJHA WIIH
HECKOJIBKO CHHOHUMHYHBIX KOHCTPYKIIHH, MKy KOTOPBIMH HEOOXOAMMO ObLIO YCTAHOBHUTH
CEMaHTHUYECKHUE Pa3indusi. 3a4acTylo 3TU pa3inyus ObLIM HACTOJIBKO TOHKUMH U HETPHUBH-
AJBHBIMH, YTO JUISl UX BBISBICHUS TpeOOBaJIIOCH oOpaleHre K O0IbIIMM 00beMaM AaHHBIX
(mampumep, k HarmmonansHOMY KOpITyCy pycckoro s3eika [HKPSA] nian nanHbIM mapaiens-
HBIX KOPITYCOB).

Hamre ncciaenoBanue npecienyeT NPUHIUIIHAIBHO UHYIO I€/Ib: OMUPAsICh HA MpeJIIe-
CTBYIOIINE Hapa60TKI/I IO OTACJIBbHBIM KOHCTPYKIUAM U OCHOBHBIC IMOJIOKCHUA FpaMMaTI/IKI/I
KOHCTPYKIHMH M KOHCTPYKTUKOTpaduH, a TaKKe UCIONb3Ysl JaHHbIe pecypca «Pycckuii koH-
CTPYKTHKOH» (TT0poOHEee 0 HEM CM. pas3zien 3), MbI IPEeIPUMEM MOIBITKY CHCTEMHOTO aHa-
JM3a CTPYKTYPbl MOJAJIEHOW CEMaHTHUECKOH 30HBI B PyCCKOM SI3BIKE B 11E€JIOM (B IIPOTHBOBEC
MIPEIBIAYIINM TOYESTHBIM UCCIEIOBAHNSAM YaCTHBIX KOHCTPYKIHH). biu3kne nenu craBuinch
OTEUECTBCHHBIMHU JINHTBUCTAaMH, Pa0OTaBIINMH B pyciie TeOpHH (YHKIHMOHAIBHON rpamMma-
tuku. Tak, B MoHorpaduu [bornapko (pen.) 1990], nocBsieHHON HCCIIeI0BaHUIO TTIOJIEH TEM-
MOPaAJILHOCTH U MOJAJILHOCTH Ha MaTepHajie PycCKOro s3bIKa, PE/ICTaBICHHE OTIEIbHBIX MO-
JIQTBHBIX KaTeTOPHH CTPOUTCS B TepMHUHAX (yHKIMOHAIbHO-ceManTnueckoro nosst (PCIT),
a MojajJbHas 30HA B 1IeJIOM TipencTaBisieT coboit «kommieke PCII ¢ ykasaHHBIM comepika-
Huem» [Tam xe: 62]. ComeprkaTeNbHBIM HATIOTHEHUEM TIONIS CITY)KaT TUIIOBBIE KaTErOpHaib-
HbIE (MOJIaIbHBIC) CUTYallUl — HAIPUMEp, CUTYaIlMd BO3MOXHOCTH, HEOOXOAMMOCTH, UMIIC-
PaTUBHBIC CUTYallUU U AP. HCI[OCTaTKOM TEPMUHA «KaTC€TOpUaIbHAA CUTyalus» ABJIACTCA €TI0
HEOIIPE/IeICHHOCTh: BBIJIEJICHHE TAKUX THIIOBBIX CUTYAI[Mi M ONpEAETICHNEe X COCTaBa Ipo-
W3BOJIMIIOCH BO MHOTOM MHTYHTHBHO.

B nacrosmeit pabote Mbl OyzieM OIepHpoBaTh MOHSATHEM KOHCTPYKIHH (CM. paszien 2), Ko-
TOPOE TO3BOJISIET MPETIOKUTE CTaHJAPTH30BAHHOE OITMCAHUE TUTIOBBIX CTPYKTYP U BBICTPaH-
BaTh KAPTUHY UX B3aUMOJICHCTBHS Ha PAa3HBIX yPOBHIX. MBI MOKaxeM, KAKUM 00pa3oM MOXKHO
MOJIEJINPOBATh CUCTEMHBIE OTHOLICHUS BHYTPH 3HAYUTEIIBHBIX [0 00bEMY I'PYIIT KOHCTPYKIIHN,
TIOJIB3YSICh aIllapaTtoM paJualibHbIX CTPYKTYP, BKJIIOUAIOIIUX OoJiee eHTpajIbHbIe U Oojee Te-
pudepuitHble 2eMeHTh. JTa paboTa NpeICTaBIsIeT HHTEpEeC Kak I OOIIeH Teopun Moaab-
HOCTH U CJIOKUBILETOCS B €€ paMKax IPEICTABICHHS O COCTAaBE IAHHOW CeMAaHTUYECKOH 30HBI,
TaK M JUI1 KOHCTPYKTUKOTpahMH, IMEIOIIEH €0 B TOM YHCIIE C BBIABICHHEM MEXaHU3MOB B3a-
HUMOJICHCTBUSI MEKY A3BIKOBBIMU €IMHUIIAMH PAa3HbIX YPOBHEH.

BrlisiBiIcHHE CHCTEMHBIX CBSI3CH MKy KOHCTpyKuusmHu, cornacHo [Lyngfelt et al. (eds.)
2018], Ha HACTOSIIIUI MOMEHT OCTAETCS JOBOJHHO MAJOU3YyUYECHHOW 00JIacThI0, U PaboT, TO-
CBSIIICHHBIX aHAJIHU3Y I'PYI KOHCTPYKIMH W OTHOIICHUH MEXJly HUMH, IOKa HeMHoro. [lep-
BBIC IIATY B 3TOM HarpaBJieHHHU OblM cienansl B paborax [Endresen, Janda 2020; Janda et al.
2020; Mordashova 2021] o cTpyKType 9acTHBIX CEMaHTUYECKUX IOJIEH (CeTel OIEeHOYHBIX,
MIPOXUOUTHBHBIX U CPABHUTEIBHBIX KOHCTPYKIUH PyCCKOTO s3bIKa). JJist ceTei KOHCTPYKIIUT
B OTHUX pa60Tax nmpeajiara€Tcsd aHajlinu3 B TEpMUHAX paarajIbHBIX CTPYKTYP, © BOBHUKACT 3aKO-
HOMEPHBIH BOIMPOC O BO3MOXKHOCTH MPHIIOKEHUS ITOTO aHaK3a K JAPYT'HMM CEMaHTHYECKUM
noJsiM. B 9T0it paboTe MBI MOKakeM, B Kakoi Mepe AaHHBIN MMOJX0 MPUIIOKUM K CEMaHTH-
YEeCKOI 30He MOJAJILHOCTH, U JOIOJHUM €ro CKaJIipHBIM Ipe/ICTaBICHHEM TeX (pparMeHToB
HCCIIEyeMOl CEeMaHTHYEeCKON 30HBI, /Ui KOTOPBIX PajinaibHOTO NPEACTABICHNUS OKa3bIBa-
€TCs HEIOCTaTOYHO.

JlanpHeliiee U3JI0)KEHUE CTPOUTCS CICIyIOIUM 00pa3om. B paszgene 2 npepcrapieHa Te-
opernyeckasi 6a3a UCCIEeIOBaHUS: OCHOBHBIC ITOJIOKEHNUS [ paMMaTuKy KOHCTPYKLUIT U KOH-
CTPYKTHKOTpa)uu KaKk HOBOTO HAlpaBJICHHS B paMKax 3TOW TEOpHH. 3aTeM B pasjieie 3 onu-
CBIBACTCSI NCTOUYHHK JAHHBIX JUIS 3TOTO HCCIEOBAHMS — pecypc «PyccKuii KOHCTPYKTHKOHY.
Paznen 4 conepKuT NMpencTaBICHUE TPYII MOAAIBHBIX KOHCTPYKILHUI M aHAJIN3 CHCTEMHBIX
CBs3eH MEXJy HUMHU B TEPMHMHAX PaJHaIbHBIX U CKAJSIPHBIX CTPYKTyp. B pazmene 5 moxso-
JATCA UTOTH UCCICIOBAHUA U (bOpMyHI/IpyIOTCSI OCHOBHBIC MPECUMYHICCTBA, KOTOPBIC JACT
KOHCTPYKTHKOTpahUIECKUI MOAXOA K OMUCAHUIO MOJAIbHOCTH, Ha (DOHE TPEABIITYIINX HC-
cle0BaHMIA.
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2. KoHCTPpYKIMH M KOHCTPYKTHKOrpagus

B I'pammarnke KOHCTPYKIMHA, Ha KOTOPYIO MBI OIUPAEMCsl, KOHCTPYKIUS MPU3HAETCS 1IEH-
TpaJbHOM enmHHLeH sA3b1K0BOI CcTpYKTYpHI (cM. [Fillmore et al. 1988; Croft 2001; Goldberg
2006]) m moHNMaeTcs Kak eAMHCTBO POPMBI M QYHKIINH, YCBOSHHOE YEIIOBEKOM B IIPOIIECCE HC-
TIOJIb30BaHMS SI3bIKA. B 3T0M cTaThe MBI COCPEAOTOIMMCSI TIIABHBIM 00pa30M Ha «4aCTUYHO UIH-
omarnuHbIX» («partially schematic» B Tepmunonoruu [Ehrlemark et al. 2016]) koHCTpYKIMSIX,
3HauUeHNE KOTOPBIX HE PEICKAa3bIBACTCS MOJTHOCTHIO HCXO/s U3 MX (hOopMBL. B cTpykType Takux
KOHCTPYKIMHI BBIJIeNsieTcsl (PUKCHPOBAHHAS YacTh («SIKOPb») U CBOOOIHAS YacTh («CIOT»), KO-
TOpast MOJKET 3aIOJIHATHCS S3bIKOBBIM MaTEPHUAJIOM C TEMH WIJIM HHBIMH CEMaHTHYECKUMHU OTpa-
HUYeHNAMH. [Ipu 5TOM HEOOXOIMMO 3aMETUTh, YTO HETIONHAST KOMITO3HIIMOHAIBHOCT BO MHO-
I'MX KOHCTPYKIIMOHUCTCKUX MOJICIISIX HE SIBIISIETCS 00SI3aTENIbHBIM YCIOBUEM JUIS TOTO, YTOOBI
CYNTATh TO WM MHOE S3BIKOBOE BBIPAKCHNE KOHCTPYKITHEH: Jake MOTHOCTHIO CEMAHTUYECKH
IpecKa3yeMoe COueTaHHe MOXKET XPAaHUTHCS B JIEKCUKOHE B «TOTOBOM» BHJIE, €CIIU OHO SIBJIS-
eTcst TocTatodHo YyacToTHRIM (cM. [Tomasello 2003; Diessel 2004], a Takxe 00CYXICHHE MO~
xoma A. T'onpbepr nanee). [To [Hilpert 2014, Hanmaue HEKOMIIO3UIIMOHAIBHON CEMAaHTHUKH 5IB-
JISIETCSI JINIIB OJJHUM U3 BO3MOXKHBIX KPUTEPHEB ISl OTHECEHHS SI3bIKOBOTO BBIPAYKEHUS K UHCITY
KOHCTPYKIHWH. BBIOOP 9acTHYHO WAMOMATHYHBIX KOHCTPYKIUHN [T CHCTEMHOTO aHATN3a B 3TOH
CTaThe CBSI3aH C MPHUBJICYCHNUEM JaHHBIX pecypca «Pycckuii KOHCTPYKTHKOHY, AJIs1 KOTOPOTO KOH-
CTPYKLIMH 3TOTO THIIA SBJISIFOTCS CTPAaTernYeCKy IPHOPUTETHBIMU (CM. pasziell 3; 0 HEKOTOPBIX
OTKJIOHEHUSIX OT IPUHIIMITA HEKOMITO3UIIMOHAIBHOCTH CM. paszen 4.1).

OnuH 13 BaXKHEHIINX ITOCTYNaToB [ paMMaTkn KOHCTpYKIui copmymuposaH B [Goldberg
2006: 18] kax «it’s constructions all the way downy: mpenmonaraercs, 9T0 KOHCTPYKIHSMHE TIPO-
HHU3aHbI BCE YPOBHH sI3bIKa (OT MOP(EMBI JI0 LIENIOTO BHICKA3BIBAHUS), @ COBOKYITHOCTD HAIIINX
3HaHUH 00 yCTpOICTBE sI3bIKa OIPEAEIsIeTCs 3HaHuEeM 00 ycTpoiicTBe ceTd KoHcTpykuuid. Ta-
Kas CeTh (MM MHOXKECTBO CeTel) uepapXU4ecKd OpraHU30BaHHbBIX M B3aUMOCBSI3aHHBIX €U-
HUII TIOJTy4WIIa Ha3BaHUe «KOHCTPYKTHKOHY» [Fillmore 2008; Fillmore et al. 2012]. Beckope
Y 3TOr0 TepMHHA IOSIBUIOCH M NPUKIAJHOE TOHUMAaHKE, CBA3aHHOE C OIMCAHNEM CHCTEMBI
KOHCTPYKIIMI HEKOTOPOTO SI3bIKa. Pa3BUTHE 3TOTO MPHUKIIAJHOTO acTieKTa ObUIO CBSI3aHO C UMe-
HeM Y. ®dmiMopa, KOTOPBIH BO3MIABIII KOMAH/Iy 0 pa3paboTKe MEpBOro KOHCTPYKTUKOHA JIIs
AQHIIIMICKOTO s13bIKa. [Tocie 3TOro KOHCTPYKTHKOHBI Haualll CO3AaBaThCS U IS IPYTHUX S3BIKOB,
B YaCTHOCTH JIJIsl HEMELIKOTO, IIBEICKOT0, OPa3mIIbCKOTO0 MOPTYTallbCKOTO, SIITOHCKOTO U PyC-
CKOTO, U 3Ta paboTa mnpuBeia K (POPMUPOBAHHMIO HOBOTO HAINpaBJCHUs B paMKax | paMMaTuku
KOHCTPYKIMH — KOHCTPYKTHKOTpadguu (CM. 0030p OCHOBHBIX JOCTHXKCHUH 3TOTO Harpasie-
uus B [Lyngfelt et al. (eds.) 2018]). C ogHO#t cTOPOHBL, Iepe KOHCTPYKTHKOTpadaMu CTOUT 3a-
Jladya MTHBEHTAPU3AIINHN M OMMUCAHNS KOHCTPYKIHH, YTO COMIDKAeT X paboTy ¢ paboToN JeKcH-
korpados. C 1pyroii CTopoHbI, BaXKHOM 3aja4eil 1JIsi KOHCTPYKTHKOTPa(OB SIBISETCS MEPEXo]l
OT CIIMCOYHOTO MPEJCTABICHNsI COOPAHHBIX KOHCTPYKIMH K CHCTEMHOMY, K TOCTPOCHHUIO B KO-
HEYHOM UTOTe UePapXUUECKU YCTPOEHHON CHUCTEMBbl KOHCTPYKIMHA. banskas 3amaua pemaercs
pa3paboTuNKaMH CIIOBapel-Te3aypyCcoB M TEMAaTHYECKHX CEMaHTUYECKHX CIIOBApeH, OJHAKO
KOHCTPYKTHKOTPa(bl IMEIOT €TI0 ¢ MPUHIUIHAIBHO OTIIMYHON SI3BIKOBON €MHUIICH — KOH-
CTPYKLMEH, a HE OTIAEJIBHOH JIEKCEMO.

B Hacrositeli cratbe OyieT MpeyioKEHO CUCTEMHOE MPEICTaBIeHUE KOHCTPYKIUH ¢ MO-
JTabHBIM 3HaU€HHEM B PYCCKOM SI3bIKE, OIUpAIoIIeecs Ha METO0JI0THIO BBIBIECHUS B3aUMOC-
BSI3aHHBIX TPYIIIT KOHCTPYKIUH, alpoOMPOBAHHYIO JUISI KOHCTPYKIMH C OIIEHOYHOMN CeMaHTHUKOH
(cM. [Endresen, Janda 2020]). OTa MeTO10I0T ST OCHOBBIBACTCS HA BBIJICIICHUH IPYIIT KOHCTPYK-
LUK pa3HOTO 00beMa, KOTOPBIE BHICTPANBAIOTCS] B TAKCOHOMHUYECKOE €ANHCTBO; TAKHE TPYTIIIBI
[IOJIyYMJIM Ha3BaHUE CceMel, THe3 U ceTell KOHCTPYKIU.

[Tox cembeii TOHUMAETCsl OTHOCUTENILHO HEOOJIbIIAs TPyIIna (0OBIYHO OT IBYX JIO JACBSTH)
KOHCTPYKIIMH, KOTOpble 00BeIMHEHBI B IIEPBYIO OYepe/lb 0 CEMaHTUYECKOMY NMPUHLUMY (KOH-
CTPYKLIMH B TpeiesiaX OJJHOM CEMBbH 4acTO OKa3bIBAIOTCS CHHOHMMHUYHBIMK). B psie ciydaes
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CeMaHTHUECKasi OIM30CTh MOAKPETUISETCS CHHTAKCHYECKUM W/WIIN CTPYKTYPHBIM CXOACTBOM
(K CTPYKTYpHBIM XapaKTEPUCTHKAM MbI OTHOCHM, HallpUMep, PEAYILUTUKAINIO UK HHBEPCHUIO),
a TaKk)Ke MCIOIb30BAHUEM OJTHHUX U TeX )K€ WU JISPUBALMOHHO OJIM3KHX SKOPHBIX CJIOB. Takum
00pa3zom, JUIsl BKIIIOYCHHUS] B CEMbIO HE TpeOyeTcst MOIHOTO COBIAICHUSI CEeMAaHTHKO-CUHTAKCH-
YECKHUX XapaKTEPUCTHK BCEX €€ WICHOB, I0OCTaTOYHO HAINYHNS YACTHIHBIX IepECeUCHUN MEXITY
HUMH (Cp. TIPUHITUIT CEMEHHOTO CXOICTBA). DTO TIO3BOIISIET BRIACIATH HANOOIEee MPOTOTHITIYE-
CKHX TIPEICTABUTENICH CEMBH, MMEIOIINX 0oIee OMHBIN HAabOp XapaKTepUCTHK, U OoJee mepu-
(bepuiiHBIX e¢ YICHOB?.

KoHcTpyKIiK BHYTpH CEMBH MOTYT OBITh CBSI3aHBI 110 TPUHIIMITY HACJIEIOBAHHSI IIPH3HAKOB,
Korja OoJsiee KOHKPETHAsSI, «I0YEpPHsIsH» KOHCTPYKIMSI pacCMaTpUBaeTCs Kak YacTHBIN Cirydai
Oosiee aOCTPAKTHOM CXEMBI, KOTOPYIO (POPMUPYET «MaTepHHCKas» KOHCTpYKIMs. OHAKO, KaK
y’Ke OBUTO CKa3aHO BBIIIE, B CHILY CIIEIM(UKH 0TOOPA KOHCTPYKIIUH, BKJIIOYEHHBIX B UCITOIb3Y-
eMbIif Hamu pecypc «PycCkuii KOHCTPYKTHKOHY, /i€ IPEINOYTEHNE OTJAETCsl YaCTUYHO UANO-
MAaTUYHBIM KOHCTPYKIUAM, KOJTMYECTBO KOHCprKHPIfI, MMPEACTABIAOIINUX a6CTpaKTHBIe CXEMBbI,
HeBeHKo. VICKIIIoueHne COCTaBISIIOT ClIy4yau, KOIjia B Ka4eCTBE OT/IENbHON KOHCTPYKIIMU BbI-
CTyIaeT BHICOKOYACTOTHAsI (1 ITOTOMY CTpaTerHYeCKH BayKHasI JIUIsI IIEJIEBOM ayINTOPUH pecypca,
cM. ozipoOHee paszeln 3) peann3alns HapaBHE C ee 000OMIEHHON «MaTepUHCKOW) KOHCTPYK-
mueii: cp. NP-Gen.Pl NumCrd — Ha nexyuro npuuiiu yenosex osadyams 1 pyodsaeit NumCrd —
Y Mawu 6vin0 pybneti cmo na kuueu®. Topas3no garie MEXIy KOHCTPYKIMSAMHE B IIPEIeax CEMbH
YCTaHaBJIMBAIOTCA TOPHU30HTAJIIBHBIC CBA3U, IPCAIIOIararone HaJau4mne O6H.[PIX XapaKTECpHUCTUK
0e3 00513aTeTLHOTO TPOUCXOMKACHHS OT OOIIET0 «ITPEAKa.

[TpumepoM Takoi ceMbH KOHCTPYKIMH ¢ TOPU30HTAIBHBIMU CBS3SIMHU MEXIY €€ WICHAMHU
MOJKET CIYXHUTh 00ObEAMHEHNE KOHCTPYKINH CO 3HAYEHHEM «KOHTHHYATHBHOTO NPOXHOU-
THBAY, KOTOPBI 0003HAYaeT MpeKpalleHue yke HauaBIierocs aeicTsus (cM. [Paxwmiuaa 2013]).
B 51y cemplo monagaioT KoHCTpyKuuu Bujaa oyaetr PronPers-2.Dat (VP-Ipfv.Inf)! — by-
oem mebe epamy!, xopoumr VP-Ipfv.Inf! — Xopow npwvicams! n xBaTut (PronPers-2.Dat)
VP-Ipfv.Inf! — Xeamum pyeamvca! TeopeTudeck BO3MOKHO MPUBECTH YIOMSHYThIE KOH-
CTPYKLUH K OJTHOW aOCTpaKkTHOH cxeme, MpEeAroararoiieil Hamm4ne MpeJnKaTUBHOTO dJe-
MeHTa (0ydem, xopowi, xeamum), TaTABHOTO y9acTHHKA (KakK MpaBWIIO, afpecaTa) U Iyaroia
HECOBEPIICHHOTO BHIa B (hopMe MHOUHUTHBA, 0003HAYAIOMIETO IEATEIHHOCTh, KOTOPYIO TO-
BOpAIIHI MoOyX/maeT codeceqHuka npekparuts. OJHAKO Takas cXeMa He TO3BOJISIET yUECTh
HIOAHCHI CTPYKTYPBI OTJCIBHBIX KOHCTPYKUIUHN (HalpuMep, HEBO3MOXKHOCTH BBIPAKCHHS Ja-
TUBHOTO ydacTHHKa Juist Xopomr VP-Ipfv.Inf! win, Hanpotus, ero o0s3aTebHOE BBIpaXKe-
nue st 6yaet PronPers-2.Dat (VP-Ipfv.Inf)!), a Taxoke 0cOOEHHOCTH CaMOro MPEeANKaTHB-
HOTO JIEMEHTA, TPAMMaTHKAIN30BAHHOTO U3 Pa3HBIX HICTOYHUKOB M B HEOIMHAKOBOH CTETICHH
(cp. kpaTkoe mpuiararenbHOe B PopMe MY>KCKOTO pOjia Xopouu, KPaTKyro (opMy CpeIHero poia
MIPUJIAraTeNIbHOTO NOAMbIL B eIe He YIOMSHYTOH HaMHM KOHCTPYKLHH TOH ke CeMbH MOJIHO
PronPers-2.Dat VP-Ipfv.Inf! — ITorno mebe nnrakams! nin 31eMeHTHI TIIATOJIBHOTO IIPOUC-
XOXKACHUs Oyoem U xeamum). bonee MHGOPMATHBHBIM B ATOM CiIy4dae sIBJISETCS Ipe/ICTaBlIe-
HUE WICHOB 3TOM CEMbBH C IIOMOIIBIO YaCTHBIX KOHCTPYKIINH, @ HE eIMHOM aOCTPaKTHOM CXEMBI
(cm. mogpoOHee [Endresen et al., to appear]).

CeMbH KOHCTPYKIUH 00bETNHSIOTCS B THE3/1a (B OTACNBHBIX, XOTS U PEIKUX, CIydasx THE3/10
MOXET COCTOATh TOJIBKO M3 OHOH CEMbH), KOTOPbIE OOBIYHO OPTaHU30BAHBI 10 MPUHIIMITY pa-
nanbHo kateropuu (cm. [Lakoff 1987; Lewandowska-Tomaszczyk 2007]). D10 03Ha4aer, 4to

2 Ha ocHOBaHMM OOIIHOCTH CHHTAKCHYECKHUX H/MIN CTPYKTYPHBIX CBOMCTB BO3MOKHO BKIJIFOUEHHE KOH-
CTPYKIHMI C IOYTH HWACHTUYHOH CEMaHTHKOH B pa3HBIE CEMbH, YTO MO3BOJISIET (PMKCHPOBATH pa3iIiy-
HBIE CTPATETHU KOAUPOBAHUS OJJHOTO U TOTO K€ 3HAYCHHS B S3bIKE.

3 VIMst KOHCTPYKLHH (BBIAEICHO XUPHBIM MIPU(PTOM) B «PyCCKOM KOHCTPYKTHKOHEY» 3alHChIBACTCS
10 OTIpeeNIeHHBIM IpaBUiIaM, cM. paszaensl 2 «CokpameHus U CuMBOIb» U 3 «IlpaBmia 3amucu
MMCHHU KOHCTPYKLMI» Ha caiiTe pecypca: https://constructicon.github.io/russian/instructions-russian/#2-
sokrashcheniia-i-simvoly.
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B THE3/I€ MOXHO BBIJICTIUTh OJJHY WJIM HECKOJIBKO LIEHTPAIBHBIX CEMEH, SBIAIOMNXCS Hanbosee
MMPOTOTUITUYCCKUMU IJIA 3TOTO 06’1)6)1I/IHGHI/I${, TOrJa Kak OCTaJIbHbBIC CCMbHU B TOM WM UHOM CTe-
MIEHU OT/IJICHBI OT LIEHTPA 1 BBIPAXKAIOT OOJIee YaCTHbIE HIOAHCHI 3HAYEHHS HJIH TPEOyIoT Ooee
crenu(prIecKoro KOHTEKCTa. Mex /Ty CeMbsIMU KOHCTPYKIUH yCTaHABINBAIOTCS PA3IMYHOTO Pojia
CEeMAHTHYCCKHE W/VJIH PArMaTHUECKHE CBSI3U: CEMAHTHUECKHIA ITepexo/] OT OOIIET0 K YaCTHOMY
i Hao00poT (crenudukaris vs. 0000IIeHne), OTHOIIECHHE CEMaHTHIECKOTO MTPOTHBOIIOCTAB-
JICHUS], yCUIICHNE WM OCJIabJIeHNe OTNPEIEICHHOTO CEMaHTUIECKOTO KOMITOHEHTa (MHTEHCU(H-
KalMs VS. CHWKEHHE KaTerOPHYHOCTH), JIOTIOJHUTEIBHOE BBIPRKEHUE OIPE/ICIIEHHOTO AMOIIH-
OHAJILHOTO OTHOIIEHMs U Jip. KOHKpeTHble MpuMephl Ha NepeYHCIICHHbIE TUIIBI CBSI3ei OymyT
npuBe/ieHbl B Paznene 4 B cBs3u ¢ 00CyKIEHHUEM MOJTAJIBHBIX KOHCTPYKIHUH.

Hawnbosnee kpynHOii eMHAIICH B TAKCOHOMUH SBJISICTCS C€Th, KOTOpast IPEICTABISIET COO0H
CTPYKTYPHUPOBAaHHOE OOBEMHEHNE THE3/T KOHCTPYKIMH 1 XapaKTEePU3yeTCs] HEKOTOPBIM 00IINM
3HaueHueM (Hanpumep, «CpaBHeHney, «Onenkay, «[Ipoxudutusy u T. 11.). HyneBoii rumore3oit
OTHOCHUTEJIBHO CTPYKTYPbI CE€TH, KaK U B ClIyyae I'He3/1a, CIIYKUT YCTPONUCTBO MO MPUHIIMITY pa-
JIMaJIbHOW KaTeropuH, T. €. B JopMe COOTHOIIEHHMSI IeHTpa 1 niepudepuu. B 3Toii crarbe MbI 1o-
Ka)kKeM, YTO CETh MOXKET MMETh U CKAJSIPHYIO TIPUPOJLY, 3aTPY/IHSIONIYIO BBIACICHHE HanOoee
LEHTPAIBHOTO 3JIEMEHTAa (CP. AMUCTEMUYECKHIE MOAAIbHBIC KOHCTPYKIMH B paszeie 4.2 nanee).

[Tpexae yem mepeiTi K NPHIIOKEHHIO 3asBICHHOW TAKCOHOMHH K KOHCTPYKIUSIM BHYTPH
CEMaHTHYECKON 30HBI MOIATIBHOCTH, OCTAHOBUMCS OoJiee MOAPOOHO HAa NCTOUHUKE JAHHBIX —
pecypce «Pycckuii KOHCTPYKTHKOH.

3. UcTouHMK JaHHBIX — pecypc «Pyccknii KOHCTPYKTHKOH

Onwupasich Ha POLUTHPOBAHHOE BhIlIE BbIckasbiBaHue A. [onubepr «it’s constructions all
the way downy», MOXHO yTBEpKJaTh, YTO YUCIO KOHCTPYKLHUH B SI3bIKE TPENICTABIAET COOOM
OTKPBITOE MHOKECTBO. DTO COCTABISIET OYEBHIHYIO MTPOOIEMY ISl OTTUCAHUS CTPYKTYPBI JIFO-
0011 ceMaHTHUYECKOH 30HBI, TOCKOJIBKY TAKOE OIMCAHUE TIOTEHINAIBLHO MOXKET OBITH JIOTTOTHEHO
HEOTPAHUYCHHBIM PSIIOM JJAHHBIX (€CJIN BBIOIHACTCS YCIOBHE OTCYTCTBHUS KOH(IHKTA MEXITY
coroyaraéMbIMi KOHCTpyKIusamH, cM. [Goldberg 2006: 22]). B Tekymem ucciemoBaHul He00-
X0OuMo 6])1.]'[0 O4YECPTUTH HepBOHa‘IaHBHBlﬁ Kpyr €AUHUIl 1JId aHaln3a, 1 Mbl IPUHAJIM PEHICHUE
B Ka4eCTBE OTIPABHOM TOYKH 33/I€HCTBOBATh JaHHBIE «PyCCKOro KOHCTPYKTHKOHA» (ajee —
PK) — OTKpBITOTO 3JIEKTPOHHOTO pecypca, COAEPIKaIIero HeOHOCIOBHbBIE TpaMMaTH4YECKHe
KOHCTPYKITHH PYyCCKOTO si3bika (cm. [Bast et al. 2021]). Pecypc k HacTosimeMy MOMEHTY BKJIIO-
gaeT Oosree 2200 KOHCTPYKIMH W IPOAOIDKACT TOTOIHATHCS, IOTOMY TIpe/yIaraemMasi B HacTosi-
1IeH CTaThe KJIaCCU(PUKAINS MOAATIBHBIX KOHCTPYKIUH B JabHEHIIIEM MOXKET OBITh JIOTIOTHEHA
U CKOppeKTUpoBaHa. Bripouem, gocTaTtouHo 00JbIIoi 00beM MPOaHAIM3UPOBAHHOTO MaTEePH-
arna (cM. paznen 4) mo3BossieT MPEANOI0KUTh, YTO CYIIECTBEHHBIX U3MEHEHUH B TIOJTYYHUBIILY-
10CSI CTPYKTYPY BHOCHTB YK€ HE MOTpeOyeTcs.

Lenesoit aynutopueit PK sBIsifoTCst KaK JIMHTBUCTHI-UCCIIEAOBATENH, TAK U CTYACHTHI, H3Y-
YAIOIINEe PYCCKHUH SI3bIK KaK WHOCTPAHHBIN, 9aCTO MCHBITHIBAIOIINE TPYIHOCTH IIPU MHTEPIIpe-
TaIMU KOHCTPYKIUH C HEKOMITO3UIMOHAIBHBIM 3HaueHneM. Harrpumep, 3HaueHHEe KOHCTPYKIUN
NP-Nom Cop 3n0poB VP-Inf— On 300po6 épamuv* He BEIBOTUTCS U3 3HAUCHUS KPATKOM (hOPMBI
MPUJIAraTelIbHOTO 300p06blll CAMOTO TIO cede, a BOZHUKAET HCKITIOYNTEIbHO B KOMOMHAIINY C UH-
¢uHUTHBOM 3aBUCHMOTrO maroina. [lonoOHbIe KoHCTpYKIMH sABisitoTes 1t PK crparermueckn

4 Cp. TonkoBaHue KOHCTpyKIMH Ha caiite PK: «KoHCcTpyKIus Xapakrepu3yeT HEKOTOPOTro y4aCcTHUKA KaK
JIOBKOTO, HCKYCHOTO, HEyTOMUMOTO B OIPE/IeIIEHHOIT iesiTeTbHOCTH. CIIOCOOHOCTH yJacTHHKA OIIEHHBA-
I0TCS BBICOKO H TTOJIOKHUTEIBHO, JaXKe €CIIN CaM PO ASSITEIbHOCTH MOXKET OLleHNBaThes nHade. CoBo
“3710pOB” MCIOJIB3YETCSI 371€Ch TONBKO B kpatkoil popme. Crnot VP-Inf yaine 3anonusercs raroiamu
HECOBEPIIEHHOTO BH/A, HO BCTPEUAaeTCs M COBEPIICHHBIH B,
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MIPUOPUTETHBIMH, TTOCKOJIBKY MHOTHE U3 HUX HE YIIOMHHAIOTCS B TOJIKOBBIX MJIH (Ppa3ecosnoru-
YeCcKuX ciioBapsx (cM. 00 3toit mpobieme [Janda et al. 2018]).

Kaxast KOHCTPYKIUSI COMPOBOXKIIACTCS MTOAPOOHBIM OIMCAHUEM, KOTOPOE BKIIFOYAET TOJI-
KOBaHHE, HA0Op CHEIUAIBHBIX OMET (CEMaHTHUECKMX, CHHTAKCHUECKHX M CTHIIMCTUYCCKUX ),
a TaKkXe MPUMEpPbl, OCHOBaHHBIC Ha JJAHHBIX HalmoHabHOTO KOpITyca PyCCKOTO S3bIKa I I10-
nckoBoi cucteMbl Google (st Goee pa3rOBOPHBIX KOHCTPYKIHI, 00IaqaromnX HIU3KOH da-
CTOTHOCTEIO B KopItyce). [leTaapHoe onmucanue pecypcea mpeacTaBieHo B [Duapeced u ap. 2020],
B MIPUBEJCHHOM pab0Te TaK)Ke TACTCs IPUMEP 3aMOTHCHUS PO KOHCTPYKIIMH U BCEX pe-
JICBAaHTHBIX MOJICH B HEM.

Jnist eneii cucremMaru3aluy MHBEHTapsl KOHCTPYKIMH, COOpaHHBIX B pecypce, U nmepexoja
OT CITMCOYHOTO TPEJICTABICHHS K CHCTEMHOMY BRKHEHIITYIO POJIb UTPACT CEMaHTHUYECKasl KJIac-
cudUKanys KOHCTPYKIUH, Ha KOTOPOI MBI OCTAHOBHMCS OoJiee ToapoOHo. DTa KiTacCH(UKAITH
IIPOU3BOMIACH BO MHOTOM C OIIOPOH Ha CYIIECTBYIOIINE TUTIONIOTHIECKUE UCCIIEI0BAHNS IPaM-
MaTHYECKUX KaTeropuii: MHOTHE U3 TeX 3HaYeHHUH (CEMaHTHYECKHUX THIIOB), KOTOPbIE ObUIH M3-
Ha4aJbHO OINPEAEIIEeHBI Il KOHCTPYKIUH, BKIIIOYEHHBIX B cocTaB PK, MMEIOT TeHAEHIHIO K KO-
JIUPOBAHUIO IPaMMaTHYECKUMH ITOKa3aTeNIsIMU B SI3bIKax Mupa. Hampumep, ceMaHTHUECKNH
tun «Onacenne» (Apprehension), 0003HavarONIM ONACEHHE WITH MIPEI0CTEPEKEHHE O HEKOTO-
po¥i HEeXKeNaTeIbHON CUTYallnH, B SI3bIKaX MHpPA MOXKET BRIpakaTbcs (GOPMOIT 0COO0T0O HAKIO-
nenus (cm. [[obpymmnaa 2006]). B pycckoM si3bIKe 3TO 3HaYCHNE HE UMEET CIeIHaTn3HpPOBaH-
HOTO TPaMMaTHYECKOTO TIOKa3aTelNs U KoAupyeTcs KoHCTpyKuusamMu tuna ((51) 6oroch,) kak 0b1
He VP-Pfv.Pst— Kak 661 Muwa ne onozoan! i emorperb-Imp, (ae) VP-Imp — Crompume,
He onozdatime! IlomyauBiIascst KracCU(HUKAIHI BO MHOTOM TIEPECEKACTCS C KYHUBEPCATBHBIM
rpamMmMarrdeckuM Habopom» (cM. [[Inyrrsa 2011: 65]), XOTS 1 HE OTPAaHUYMBACTCS MM: TaK,
3a MpEeesbl 3TOr0 Habopa BEIXOAT OONIMPHBIEC TPYIIIBl KOHCTPYKINI, OTHECEHHBIX K CEMaH-
THYECKOMY THITY «3Ha9MMBIA mpu3Hak» (Salient property) n «Peaxmus Ha mpennIecTBYONIHA
nckype» (Reaction to the previous discourse).

PazpaboranHas kinaccuduKkaiys sSBISETCS MHOTOYPOBHEBOW: OCHOBHON YPOBEHB BKJIIOUAET
55 ceMaHTHYECKNX THUIOB, OOJIBIIMHCTBO U3 KOTOPBIX MMEIOT MOATUII (Bcero 182 moaruma).
CeMaHTHUYECKHE THITBI SIBIISIOTCS OoJiee 0OIMMH XapaKTepUCTUKAMU KOHCTPYKINH, TOTIa KaK
UX TIOITHIIBI CITyXaT Ul YTOUYHEHHs 3HadueHus. Hanpumep, ceMaHTHYeCKHI THI «Apecar»
(Addressee) umeer crenyromue moatunsl: 1) «CoberBenno ampecar» (Core addressee): NP
B afgpec NP-Gen — Peokas peyensus na Kycmypuyy obxooumcst 6e3 ougupambos 6 aopec bpe-
eosuua; 2) «Aynutopus» (Audience): NP/VP nepen NP-Ins — On ymen cosopums neped 6oo-
wotl nyonukou;, 3) «benedunuant» (Beneficiary): NP/VP B yromy NP-Dat— Ox ckazan smo
6 yeo0y Hauanvcmay; 4) «Manepurmant» (Maleficiary): VP mazno NP-Dat — Haszno myoicy ona
obpesana c8ou OIUHHbBLE BONOCHL.

OpHa ¥ Ta e KOHCTPYKIUSI MOJKET IPUHA/IEKATH CPa3y K HECKOJIbKUM CEMAHTHYECKHUM TH-
naMm. Tak, koHCTpykIusi VP He B npumep Adj-Cmp/Adv-Cmp — Ou gviensioen ne 6 npumep
npusimHee OTHOCHUTCS K JIByM ceMaHTHYeckuM Turam: «CpaBHeHue» (Comparison), TOITHIT
«HecxonctBo» (Inequality), u «Crenens uarencuHocTi» (Degree of intensity), moarun «Bui-
cokas crerieHb» (Booster). IlpucBanBanne koHCTpyKIusaM B PK ceMaHTHUECKUX M CHHTAKCH-
YECKHX THIOB (TETOB) MPOM3BOIMIOCH B XO/I€ COBMECTHOH pabOThl KOMaHIbI U3 TPEX aHHOTA-
TOPOB, KaX/IbIif U3 KOTOPBIX SIBISIETCSI HOCUTENIEM PYCCKOTO SI3bIKA M MIMEET JTMHTBUCTHIECKOE
obpazoBanue. [Ipu 1o6aBieHnn B 6a3y JaHHBIX HOBBIX KOHCTPYKIMH CYIIECTBYOIAsi aHHOTA-
1Sl HEOTHOKPATHO TIeperpoBepsIach U yTouHsuIach (mogpobHee 0 pa3MeTKe AaHHBIX U pa3pa-
6otke pecypca cm. [Janda et al. 2020]). [IpoBeeHue perynspHBIX KOIJIEKTUBHBIX 00CYKICHUH
TI03BOJIMIIO M30€XaTh CyObEKTHBHOCTH aHAJIN3a OT/EIBHBIX KOHCTPYKIIHH, a TaKKe CIoco0CTBO-
BaJIO MOCJIEIOBATEILHOCTH B BEIOOPE TOTO MIIM HHOTO Tera.

Han cemanTryeckumu Tunamu (GopMupyeTcst OTAeIbHbIA yPOBEHb 00JIee KPYITHBIX TAKCOHO-
MHUYCCKUX CIUHHUIL, 0003HAYCHHBIX KaK KJ1acChl. TaKMX KJIACCOB BhIACISACTCS ITh: 1) «KBamuay;
2) «MonabHOCTh U CMeXHBIe Karteropun»; 3) «CyObekTUBHOCTBY; 4) «/uckype» u 5) «Ilapa-
METPBI»; HEKOTOPBIE U3 HUX JIOTIOTHUTEIBHO Pa3/ieeHbl Ha MTOAKIIACCHI (TakK, Kiacc «uckype»
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BKJIFOYAET JIBa Mojikiiacca: «Mapkepsl opranusanuu Juckypca» u «Kiay3anbHble KOHCTPYKIUH
¢ IUCKYPCHUBHOM (yHKIHEH»). [TompoOHOEe 00CYyKICHHE CEMaHTHUCCKON KiIacCU(DUKAIMK BbI-
XOIIUT 32 PAMKH HACTOSIICH CTaThH; XapaKTEPUCTHKA CEMAaHTUICCKUX THIIOB KOHCTPYKIIUN CO-
JIEPXKUTCS Ha caiiTe pecypca B paszeine « HcTpyKum» .

CeMaHTHYECKHUE THITHI ¥ TIOATHUITEI B CHCTEME Pa3sMETKH, KOTopast ucnonbzyercs B PK, Bo MHO-
TOM COOTBETCTBYIOT CETSIM M THE3/1aM KOHCTPYKIMH B BHIPAOOTAaHHOU KOHCTPYKTHKOrpadude-
CKOHM TakCOHOMHH (cM. pasnen 2). B ciemyromem pasaene, Ha OCHOBAaHUH WMEIOIICHCS CeMaH-
TUYCCKOU KiTacCH(DUKALMU, MBI IPEICTABUM PE3YJIbTAT HAIICTO PACIIPEICICHUS MOAAIbHBIX
KOHCTPYKIIHIA 110 00Jiee YaCTHBIM TPYIIIHPOBKAM (CEMbsIM), OCHOBAaHHBIM Ha OOIIMX CEMaHTH-
YECKUX, CHHTAKCUYCCKHUX U/UITN MParMaTHYCCKUX XapaKTCPUCTUKAX, a TAKIKEC YCTAHOBUM KOH-
LENTYaIbHBIE CBSI3U MEXK/Y BBLICICHHBIMU CEMbSIMH.

4. Knaccupukanus MoAaJbHBIX KOHCTPYKIUMA
U MO/IeJINPOBaHMe CUCTEMHBIX CBsi3ell

Kiacc «MonanbHOCTh U CMEXHBIE KaTETOPUI» HACUUTHIBACT 374 KOHCTPYKIIHH, KOTOPHIE
pacmanarotcs Ha ABa noakiacca: «llenTpanpable MomagbHbIe 3HAYCHUD (124 KOHCTPYKIINH ©)
1 «CMexHbBIE C MOIAJIBHOCTBIO KaTeropun» (250 koHcTpykimit). O01as cTpykTypa Kiacca mpH-
BeqeHa Ha puc. 1 (c. 38).

B ckoOkax gaeTcst KOMMIecTBO KOHCTPYKIIUI KaKI0T0 THITA (MTOATHIA). 3HAK * 03HAYACT, YTO
OJTHA U3 KOHCTPYKIIUH BXOAWT B JIBa CEMaHTHUCCKUX MOATHIA. borbIas pamka, mojcBeYeHHAs
KPacHBIM IIBETOM, ITOKa3bIBAaeT TPaHUIIBI ToKIIacca «L{eHTpampHbIe MOJaTbHbIC 3HaUSHUS». B To-
JyOBIX paMKaX JaHbI CEMAaHTHUECKHE THITHI, OHA COSANHEHBI CTPEIKaMHU ¢ moATHIamMy. CIIonHoi
JINHUEW COEJIMHEHbl CEMAHTUYECKHUE THUIIbI, UMEIOIINE CMEXKHbIM CEMaHTUYECKUM KOMITOHEHT .
3eJICHBIM IIBETOM TIOJICBEYCHBI TC CEMAHTHUYCCKIE THUITBI KOHCTPYKIIHIA, KOTOPhIC, HApaBHE C KJIac-
coM «MoIaTbHOCTh ¥ CMEXKHBIC KaTCTOPHI», OTHOCITCS M K IPYTOMY CEMaHTHUECKOMY Kiiaccy®.

JHanee MbI cocpenoTounmMcs Ha rmokiiacce «LleHTpabHbIe MOIATbHBIC 3HAYCHUS, TIOCKOIIBKY
OH (POPMHPYET SAPO KATETOPUH MOAATHHOCTH, TOTIA KaK IPOYHNe 3HAUYCHHUS IPUMBIKAIOT K SIPY
Kak cozeprkamue 6oree Win MEHee BBIJICICHHBIN MOJIATbHBIN KOMIOHEHT (JETalbHOE 00CyXK-
JICHHE CTPYKTYPBI 3TOTO KJIacca M CBSI3CH MEK/y BXOISIIAMH B HErO CEMAHTUYECKHMU TUIIAMH
KOHCTPYKIIUH BBIXOJIUT 3a PAMKH HACTOSAIICH cTaThu, cM. 00 3ToM [Janda et al., to appear]).
JanbHeiiiee W3II0KeHHE OyIeT CTPOUTHCS BOKPYT JIBYX CEMaHTHUCCKHX TUIOB: «Heamucte-
Mudeckast (“xopHeBas”) momanbHOCTE» (Root modality) n «Onuctemudyeckas MOIATBHOCTHY
(Epistemic modality).

B omnpeneneniy MOTamTbHOCTH MBI CIIEAYEeM TPAIHIIMOHHOMY ITOJXOAY, B COOTBETCTBHH C KO-
TOPBIM MOZAJILHOCTh TIOHUMAETCS Y3KO — KaK KaTeropwsl, BKIFOUAIOIIAsl TOJIBKO 3HAYCHUS BO3-
MOYKHOCTH M HeoOxomumocTH (cM. [van der Auwera, Plungian 1998; Nuyts 2016]). [Ipu 3Tom

5 C cozepKaHHEeM 3TOTO pa3jieiia MOYKHO 03HAKOMHUTBCS IO cehlIke: https://constructicon.github.io/russian/
semantic-types-russian/#semantic-types-semanticheskie-tipy-konstruktsii.

¢ CymmapHoe 3HaueHue aisi TUIOB «‘KopHeBast” MOAaIbHOCTEY U «MUCTEMHUYECKasi MOJATbHOCTbY»
Ha Puc. 1 paBHO 125, ogHaKo peasbHO KOHCTPYKIUIA HA OHY MEHBIIE, TOCKOJIBKY OHA U3 HUX OTHO-
CUTCS K 000MM CEMaHTHYCCKHM THIIaM, OApoOHee cM. pasaen 4.1.

7 Hammpumep, Tin «OmnaceHne» CBsI3aH ¢ BBIpAXEHUEM OMaceHHs 10 TOBOLy HEKOTOPOH HexXenaTenbHON
CHUTYalluH, KOTOPYIO TOBOPSIINIT CUUTACT BEPOSITHOM M X04eT N30eXkaTh; OTCIoa CBSI3b ¢ THIIaMHu «Bo-
JUTUBHOCTBH» U «MHUCTEMHIECKast MOJATbHOCTHY.

$ Hapumep, Tin «Peann3oBanHast BOSMOXKHOCTEY HaXOAMUTCS HAa MEPECEUCHUH KaTeTOPU aCTIeKTyallb-
HOCTH M MOJAJIBHOCTH, ITOCKOJIbKY BXO/SIINE B HEr0 KOHCTPYKIMH KOIUPYIOT HE MOTEHIHMAIBHO BO3-
MOXKHOE JIeiiCTBHE, a ero ycreunyo peanusanuio, cp. NP-Dat ynanocs VP-Inf— Muwe yoaroce no-
Kypuma.
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Puc. 1. Cemantnueckuii knacc «MoIaabHOCTh U CMEKHBIE KATETOPUI

MOZ{pa3yMeBaeTCsl IPOTHBONOCTABICHHE HEOOXOAUMOCTH M BO3MOXKHOCTH KaK B UpPEaIbHON
cdepe (Koraa HEKOTOPOE MOJNOKEHUE [e], SIlie He UMEIOIee MecTa B AeHCTBUTEIbHOCTH, Olle-
HUBAETCS! TOBOPSIIIIUM KaK BO3MOXKHOE MJIM HEOOXOAMMOE), TaKk M B chepe dMUCTEMHYECKOH
OLICHKH (KOTJja HEKOTOpast CUTYaIHsl OITUCHIBACTCS TOBOPSIIIMM C TOUKH 3peHNs OJIM30CTH K pe-
QIBHOCTH: OOJIee BEpOATHASI CUTYaLMs Opa3syMeBaeT SMUCTEMUYECKYH0 HEOOXOMUMOCTb, a Me-
Hee BepOsATHAS — JIMIIb BO3ZMOXKHOCTB).

Cemantrueckuii Tun «Root modality» B PK conmepxut getsipe moaruma’:

— «BosmoxnocThy (Possibility) — yka3anue Ha AHHAMHYECKYIO BO3MOXKHOCTb, M0JT KOTOPOM
TIOHUMAETCs KaK BHYTPEHHSIS BO3MOYKHOCTB (CIIOCOOHOCTH), 00yCIIOBIICHHAs CBOIICTBAMHU
€aMoro yJacTHHKa (ero (PM3NIECKUMHU KaueCTBAMH, YMEHUSIMH), TAK ¥ BHEIITHSIST BO3MOXK-
HOCTB, O0YCJIOBJICHHAs! OTCYTCTBUEM MPEISTCTBUI ISl OCYIICCTBICHHUS CUTYaLMH: HAIIp.,
(NP-Dat) Cop mo:xkno VP-Inf— /Jo Mockewt u3 JIonoona moscro donemems 3a uemuvipe
yaca.

— «Pazpemrenue» (Permission) — ykazaHue Ha JICOHTHYECKYIO BOBMOKHOCTb, T. €. pa3pelie-
HUE Ha OCYILIECTBICHHE CUTYallUH WK 3allpOC Ha TAKOBOE CO CTOPOHBI ToBopsiiero: NP-
Nom e Cop nportus, eciu VP-Fut? — To1 ne npomus, eciu s 3aiidy 6 mazasumn?

9 Jlnst Ha3BaHUI CeMaHTHYECKUX IOATUIIOB BHYTpH THIa «Root modality» B PK He ncnons3yercs ycro-
SIBIIASICS B JINHI'BUCTHKE TEPMHHOJIOTHSI, COINIACHO KOTOPOI HEANMNCTEMUYECKHE MOIAIbHEIE 3HAUCHUS
JensATcA Ha AMHAMHYECKHe U JcoHTHIecKue (cp. 0630p B [Nuyts 2016]), MOCKONBKY 3TH TEPMHHBI MO-
ryT 6bITb HE BITIOJIHE IPO3pavHbl IJI4 110JIb30BATEIIA. B crarbe MbI CJIEAYEM 3TOMY TEPMHUHOJIOTHYECKOMY
pa3TpaHUYEHHIO COAEPKATENBHO.
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— «Heobxonumocts: BHyTpeHHAD» (Necessity: Internal) ! — ykazanne Ha TUHAMHYECKYIO
HEOoOXOIMMOCTb, 00YCIIOBIICHHYIO IIOTPEOHOCTSIMH M CBOMCTBaMHU (HArIp., Y4epTaMH Xapak-
Tepa) y4acTHUKA WM CBOMCTBaMHU BHemHero mupa: Hamp., (NP-Dat) Cop Heodxomumo
VP-Inf— Tebe neobxooumo npouumams smy KHuey.

— «Heobxomnmocts: BHEemHsIs» (Necessity: External) — ykazaHue Ha TCOHTHYECKYTO HEOO-
XOJMMOCTB, 00YCIIOBICHHYIO HAIMINEM OIPEACICHHBIX HOPM (COIMANbHBIX, FOPUINYC-
CKHX, dTHYECKHUX ), ONMPEACIIAIOMNX ITOBEeIeHIE yIacTHHUKa: Hamp., (NP-Dat) Hagnexut/
Haanexano VP-Inf— Kowumemy cpasy naonesxcum enecmu onnamy ycuye.

OnucreMuyeckas MOAAIBHOCTb MOAPA3yMEBAET OLIEHKY BEPOSITHOCTH HEKOTOPOTO MOJIOXKE-
Hus gen (eM. [Nuyts 2016: 38]) u yka3plBaeT Ha CTEIICHb YBEPEHHOCTH (KaK IIPaBHUIIO, TOBOPSI-
mero) B coodmraemoit mapopmarm (cM. [Boye 2016: 117]). Dnuctemudeckas MOTaTbHOCTS,
TaKuM 00pa3oM, HE COACPIKUT CIIENU(UIECKOTO HPPEATTBHOTO KOMIIOHEHTA 3HAYEHHSI, KOTOPBIN
CBOMCTBEHEH «KOPHEBOI» MOJAIbHOCTU. B paMkax 3TOro CéeMaHTHYECKOIO TUIa IPYr Ipyry
MIPOTUBOMOCTABJIEHB! 1BA IOATHIIA:

— «YBepennoctb» (High degree of certainty) — yka3aHue Ha BHICOKYIO CTE€HIEHb YBEPEHHO-
CTH B COOOIIAEMOM: CUTYAIIMs OIICHUBACTCS KAK BEPOSITHAS MJIM OUCHb BEpPOSITHAS: HAI.,
0b10ch 00 3akaan, (uto) Cl— Bviocs 00 3axnad, umo 8vl npoucpaeme.

— «Heysepennocts» (Low degree of certainty) — yka3aHue Ha HH3KYIO CTCIICHb YBEPCH-
HOCTH B COOOIIIaEMOM: CUTYAIIUs OLICHUBACTCSI KAK MaJIOBEpPOsITHAS: HAIP., He (GaKT, 4TO
Cl— He pakm, umo 2mo yOauHuwlil 3KCHePUMEHIN.

B sTOM MecTe HEOOXOAMMO clenaTh peMapKy, Kacarolyrocs OHITHS 9BUICHIINAIBHOCTH
1 €r0 CBSI3H C 3MMUCTEMHYECKONH MOIATbHOCTEIO. Kak M3BECTHO, B MOAXOAX PA3HBIX UCCIIENA0BA-
TeJel 3BUACHIINAIBHOCTD MOXKET BKIIIOUATHCSI B Pa3HbIE 00IACTH TIOJISI MOIAIbHOCTH MM BOBCE
uckiouarses u3 Hero. Tak, [Bybee 1985; Palmer 1986] 0ObsIBISIOT 9BUACHIIMAIBHOCTD MO/~
THTIOM 3MUCTeMHYECKON MomanbHOCTH, a [Hengeveld 1989] oObenuHsIeT 3BUACHIIUAIBHOCTD
1 STIIUCTEMHUYECKYIO MOIAIIEHOCTB O] OOIINM SIPITBIKOM «3MHCTEMOJIOINYECKON MOTAIIEHOCTH
(cp. TakKe «IPOIO3UITHOHAIEHYI0 MoJabHOCTE» B [Palmer 2001]). B To ke BpeMs BO MHO-
rux padorax (cM. [Anderson 1986; Bybee et al. 1994; Aikhenvald 2004; de Haan 2006]) »Bu-
JICHIIMAIIbHbIC TIOKA3aTeJIN MOJHOCTHIO MCKITIOYAIOTCS U3 YKciaa MOJanbHbIX. B [XpakoBcknii
2007: 617] snucTemuyueckas MOJAIbHOCTh U 3BUCHINAIBHOCTD TaKXKe TPAKTYIOTCS KaK JBa
HE3aBHCUMBIX CEMAaHTUYECKUX NpU3Haka. KoMnpomuccHoe pemeHne npuHuMaeTcs B [van der
Auwera, Plungian 1998], rae nmoka3zarenu nH(epeHTHBa (JIOTHYECKOTO BBIBOJA) paccMaTpUBa-
I0TCSI B YHCJIC MOJAIBHBIX CO 3HAUCHHEM SIHCTEMUYECKOH OIIEHKH, TOI/Ia KaK IPOYre IBHICH-
LUabHBIE MapKephl (HAaIpuMep, PeropTaTHB) HE BXOAAT B 30HY MOJAJIBHOCTH; B HACTOSIICH
paboTe MBI CIeyeM 3TOMY TTOJIXOY.

Vmest B kKauecTBe TOUKU OTCUETa PacHpeieieHue KOHCTPYKIIUH 10 epednCICHHBIM CEMaHTH-
YECKUM THIIAM M MTOATHUIAM (T. €., PaKTHYECKHU, CIIUCKH KOHCTPYKIIHIA), MBI IIEPEXOIUM K PE3yIib-
TaraMm aHaJjiM3a ATOTO PaCIpEAENICHNUS, KOTOPBIH penonarai: 1) BISIBICHNE IPYIIT KOHCTPYKIMH
¢ HanOosee OJIM3KMMHU CEMaHTHYECKUMH (2 B psiIE CITydaeB Takke ¥ MOP(HOCHHTaKCHUECKUMN)
XapaKTepUCTHKAMH, T. €. CEMEii; 2) MMOCTpOeHNE THe3l KOHCTPYKINH 110 MPUHIIAITY PaTuallb-
HOH KaTeropuu (OnpesiesieHne MPOTOTUITMYECKONH CeMbH KOHCTPYKIMI U YCTaHOBJICHHE CHCTEM-
HBIX CBSI3€H MEXKY IPOTOTHIIOM U OCTAJIbHBIMHU CEMbSMH) MM MOJU(DUKAIIMIO 3TOH METOI0JI0-
THH B CIydae, KOra BbIETICHUE POTOTUIA OKa3bIBAaJIOCh 3aTPyAHUTENBHO. Pe3ynbTaTsl 3T0r0
aHaJIM3a mpeJcTaBieHsl B pasaenax 4.1 u 4.2 B ¢opmare nepednciieHus BbIICIEHHBIX ceMer

10 SIpIbIK «BHYTPEHHSISI HEOOXOAMMOCTB» BO MHOI'OM SIBIISIETCS YCJIOBHOCTBIO, TIOCKOJIbKY HE OOHApPYKHU-
BaeTCs KOHCTPYKIIHH, KOTOPBIE OBI KOAUPOBAIN HCKITIOUUTEIEHO HEOOXOANMOCTb, 00y CIIOBIICHHYIO BHY-
TPEHHUMH CBOHCTBAMH Yy4acTHHKA. BaxHO, 0OIHAKO, IPOTHBOMOCTABUTH KOHCTPYKIIUH 3TOTO THIIA KOH-
CTPYKLHUAM, KOTOpPbIE IPUHAAJIEKAT K TUILY «BHELIHEH (JCOHTHYECKONH) HEOOXOAUMOCTH U HE UMEIOT
yIoTpeOIeHni B 30He ANHAMHYECKON MOTAIBHOCTH.
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C IpEMEpaMH U KPaTKO! XapaKTePUCTHKOM, a TAKKE BU3yaH3alliy THE3/1a C TIOMOIIBIO CXEMBI,
HPEICTABISIOIICH MMONYYCHHYIO paJHalibHYI0 (MM CKAISIPHYI0) CTPYKTypy. [lomHast xapakre-
PHCTHKA KOHCTPYKIIUH U UX TPYMIIMPOBKA [0 CEMbSIM OCYIIIECTBICHA aBTOPOM HACTOSIICH pa-
6otsl s PK 1 moctymnHa Ha caiite pecypcea: https://constructicon.github.io/russian/ (mouck KoH-
CTPYKLMHU BO3MOXKEH II0 JIFOOOMY 3JIEMEHTY €€ HMEHH HIIU UILTFOCTPALHH).

4.1. CeTb KOHCTPYKUMI CO 3HAYEHUEM He3NMUCTEeMHYeCKOil
(«KopHEeBOI») MOIAJBLHOCTH

Haunem paccmoTpeHne sipa 30HBI MOJANBHOCTH ¢ THe3aa «Bo3moxuocTh)» (Possibility).
B cocrase PK k 3TOMy ceMaHTHYECKOMY THITy OTHOCHUTCSI BOCEMb KOHCTPYKLIMI, KOTOPBIE MBI Pa3-
JICJIAJIA Ha TPU HEOOIBIINE CeMbH (OIHA U3 KOHCTPYKIIUI BXOTUT OJHOBPEMCHHO B JIBE CEMbH):

la. «BuyTpenHsist (pu3ndeckas) BOSMOXKHOCTEY ! (J1Be KOHCTPYKIIMH), TIPE/IIOIararoas Ha-
JWYHE Y YYaCTHUKA CUTYalluH ONpPEeTICHHBIX (PU3NUECKUX Ka4eCTB, CIIOCOOHOCTEH nin
ymeHuit 1 BeimonHenus neiicteus: NP-Nom moub VP-Inf— Baca mooicem nododopame
J100YI0 Menoouro na cayx 2. Hapsiiy ¢ 11aroioM mous, B CEMbIO BXOAUT KOHCTPYKIIUS C MO-
JanbHBIM T1arojioM yuems: NP-Nom ymerb VP-Inf— 4 yuero nnasamo.

1b. «BHemHsIs BOBMOKHOCTBY (TPH KOHCTPYKIIMH ), IPETOJIararomias, YTo AJIsl BBITOJTHEHHS
JICHCTBYSI CYIIECTBYIOT MOJXOJSIINE YCIOBHs (BHEIIHUE, T. €. HE 3aBUCSIIUE OT ydyacT-
Huka curyanun): (NP-Dat) Cop moxkno VP-Inf— /Jo Mockewi uz Jlondora modicro 0o-
Jlemems 3a yemvlpe 4acd.

lc. «HeBO3MOXHOCTB W/MITH 3arpeT» (4eThIpe KOHCTPYKIINH ), TIPEIIONATAIOIIAS, YTO BBIITOII-
HEHHeE JISHCTBUS HAXOAUTCS TIOJT 3aIIPETOM MIIM HEBO3MOYKHO 110 OOBEKTUBHBIM IPHYUHAM.
B 3Ty cembro BXOIAT pa3nudHble BAPHAHTHI KOHCTPYKLUI C SIKOPHBIM COYETAaHUEM U peull
ovimb He modicem/moeno: 0 NP-Loc (TyT/3nech/ceituac) u peun ObITH He MOKET/MOTIIO —
O npucymcmeuu adsokama u peyu Ovbime He Modicen, a TAaKKe KOHCTPYKITHS C TpeIuKa-
THUBOM HeJb3sl.

Jiist aTOTO THE3/1a HAMU TIPe/ITIOKeHa CTPYKTypa, TIpecTaBieHHas Ha puc. 2. Cembs la mpen-
CTaBJISIETCS LICHTPAIILHOM B ATOM THE3JIE, MOCKOJIBbKY OHa B OOJIBILEH CTeIIeHH OPUEHTHPOBAaHA
Ha yYacTHHKA, KOTOPBIHA BCErja UMEET CTaHAapTHOE HOMUHATHBHOE 0(hOopMIIeHHUE (CP. BOZMOXK-
HOCTH JIaTUBHOTO oopmiieHns cyObekTa B 1b), a B ponu sikopeil B KOHCTPYKIMSIX 9TOH CEMbH
BBICTYIAIOT MOJIJIbHBIC IVIAroJIbl C ITOJHOIIEHHOM CIIOBOM3MEHHMTENILHOM IapaaurmMoil. B nan-
HOM ciy4ae HeoOXOINMO OTMETHUTB, UTO, B COOTBETCTBHH ¢ morxonoM [Goldberg 2006], couera-
HHUE MHQUHNUTHBA C MOJAJIbHBIM TJIAT0JIOM HJIM IPEIUKATHBOM IPU3HACTCS ITOJHOPABHON KOH-
CprKI_II/Ieﬁ, HECMOTpPS Ha OTCYTCTBHUE HeKOMHO3HHHOHaJ'[BHOﬁ CCMAaHTHUKH Yy TaKOT'O COYCTAaHUA.
OTH KOHCTPYKIWH BKIIoUeHBI B PK, OCKONIBKY SIBIISIFOTCSI CTaHAAPTHBIM JUIsl PYCCKOTO SI3bIKA
Croco0OM BEIpayKEHHUSI MOAAJIBHOTO 3HAUCHHMSI BOBMOXKHOCTH. bornee Toro, Mozens ynpasieHus
MOZAJIBHOTO NPEIUKATa B TIOMOOHBIX CIyYasX SBISCTCS MapaMeTPOM THIOJIOTHYECKOTO BapbH-
poBaHus (cp., HAIPAMEP, TOPHOMAPUHCKHUH SI3BIK, B KOTOPOM MIPETUKATHI CO 3HAYCHUEM ‘MOYb’
u ‘yMeTh’ TpeOyIoT IpH cede 3aBUCUMOT0 B (popMe TeeTpUIacTHs).

1 35iech U laliee B KaBblYKax IIPUBOISATCS HAUMCHOBAHMS, ITPE/JIOKEHHBIC HAMH JUIsl BBISIBICHHBIX CeMei
KOHCTpYKIMiA. CeMbH KOHCTPYKIMH BHYTPH OZHOTO 'HE3/[a 0003HAYAIOTCS JIATUHCKUMU OykBamu (a, b,
cuT. 1.). CloBo cembs nepesi Ha3BaHUEM B KaBbIYKaX OITyCKAeTCs 1JIs S)KOHOMHHU MECTa, HO JlallbHel-
IIee COITIACOBAHHUE UET 10 )KEHCKOMY POJY.

12 'maron mous 001agaeT MUpoKoH nmoinuceMueit, mosromy koHeTpykiwss NP-Nom mous VP-Inf Bxomur
OITHOBPEMEHHO B HECKOIIBKO CeMel: B ceMbio 1b «BHenrHss BO3MOXKXHOCTE» THe3/1a «BO3MOXKHOCTEY,
cemblo 2a THe3za «PaspemeHne» u B ceMbio 6a rHesna «HeyBepeHHOCTBY, 1opodHee 00 ITUX THE3-
JlaX KOHCTPYKLIUI CM. HIDKE.
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Bymy4n ceMaHTHYECKHM OPHEHTUPOBAHHON Ha BHEIITHUE OOCTOSITENIBLCTBA, CeMbs 1 b mpoTnBomo-
cTapjeHa la; B TOMOTHEHHE K MOINCEMUYHOMY ITIaroily Moub, B Ka9eCTBE SIKOPHOTO CJIOBA B ATOM
CeMbE MOYKET BBICTYIaTh MOJAAIBHBIN MPETUKATHB ModicHo. CeMbsi 1¢ (KOHCTPYKIMU KOTOPOH, KakK
MPaBUJIO, HE OTMEUYAIOTCS CPEU CPEICTB BBIPAYKEHUS BO3MOYKHOCTH, TIOCKOJIbKY BHUMAHUE B JIU-
Teparype 0OBIYHO COCPEIOTOYCHO Ha «0a30BBIX» CIOCO0aX BBHIPAXKEHUSI MOJAIIHOCTH, HAIPH-
Mep MOJNABHBIX Taronax, cp. [[lamydesa 2016]) cBa3aHa ¢ 00enME CeMbSIMH, HO Ha Pa3HBIX OC-
HOoBaHUsIX. C O1HOH CTOPOHBI, B OOMBIIMHCTBE KOHCTPYKIINI 3TOM CEMBbH y4acTBYET IJIAroll MOUb,
TaKKe BXOAANIMI B COCTaB KOHCTPYKLMA cemeill 1a—b, 0jiHAaKO CeMaHTHYECKH OHA ITPOTHUBOIIO-
CTaBJIeHa CKopee ceMbe 1b, IIOCKONBKY peub B Hel UJIET O «BHEUTHEH HEBO3MOXKHOCTIY (MM 3a-
IIPETE CO CTOPOHBI TOBOPSIIIET0, KOTOPBIH TaK:Ke MOKHO HHTEPIPETUPOBATH KaK HEBO3MOXKHOCTh
10 BHEITHUM JIJISl IPEJIoJIaraeéMoro akropa npuarHam). OZHOBPEMEHHO ceMbsl 1¢ OTHOCHTCS
K JIPyTOMY CeMaHTHYeCKoMy THITy — «3ampet» (Prohibition) (cM. puc. 1)—mu, Takum o0pazom,
CITy’KHT CBS3YIOIUM 3BEHOM M€Ky THE3JaMHU KOHCTPYKIIMH CO 3HAYEHUEM BO3MOKHOCTH Y IIPOXH-
OWTHBHBIX KOHCTPYKIHiA. [labHeliiee 00CyKICHUE CBA3CH MEKITY CEMbsIMU KOHCTPYKITHIA 32 ITpe-
nenamu knacca «LleHTpanbHble MOAaIbHbBIE 3HAYEHHUs» BBIXOAUT 3a paMKH HACTOSIEH CTaTbH.

la. BayTtpenssis (pusndeckas) 1b. BremHss
BO3MOXHOCTb (2) BO3MOXHOCTH (3)
TIpoTHBONOCTABICHUE
NP-Nom moup VP-Inf (NP-Dat) Cop moscrno VP-Inf
>
Bacs moocem nodobpams 1106yio Lo Mockewt uz JIonOoHa MOHCHO
MeNoouIo Ha CIYX. ooremems 3a yemovipe 4aca.
\
\
\
\
CocraB SAKOps: \ Hpomsonoc’rasneﬂne

T1arojia mMo4s \

\
\

1c. HeBo3moxkHOCTH + 3ampert (4)
o NP-Loc (mym/30ecv/ceituac) u peuu 6o1mo ne mosxcem/mozno

O npucymemeuu adgokama u peuu 6bins He MOdiCen.

Puc. 2. I'ne3no «Bo3amoxkHOCTE) 13

AHanus3 THe3na «Bo3MOXKHOCTBY TEMOHCTPUPYET, YTO MEXKIY BBIICIAEMBIMH CEMbSIMH MO-
KET 0OHAPYKUBATHCS 3HAYUTEIILHOE TIEPECEUEHNE: B JAHHOM CIy4ac 3TO CBSI3aHO C IIMPOKOI
[IOJIMCEMUEN I1aroja Mo4b, KOTOPbIA BXOAUT B COCTAB KOHCTPYKLMI KayKJOW U3 BBIIEICHHBIX
ceMelf, a TakKe B COCTaB HEKOTOPBIX THE3/] KOHCTPYKLUIA, pedb 0 KOTOPBIX moiineT nanee. [ns
MO/T0OHBIX MOJIMCEMHUYHBIX ITOKa3aTelIeH JISKCHKOTpahHIeCKOe OIMCAHUE H TTIOJX0]I C TOUKH 3pe-
HUS KOHCTPYKIUH Jal0T CXOAHBIE PE3YIIbTATHI.

HenocpeacTBeHHO CBA3aHHBIM CO 3HAYEHUEM BO3MOXKHOCTH SIBIISIETCSI CEMAHTHKA pas3pelie-
HUSI, KOTOPOE MOXKET PacCMaTPUBATHCS KaK MOATHUIT BHEITHEI BO3MOXKHOCTH (Cp. TIOIXOA B [van
der Auwera, Plungian 1998]). B PK 3ToMy 3HaYeHHIO OTBOAUTCS OTACIBHBIN CEMaHTHUCCKUN
tun «Permission» (Paspemenne). B ruesne «Paspemenney, Britodatomem 13 KOHCTPYKIUH,
MBI BBIJICJINIH YETBIPE CEMBHU:

13 3neck 1 qanee Ha pUCYHKAX B 3€JICHYIO PAMKY 3aKJTFOYaeTCsI HanboJiee MPOTOTHITNYECKAs TSl TAHHOTO
THE3/1a CeMbsI KOHCTPYKIHN. CTpelkaMu 0003HAYA0TCsI CEMaHTHUYESCKHE H/WITH IPArMaTHYECKHIE CBA3U
MEK/Iy CEMbSIMH, & JINHUSIMUA — CTPYKTYPHBIE CXOJCTBA MEXK/Y HUMH. [[yHKTHPHBIME CTPEIKAMU HITN
JIMHUSMH OTMEYaroTCst Ooee caadble CeMaHTHYECKHE U CTPYKTYPHBIE IEPECEUeHUs, T. €. OOIIHe YePThI,
XapaKTEPHBIC JIUIIb JITSI YACTH KOHCTPYKIUH B IByX CEMbSIX.
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2a. « YHHBEpCaIbHOE pa3pemieHney (ABe KOHCTPYKIHN). KOHCTPYKIIMH 3TOH CEMBbH TMOKPHI-
BAIOT M CUTYAIMIO MPEJOCTABICHUS pa3pelIeHns], U CUTYaIHIo 3arpoca Ha paspere-
Hue y cobecennuka: (NP-Dat) Cop moxkno VP-Inf— Mooicno mue omxpoime okno?
(cp. Takke mpuMep U3 npoduis 3Tol KoHCTpyKunu Ha caiire PK: Ilpaxmuuecku ece
Oemu ObLIU TOATbHBL K (KOMIBIOMEPHOU NOIUMUKEY c80UXx pooumenell. «/la, HopmanvHo,
5 8ce20d 3HA0, K020A MHe MOXNCHO (= pa3pelieHo) oyoem nouzpamoy'4).

2b. «3ampoc Ha pa3pemieHue» (TpU KOHCTPYKINH), KOTOPBIN (hopMyIupyercs B BUze (4acto
BOIPOCHUTENILHOTO) TPEATIOKEHHS C YCIOBHBIM MPUIATOUHBIM: He CTPAIIHO/HUYET0, eCITH
C1? — He cmpawno, ecau s 3akypro?

2c. «IIpenocraienue pazpenieHus» (ISTh KOHCTPYKIHH ), TOBOJIBHO TeTEPOreHHast B IUIaHe
CHHTAaKCHYIECKOTO 0(hOpMIICHUS CeMbs (YCIOBHBIC MPEUTOKCHUS, MTPEUIOKHBIC TPYTIITHI,
BBONHBIC KOHCTpYKINH): ecjin NP-Dat Cop yroano, Cl— Eciu sam y2o0Ho, Hasvisatime
mens Ienpuxom.

2d. «[IpemocrasieHue pa3peiieHus ¢ OIHON CBOOOION NEUCTBUI (TPU KOHCTPYKIIUH ), BKITFO-
Yaromiasi KOHCTPYKIIMH C KBAaHTU(PHUKATOPaMK CO 3HAY€HHEM CBOOOJHOTO BBIOOpA (CKOIbKO
V200HO, CKOIbKO Xoueuib, ckonvko enezem): VP-Ipfv/NP-Gen ckoibko xouems — Yu-
Maii CKOIbKO XOYellb.

Crpykrypa THe31a «Pa3pemenney mokasana Ha puc. 3. MOXHO BHIIETb, UTO CEMbs 2a 3aHH-
MaeT B HeM IIEHTPAIbHOE MOJI0KEHHE, OObeIMHSIs B ce0e U NPEI0CTaBICHHE Pa3peleH s, 1 3a-
npoc Ha Hero. [ToHnmMaHKe IeOHTHYECKOI BO3MOXKHOCTH B TUTIOJIOTMYECKHX paboTax, Kak MpaBuJIo,
CBSI3aHO MMEHHO C MEpBOI OMIMEH, T. €. ¢ mpeocTaBaeHleM paspemieHus. OHako A 3TOH ce-
MaHTHYECKOH 30HBI MPEICTABISCTCS 3HAYMMBIM HCCIIE/IOBATh TAKXKe HAOOp CPEICTB, 00CITyKHBa-
IOIIMX 00paTHYIO CUTyaluo (3arpoc Ha paspenieHne). I1o nanasiv PK MoxHO cienars npensapu-
TEJIbHBIH BBIBOZL O TOM, YTO B PYCCKOM SI3bIKE [IEHTPAILHBIM SIKOPHBIM 3IEMEHTOM B KOHCTPYKIIHSX
9TOTO THIIA SABISIETCS YCIOBHBIIN COI03 eciit, B3aMMOICHCTBYIOMINH € MPeMKaTaMH, BEIPAXKAIOIIAMI
OTHOLIEHHE COOECEAHNKA (He cmpawHo, He nPOMUE) WIN I1arolaMu ¢ Kay3aTHBHON CeMaHTHKOM
(noseonums). Cembs 2b u rpymma cemeii 2c—d cBsi3aHbI ¢ 2a oTHOLIEHHEM criermdukanuy (¢ ¢o-
KyCOM TOJIBKO Ha OJJHY W3 OIIIHMIA: IIPEIOCTaBICHHIE pa3pelIeHns W 3anpoc Ha Hero). Cembst 2d,
B OTIIMYME OT 2C, 4aCTO NMEET JOMOIHUTEIBHYIO IPAarMaTHiecKyto Harpy3Ky W BBIpaXaeT HHIH (-
(bepeHTHOCTB CO CTOPOHBI TOTO, KTO MPEAOCTABILIET paspemieHue (cp. Ha éom, meou cucapemul. Mo-
Jrceutb Kypumso ckolbko enezem'®). HekoTopble KOHCTPYKIIMHU B CEMBSIX 2b—C MMEIOT CXOIHOE MOp-
(ocuHTaKcHueckoe 0popMIICHHE C TOMOLIBIO YCIOBHBIX TPEIOKEHUH C COI03aMU eciiu WU pas3.

P S ~~o_ Tpenocrannene paspeieis

S~ 2¢. 11 TaBICHU TICHHUS
2b. 3anpoc na paspemnienne (3) 2a. «YHHBEpCATBHOEH Sso €. HIpeRoCTaBICHIC paspere
asperenue (2 N
He cmpawnolnuuezo, Creunuraus pasp @ Crennduranus ecoru NP-Dat Cop yz20x0, Cl
e - . > i - 2
ecnu C1? (NP-Dat) Cop moxcrno VP-Inf Py ’
5 > Ecnu eam yeoono, nasvieaiime mems
He cmpawuno, ecau s 3aKypio’ Moorcro mne omKpbims 0KHO!
- Tenpuxom.
l HumnddepentrocTs

2d. TpenocTaBieHne pasperieHus
¢ moNTHOH cBOOOA0#T AeiicTBmii (3)

VP-Ipfv/NP-Gen ckonvko xoueuts

Yumait ckonbKo Xoueutb.

Puc. 3. I'ueszno «Pazpemenue»

14 IIpumep u3 HKPS, uctounuk: Karepuna Mypamosa. Kontponuposars wiu mycTuth Ha camorek? O pe-
3yJabTarax OAHOTO 3kcnepumenTa // «CHob», 2017.

15 [Tpumep u3 HKPS, ncrounnk: Anapeit ['enacumoB. Paxuis // «Oxtsi6psy, 2003.
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MozanbHOMY 3HaYEHHIO BO3MOYKHOCTH €CTECTBEHHBIM 00pa30oM IPOTHBOIIOCTABIIACTCS 3HA-
YEeHHE HEOOXOANMOCTH, KOTOPOE TAKXKE UMEET TMHAMUYECKOe U ACOHTHYECKOe n3MepeHus (000-
3HauaeMble B PK kak BHyTpeHHsIs1 1 BHELIHsI1 HEOOXOMMOCTE; CM. puc. 4). JlnHaMuueckast He-
obxomumocts B PK npesicraBiena cembeil 3 4eThIpeX KOHCTPYKIWH (B TaHHOM cilydae 9Ta e
CEMbsI COCTABJISICT MHE3/10), BKIIOYAOIICH MOJAIBHBIC IPSAUKATHBBI HAO0O0, HYHCHO, HEOOXOOUMO
((NP-Dat) Cop nano/ny:xuno VP-Inf— Mrue nysicno besxcamo, uzsunume), a Takxke poICTBEHHEIC
um npunararenbabie ((NP-Dat) Cop nyxublii-Short/Heo6xoaumsiii-Short NP-Nom — Mue
HysicHa eauta noooepaicka). Konctpykiuu 31oit cembr B PK mpuHaiexar Kk ceMaHTHUECKOMY
tuny «HeobOxomumocTs: BHyTpeHHss» (Necessity: Internal), 4To Bo MHOTOM SIBIISIETCS YCIJIOB-
HOCTBIO, IOCKOJIBKY ATH KOHCTPYKIIMH yIOTPEOUTENbHBI B KOHTEKCTaX Kak BHYTPEHHEH, Tak
1 BHEIITHEH HeoOXOMMOCTH B Kiaccudukanuu [van der Auwera, Plungian 1998] (cp. [1leme naoo
8bINUMb Koghe, umobsl HOpMaIbHO pabomams Vs. Maue Haoo gvliimu 8 7 4acos ympa, ymooul
He onozoamsv Ha pabomy). BaxxHeHIel XapaKTepUCTHKON KOHCTPYKIIUH 3TOH CEMbH SBISIETCS
HaJIMYUe HKCIUTMIUTHO 33IaHHOM WK TT0JIpa3yMeBaeMoil ey cyobeKTa (Cp. TOJIKOBAaHHUE KOH-
CTPYKIIMI Takoro TuIla, npeaioxenHoe B [Kobosesa, Jlaypep 1991]). Jleontnueckue ynorpe-
Onenust (HarpuMep, B KOHTEKCTE CJICIOBAHMS 3aKOHAM MIIM COIMAJIbHBIM MPEAMTHCAHHSIM) JUIS
HAOO WIN HYJCHO B LEIIOM MEHEEe XapaKTepHBb, cp. I paccoane 0ONdlCHbI NIAMUmMs HA102u Vs.
'I'pasicoanam nado / wysicro niamums naio2u. AGCOIIOTHO TPaMMAaTHIHBIMH K€ SBJIIOTCS YIIO-
TpeOJICHNUS 3THX MOJAJIBbHBIX NPEJUKAaTHBOB B KOHTEKCTE STHYECKUX HOPM, CBSI3aHHBIX C BBIIOJ-
HEHHEM MOPAJBHOIO JIOJITa ¥ JIMYHBIMU YOIKICHUSIMH FOBOPSIIETO O IPaBHIBHOM ITOBEICHUH
(cp. Haoo 6opomuvcsa 3a ceoio meumy). CyOBbEKT B TAKOM Clly4dae UMeeT POJOBOM MU yHHUBEp-
CaJIbHBIIN pedepeHIMaNbHBII CTaTyC, MOITOMY YacTO HE BBIPAXKACTCS IKCIUTHIIUTHO.

4a—f. Buemnsis
I[IporuBonocTaBaeHue | (IEOHTHYECKAs) HEOOXOMUMOCTS (20)

< > | (NP-Dat) npuuinocv/npuoémes VP-Inf

3a. HeobxomumocTs per se (4)
(NP-Dat) Cop naoo/uyscno VP-Inf

Mnue nysrcno 6esxcamo, ussunume.
Ipuwinoce guinums exkapcmeo.

Puc. 4. I'nezna «HeoO6xonnmocTs: BHyTpeHHs» U «HeoOX0aMMOCTb: BHEIITHSISD)

Jmst 20 xoHCcTpyKIuit THe3ma «HeoOXoMMMOCTh: BHEIIHSS» CEMaHTUYECKUH CIBHUT B CTO-
POHY BHYTpeHHeH HeoOXOAMMOCTH CHIIBHO 3aTpyAHEH. B paMkax 3TOro raesza Mbl BBIIECTHIN
HIECTh CEMEH KOHCTPYKIIMI:

4a. «O06s3aHHOCTP per se (0e3MUIHbIe KOHCTPYKIHN)» (AT KOHCTPYKINN ), BKIFOUAIOIIAs
KOHCTPYKIUH ¢ O€3IMYHBIMU MOJAJIbHBIMH IJIarojlaMH, HE MPEIoaralne cyobeKT-
Horo cornacoBanus: (NP-Dat) npumnocs/mpuaercst VP-Inf— llpuwinoco evinumo ne-
Kapcmeo.

4b. «O0s13aHHOCTB per se» (TPU KOHCTPYKIIMH ), BKITFOYAIOIIasi KOHCTPYKIMU C KPATKUMH TIPH-
JlarateNbHBIMHA (00diceH, 00513aH, GbIHYHCOeH) U TIaroaMu (0053b16amMbCsl), KOTOPBIE CO-
mracyrores ¢ cyobektom: NP-Nom Cop Boiny:kaeHublii-Short VP-Inf— 47 611 sbinyorc-
O0eH NOOYUHUMBCA.

4c¢. «O0A3aHHOCTD KaK PEKOMEHANNS» (TPH KOHCTPYKIIMH), BKJIFOYAIOMIAsl TIarojbl ¢ ocla-
6nennbM nepsuuHbIM 3HaYeHUEM: (NP-Dat) crouts VP-Inf— Mume cmoum nayuumscs
20MO6UMb.

4d. «CBOEBPEMEHHOCTB (JIBE€ KOHCTPYKILIUH), TJIE€ B COCTaB SKOPSI BXOJHT IPEIUKATHB NOpd,
HMHTEPIIPETHPYEMBII KaK CPEICTBO BRIpakeHHs HeooxomumocTu: a (NP-Dat) He mopa (yim)
Cop VP-Inf? — A mebe ne nopa au cnams?; (NP-Dat) naBuo nopa Cop VP-Inf— /Je-
mam 0asHO Nopa NOecMb.

4e. «OtcyTcTBUE BBIOOpa» (TpU KOHCTPYKIIUH), CEMAHTUYECKN OOBENNHEHHBIE TEM, YTO He-
00XOZAMMOCTb B HUX HHTEPIPETUPYETCSI KaK SIMHCTBEHHO BO3MOXKHBIH CIIOCO0 TTOBEACHHSI.
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Bce xoHCTpyKInM 3T0# ceMbpH comepxar nBoitHoe orpunanue: (NP-Dat) nHeab3s Cop
He VP-Inf— Henv3a 6v110 He coenacumuca ¢ Hum moeoa.

4f. «O0s3aHHOCTH TIPU POTUBOMIOCTABICHUI (YCThIPE KOHCTPYKIIUN ) — HanOOJIee reTepo-
TCHHAs B CHHTAKCHYECKOM OTHOIICHUH CEMbsI, CIIOTHI JIJIS TJIaroJIbHOW TPYIIIEI B KOTOPOU
3aIOTHSAIOTCS (popMaMu IMITepaTHBa U MH(QUHUTHBA B CBOEM HECTaHIAPTHOM yIIoTpedIre-
uuy, cp.: Cl, a NP-Nom (onsits) VP-Ipfv.dmp! — On ywén oomotl, a s oname nepede-
avisail 6cé nocne neeo! umu Cl, a VP-Ipfv.Inf NP-Dat! — Bur cocmeii nozeanu, a npunu-
mamo ux me! KOHCTPYKIIMU 3TOW CEMbU CEMaHTHUCCKU 00bEINHEHBI HAJTMYUEM SIBHOTO
WJTA MMIUTAITUTHOTO MTPOTHUBOIIOCTABIICHUS ICATCILHOCTH TOBOPSIIIETO U €ro COOCCETHUKA
(WiTH pa3HBIX BUJIOB JICSITEIIEHOCTH CaMOT'0 TOBOPSIIIETO, Cp. ipuMep 3abormancs s, a MHe
euje nemo s koHCTpyKIun NP-Dat (emé) Cop VP-Inf'¢).

Cembu 4a—b SBISAIOTCS IPOTOTHITHYECKUMH IPEICTABUTEISIMH CBOSTO THE3/Aa M BEIPAXKAIOT
JICOHTHYECKYI0 HEOOXOAMMOCTh — HEOOXOMMOCTh MOCTYINAaTh B COOTBETCTBUHU C ONpE/IENICH-
HBIMH ITPaBUJIAMHU, HOPMaMH WM TTOJ] JABJICHUEM BHEIIHUX 00CTOATENbCTB (cM. puc. 5). Cembu
4c—d 1 4e 3aHMMAIOT ITO3UIINH T10 Pa3HBIE CTOPOHBI OT «IEHTpay: eciu B 4c—d HE0OX0ANMOCTh
BBIPKACTCS B MATKOH PEKOMEHIaTeIbHOM (hopMe, TO 4€ TpearonaraeT HHTEHCU(HUKAIIAIO 3TOTO
CEeMaHTHYECKOTO KOMIIOHEHTA JIO TAKOH CTEIeHHU, YTO BO3MOXKHOCTD PEasIM3al[i1 aIbTepPHATHB-
HBIX CLIEHapHeB CUTYyallnu cBOIUTCs Ha HeT. KoHcTpyKimu ceMmbu 4f comepikar Ooee 4acTHbIE
cllyyad peanu3aliii 3HaueHHs He0OXOAMMOCTH, BOHUKAIOIIETO B KOHTEKCTE SIBHOTO WIIM UM-

IJIMIATHOTO KOHTpAacTa.

\4 -7

4f. O6s13aHHOCTD [IPH

MpOTUBONOCTaBICHNH (4)
Crennduxanus

Cl, a NP-Nom (onamp) |l<«———|

VP-Ipfv.Imp!

On ywén domoil, a s onsimo
nepeoenvisaii 6¢é nocie Hezo!

(6e3nmyHBIe KOHCTPYKIHH) (5)

OOs13aHHOCTD KaK PEKOMEHALHst

4c¢. O6s13aHHOCTD
Kak pexomeHaaus (3)

(NP-Dat) cmoums VP-Inf

O06s3aHHOCTB per se

4a. O6s13aHHOCTB per se
Her cyOnexTHOrO
COIacoBaHusA;
NP-Dat

[Tosapy cmoum nayuumscs
20MOBUNb.
(NP-Dat) npuuinocs/
npuoémces VP-Inf

Hnrencudukanms
Ipuwnoce evinums
J1eKapcmeo.
N Chmkenue 4d. CBoeBpeMeHHOCTS (2)

- N
/— Hamane N KATEropuuHOCTH
cyObekTHOrO N

COIIACOBAHMUS N

a (NP-Dat) ne nopa (1u) Cop
VP-Inf?

4b. Obssantocts per se (3) A mebe ne nopa au cname?

NP-Nom Cop
soinydcoennvii-Short &,
VP-Inf a, o
[POTHBOIIOCTABIICHHE

A 6bin sbinydHCOCH

NOOUUHUMBCAL. 4e. Orcyrerue BoiGopa (3)

(NP-Dat) nenvzsa Cop
ne VP-Inf

Henv3ss Owi10 He coenacumucs
¢ HuM mozoa.

Puc. 5. I'ne3no «HeoOXoauMOCTh: BHEIIHSIS

16 J171st TaHHOM KOHCTPYKIIMY CEMaHTHIECKUH KOMITOHEHT KOHTPACTa SIBIISIETCS (haKyIbTaTUBHEIM, UTO OT-
pakeHO B TOJIKOBAaHUU KOHCTPYKINH: « KOHCTpyKIMs 0003HAYAET, YTO HEKOTOPOMY YIACTHHUKY B Oymy-
1eM HeOoOXOAMMO BBINOJIHUTE HEKOTOPOe JelicTBUE. Peub MoxkeT uatu o Onvkaiiiem Oymyiiem (Ipu-
Mepsl 1-2) iy, pexe, o 6onee otnaneHHOM (Tpumep 3). JloOaBisist c1oBo “‘emmé”’, ToBOpSIIIIA HaMeKaeT
cobeceTHUKy Ha TO, YTO TEKYIIyI0 AEATENbHOCTh UIH Oecemy HYKHO MPEKpPaTHTh, YTOOBI YCTIETh BBI-
HOJIHUTBH HeoOXxouMoe nelctBue (rpumepsl 3—5)». [Ipumepsl, ynoMuHaeMble B TOJIKOBaHUH, JOCTYITHBI

Ha caiiTe pecypca.
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3aMeTHM, 9TO B OONBITMHCTBE KOHCTPYKIHUH ATOTO THe3/1a (3a NCKITIOYCHNEM CeMbH 4b, Ko-
TOpasi MPOTUBOIIOCTABIICHA CEMbE 4a NMEHHO 10 CHHTAaKCHYECKOMY MPUHIUITY) OTCYTCTBYET
CyOBEKTHOE COTNIACOBAHKE, MCIIOIB3YIOTCS OC3TMYHBIC TITAroJIbl WK MPESIUKATUBBI, TIPH KOTO-
PBIX TPAMMATUYHO BBIPAXKCHUE CYOBEKTA TONBKO B TATEIBHOM MAJICKe. ITO XapaKTepHas MOp-
(dbocuHTaKCHYEeCKast YepTa OJIHON U3 IEHTPAIbHBIX CEMel THe3/1a, CBUACTEILCTBYIOIIAS O CHH-
JKEHHOH CTENeHN KOHTPOJISI HaJl CUTYyallell CO CTOPOHBI CyObhekTa (Cp. MOHITHE «Ie(eKTHOH
areHTUBHOCTH» B [boHu-OcMmomorckas 2003]).

4.2. CeTb KOHCTPYKUMHA CO 3HAYEHHEM IMUCTEMHUYECKOH MOTAJIbHOCTH

Ota ceTh KOHCTPYKUMI 00pa3oBaHa JByMsI KPYITHBIMH THE3IaMH, CEMAHTHYECKH IIPOTUBO-
MOCTaBJICHHBIMU JIpyT Apyry: «YBepeHnoctb» (High degree of certainty) u «HeyBepeHHOCTB)
(Low degree of certainty). [Tlepoe THe370 BKItO4aeT 51 KOHCTPYKIIMIO, IS KOTOPBIX MBI pa3-
paboTanu pacipeaeieHne Mo ICBITH CEMbSIM.

5a. «AOCOIOTHAS SICHOCTh M 0YEBHIHOCTEY (11 KOHCTPYKIMIA), BKIFOUAIOIIAs TJIABHBIM 00-
pa3oM KOHCTPYKITUH C BBOTHBIMH CIIOBaMH: caMo codoii (pasymeercs), C1— Camo co-
001, Mbl npudem Ha meou Konyepm. SIKOPHbIE YACTH HEKOTOPBIX KOHCTPYKIIUH MOTYT
OBITH HE MOJHOCTHIO IPAaMMAaTHUKAIN30BaHbl B KaUeCTBE BBOJJHOTO CJIOBA M TaKKe (yHK-
LIMOHMPYIOT KaKk MaTpUYHas Kiay3a, TpeOyrolas Ipy cede CeHTEHINAIbHOTO 3aBUCUMOTO
(cp. xoHCTpYKIHIO MOKHO HEe cOMHeBaThCsl, (4T0) Cl, KOTOpask HILTIOCTPUPYETCS CIIOK-
HOTIOTYMHCHHBIM TIPEIIOKCHUEM MOXICHO He COMHe8ambCsl, 4mo OH pazbozamei, HO TaKKe
COIEPIKUT B MPOGUIIE TPUMEPHI C OOPATHBIM TTOPSIKOM YaCTEH, T/Ie SKOPHBII JICMEHT BBI-
CTyTaeT KaK BBOJHOE BhIpakeHue: O c1edyiowutl, MOACHO He coMHedambcst). KOHCTpYK-
LIUH 3TOTO THIIA YaCTO BBIPAXKAIOT PEIIMTENHFHOE COIIACHE TIPH OTBETE Ha BOIIPOC MU pe-
TUIMKY COOECEeTHUKA M CITy)KaT HCTOUHUKOM JUIsi (JOPMHUPOBAHMUS TUCKYPCUBHBIX (hopmy
(cMm. [Paxmnmna u ap. 2021]).

5b. «YBepeHHOCTh ¥ TOTOBHOCTD 3aKITIOUUTH CIIOP» (YETHIPE KOHCTPYKIIMH), B KOTOPYIO BXO-
IIAT OMKITay3ajbHBIE KOHCTPYKITUH, SKOPHAS (MaTpUYHAS) 4aCTh KOTOPBIX COACPIKUT YIIO-
MHHAHHE CIIopa: TOBOPSIINI HACTOIBKO YBEPCH B COO0IIaeMOi HH(OPMAITUH, YTO ObLT ObI
TOTOB 3aKJIIOUUTH CIIOp Ha JIEHBTH (Cp. Aep:Ky napu, (uro) Cl— Jepowcy napu, umo mol
6 He2o 61100IeHa) WM OTJaTh cOOECeTHUKY LIEHHBIH peaMer (cp. 3y6 aaio, (uro) Cl—
3y6 0aro, umo HUKMO 8 KoMHamMy He 3aX00UT).

Sc. «Jlormueckuii BRIBOI» (BOCEMBb KOHCTPYKIIHIA), B OCHOBHOM BKJIFOUAIOIIAsT KOHCTPYKIIUU
C BBOIHBIMU CJIOBaMH, 0003HAYAIOMINMH, YTO TIPEAIIONI0KEHUE, KOTOPOE BBHICKA3hIBACT I'0O-
BOPAIINNA, OCHOBBIBAETCS] HA U3BECTHBIX eMy (haKkTaxX WM 3HAHUU 00 yCTpOMCTBE MHUpa!
DOJIKHO ObITh, Cl— Bbi, dondicno Obims, 5moco He 3Hanu.

5d. «YBepeHHOe npeanonoxKeHne» (MsTh KOHCTPYKINI) — CeMbsl, CEMAaHTUYECKN OJn3Kast
K TIPEbLIyIe, OTIMYAIOIasicsi OT Hee TEM, YTO SIKOPHBIE CJIOBa (KaK IIPaBMIIO, BBOHEIC)
B HEll HE CofieprKar yKa3aHUs Ha HaOop (aKkToB, HA OCHOBE KOTOPHIX MOYKHO BBIBECTH TIPE/I-
nonoxexue: HaBepHsaka Cl— Ou nasepusxa ne npuoém.

Se. «Yoexaenue codeceqHrkay (MATh KOHCTPYKIIUN) — JTOCTATOUYHO TeTePOreHHAst B CHHTAK-
CHYECKOM OTHOIICHHHU CEMbsl, KOTOPYIO OTIIMYAET OT MPEIBbLIYIIHX CEMEeH HECKOIBKO OOJIb-
11ast AMCKYPCUBHAs HAarpy3ka. KOHCTpYKIIMH 3TOH CeMBH UCIIONB3YIOTCS JUIsl BO3ACHCTBUS
Ha co0eceHNKa, BRIHYKAAIOT €ro comtacuThes ¢ roBopsmuM (cp. Cl, ckamxn/ckaxenb
HeT — OHa Kpacasuya, ckadxcu Hem!), NIEHCTBOBATH OMpPEICICHHBIM 00pa3oM (cp. 4To/
yero TyT Cop VP-Inf?! — Ymo mym dymame? Hado cpouro nokynams smy cymxy!) 0 T. 1.

5f. «O6emianue / 3aBepeHne» (BOCeMb KOHCTPYKITHIA), BKIIFOYAOIIAst [0 OOJIbIICH YaCcTH KOH-
CTPYKIIMH C BBOJHBIMH CIIOBaMH, KOTOPBIE CITy’KaT JJIsl 3aBEPEHUs COOECEeTHUKA B ITPAB/IU-
BOCTH cj10B roopsiuiero (cp. Cl, yecTHoe ciioBo — A e xomena éac obudems, yecmuoe
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cno6o!) mnn I GOPMYITHPOBKH OOCIIaHMS WIIH TpeaynpexaeHus (cp. ei-6ory, Cl, co-
BMellaromias 00a 3HaueHus: — /la 1aono, mam, — muponioouso cxasana Jlooa. — Pazbe-
pémcs, eui-b602y [obemanue]| u A cHosa yeontocs, eti-6oey! [ipenynpexaeHue]).
5g. «YBEpCHHOCTh B YbCH-THMO0 KOMIIETEHTHOCTH» (TPH KOHCTPYKIIHH), 00BCIHHSIOIIAS
OmKIIay3abHbIC KOHCTPYKIWH, B IIEPBOH YaCTH KOTOPBHIX HA3BIBACTCS YYaCTHHUK, 00Ja-
JIAFOIIHH OOJIBIIMMHU 3HAHUSMH OTHOCHTEIILHO 00CY)KIaeMOr0 COOBITHSI MIIH IIPEMETa:
NP-Dat Cop Buanee, Sconj Cl— Tebe suonee, umo oeramo.
Sh. «Cwmsirgatomasi popmyarpoBkay (MsTh KOHCTPYKIIHIT), Kyla BXOAAT OUKIIay3aibHble KOH-
CTPYKITUH, SIKOPHAS YaCTh KOTOPHIX OOBIYHO COICPIKUT TIIATOJT 3HAMb W NOHUMAMb: Ha-
ck0JIbK0 PronPers-1 nouumars, Cl— Tb! ewyé ne 2omos, nHacxkonvko s nonumaro. Takue
KOHCTPYKIIUH ITO3BOJISIFOT CHU3UTh KATETOPUIHOCTD BHICKA3bIBAHHS TOBOPSIIIETO U IMEIOT
3HaYEHHE ‘S CANTAIO WM yTBepKaato, uto Cl, Ho, BO3MOXHO, 3TO HE Tak .
«YnuBnenue» (TpU KOHCTPYKIIMH ), BKITFOUAIOIIAsl BOIPOCUTEIFHBIC U BOCKIUIIATEIIEHBIC
KOHCTPYKIIHH, BBIPAXKAIOIINE YAUBICHHE TOBOPSIIECTO 110 MOBOAY HEKOTOPOH CHUTYallHH,
KOTOpasi Ka3ajgach €My HelpaBaoIo00HOH (T. €. TOBOPSIIUIA ObUT YBEPEH, YTO CUTYalUs
JIOJDKHA OBLIA CIIOKUTHCS MTPOTHBOIIOIOKHBIM 00pa3oM): Hey:Keau/Hey:KTo (He) VP? —
Heyocenu on omrazanca nowous?

5i.

—

IIpennaraemas HaMu CTPYKTypa THE3Aa KOHCTPYKLUI C CEMAaHTUYECKUM TETOM « YBEpPEH-

HOCTB» TIpEJCTaBIeHa Ha pHc. 6. [l 3TOro rHeszia oka3ajloch 3aTPyJHUTEIBLHBIM BbIICIUTh
€IMHCTBEHHYIO CEMBIO B Ka4€CTBE IIPOTOTHIIA, TIOATOMY JUIS €r0 aJIeKBaTHOIO OTOOPaKEHHSI MBI
00paTHIINCH K CKAISIPHOMY TIpeJicTaBleHnIo. LIeHTpanbHoe MmosoykeHue ObIJI0 OTBEICHO IpyIIe
cemeit Sa—d (3aKiTI0ueHBI B 3€JIEHYIO paMKy), (GOpMHUpPYIOIIEH MIKaTy ¢ HOCTEIIEHHBIM CHI)KEHHUEM

PuTopHyeckHe BONPOCh! H BOCKITHIAHHS

5g. YBepeHHOCTh Se. YoexneHne

B UbeH-THG0 cobecenka (5) 5f. Obemanne/3aBepenue 5i. Viunenue (3)
KOMIIETEHTHOCTH (3 Cruxenne Tporusonoctas- (8)
® xareropirioctit | umo/uezo mym Cop sere neyaicenulneyscmo (ne)
- - i
NP-Dat Cop suonee, Vp-Inf?! eit bozy, Cl VP?
Sconj C1 Ymo mym dymamp? Eil 602y, 5 3nan eé Heyoicenu on omkasancs
Tebe 6uonee, umo Haoo cpouno nokyname Hauzycma. nomou?
denams. amy cymxy!

[N \Bg

| Loy,

1 e g

| Baozmbie ~T0g,
| ci10Ba

5a. AGCOMIOTHAS SICHOCTD 5b. YBepennocts Sc. Jlorugeckuii BEIBOJ 5d. YBepennoe
1 o4eBuaAHOCTH (11) Crmkerme | ¥l TOTOBHOCTB 3aKIJTFOUHTD | Cpskenne ®) Crmme npeznonoxkerne (5)
_ KATerOPHIHOCTH crop (4 KATErOpUIHOCTH _ KaTeropHIHOCTH
camo coboit e P () ——— > Oomrucno ovrms, Cl o Cl
(pazymeemcs), C1 odeporcy napu, (umo) Cl
Bol, 0onicno obims, On 7
Camo cobott, mvl npuoém Heporcy napu, umo mot 21020 He 3HaAU. Bronmre ciosa He npuoém.
Ha meoil KoHyepm. 6 He2o en00IeHA.
) A} A 7 T
. 4 y

&7
&3
Hie
ke

Te-a =77 sn, Cmsryaromas
dopmynuposka (5)

B -
BOMbIE coBa nackonvko PronPers-1
nonumams, Cl

To1 ewyé ne 2comos,
HACKONBLKO 5| ROHUMAIO.

Puc. 6. I'ue3no «YBepeHHOCTB»

17 JlaHHas ceMbsi MOXET OBITh pacIIMpeHa 3a cUeT N00aBICHHS OUKIIay3albHBIX KOHCTPYKLHUH C SKOp-
HBIMHU IJIaroJIaMu THIIA OyMaio, noaaeaio u Ip., CIyKalux Ui BbIPAXKEHHUs TOUKU 3pEHUS FTOBOPSILLETO
(aHTI. Stance), HO OTCYTCTBYIOIIUX B TeKymiel Bepcun PK.
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KaTeropUYHOCTH BBICKa3bIBaHMs. ECiN KOHCTPYKIMH CEMBH 5a MPEANOJIaraioT, YT0 HEKOTOPOoe
TIOJIOXKCHHUE JIE)I TOBOPSILIMIA OLIEHUBACT KakK IPeJeNIbHO SICHOE U OYEBUJIHOE, HE TOJyIeKaliee
COMHEHHIO, TO MPEANOI0KEHUE TOBOPSIIEro B Sb—d TeopeTHYeCKH MOXKET OBITh TIOBEPIHYTO
COMHEHHIO, OJIHAKO CTENEHb €ro yBEPEHHOCTH JJOCTATOYHO BbIcOKa (5d), TOMOIHNTENBHO MO-
KperuteHa Gakramu (5¢) WM JJake TOTOBHOCTBIO 3aKIIIOUUTE crop (5b). CHHTaKCHYECKyI0 Oc-
HOBY TpeX U3 3TUX ceMeil (kpome 5b) cocTaBIAIOT IKOPHBIC BBOIHBIE CJIOBA, OHA U3 KOHCTPYK-
Uil B 5a Tak ke, Kak ¥ KOHCTPYKIMH Sc, IpeamnoaraeT Jorndeckuii BeiBog (sicHo Cop oHo:
Cl— fcno oono: makas ooexcoa ooposice, cp. hparMeHT ToskoBaHus: «KoHCTpyKIns 0003Ha-
YaeT, 4TO0, IO MHEHHUIO TOBOPSIIIIET0, U3 MPEANISCTBYIOIEH TPOTHBOPEYNBOM MM pa3HOOOpas-
HOH MH(POPMALIMK C TOYHOCTHIO MOJKHO CJIeIIaTh OJIMH (MHOT/IA €IMHCTBEHHBIIN ) BEPHBIH BHIBOI ).

B xone aHann3a KOHCTPYKIMH B COCTaBE STOrO 'HE3/1a Mbl BBISBUIIN TaKkke Oojee crenudu-
YeCKHe JMCKYPCHBHBIE CTPATETHH, 3aHIMAFOLIHEe BEPXHIOK YacTh CXeMBI Ha PHC. 0, IIe BbIpa-
JKEHHE YBEPEHHOCTH SIBIIETCS JIMIIb YacThlo (DYHKIMOHAJIBHON HArpy3KH KOHCTpyKuuii. Tak,
ceMbs Se MPOTHUBOIIOCTABIEHA CEMbE 5a B OTHOIIIEHUH CIIOC00a B3aMMOAICUCTBUS C COOECETHHU-
KOM: €CJIM 5a TIpe/IrosiaraeT petnTeIbHOE CorIache ¢ COOECETHUKOM, TO 5S¢ 0OBIYHO BBICTYIIAET
KaK BO3pa)KCHUE WJIN TPUHYXKJIAET COOECEeTHIKA U3MEHHUTh CBOIO TOUKY 3PEHHS B IOJIb3Y TOBO-
psiiero. B 3ToM cMbIcie ceMbst 5S¢ comepKUT 0oliee «aTaKyIoIIUe) JUCKYPCHBHBIC CTPATETHH
10 CPaBHEHHIO C ST, T/ie roBopsIMii 3aHIMAaeT, HAIIPOTHB, CKOpee 000POHHUTENBHYIO TIO3HIIHIO,
OTIpaB/IBIBACTCS TEpe COOCCETHMKOM, 3aBEPsisl €ro B MPaBIMBOCTH COOOIIAaeMOro (3HaUeHHE
3TOTO THITa O0OHAPYKUBACTCSI TAKXKE Y KOHCTPYKIKH 3y0 aaro, (4ro) Cl B cembe S5b, cp. mpumep
He oo s mam! 3y6 oaro, He Obin...). CeMbsi 5g BBICTYIIACT B Ka4eCTBE 00Jice KOHCTPYKTUBHOTO
crniocoba yoenuTb cobeceJHIKa — Yepe3 aleJUIIIUI0 K HEKOTOPOMY «aBTOPUTETY», T. €. Yello-
BEKY, 00Jiee KOMIICTEHTHOMY B ONPEICICHHOM BOIIPOCE.

CeMbs 5Sh ceMaHTHYECKH OJIM3Ka K 5C, TOCKOIBKY KOHCTPYKIUH 9TOH CEMBHU BBIPAXKAIOT MPe/-
HOJIO)KEHUE, OCHOBAHHOE Ha 3HAaHWHU T'OBOPSIIET0 O HEKOTOPOIl CHTyalllu, OIHAKO KaTeropud-
HOCTb ATOT'O MPEANONIOKEHUsI HAMEPEHHO CHIKeHa. K 5¢ OnM3KkM Takke KOHCTPYKIMH CEMbH
5i: 9TH KOHCTPYKIMHU OOBIYHO MPEIOaratoT HaIN41e y TOBOPSIIEro (POHOBBIX 3HAHHN O CH-
Tyaluy WIN 0XXHUJaHUH, KOTOPBIM ITPOTHBOPEYUT YTBEP)KJCHUE WJIH MOBEJCHUE COOCCEeTHHKA.
CTpYKTYpHO 3Ta CeMBbs [IePeCceKaeTCs U C CeMbel 5e, KoTopast TAKIKE COACPKUT PUTOPHICCKUE
BOIIPOCHI M BOCKJIUIIaHHSI.

I'meszno «Heysepernocts» (Low degree of certainty) HacuuThIBaeT 29 KOHCTPYKIHH, KOTO-
pble Mbl OOBEIMHUIIN B CEMb CEMEH.

6a. «IIpeamonoxenue per se» (MATh KOHCTPYKIIHIA), BKITFOYAIOIIAsl TIIABHBIM 00pa3oM KOH-
CTPYKIIMH C BBOIHBIMU CJIOBaMHU (B YaCTHOCTH, IPOU3BOTHBIMH OT TIIATOJIA MOUb), YKA3BI-
BAIOIIIKE HA TO, YTO TOBOPSIIUI HE MMEET HOCTATOUHBIX OCHOBAHHH, YTOOBI yTBEPXK/IATh
0 HEKOTOPO# CUTYalluH, TIOATOMY HPUBOJIUT OJMH M3 BO3MOXKHBIX CLIEHAPHEB UK 00bsIC-
HEHUH ee pa3BUTHA: MOXKeT (0bITh), XP/Cl— Mooicem 6vimo, on yexan 6 Appuxy.

6b. «OnucTeMuuecKkas TUCTaHIMsD (IIECTh KOHCTPYKIHI), Ky/la BXOAAT KOHCTPYKIIMH C Ya-
CTHIIAMU W BBOJHBIMH CJIOBAMH, MHOTHC U3 KOTOPBIX BOCXOIST K CPAaBHUTCIBHBIM Map-
Kepam (6pode, byomo u ap.): Bpoae (kak) XP/Cl— On spode kax uoém. C nomomnipro
KOHCTPYKIIMH 3TOTO THIIA TOBOPSIIUN CHIKAET KATETOPUYHOCTh CBOEGTO BBICKA3bIBA-
HUSI, CHUMAET C ce0sl OTBETCTBEHHOCTbH 3a coobIaemMoe (00 SMUCTEMUIESCKON TUCTAHITII
cM. Takxe [Plungian 20107]) 8.

1$ Boripoc pasrpannueHust cemeit Sh u 6b sBisercs: AucKyccuoHHbIM. Ha HacTosIINI MOMEHT MBI IpH-
HSUTH pellieHue, HCXO/s U3 BHyTpEeHHEeH (pOpMBbI KOHCTPYKIHIL: eclii B Sh TOBOPSIIHIA MPSIMO aresuIn-
pyeT K COOCTBEHHBIM 3HAHUSM WU JIOTUKE (HACKOALKO 5 3HAI0 | NOHUMAIO0), CIUTAsi UX OTHOCHTEIBHO
HaJI)KHBIM HCTOYHUKOM JUIsl BRIHECEHHS CY)K/ICHHUS, TO B 6b HCTOUHHKOM MH(POPMALIH MOXKET BBICTY-
TIaTh CaM TOBOPSIIIUH MIIM TPETHH JIHIA (IIepecKasbiBaTebHble yroTpednenus no [Jleryuwnit 2008]), uro
cOMmKaeT 3Ty TPYIITy ¢ KOHCTPYKIHAME ceMbH 6e. Bo BTopoM ciydae, KpoMe TOTo, B KaueCTBE SKOp-
HBIX CJIOB UCTIOJIB3YIOTCS MPEUMYIIIECTBEHHO CPAaBHUTEIBLHBIC MapPKEPhI (6pode, 6y0mo U 1p.), KOTOpPbIC
B CBOEM IIEPBUYHOM CPAaBHHUTEILHOM YHIOTPEOICHHN BBOIST B PACCMOTPEHHE HEKOTOPYIO HPPEaTbHYIO



48 Bonpocs! s3b1k03HaHASA 2023. Ne 2

6¢c. «Hamuuaue amprepHATHBY (IBE KOHCTPYKLNH), OOBEANHSAIONIAS KOHCTPYKIIMHA C HEOIHO-
MECTHBIMH TIOBTOPSIFOIIIMMHUCS COI03aMH, KOTOPBIE TO3BOJISIFOT FTOBOPSIIIEMY ITPUBECTH He-
CKOJIBKO BO3MOYKHBIX MHTepIperaiuii cutyaryu: He To XP/Cl, ne To XP/Cl— On nowen
He mo K cebe Ha dauy, He mo Ha cmarnyuio u To U XP/Cl, To 11 XP/Cl— Cec00mst udem
Mo i 00JICOb, MO T CHER.

6d. «ComHeHNe (TpH KOHCTPYKIINH ), BKITFOUAIOIIast KOHCTPYKIIMN C OICHKOW CHTYallny Kak
MasoBeposTHOH: (Ha)Bpsia u XP/Cl— Bpso au on npuoém.

6e. «Crmyxm» (4eThIpe KOHCTPYKITUH ) — IeTePOreHHas B CHHTAKCUYECKOM OTHOIIEHUH CEMBST
(BKJIFOUAET KOHCTPYKIIMH C BBOJHBIMU CJIOBAMH U C CEHTCHIIMAIbLHBIMU aKTaHTAMH), KOH-
CTPYKLUH KOTOPO COOOIIAIOT O TOM, YTO HH(pOpMaNHs ObLIa IMOJy4YeHa OT TPEThUX JIHIL:
XOTUTH cayX, 4T0 Cl— Xooam cuyxu, umo nemo 6ydem srcaprum.

6f. «OtcyTcTBHE MCTOYHMKA MHPOPMAIUM (TIITh KOHCTPYKIHI), B KOTOPYIO BXOIAT KOH-
CTPYKIIMH, 33/IaI0IHIE «ITACCUBHYIO» SMMCTEMUIECKYIO IEPCHIEKTHBY (B TOHUMaHNH [ SIKOB-
neBa 1988: 292)). SIkopHble YacTH TaKUX KOHCTPYKIMUH YKa3bIBAIOT HAa OTKa3 FTOBOPSIIIETO
OT MOMCKA KaKOH-JIMOO TPAKTOBKHU cUTyaluu u ee npuduH: (a) Noun-Nom/kTo (:ke)
(PronPers-3.Acc) 3naer, C1— Kmo eco 3naem, nouemy ona max nocmynuna. boabIms-
CTBO KOHCTPYKIUI 3TOH CEMBbH COzlepaT B IKOpEe TIIaroi 3#ams (Cp. Kak 3HaThb, Cl; mo-
4éMm 3HaTh, CI).

6g. «Ilonck moaxonAmel HOMUHAITIY (YETBIPe KOHCTPYKLINH), 00BETUHSIONAs METas3bI-
KOBbIE KOHCTPYKIIMH, CITy)Kalllie JUIsl yKa3aHHUs Ha HEyBEPEHHOCTh TOBOPSIETO OTHOCH-
TEJIHO HanOoJiee TOYHOTO HAMMEHOBAHMSI JJIsl HEKOTOPOTO 00BEKTA MITH €ro XapaKTepH-
ctuku. [oBopsimuii nopdupaer Hanbosee OIM3KOE C €ro TOYKH 3pEHUs] HAUMEHOBAHHE,
HO CHTHAJIN3UPYET COOECEAHUKY, YTO OHO MOXKET HE IOJTHOCTHIO COOTBETCTBOBATH JICH-
CTBUTETBHOCTH: Kak 0b1 XP — Cnexmaxiv kax 6bl pazdoum Ha HecKoIbKo yacmeir'.

Ha puc. 7 npuBoauTcsi CTpyKTypa I'He3qja KOHCTPYKIHI ¢ cemaHTuyeckuMm Terom «Heyse-
PEHHOCTB». B 1eHTpe rHe3na HaxoauTcs ceMbs 6a, KOHCTPYKIIMU KOTOPOW BBIPAXKAIOT HEMH-
TpaJbHOE MPETNOIMKEHNE 00 OJJHOM M3 BOBMOXKHBIX CIICHAPHEB Pa3BUTHUSI CUTYAIUHU, KOTOPBIH,
BIIPOYEM, HE OIIEHUBACTCS TOBOPSIIMM KaK BEICOKOBEPOSITHBIN (B IIPOTHBOBEC KOHCTPYKIHSIM
cembr 5d Boimre). Cembu 6b—c 1 6e—f Gonee SBHO CHTHATM3UPYIOT O HU3KOM CTEIICHH YBEpEH-
HOCTH TOBOPSIIIIETO B COOOIIaeMOM: TOBOPSIIUI OLIECHUBAET MMEIOILYIOCS Y HETO HH(POPMAIIHIO
KaK HEJI0CTAaTOYHYIO ISl BHIHECEHHsI OJTHO3HAYHOTO CYXK/ICHHS M TIOTOMY JINOO CHUMAET ¢ ceOst
OTBETCTBEHHOCTb 3a Hero (6b), mibo nmpemiaraeT co0eceJHUKY HECKOIBKO BOBMOKHBIX HHTEP-
nperanuii (6¢). [loreHnmanbHas HeTOCTOBEPHOCTH HH(OPMAIIMU MOKET OBITH CBSI3aHA CO CIEIH-
(pMKOI MCTOUHHKA, KOTOPBIM SIBIISIIOTCS TPETHH JHLA (6€) WIIN KOTOPBIA BOBCE OTCYTCTBYET (OT-
CIOZIa OTHOIIICHHE MHTEHCH(PUKAIINH MEKY 6¢ 1 Of, TIIe MOoCIeHss CeMbs IPECTaBIIeT Ooee
«paInKaNbHYI0» 3MHUCTEMHUYECKYIO CTPATErnio) — B ATOM CIIydae TOBOPAILINN OTKa3bIBACTCS
OT Kakoi Obl TO HH OBbLJIO MHTEPIPETALIMU CUTYalUH WM OMCKA OIHO3HAYHOTO CcyskaeHus (6f).
HexoTopble KOHCTPYKLIUH ceMbU 6b TakyKe MOTYT MapKHpOBaTh HH(MOPMAIHIO, ITOIYYESHHYIO
OT JIPYTHX JIIOZICH, M MIMEIOT B YNCIIE IPOYMX IIUTATUBHYIO (QyHKIHMIO (TIoipoOHee cM. [JleTyunit
2008]). Cembst 6d TpOTHBOIIOCTABIIEHA BCEM PACCMOTPEHHBIM BBIIIE CEMBSIM, TIOCKOJIBKY CIIOT
XP/Cl umm Cl B HUX OIICHWBAETCA, HECMOTPS Ha HEYBEPEHHOCTH TOBOPSIIETO, CKOpee KaK BO3-
MOXHBIH, Torna kak B 6d cior XP/Cl comepxut mHGOpMAIHIO, KOTOPYIO TOBOPAIINNA CUATACT
ckopee MaoBeposiTHOU. CeMbsi 6 OKa3bIBaeTCs HauOoJIee yAaJeHHON OT EHTPa PaAnalIbHON
KaTeropuu, NOCKOJIbKY (yHKIIMOHUPYET Ha METAsI3bIKOBOM YPOBHE, KOTJIa TOBOPSIINI OIIEHUBAET

CUTYyalHIo. Hcnonp3oBanue 3TUX MapKEPOB AOMOJHUTEIBHO CBUACTEILCTBYET O TOM, YTO TTOJTHOU yBE-
PEHHOCTHU B CYLICCTBOBAHNU CUTYallMH Y TOBOPSAIICTO HET.

19 OTMeTnM, 9TO KOHCTPYKIHS Kak 061 XP He MOKpHIBaeT AMCKYPCUBHEIE YIOTPEOICHUS, B KOTOPBIX
Kax Ob1 MOTU(UIMPYET BCIO KIIAy3y LETUKOM H CITYXKHT ISl yMEHbIICHHS 3HAUNMOCTH yTBEP)KACHHU,
cp. npumep u3 [Jletyunit 2017: 201]: A kax 6b1 coenacen, o mvt nocmapaiics NOay4ULe 8bIPA3UMb CE0I0
MbICTb.
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TOYHOCTH BBIOPAHHOIO MM HAUMEHOBAHMA U YKa3bIBACT HA TO, YTO OHO MOXKET HE MOJHOCTHIO
COOTBETCTBOBATH JICHCTBUTEIILHOCTH. DTO CONMKAET 6g ¢ ceMbeit 6b, olleHHBaIOIIEi TOUHOCTD
HE OT/ICIEHOTO HaMMEHOBAHUS, a CYXKJICHHUS TOBOPSIIETO B IIeJIOM. B kauecTBe MHMKATOpa I0-
JTIOOHO HETOYHOCTH M BOBMOXKHOCTH aJIBTCPHATHBHON TPAKTOBKH MOXKET BBICTYIATh PEIYILIH-
kais (cp. NP-Nom Cop Adj-Short u e ~Adj-Short— Ou pao u ne pao), kak 310 UMeeT Me-
CTO B CEMbe OC C OBTOPSIOIIMMHCS COFO3aMH.

HeyBepenHocTs npu nepeiate
He HO/HOCTBI0 A0CTOBepHOii HiidopMaL;
HETOUHHK — OGBIHO roBOpAILITi

HeyBepeHHOCTS 1pit niepeae
He HOIHOCTBIO 0CTOBEPHOIH HHopMALIH;
HCTOMHHK — He roBopAIUi

6b. DrucTemmuecKas
juctanuys (6)

spooe (kax) XP/C1 VICTOuRHK — TpeTbit L L.

U PP I I i e 6e. Ciyxu (4)
6g. Tlomex noxomsmei | Shewnuawn| | apode xax udém Boic ciiosa Y
womunarpm (4) 7 mroTomoooo 6a. Tpeanonoxkenue per se (5) x00um cayx, umo Cl

Kak oot XP Mmodxcem (6vtms), XP/C1 Xoosam cayxu, umo 1emo

oOydem orcaprum.

Cremndukaus
—

Cnexmarkno kax 6wt Mooicem Gvimo, on yexan

paszoum Ha HeckoabKko 6 Appuxy.
wacmei. Pesrynmkamns | | 6C. Hanmuuue ansrepuarns (2)

ne mo XP/Cl, ne mo XP/Cl

lCneumpukaum Crieundrkaumis
-

Hirrencnuatunn

6f. OTCyTCTBHE HCTOUHHKA
uHpopmarmu (5)

On nowén ne mo k cebe
Ha ()ll‘ly, He mo Ha cCmanyuio.

(a) Noun-Nom / kmo (vice)
I (PronPers-3.Acc) snaem, Cl
IpoTusonocTanenue
Kmo eco snaem, nouemy ona
7777777777777777777777777777777777777 max nocmynuna.
6d. Comuenue (3)

(na)epsno au XP/C1

Bpso nu on npudém.

Puc. 7. I'ne3no «HeyBepeHHOCTb»

4.3. O0bequHeHHe ceTeil KOHCTPYKIM, BHIPAKAIOIIMX LHEHTPaJbHbIE
MOJaJbHbIe 3HAYEHUSI

PaccMoTpeHHbIe BbIILE THE3/1a KOHCTPYKLUI Mbl 00bEIMHIIN B 00JIee KPYITHbIE TAKCOHOMHU-
YEeCKHE eIMHUIIBI — CETH KOHCTPYKLUH, MMEIOIUe o0lee 3Ha9YeHNe HeANMUCTEMUIeCKOl (-
HAMHYECKON U JICOHTUYCCKON) U IMUCTEMHUYECKON MonanbHOCTH. CeTH MOKa3aHbl 3eJCHBIMU
paMKaMHy Ha pHC. 8; CTPYKTypa IOJYYHBILErocsi OObEIMHEHHs CeTel OTBEYaeT THUIIOIOrnye-
CKHMM TPEJCTaBICHHAM 00 YCTPOWCTBE MOJAIBHOM 30HBI B LIEJIOM (CpP. CEMaHTHYECKYIO KapTy
MOJAFHOCTH, MPEUIOKEHHYIO B [van der Auwera, Plungian 1998]).

B pamkax TeKyIIero UCCACIOBaHUS ObLIO BaXKHO OMPEICIIUTh, KAKMM 00Pa30M MOJTyYHBIIIC-
ecs IPEACTABICHUE MOXKHO COOTHECTH C aHAJIU30M CEMAHTUYECKON 30HbI MOAAIBHOCTHU KaK pa-
JIMANBHOMH CTPYKTYpBL. J{Jisi 3TOr0 MbI 0OpaTHIMCh K aHATIN3Y CEMaHTHKH MOAABHBIX BBIpaxke-
Huii B koHuenun force dynamics (cm. [Talmy 1985]). CortacHo 3TOMy MOAXO/Y, B CEMaHTHKE
MOJIAJIBHBIX [VIar0JI0B 3aJIOKEH KOMIIOHEHT CHIIBI (potency), ClIOCOOHOW BBI3BIBATH CHTYALHIO,
BBIPQKCHHYIO 3aBUCHMBIMH THX IJIarojoB. B ciydae inHaMH4ecKUX yrnoTpeOieHni HCTOUHHU-
KOM 3TOH CHJIBI SIBJISIETCS HEPBbIH apryMeHT (CyOBbeKT) MOJAIBHOIO [1arona, o0agaomui co-
OTBETCTBYIOIIMMH CIIOCOOHOCTSIMH HMIIM YKEJTaHHEM OCYIIECTBUTh CUTYalINIO0, © HMEHHO CyOBEKT
M €ro MOTCHIIMU OKa3bIBAalOTCS B pOKyce BHUMaHHS. B TCOHTHUECKUX KOHCTPYKIHSAX CYOBEKT
MOJIAJIBHOTO MPEIUKaTa MepecTaeT ObITh HCTOYHUKOM CHJIBI, OJJHAKO cama 1o cebe cuiia MOJIalb-
HOTO ITpeJIiKaTa BCe elle ocTaeTcs B (POKyce, HOCKOIbKY ICOHTHYECKHUE YIIOTPEOICHUS HAlIpaB-
JICHBI Ha MPUOJNVDKEHUE pealn3aliy 3aBUCHMOM CUTYallM|: TOBOPSIINH (VI MHOM MCTOYHUK
CHJIbI) UMIUTMIUTHO Kay3UPYET BBINOJHEHUE NEHCTBUS CyOBEKTOM (IIPH AO0JKEHCTBOBAHHH)
WM He TIPETsITCTBYeT eMy (IpH pasperieHnn). CoOTBETCTBEHHO, B ceTH «Root modality» Gonee
MNPOTOTUIMHUYECKUMH HE3/IaMHU SBISIFOTCS «B03MokHOCTE» 1 «HeoOX0IMMOCTh: BHYTPEHHSIA,
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KOHCTPYKIIMH B KOTOPBIX BBIPAXAIOT ANHAMUYECKUE MOJANIbHbIC 3HAUCHHUS U HanOoJiee TECHO
CBSI3aHBI C CYOBEKTOM.

B snucremuueckux KOHCTPYKIMAX Ha MEPeIHUI MJIaH BBIJBUTACTCS y)Ke HE 3HaU€HHE MO-
JIaTIbHOTO BBIPAXKEHHMS, a CaMa CUTYyallusl, Ha PeaIM3alliio KOTOPOH CyObEKT y)Ke HUKaK He BIIH-
sieT. BeIOOp MOIaIbHOTO BRIPAXKEHHS TOW MIIN MHOM CHIIBI OIIPE/IEIISCTCS] IMYHBIM OITBITOM T'OBO-
PSIIIETO, U B 3TOM CMBICIIE STIUCTEMUYECKIE MOJAIbHBIE KOHCTPYKIIMH HanOosIee CyObEKTHBHEL.
Ha puc. 8 ropr30HTaIBHOM CTPETKOI CXeMaTHUECKHU ITOKa3aHO ITOCTEIICHHOE YCHIICHNE CyOheK-
TUBHOCTH U cMelleHre (oKyca ¢ 00beKTa KOHIIENTyalnn3auy (MOaIbHOE BEIPAXKEHUE ONpeie-
JICHHOM CHJIBI M €TO apI'yMEHTBI, KOTOPBIE CIIOCOOHBI OCYIIECTBUTH CUTYALUIO 10 COOCTBEHHOMY
JKEJTAHUIO WITU 1101 IaBJIICHUEM BHEIITHETO NCTOYHMKA) Ha CyOBEeKTa KOHIETITYaIn3auu (BIOOp
MOZIJIBHOTO BBIPAXKEHHUSI OTIPE/CIISIETCSI He CBOWCTBAMH YYaCTHUKOB CHTYalllH, O KOTOPOW HAET
pedb, a 3HAHUSMHU TOBOPSIIET0; MOJAIbHOE BBIPAKEHHE MPH STOM CYIIECTBYET MAaKCHMAaJIbHO
AaBTOHOMHO, HE IPHOMIIKAs peanTu3alnnio CUTyaun). Takum o0pa3om, IpH yCTaHOBIEHUH OTHO-
INECHUA MEXKIAY CCTAMU KOHCprKL[I/Iﬁ HGO6XO}II/IMO YUYUTBIBATH KOMIIOHCHT CKaJIAPHOCTH, B JaH-
HOM CITy4ae CBSI3aHHBIH C BBEJICHUEM ILIKAJIbl CyOBEKTUBHOCTH, BJIOJIb KOTOPOH BHICTPAUBAIOTCSI
HEAUCTEMHUYECKUE U AMUCTEMUYECKUE MOJAJIbHBIE KOHCTPYKIINH.

Root modality (14 cemeii, 44 KoHCTpYKIHH) Epistemic modality (16 cemeii, 81 koncTpyxuus)

(HeonmeTemmueckas (<KOPHEBAs») MOTATLHOCTE) i (InuCTEMUICCKAN MOTATLHOCTE)
Cocras sops: s

~ ToBopsuii ysepen
Cocras sKops: s pstuii yBep

Pt .. N Td . .
Possibility (8) MOUb, MOJCHO Permission (13) M Q;(} AN High degree of certainty (52) H/IITH CHTYAIlH3 BLICOKOBEOATH
(Bo3MOKHOCTB) (Paspemenne) \,}@9 V|, (BbIcOKas CTeneHb yBEPEHHOCTH)
[« —> &%,
I Y | R AT
MoztasibHble mIarosi | \"ﬁ% | Moganshbie rarost AN N | BBOZIHBIE CIIOBA, KOHCTPYKIIHH
M NIPE/IMKATHBEL | N8y | 1 Ipe/IMKATHBLL N \ | ¢ CeHTEHLMAILHBIMH AKTAHTAMH
| N, A N |
1 ~ 1 ’ ‘}:{.0\* \\ \ 1
Necessity: Internal (4) | Cocras sxops: | Necessity: External (20 S F .
Y @ Ha0, HYXCHO y 20) [ 7® Y Low degree of certainty (29)
(HeobxomumocTs: --->-=---  (HeobxoammocTh: SR (Husxas creniems ysepennoctn) | T .
DI v oBOpALLIMIT HE yBepeH
BEYNICHHH) BHCIIHAT) B ————
CyOBbEeKTHBHOCTD

Puc. 8. Cetn xoHCTpYKIWii «Heanncremuueckast MOTaIbHOCTEY
" «DMHUCTEeMUYECKast MOAAIBHOCTY

B nonyuuBineiics: CTpyKType He TOJIBKO JIBE CETH KOHCTPYKIMI OpraHU30BaHbI BIIOJIb IIIKAJIbI
CYOBEKTUBHOCTH, HO M THE3/1a BHYTPH CETH «IMUCTEMUYECKasi MOJAIHOCTEY» OpPraHU30BaHbI
BIIOJIb SMUCTEMUYCCKO MIKAIBI (Cp. OHATHE «epistemic scale» B [Boye 2016]). ['He3na B 3ol
CETH BEChMa YCIOBHO 0003HAUCHBI Yepe3 BHICOKYIO U HU3KYIO CTCIICHb YBEPECHHOCTH, OJHAKO
HA JIeJIe BXOAAIINE B HUX CEMBbH KOHCTPYKITHIA 00pa3yroT KOHTHHYYM, UTO HE MO3BOJISET ITOCTY-
JMPOBaTh OoJIee IICHTPATBHOE MOJIMKEHHE T KaKOT0-TO U3 THe3/1. Ha smmcremirdeckoil mkaie,
1n300pakKeHHOM BEepTUKAIBHON CTPENKOH, KpalfHNe TOYKH COOTBETCTBYIOT MaKCUMAaIbHOM (MU-
HUMaJIbHOW) CTEIIEH! YBEPEHHOCTU TOBOPSIIETO B COOOIAEMOM H/UIIU BBICOKOHM (HU3KOM) Be-
positHOCTH cuTyanuu. CUTyaIuy, KOTOpbIE TOBOPSIINI ¢ YBEPEHHOCTHIO OI[EHUBAET KaK MaJlo-
BEPOSITHBIC, MBI TAK)KE OTHOCHM K HIDKHEH TOYKE IITKAITBI (IIPAMEPOM MOYKET CITY>KUTh CeMbst 6d
CO 3HAUCHWEM COMHEHU). J{J1s1 yTOYHEeHNUS TTOI0KESHNUS OTICIBHBIX CeMeH Ha IITKalle U CTeTICHH
WX YHAaJCHHOCTH OT KpaWHUX TOUYCK B MEPCIEKTUBE MPEACTABISACTCS HEOOXOMIUMBIM KCIIepH-
MEHTaJIbHOE MCCJICJI0BAHNUE, TJI€ MCIBITYEMBIM NPEUIarajoch Obl OIICHUTh CTENEHb YBEPEHHO-
CTH I10 JIeCSITUOAIIBHON 1IKajie. JTO MO3BOIMIIO ObI IPOBEPHUTH, B YUCIIE POYETO, HACKOIBKO
OTIpaB/IaH HAIIl TOJXO0J] C TOYKH 3PCHUSI BHyTPeHHEH (OPMBI K KOHCTPYKIHSIM cemeid Sh u 6b,
BBIPA)KAIOIAM STHCTEMHYECKYIO TUCTAHITHIO.

Mexay ceTssMi KOHCTPYKIIUH 0OHapyKUBAIOTCSA CTPYKTYpHBIC ITEPEeCceUeHNs, OCHOBAHHBIC
Ha [EHTPAIBHBIX SKOPHBIX AIEMEHTAX: MOAAIHHOM IJIArojie Moub U PEIUKATUBAX MOXHCHO, 001
Jicet, Haoo, HyJcHo (CM. 0003HAYCHHUS TYHKTUPHBIMHU JMHUSAMH Ha puc. 8). [maron mous Guk-
CUpYeTCsl HE TOJIBKO BO BCEM PsITy KOHCTPYKIIMHA BO3MOKHOCTH (OT AWMHAMUYECKUX 10 DITHCTE-
MHUECKHX), HO ¥ B THE3/]aX KOHCTPYKINI CO 3HAYCHHEM BHEIIHEeH HeoOXoanMocTH (ceMbst 4e
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«OrtcytcTBue BeiOopa»: NP-Nom He Moub He VP-Inf— He moey ne coenacumocs) u BeIcO-
KOM cTeneHu yBepeHHOCTH (ceMmbsi Si «Ynusnenue»: He MoxkeT ObITh (Takoro), urodnr Cl—
He moocem Ovims, umodbvl 6bl ewjé ne nocemunu smy evicmasky!). 3HaueHue HeOOXOIUMOCTH
JIOCTUTaeTcs MPH B3aMMOZCHCTBHY IVIarojia ¢ OTPULIAHUEM (JIBOMHBIM OTPHIIAHHEM B CIIydae
ceMbH 4e). SIKopHBII peKaTHB doavicer W BBIpAXKaeMOe M 3HaUYeHNE HEOOXOIMMOCTH KOp-
penupyeT ¢ BEICOKOH CTEIIEHBIO YBEPEHHOCTH (Cp. KOHCTPYKIHIO AOJIKHO O0bITh, Cl co 3Haue-
HHEM JIOTHYECKOTO BBIBOJIA).

Haxoner, pazpaboTaHHasi HAMU CTPYKTypa HaIJISIIHO AEMOHCTPUPYET, YTO B CHHTAKCHUECKOM
OTHOILICHUH pPacCMaTpPHBAEMbIE CETH KOHCTPYKIMHI MTPAKTHYECKH HE IIEPECEKAOTCs: OCHOBHBIMHU
CHHTaKCHYECKUMH MaTrTepHaMu ceTH «HeanncremMnuaeckast MOIbHOCTBY SBIISIOTCSI MOJIAJTBHBIC
IJ1aroJibl, MPEANKATUBBI U YCIIOBHBIE KOHCTPYKINH, criennuyaHble Ui THe3a «Pasperienuey,
TOTJIA KaK CeTh « DMHUCTEMUYECKasi MOJAIbHOCTE) B OCHOBHOM COJEP)KUT KOHCTPYKIIMH C BBO-
JTHBIMH CJIOBaMH WM OMKIIAay3aIbHbIE CTPYKTYPBI C MATPUYHBIM IPEANKATOM (4ACTO HAXOAIIEMCS
Ha MyTH TPAMMATHKAIH3aIMK K BBOIHOMY CJIOBY). DTO XOPOIIIO COOTHOCUTCS C HICCH O CyOh-
€KTUBHOCTH ITUCTEMUYECKUX MOJAIbHBIX BRIPAKEHHUH: IOCKOJIBKY YaCTO OHU MOAU(DHULIUPYIOT
KJ1ay3y LEJIMKOM, COJIep)KaHNe 3TOH KJ1ay3bl M BO3BMOXKHOCTh peajli3aliiy OIMChIBAEMOIl B HEl CH-
Tyaluy He 3aBUCAT OT CHJIBI MOJIAJILHOTO BBIpa)KEHMSI. BBICOKas cTerieHb CyObeKTHBHOCTH, TIPEI-
TIOJIOKUTETBHO, KOPPEIUPYET U CO 3HAUUTEILHBIM ITPEBOCXOICTBOM AIUCTEMUIECKIX KOHCTPYK-
Ui HaJl HESMUCTEMHUYECKUMHU B KOJTMYSCTBEHHOM OTHOIICHUH (81 KOHCTpYKIHMs MpoTUB 44).

5. 3akiaouenune

Bompoc o ToMm, KakuM 00pa3oM B S3BIKOBOH CHCTEME CBSI3aHBI MEXTy cO00# OTIenbHbBIE
KOHCTPYKIMU M UX TPYIIIbI, HA HACTOSIINI MOMEHT OCOOCHHO aKkTyasieH Jyisi [ paMMaTHKy KOH-
CTPYKLUH M KOHCTpyKTUKOTpaduu. B naHHO# cTaTbe Mbl 0OpaTHIKCH K 3TOMY BOIIPOCY C I10-
3UIUHA KOHKPETHOW CEMaHTHYECKOW 30HBI (MOJAIBHOCTH) M TIPEUIOKHIA CTPYKTYpHOE TIPE/-
CTaBJICHUE €€ IIEHTPAIBFHOTO ()parMeHTa, BKIIOYAIOIIETO0 HEAMUCTEMUUECKIE (JMHAMUYECCKHE
U ICOHTHUYECKHE) M SIMUCTEMUYIECCKHE MOAAIbHBIC 3HAaYCHUs. MaTrepraaoM Al HCCIIETOBAHMS
MoCTyKuH 124 MOJanbHBIX KOHCTPYKIIHH, COOPaHHBIX B pecypce «Pyccknit KOHCTPYKTHKOHY.

[Tpu GpopMupoBanun 00IIEH CTPYKTYpHI ObliIa MPUMEHEHA METOOJIOTHS, MTPEJIOKESHHAS
B HEMHOT'OUHMCIICHHBIX MIPEALIECTBYIOIINX UCCIEJOBAHUAX CTPYKTYPhI YACTHBIX CEMAaHTHYECKUX
nosel (ceTeil OleHOUHBIX, TPOXHONTUBHBIX M CPAaBHUTEIILHBIX KOHCTPYKIIMH PYCCKOTO SI3BIKA).
B ocHOBe 3TO¥ METOIOIOTHH JISKUT TAKCOHOMHYECKHUHI MTOAXO0, TIPE/ITONararolii BbIICICHHE
Pa3IUYHBIX 110 00BbEMY IPYII KOHCTPYKIHUH (CeMeH, THE3 U CeTei) M yCTaHOBICHUE KOHIIETI-
TyaJbHBIX CBsi3eil Mex 1y HUMH. [Toaxon K aHann3y MOJaIbHOCTH C MO3UIMH KOHCTPYKTHKOTpa-
(buu 1 pereHne 3a1a41 CUCTEMHOM perpe3eHTallMi KOHCTPYKIUH B 3TOM CEMaHTHYECKOH 30He
NIPE/ICTABISIET UHTEPEC /ISl 00IIel TeOpUH MOJAIbHOCTH U JIOTIONHSET CYIECTBYIOIINE THIIO-
JIOTHYECKHE HapaOOTKU cpa3y B HECKOJIBKHX OTHOLICHHSIX.

Bo-nepBbIX, HCTIONB30BaHNE KOHCTPYKIIMU B KadecTBE 0A30BOM €AMHUIIBI OTIMCAHMUS MTO3BO-
JISIET BBISIBISITH XapaKTepPHBIE MAaTTEPHBI BBIPAKEHUSI MOJATIBbHBIX 3HAYEHHH, OTINYHbIE OT OT/IEIb-
HBIX MOJIAJIbHBIX TJIAr0JIOB, KOTOPBIC Yallle BCEr0 OTPA)KArOTCsl B TPAMMAaTHYECKUX ONMUCAHUIX
1 KOHKPETHOSA3BIKOBBIX HCCIEIOBAaHMIX MOJANBHOCTH. B KauecTBe mpuMepa MOXKHO IpHBE-
CTH KOHCTPYKIMHU C peIyIUINKalnel, IMEIoIIne CEMaHTHKy HeyBepeHHOCTH (cp. He To XP/Cl,
He T0 XP/Cl), nim KOHCTPYKIHH C «JIETKAMI» TJIAaroiaMu, UMEIOIINMHE OcllablIeHHOE MepBUY-
HOE 3HAYCHHUE, B 30HE AcoHTHIecKoi HeoOxoaumocTH (cp. (NP-Dat) ctouts VP-Inf; (NP-Dat)
He Measo 0b1/ He Memaetr VP-Pfv.Inf u ap.).

Bo-Broprix, pabota mo GopMHpPOBaHUIO ceMeil KOHCTPYKIHH JaeT BOZMOXHOCTh OOPaTHTh
BHHMAaHHE Ha YaCTHBIC MTyTH IPaMMAaTHKAIN3AIUH IS IKOPHBIX CJIOB B 3TOM CEMAHTHYECKOM
IoJie: HalpuMep, Ha MaTpUYHbIe IPEJUKAThl B KaueCTBE HCTOYHUKOB IPaMMaTHKaIU3aluN
B DMHMCTEMHUYECKUX KOHCTPYKIHSIX HJIM CPAaBHHUTEIBHBIC MapKepbl B (DYHKIIMHU MOKa3aTeseH
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«3MHUCTEMUYECKON AUCTAHIMIY. DTH CIOKETHI MOTJIN ObI JIeUb B OCHOBY ITOCIIEAYIOIINX YaCTHO-
SI3bIKOBBIX MJIM COMOCTABUTENIBHBIX MCCIIEI0BaHMI KOHCTPYKLHit. Kpome Toro, npoBeaeHHbIH
HaMH{ aHAJIU3 ceMel KOHCTPYKLUH TIOMOTaeT B OIpeieIeHMH Haubosee XapakTepHbIX cTpaTe-
Ui MOP(OCHHTAKCHUECKOTO 0(hOPMIIEHHSI TOTO MIIM MHOTO MOAAJIBHOTO 3HAYEHHSI, B TOM YHCIIC
JUIsl 3HAYEHHH, OOBIYHO HE 00CYK/1aeMbIX B THUIIOJIOTMYECKUX padoTax (Cp. BBIICICHHBIE HAMU
B OT/ICJIBHYIO CEMBIO YCIIOBHBIE KOHCTPYKIIMH 3aIIpOCa Ha pa3pelieHne).

B-Tperpux, ananmus 6oiee KpymHBIX 00beIMHEHNN KOHCTPYKINH (THE3I U CeTel) JaeT mpes-
CTaBJICHUE O Han0oJIee XapaKTePHBIX Ul HUX CHHTAKCUUECKHX MaTTepHax (B YaCTHOCTHU, CHH-
TaKCUYECKHE CTPATEINH CMEKHBIX MOJIEH MOTYT MIPaKTHYECKH HE MepeceKaThesl, Cp. BBISBICHHOE
HaMH pa3jInuue B JOMUHUPYIOMINX CHHTAKCUUECKHX MAaTTepHAX JITsl HEATIMCTEMUUECKUX U DIIH-
CTEeMHYECKUX MOJIAJIBHBIX 3HAYECHHH B PYyCCKOM SI3bIKE). AHAIN3 TaHHBIX «PyccKoro KoHCTpyK-
THKOHa» B TEPMUHAX THE3/ M CETeH Takxke JenaeT Ooiee IBHBIM KOMMYECTBEHHOE COOTHOIIIE-
HHUE MEKy JEMEHTaMH 3TOH TAKCOHOMUU: TaK, KOHCTPYKIUH C SMHCTEMUYECKUM 3HAUCHUEM
HACYMTBIBACTCS [IOYTH BABOE OOJIbILE, YeM ¢ HeanucTeMudeckuM (81 u 44), 4to mo3BOIISET BbI-
JIBUHYTB IIPEATIONOKEHHE O TOM, YTO 00Jiee CyObEKTUBHOE MMEET TeHICHIINIO K OoJiee IpoOHOM
pernpe3eHTanny B si3bIke. BHYTpH HEANMMCTEMUYECKOTO JIOMEHa HauboJjee y3KO MpeACTaBICHbI
KOHCTPYKIMH C ANHAMUYECKUM MOJIAIEHBIM 3HAYCHHEM BO3MOKHOCTH (BOCEMb KOHCTPYKIIHH)
1 BHYTPEHHEH HEOOXOMMMOCTH (UeThIpe KOHCTPYKIMN); TEOHTHIECKNAE MOAIbHBIC 3HAYCHUS
MpeacTaBIeHs! Oosee mMupoKo (13 KOHCTPYKIHMI ¢ ceMaHTHUKOH pa3perreHus U 20 KOHCTPYKITHHA,
BBIPA)KAIOIINX BHEUTHIOI HEOOXOANMOCTB).

Haxower, BeIsiBIIeHHE ceMeil KOHCTPYKIMH B ()OPMUPOBAHHE Ha HX OCHOBE 00JIee CIOKHBIX
CTPYKTYp Ha MarepHaje MOAAJIbHBIX KOHCTPYKIMI TOKa3aJI0 HEAOCTaTOYHOCTh MO/IX0/1a K TIpeI-
CTaBJICHUIO TTOCIIETHUX KaK PAaJUalIbHBIX CTPYKTYp. Ecim HeanucreMnueckne MogaibHbIE 3Ha-
YEeHUs! JOCTAaTOYHO XOPOIIO MPO(IIIUPYIOTCS Yepe3 pagralbHble KATETOPUH, TO IS SIHCTEMH-
YECKMX KOHCTPYKINI HEOOXOAMMO JOTIOTHEHHE 3TOTO MPEICTABICHUS BBEJCHUEM CKAJISIPHON
CTPYKTYPbI — AIUCTEMHYECKOH IIKAJIBI, YTO MPEACTABISAETCS JUIsl TOM 30HBI 00JIee KOTHUTHBHO
3HAYMMBIM (Cp. TaKKe 3HAYMMOCTh CKAJISIPHOM penpe3eHTally Uil CEMaHTHYECKOW 30HbI UH-
TeHCUBHOCTH B [Zhukova 2021]). PazniuHble ceMbr KOHCTPYKIIMI MOTYT 3aHUMATh OoJiee Wit
MEHEe YJaJICHHOE IOJIOXKEHHE OT ITOJIIOCOB 3TOW IIKAJIBI, ¥ AKCIIEPUMEHTAIBHOE NCCIIEI0BA-
HHE 3TOTO PACIIOIOKECHHUS BUANTCS MEPCTIEKTHBHBIM HAIPaBICHUEM IS JaJbHEHIIEH paOoThI.

CIIMCOK COKPAIIIEHU

1,2,3—1, 2, 3 mumo Nom — IMEHUTEIBHBINA MaJaek

Acc— BUHHUTEIBHBIN MaJ€XK NP -—umennas rpynmna

Adj— npunararenabpHoe NumCrd — KoITHYeCTBEHHOE YHUCITUTEILHOS
Cl—kay3a Pfv— coBepiiieHHBI BUT

Cop — miarosi-cBs3ka Pl— MHOXECTBEHHOE YHUCIIO

Dat — narenpHbIi magex PronPers — nmmuHoe mecTouMeHune

Gen — poAnTeNbHBIA MaIexK Pst— npomeniiee Bpemst

Imp — umneparus Sconj — MOAYMHUTENBHBIN CO03

Inf— unduuutus Short— kparkas popma npuiiaraTeIbHOro
Ins— TBOpUTENBHBIN MafekK VP — maronsHas rpynmna

Ipfv— HecoBepiIeHHBIH BH XP— nrobast CHHTaKCHYeCcKas TpyTIIa

Loc— npeannoxusiii maaex
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AnHotauusi: CTaThst HOCBAIICHA UCCIICTOBAHUIO IPOCOIMYECKOr0 YWICHEHHS 3BYYalllero TEKCTa B CEBEp-
Hopycckux roopax Ilunesxxckoro, Bunorpagosckoro, Ilnecenxoro, Mesenckoro, Jlemrykonckoro, Ko-
HOIIICKOTO ¥ BepXHETOEMCKOro paifoHOB ApXaHIelIbCKOi 00JIaCTH Ha MaTepHalle JaHHbIX THAICKTHBIX
PEUEBBIX KOPIIYCOB M MArHUTO(OHHBIX 3amucei o0mel anurensHocThio 49 yacos. [IpoBeieHHbII aHa-
JIM3 TTOKA3aJl, YTO MX OCHOBHBIMH OCOOCHHOCTSIMU B TOM OTHOIIECHHH SIBIISIFOTCS 1) MCIIOJIb30BaHNE MHU-
KPOIPOCOTMYECKHX SBICHHH (OHWKEHHE TOHA Ha 3BOHKUX COITIACHBIX) B MAKPOIPOCOANYECKHUX IIe-
JAX — JUIS. MAPKUPOBAHUS MIPOCOTMYECKUX IPAHULL MEXK/Y aKLICHTHBIMH TPYIIIaMK; 2) HCIOIb30BaHUE
HPOIODKUTENBHBIX (PU3NUECKHX T1ay3 JUIsi MaHH(ECTaluy TPAHUL] MEXK/y CHHTarMamu (eAWHHIAMHU,
COJCPIKAILMMH SIICPHBIC TOHAJIBHBIC AKLICHTHI) U aKLEHTHBIMH TPYIINIaMH, HE COACPIKAIUMHU CMBICIIO-
BBIX TOHAJIbHBIX AKIIEHTOB, BHYTPHU OIHOH (hpasbl; 3) OTCYTCTBHE KOPPEISLIMU MEXKIY JUIUTEIBHOCTBIO
nay3 ¥ DIyOMHOI NPOCOANYECKHX MIBOB. [IJIst OMMCaHKs IPOCOINYECKOTO YICHEHHUS B apXaHTeIIbCKUX
roBOpax Ipe/JiaraeTcs nITHOauIbHas [IKala MPOCOIMYECKHX IBOB: 0 — OTCYTCTBHE POCOANYECKOM
rpaHuipl; | —rpaHuia Mexay (pOHETHYECKMMH CJIOBAMH BHYTPH aKLEHTHOH IPYIIIbI; 2 — rpaHulia
MEX/ly aKIIEHTHBIMH TPYyINIaMH B CHHTarMe; 3 — rpaHulla MeXIy pa3leeHHbIMH Iay30i GparmMeH-
Tamu (pasbl, OMH U3 KOTOPBIX (CHHTArMa) XapakTepHu3yeTcsi HAIMYUEM SIIePHOTO TOHAJIBHOTO aKIICHTa,
a Jpyroii (akLeHTHas IpyIina)— ero OTCYTCTBUEM; 4 — IpaHulla MEX/y CHHTarMaMu; 5 — rpaHuia
MeXly ()pa3aMu B BHICKA3bIBAHUH.

KuroueBble c/10Ba: IMaNCKTOIOTHs], MHTOHALMS, TOIPAaHUYHbIC CUTHAJIBI, IPOCO/IHS, CEBEPHOPYCCKHE AU~
aJeKThl, (poHeTHKa

Baarogapuoctu: Ot Beeit aymm Grarogapro aHOHMMHBIX PELEH3EHTOB; UX 3aMEUaHMs U MPEUIOKEHHS
OYCHB CIIOCOOCTBOBAIH YIYUIICHHIO KaK COICPIKaHHsl, TAK M TEKCTa CTaThU.
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Northern Russian intonation: Prosodic breaks

Sergey V. Knyazev

Vinogradov Russian Language Institute, Russian Academy of Sciences, Moscow, Russia;
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Abstract: This paper analyzes prosodic phrasing in Northern Russian dialects spoken in the Pinezhsky, Ple-
setsky, Verkhnetoemsky, Mezensky, Leshukonsky, Konoshsky, and Vinogradovsky districts of Arkhan-
gelsk Oblast based on the material of dialectal speech corpora and the author’s tape recordings of di-
alectal speech made in 1987-1999 (49 hours in total). It deals primarily with the issues related to the
local markers of prosodic phrasing, their hierarchy and phonetic means of realization. Based on the
performed analysis, I suggest the following break index scale in Arkhangelsk dialects: 0— break in-
dex showing strongest cohesion (absence of prosodic break), typical of boundaries internal to prosodic
words (e.g., boundaries between clitics and hosts); 1 — break index marking prosodic word boundaries:
marked on the right edge of a prosodic word followed by another prosodic word within the same ac-
centual phrase (by means of reset of the word’s rhythmical structure); 2 — break index marking accen-
tual phrase boundaries: marked on the right edge of an accentual phrase followed by another accentual
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phrase within the same intermediate phrase (phonetically manifested as a significant— more than 1.5
semitones — tonal drop on a voiced consonant and/or on a poststressed vowel); 3 — break index mark-
ing a boundary between an intermediate phrase with nuclear pitch accent and an accentual phrase with
non-nuclear pitch accent within the same intonational phrase (using a long, 300—1500 ms, interruption
in articulation and high or low boundary tone); 4 —break index marking intermediate phrase bound-
aries: marked on the right edge of an intonational phrase (by means of high or low boundary tone and
an optional pause); 5 — break index marking intonational phrase boundaries: marked on the right edge
of an intonational phrase (by means of low boundary tone and an optional pause). The most character-
istic features of Arkhangelsk dialects from the perspective of prosodic phrasing are 1) the accomoda-
tion of microprosodic features (tonal drop on voiced consonants) for macroprosodic purposes (mark-
ing accentual phrase boundaries); 2) the use of lasting physical breaks in articulation to mark prosodic
phrasing within an intonational phrase; 3) the absence of a sraightforward correlation between the pause
duration and the depth of prosodic breaks.

Keywords: dialectology, intonation, North Russian, phonetics, prosody, wordhood

For citation: Knyazev S. V. Northern Russian intonation: Prosodic breaks. Voprosy Jazykoznanija, 2023, 2:
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Hamamu O. @. Kpuenosoii (1943-2021)

1. BBoaHble 3aMe4aHusi 1 MATEPUAJ UCCIACAOBAHMS

1.1. B coBpeMeHHOI aBTOCErMEeHTHO-MeTpHueckoil ¢onomoruu [Pierrehumbert 1980;
Beckman, Pierrchumbert 1986; Beckman et al. 2005] npocoaust onmuchiBacTCs Kak TPEXypPOB-
HeBasi CUCTeMa, BKIIIOYaloIasi B ce0s

— mpocoanYecKue eTUHNIBI Pa3HOU Pa3MEPHOCTH,
— aCCOIMUPOBAHHbBIC C HUMH TOHAJIbHBIE SIBJIEHHS U
— pa3IensIoue uX TpaHuisl — npocoguyeckue mBbl (ITHI, ‘prosodic breaks’).

[Tpocoanyeckue enuHUIBI 00Pa3yOT KOHTUHYYM OT MUHUMAJbHBIX JI0 CAMbIX KPYIHBIX:
Mopa (M) — cror (Syl)— cromna (F)— nekcudeckoe CIIOBO B POJIU MPOCOAMYCCKON CIMHUITBI
(Wd) — donernueckoe cioso (prosodic word, PrWd) — aknentnas rpynma (accentual phrase,
AP)— cunrarma (intermediate phrase, ip) — ¢pa3a (intonational phrase, IP) — Bricka3pIiBaHmEe
(utterance, Ut). B si3p1kax Mupa HaOOp ATHX SIHHUI] MOXKET OBITh Pa3THIHBIM.

ToHanbHBIE TPOCOANYECKNE SABICHUS MOAPA3IEISIOTCS Ha JIEKCHUECKHUE (CIOTOBBIE U CIIO-
BECHBIE TOHBI) U MOCTIeKcHUueckue (ppa3oBbie), COOCTBEHHO HHTOHALIMOHHBIE, ACCOLMUPOBAH-
HBIC C SIUHUIIAMH, OOJIBIIIMMH YeM CJIOBO: 1) TOHaNBHBIC akeHTHI (pitch accents), ciayxariue
JUISL BBIICTICHUS] OJJHOM W3 €IMHUI] B PSAY MOJOOHBIX; 2) HaYaJbHbIC M KOHEYHbIC OTPaHUY-
HbIe TOHBI (boundary tones), MapKHUPYIOIIHE TPAHHUIIEI MKy CIUHHUIAME; 3) (Ppa3oBbIC TOHBI
(phrase accents), cBA3bIBaIOIINE TOHAJIBHBIC aKIIEHTHI ¥ MOrPaHUYHBIC TOHBI'. TOHAIBbHBIE aK-
LIEHTHI TOIpa3aensioTcs Ha saepHble (nuclear)? [Selkirk 1984], Hecymuiie 0CHOBHYI0 KOMMYHH-
KaTHBHYIO Harpy3Ky M TATOTEIONIME K KOHIY (hpasbl, U HesAepHbIC (B TOM YHCIIEC — OPHAMEH-
TaJbHBIE). DTH JIEMEHTHI IIPOCOANYECKON CTPYKTYPBI B CEBEPHOPYCCKHX THAJIEKTaX OMUCAHBI
B [Kus3eB 2022a; 20226]; HACTOSIIIAS CTAThsI MMOCBSIIICHA aHATH3Y IPOCOINICCKOTO WICHCHUS
B TOBOpax ApXaHTeIbCKOW OOIACTH.

! 31ech nepedrcieHbl OCHOBHbIE (DYHKIIMHU, HX HAOOP THM, KOHEYHO, HE HCUEPITBIBACTCS.

2B oTe4ecTBeHHOI JTMHIBUCTUKE OHM MOTYT HasbIBaThcs pematmdeckumu [[lamyuesa 1996], Beigenu-
tenbHbIMU [Konzacos 2009], necymmmu [Kubpuk u ap. 20096: 85-88], KOMMYHHUKAaTHBHO PEICBaHT-
HeiMu [SuKo 2001] 1 ap.
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1.2. TTon mpocomuaecknm wienenueM (I14) umm MmakpocerMeHTanueil yCTHOM pedn TTOHNMa-
eTcsi pa30reHHe 3ByJallero TeKCTa Ha (hparMeHThl pa3HOM pasMepHOCTH (0T ciiora 7o cBepxdpa-
30BOT0 €JMHCTBA), KOTOPOE OCYILIECTBIISIETCS C TOMOIIBIO POCOANYECKUX 3BYKOBBIX CPEACTB
B COOTBETCTBUU CO CMBICIIOBOM U CHHTAKCUYECKON CTPYKTYpol BeIckasbiBaHus [Kpusnosa 2007:
12]. I'paHuIIBI MEXTY TIPOCOANYECKIMH COCTABIISIOIIMMH HPECTABILIIOT COO0H MPOCOIIYECKIe
sl ([11I) — abcTpakTHBIE TTOKA3aTENN, UMEIONINE BAPHATHBHOE KOHKPETHOE (DOHETHIECKOE
BOIUIOIICHNE U CBS3aHHBIC C CyOBEKTUBHBIM OIIYIICHUEM CIUTHOCTH / aBTOHOMHOCTH IIPOCO-
nuueckux enuuuil. Kaxmpomy [T cBolicTBeHHA OMpeneieHHas «IIyOHHAY — IOKa3aTelb Cer-
MEHTHPYIOIEH CHIIbl. BHYTpH 0THOTO S3bIKa XapaKTep MPOCOAUYECKOTO YICHEHHs 3aBUCHUT KaK
ot uaunonekra [Cerozaposa 1982], Tak 1 OT 1uaeKTa rOBOPSILETO.

OcHOBHOE HalpaBJIeHUE UCCIIEI0BaHMS MPOCOANIECKOTO WICHEHHUS! B COBPEMEHHOMN JIMHT-
BHCTHKE MIMEET LIEINIbI0 BBISIBICHNE (hakTOpOB, KOHTponupytomux [TY, n onncanne ux B3anMo-
JIEUCTBHUS B OTHOILIEHUH TEKCTOBOH JIOKAJIM3AIMN 1 ITyOHHBI IPOCOANYECKHX IIBOB,  TAKKE UX
(oHeTHUeCcKOU peanu3anuu (JOKaabHOM 1 uHTErpanbpHoii) [Kpusuosa u ap. 2016].

Takum 06pa3zoM, IpH OMMCAHUU IPOCOMIECKOTO WICHEHHS peYr HEOOX0ANMO OTBETUTD, KaK
MUHHUMYM, Ha CIEIYIOILINE BOIPOCHL:

1) CKOJIBKO YpOBHEW NPOCOANYESCKOTO WICHEHHUS CIECAYET BBIICNATH B KOHKPETHOH SI3BIKO-
BOI1 cHCTEME;

2) rjae B HEW peasn3yIOTCs IPOCOIUIECKHUE IIIBHI;

3) kak (kakuMu (POHETHUECKUMH CPEICTBaMK) JocTUraeTcst 3hGeKT aBTOHOMHOCTH TIPOCO-
JIMYECKHUX €AMHUII B PEYEBOM CHI'HAJIE.

1.3. OCHOBHBIM MaTepHAJIOM HCCIICOBAHMS CIYKIJIN HAIIH MarHUTO(OHHBIC 3aMHCH TIIe-
CTH apXaHI'CJIbCKUX TOBOPOB:

1) n. Cenbiio Bunorpamosckoro paiiona (3anucek C. B. Kusizera, 1989 1., 300 muH.)?,

2) n. Beeropa (un okpecTHbIX aepeBeHb*) [Innexckoro paiiona (3ammce C. B. Kusizesa,
C. K. IToxapurkoit 1999 r. u B. T'omy6eoit u C. Capxucbsni 1986 1., 680 mMuH.),

3) c. UepxoBuoe IInecernxkoro paiiona (3ammck C. B. Kuszea, 1988 1., 120 mun.)?,

4) nn. Bamiora u TuneBa Bepxueroemckoro paitona B BepxoBbsix [Tuneru (3amuce C. B. Kus-
3eBa u C. K. [Noxapuixko#t, 1987 u 1990 rr., 540 muH.)®,

5) n. Keb6a JlemykoHnckoro paitona (3amucek C. B. Kuszesa, C. K. I[Toxapunkoit 1986 r.,
380 muH.)’,

6) 1. MoceeBo (1 OKPEeCTHBIX JIepeBeHb ) Me3eHCKoro paifoHa B CpelHEM TEUCHUH MPUTOKA
Mesenn [1€351 (3anmcs C. B. Kuszera, C. K. [Noxapurxkoit 1989 r., 460 mun.)°.

3 Kusases C. B. Kopnyc rosopos cpeanero tedenust Cesepnoil J{unsl. 2023. Mocksa: MexayHapoa-
Has abopatopus sA3bIK0BON KoHBepreHmu, HUY BIID. Dnextponnslit pecypce: http://lingconlab.ru/
dvina, nara oopamienus 16.01.2023.

4 BanbsTeBo, Bonoropa, Kycoropa, Matsepa, Lllacta, llleiimoropa.

5 Kuszes C. B. Kopmyc roBopa cena LepkoBroe. 2022. Mockpa: MexayHapoaHas 1abopaTtopHust S3bIKO-
Boit kouBeprenuuu, HUY BIID. Dnexrponnslii pecypc: http://lingconlab.ru/tserkovnoe/, nara obpa-
menus 18.09.2022.

¢ Kusizes C. B. Kopmyc roBopoB 6acceitna Bepxueit [Innern u Bein. 2021. Mocksa: MexayHapopHas j1a-
Ooparopust s1361K0BOI koHBepreHu HUY BID. Dnexrponnslii pecypce: http:/lingconlab.ru/vadugal/,
nara oopamenus 21.09.2022.

7 Kuszes C. B. Kopmyc roopa cena Keba. 2022. MockBa: MexxayHaponHas 1a0opaTopust 3bIKOBOH KOH-
seprenun, HUY BILD. DnextponHslii pecypc: http://lingconlab.ru/keba, nara obpamenns 01.09.2022.

8 Kanmuno, bakosckasi, E3eselr.

®Kuszes C. B. Kopmyc roBopa Cpexnneit [1€361. 2022. MockBa: MexayHapoaHas 1abopaTopus S3bI-
KoBoit kouBeprenunu, HUY BIID. Dnexrponusiii pecype: http://lingconlab.ru/pyoza, nara obparie-
nus 03.10.2022.
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B xauecTBe HOTONHUTENFHOTO MaTepHaja ObUIH HCIOIB30BaHb! 3anucu P. @. Kacarkunoii
u3 1. Baitmymna [Innesxckoro paitona (1966 1), M. A. llltynunepa u3 cena Knumosckoe Konom-
ckoro paiiona (1970 o) u C. K. Iloxapurxoit u3 1. Tumorzo Bepxueroemckoro paiiona (1997 ).

2. Kak? Ocobennoctu poHeTnueckoi peanusanuu [T
B apXaHTeJIbCKUX rOBOpax

2.1. HpOCOﬂI/IHCCKOMy IIBY B pE€YC€BOM CHUTI'HAJIC MOXKET COOTBETCTBOBATH WJIM HE COOTBCT-
CTBOBAaTb

— (pusnaeckuii nepepsiB, 00YCIOBIEHHBII IEPEPHIBOM B apTHKYJIISIINY;
— SIBJICHUS PE3KOH CMEHBI TOHAJIBHBIX U APYTHX MPOCOIUIECKHUX XapaKTEPUCTHK (KOJIMYECTBEH-
HO-JJTMHAMHUYECKUX, ()OHAIIMOHHBIX, aPTUKYJISIMOHHBIX ) HA KPasiX MPOCOANYECKHUX SANHHII.

B nocnenneM ciaydae MMeeT MECTO HETEMIOpallbHas Hay3a, IpH peaau3aliu KOTOPOH HET
nepepsbiBa B aptukyssiuuu [Lemmuruc 1974]. [Ipoconnyeckuil KOHTPACT BOCIPUHUMAETCS Kak
Pa3phIB IUTABHOCTH 3BYYaHMS TOJIBKO B TE€X TOYKAX TEKCTA, KOTOPBIE pa3peIaloTcs HHTOHAIN-
OHHBIM YJICHEHHEM, T. €. TaM, T1e Jokaam3oBaH [ kax abcTpakTHBIN MapKep MPOCOANIECCKOM
rpanunbl [Kacmaposa 1965].

Jnst pukcanuy npocoJuYecKUX MIBOB MOTYT OBITh MCIOJIB30BaHBI CICAYIOIINE KPUTCPHH:

— Hanuyue (pU3MYeCKUX Nay3 U UX JTUTCIHHOCTE;

— HaNM4ue TOHANBHBIX akieHToB (TA), Mexay KoTOpbiMU 00bIuHO npucyTcTBue [T,

— MOTPaHUYHbIC TOHBI B HAYaJIe M KOHIIE TIPOCOANICCKUX SIUHHUIL;

— KBa3MCETMEHTHBIC SIBJICHUS (JIAPHHTAJTM3a1HsL, PUIBIXAHUE U P.) U DJIEMEHTHI PEU4EBOTO
JbIXaHUs,

— M3MCHCHHE TOHAJIBHOTO PErucTpa (BO3BpAIllCHIE TOHA Ha 0Aa30BBIN yPOBEHB, «resettingy);

— 3ameuieHue Temria npousHecenus nepex [ (hunansHOE ipoUTeHNE) ¥, YCKOPEHHE TTO-
CJIe Hero;

— YMEHbIIICHHE HHTEHCUBHOCTH 3BYKOBBIX cermenToB niepe [1111, yBennueHue nocie;

— 0cobeHHOCTH (POHETHUECKOH peanu3zanuu GoHeM (OTCYTCTBHE PEAYKIIMHA B KOHCUHBIX,
MIPEUMYIIECTBEHHO — B OTKPBITHIX CJIOTaX);

— sMcarmueckas npocoaust [Kubpuk u np. 2009a: 143].

2.2. OcuHoBHBIME TIOKa3aTenssmu 1111 MakcuManbHOM TITyOMHBI, HAIPUMED, MEXTy MHTOHA-
LIUOHHBIMU (ppa3amMu, sSBISETCS HATMIHE

— SIIEPHOTO TOHAJIBHOTO AKLIEHTa B KaXK/J0H M3 POCOJMYECKUX ANHHIL;
— MOrPaHMYHOTO TOHA Ha TociiefHeM (0OBIYHO Oe3yIapHOM, eClIi OH eCTh) ciiore (pasbl;
— nponoinkuTeNnbHOM (0oee 200 MC) TeMIIOpaIbHOH MMay3bl C IEPEPHIBOM B APTHKYJISIINH.

[TorpaHUYHBEIM TOHAM B apXaHTEIHCKIX TOBOPAX MOCBAIICHO CIICIHAFHOE FICCICIOBaHUE
[Kaszes 2021], 06 ogHOM U3 CITOCOOOB HCIIOIB30BAHUS TAy3 U TPOCOANIECKOTO YICHEHUS
peuu cM. HIXKe pasaen 3.

OpHa U3 0COOCHHOCTEH TPOCOAMYECKOW OPTaHU3alUU BHICKA3BIBAHHS B CEBEPHOPYCCKHX
rOBOpaxX CBs3aHAa C TEM, YTO MM CBOWCTBEHHO TaK Ha3bIBAEMOE IIOCIOBHOC» MEIIOHYCCKOC
odopmierne [Kysuenos 1949: [Taydommma 1983]: B HEX OombIliee 9UCIIO CIOB HECET Ha ceOe
TOHAJBHBIN aKICHT, YeM, HallpuMep, B INTEPaTypHOM PYCCKOM SI3BIKE: B cpeHeM TA nMeeT Me-
cTo Ha 6 n3 KaxapIx 10 ¢ponernaeckux cinoB B ommune ot 3 u3 10 8 CPJIA [Kuszes, EBcturneesa

10 B kadecTBe (hPU3NUIECKOTO MMOKA3ATEIS MPOCOAMYCCKON IPAHUIBI MOXKET BBICTYIIATh YUIMHCHNUE KOHEY-
HBIX IVIACHBIX MOcCieaHero ciosa B cuntarme [[loranosa, biaoxuna 1986; Kaukosckas 2015].
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2022]. IIpu 3TOM yacTh TOHANBHBIX aKIICHTOB B CEBEPHOPYCCKHUX TOBOPAX SBISIOTCS OpHAMEH-
TaJIbHBIMH, HE HECYIIIMMH CMBICIIOBOW HArpy3KH, TAaKMM 00pa3oM, HAUMEHBILIEH TPOCOMYECKON
enMHAIEeH (pa3oBOro YpOBHs B 9THX TOBOPAX SIBIISICTCS aKLIEHTHAs TPYIINa, a He CHHTAarMa, Kak,
Hanpumep, B CPJIA'". Bormpoc o mpocoauyecKux 1IBaxX MEkAy aKLEHTHBIMU TPyIIaMU Mpej-
CTaBIISICT OCOOBIM MHTEPEC, MTOCKOJIBKY MEKIY TOHAJIbHBIMU aKIIEHTAaMH B HUX MOXET OBITH
HE TaK MHOTO CETMEHTHOTO MaTepHaja Uil peann3anun (POHETHIECKNX SBICHUH, aCCOINUPO-
BaHHBIX C MMPOCOANYECKUMH IIBAMH.

2.3. OCHOBHOM THIT MEJIOANYECKOTO KOHTYpa B CEBEPHOPYCCKUX TOBOPAX BBINVISAUT CIIEAYIO-
myM 00pa3oM: Ha HauaJIbHBIX Oe3y/IapHBIX CJI0rax UMeeT MecTo cpenHui (6a30BbIit, %oM) nin
Hu3Kui (%L) 2 HauabHBINA TOrPaHUYHBIN TOH, HA TIEPBOM YAapPHOM CJIOTEe HAOJII01aeTCs 3HAYH-
TEIBHBIN MOIBEM 10 BBICOKOTO (HIJIM CBEPXBBICOKOT0), KOTOPBIN COXPAHSETCS JI0 IEPBOTO 3ayaap-
HOTO WJIH TIOCJIETHETO BO (ppase cora KOHEYHOTO B CHHTarMe akIleHTHPOBAHHOTO CJIOBA, C KOTO-
pOTO HauMHAETCS MaICHUE K CpeTHeMY (B CIydae CMBICTIOBON HE3aBEPILIEHHOCTH) MM HU3KOMY
(TIpu 3aBepIIEHHOCTH) TOTPaHUYHOMY TOHY ((poHeTnueckn — M% wmu L%), cm. puc. 1. Dtot
MEIONYECKU KOHTYD («haty, «IIUIsinay) SBISETCs OJHAM U3 CaMbIX PACIPOCTPAHEHHBIX B SI3bI-
Kax ¢ (hpazooii mpocoaueii [Nooteboom 1997: 653]. Cutyariist MOXKET OCIIOXKHSATHCS CILE U TEM,
YTO 3HAYNUTEIbHAS YaCTh TOHAJIBHBIX aKIIEHTOB B APXAHTEIECKUX TOBOPAX MOXKET ITPEACTaBIAT
c000ii BeIcokui poBHBIN ToH H* [Kusa3eB 2022a; 20226], cM. HIKe TpUMeEpHI Ha puc. 2, 3, 6, 8,
9, 10, 12, rme 3TO BUAHO HAHOOJIEE OTUCTINBO.

EcTb ocHOBaHUs monarath, 4To B TakoM ciaydae /s peanusanuu [T B roBopax MoxeT uc-
MOJIb30BaThCsI HE BIIOJIHE CTaHJApTHAS CTPATErys pa3MeIleHUs TOHANBHBIX IBUKEHUI Ha 3BOH-
KHX COIJIACHBIX.
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63.84 65.66
Time (s)
Puc. 1. Kpusas UOT ¢passt Jlonu y mens 6uL10 uemoipe 00podicki
1. Baiimya [TuHexckoro p-Ha ApxaHrelabcKon obmacTu '3

Wzmenenus yactorsl ocHOBHOTO ToHA (UOT) MOTyT OBITH aCCOLMHMPOBAHBI C PA3HBIMH YPOB-
HSIMU (POHETHYECKOH CTPYKTYpBI BBHICKA3bIBAHUS: (PPA30BBIM, CIOBECHBIM, CIOTOBBIM, CET-
MEHTHBIM. B mocnemHeM cirydae OHM Ha3bIBAIOTCS MEKPOIPOCOAMYECKIMH, K MX YHCITYy OTHO-
csiTest, Harpumep, 6onee Beicokast HOT Ha Ooree 3aKphITHIX NIACHBIX, @ TAKXKE MOHIKEHUE TOHA

1 AKLIEHTHBIE TPYMIIBI MOT'YT COCTOSTh U3 OTHOTO (Yallle) WK HECKOIBKUX (peke) (POHETHYECKUX CI0B
M XapaKTepPU3YIOTCS HAJIMYUEM TOHAJIBHOTO aKI[eHTa — OPHAMEHTAILHOTO W g/iepHoro. Ominyue ux
OT CHHTAarMbl 3aKJII04aeTcs B TOM, YTO TOHAJIbHBIA aKLEHT, ACCOLIMMPOBAHHBIN C aKIEHTHOHN TPYyIIION,
MOET HE HECTH KOMMYHHUKATHBHOH (CMBICIIOBO#) HATPy3KH.

12 Boripoc 0 (pOHOIOrHYECKOM MPOTHBOIIOCTABIICHUH HAYaJIbHBIX IIOTPAHUYHBIX TOHOB B CEBEPHOPYCCKHX
TOBOPAX OCTAETCSI IOKA OTKPBITHIM.

13 [IponiCHBIMYU JTATHHCKUMH OyKBaMH Ha PUCYHKaX 0003HAa4€HbI TOHAIBHBIC aKIIEHThI, Ppa3oBbIe U IO-
rpaHndHbIe TOHBI B cucteMe ToBI, monpoOHee o HUX B apXaHreIbckux roBopax cM. [Kmsses 20226].
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Ha 3BOHKHX ITYMHBIX COTJIACHBIX H €T0 ITOBBIIIEHHIE Ha ITIACHOM B COCE/ICTBE C TIIyXUM IITyMHBIM
(ocobenno B3pwiBHBIM) (cM. [House, Fairbanks 1953; Kohler 1982; 1985] u ap.), oOyciosiieH-
HOE HEOOXOMMOCTBIO MOAABUTH WJIH TIOICPKAThH KOJIeOaHHs TOJIOCOBBIX CBSI30K 4. MuKpoIipo-
commueckue m3MeHeHuss YOT, cBs3aHHBIC C COTIACHBIMH, SIBIISTFOTCSI OOBIYHO OTHOCUTEIIBHO HE-
3HAYUTEIBHBIMU: [UTS 3BOHKUX OHH KOJICOTFOTCS B cpeHeM B mpeaenax 8—13 ' B 3aBUCHMOCTH
ot tuna cornmacHoro [Birkholz, Zhang 2020: §100-8101]; mpuHATO CUNUTaTh, YTO OHU OOBITHO
He KOHTpoiupyroTcs roopsammM [ Whalen, Levitt 1995].

OHaKO CIUIOIIHOW aHaJIN3 MPOCOIUYCCKOr0 0(hOPMIICHHUS BbICKAa3bIBAHUS B PA3IMYHBIX CE-
BEPHOPYCCKHUX TOBOPAX JMacT OCHOBAHUS YTBEPIKIAaTh, YTO B HUX PETYISIPHO (PUKCUPYETCS Tro-
pasmo 6ornee 3HaunTeabHOE, BILIOTH J0 100 ', monmxkenne YOT Ha 3BOHKHX COTIACHBIX,
cM. [1’] B uoém Ha puc. 2; (1] (udym) Ha puc. 3; [B] (obrusamv) Ha puc. 4; [r] (e20) Ha puc. 5;
[a] (xyoa), [1’] (uoeww) Ha puc. 6; [1’] (demcmso), [6] (6b110), [T] (HecooHoe) Ha puc. 7; [1’]
(0oun) Ha puc. 8; [r0] (kax bouxu) Ha puc. 9; [1’] (xooun) na puc. 10; [aB] (060p) Ha puc. 11;
[6] (6v110), [1B’] (08e), [1’] (6nepeou) Ha puc. 12.
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Time (s)

Puc. 2. UatoHorpamma ¢pas
Koposywika uoém, uoém, uoém, uoém, uoém, wamaemcs... (BBEpXy)
(Koposywika) uoém-uoém-uoém da nosanumcs, uoém-uoém oa nosanumcs (BHU3Y),
nukrop T. T. @., ceno LlepkoBHOE

14 “The present findings provide evidence for two types of CF0 effects. The first— raised FO following
the release of a voiceless consonant— can be understood as the result of laryngeal adjustments to in-
hibit phonation, while the second — depressed FO during the closure phase of a voiced obstruent—is
consistent with known laryngeal adjustments which sustain phonation. In both cases, however, the FO
perturbations accompany, and are thus predicted by, articulatory maneuvers otherwise required for the
successful implementation of voicing. While this in no way precludes subsequent enhancement of CF0
for perceptual purposes, it supports the position that the source of the effect is fundamentally due to ar-
ticulatory, rather than perceptual, contingency” [Kirby, Ladd 2016: 2409-2410].
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Pitch (Hz)

Pitch (Hz)

Pitch (Hz)

va2s
325
R e e N )
# kA o v, SN,
-, o s 9—-/ B
- [ . b .
vy 7 .
S . LA
175
[ o | e riolm T e|B| o T | B I y T
nia, u, ropoput, Oxcanika ¢ On€roM-To BOT HyT
138.4 139.5

Time (s)

Puc. 3. Uaronorpamma dpassr ([a u, 2cosopum, Oxcanka) ¢ Onezom-mo gom udym,

nukrop P. A. O., n. Bagrora
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Puc. 4. Uatororpamma ¢hpassl da 2cosopum, (cxeamuai) 6edpo, da e2o obausams!

nukrop P. A. O., n. Bagrora
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67.51

Puc. 5. atoHorpamma GparmMeHra eco saiusaem

nmuktop P. A. O., n. Bamgrora
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Puc. 6. utonorpamma BeIcKa3bIBaHUS (M dopoea 1ib), pexa xyoas, uoéusb (ITHEMb CKBO3b,
TBI) 8¢€ uOéuwib, nepenonadaeun, (oi, 6eda): 288-230-291 Hz, 292-255-294, nuxrop I. JI. A.,
1. Moceeso
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Puc. 7. UatoHorpamma ¢passl Tosce demcmeo Heco0Ho ObL0, 0ak He 0ail o2, (u ObL1o wecmepo

ocmanocs), nukrop T. T. @., ceno LlepkoBHOE
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Pitch (Hz)
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Puc. 9. aronorpamma ¢passl ([a, yo 3umoii-mo Hadenemcs 0a) HadeHemcs Kaxk 6ouxu, (6cé
pasHo notioém), mukrop I. JI. A., 1. MoceeBo
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Puc. 10. Uatonorpamma dparmenta Ja eom xooun u... (no 3apeuvio, 0a é 600y nai, 6 600y nar),
nukrop C. 3. @., 1. TumormHo
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Pitch (Hz)
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Puc. 11. MnTonorpamma ¢passl /lpunecy s 6 ckommwiii 080p
nukrop A. T. M., ceno Kinumosckoe
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Puc. 12. Uutonorpamma ¢passl A mym ewge 66110 06e 8nepeou cmpudiceHo onsime 36a KOPOOKa
yenas modce, nukrop C. I1. @., 1. Keba

K quciy Hanbolee MMPOCTBIX I/IHTepHpeTaHI/Iﬁ 9TOTO SBJICHHUS MOKHO OBLIO OBl OTHECTH:

1) cnemmuky peaeBoit 6a3bI roBopa '’;

2) BBICOTY TOJIOCa HOCHUTENEH auanekTa (TIOCKOIbKY MUKPOIIPOCOAMIecKre (P PEKTHI, CBS-
3aHHBIC C HIyMHBIMH COIVIACHBIMH, B MAKCUMAaJIbHOW CTENEHU BBIPAXKEHBI HIMEHHO B CIIy-
yae BbIcokoil F, [Hanson 2009]);

3) BBICOKMIT 0a30BBIil TOH O(OPMIICHHS BBICKa3bIBAHUS B TOBOPE;

4) HeoOXOANMOCTh PEeaTn30BaTh TOHAIBHBIN aKIIEHT HEKOTOPBIM 0COOBIM 00pa3oM.

[TepBBIe TPH TUMOTE3BI HE MOTYT OBITH MPU3HAHBI BEPHBIMH, TIOCKOJIBKY B OJJHOM M TOM K€

TOBOPE B PEUH OAHOTO U TOTO 7K€ HOCUTEJISI, HA OJJHOM M TOM K€ TOHAJIbHOM yPOBHE U Ha OIHUX
U T€X K€ COINIACHBIX C MPAKTUYECKH PABHOI PETYIAPHOCTHIO BCTPEUAIOTCS KaK CyIICCTBCHHBIC

15 «BO3MO)KHO, Pa3HbIM SA3bIKaM CBONCTBEHHBI HECKOJIBKO Ppas3InIHbIC HefITpaJILHbIe TIO3BI I'OJIOCOBBIX CBs-

30K, T. €. apTUKYISIIUOHHAS 0a3a A3bIKa XapaKTepU3yeTcsl He TOIBKO CHEeNU(pUIECKHM yKIaJ0M Hal-
TOPTAHHBIX OPraHOB, HO U OCOOBIM MOJIOKEHHEM T'OJIOCOBBIX CBS30K. XOTS Pa3INuUs MY SI3bIKAMH
B 9TOM OTHOIICHHWH HE JOJDKHBI OBITH 3HAUYUTENLHBIMH, TEM HE MCHEe OHHM MOTYT ObITh 3HAYMMBIMU
JUIS BCe CHCTEMBI JTApUHTATbHBIX IPU3HAKOB — KaK CETMEHTHBIX, TAaK 1 MHTOHAIMOHHBIX» [Koa3acos,
Kpusnosa 1977: 184]; k uncity Takux NPU3HAKOB OTHOCHUTCS, B YACTHOCTH, BEPTUKAJIBHOE I10JIOXKEHHE

ropranu [Koxszacos 2000].
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B nepuenTuBHOM oTHoIeHnH (30—112 I'), Tak ¥ IBHO HE3HAUMTENbHBIE B 3TOM IutaHe (7-19
I'n) ¢pnykryaunun YOT. OHu BIIOJIHE MOTYT COCYIIECTBOBATH U B IIPEJIENaX OIHOIO M TOTO XKe
BBICKa3bIBaHUA: CM. [T] (¢ Onecom) B cpaBHeHuH ¢ [1] (udym) Ha puc. 3; [n] (nepenonaoa-
ewv) B cpaBHEHUU C [1’] (u0ewv) Ha puc. 6; 1] (re daii) B cpaBHeHuu ¢ [1’] (demcmeso) u [0]
(ne 6b110) HA pHC. 7.

Kax X. Xancon (Ha marepuaie aHrmuiickoro si3pika [Hanson 2009]), tak u . Kupou
u J1. JIapn, ncenenoBaBIire MUKPOIIPOCOANYECKHE SABICHHUS, CBI3aHHBIC C COIVIACHBIMH B OJH3-
KHX PYCCKOMY B OTHOILICHUH KOHTPACTA 10 TIIYXOCTH / 3BOHKOCTH UTAIIBSIHCKOM M (DPAHILy3CKOM
sI3bIKax, 0TMevaroT, uTo 3 dext nonmkenns YOT Ha 1 mocie 3BOHKUX COMIACHBIX U MOBBIIIIE-
HUSI ee TIoCIIe IIyXHUX Hanboiee IBHO MPOSIBIISIETCS PU CPAaBHEHNH UX C COHOPHBIMH, KOTOPBIE,
10 BCEHl BHIMMOCTH, HE OKa3bIBAalOT B oOmeM cirydyae BiusiHus Ha YOT, mockosbKy Uil HUX
3BOHKOCTb SIBIISIETCS CIOHTaHHOMU: .. .there is pronounced FO lowering during the closure phase
for voiced obstruents (stops and fricatives) relative to nasals in both languages and in both in-
tonation contexts (...) However, no such lowering was observed during the oral closure for na-
sals. This (...) reinforces the expectation that the linguistic FO target of an utterance should be
perturbed minimally, if at all, by the production of (voiced) sonorants, for which maintaining
transglottal airflow necessary for continued voicing should not require any active or passive vo-
cal tract enlargement (Ohala, 1975) or otherwise require articulatory adjustments of the glottis
or supralaryngeal cavity” [Kirby, Ladd 2016: 2407-2408]. B 3T0ii cBsI3u mpecTaBiseTCs 3Ha-
MEHaTEJIbHBIM, YTO B apXaHT€JIbCKUX TOBOPAX IKCTPEMalIbHOE MOHMKEHHUE TOHA HAOIIOIaeTCst
MMEHHO Ha ITYMHBIX (BKJIIOUast [B]) — CM. €ro OTCYTCTBHE Ha COHOPHBIX B CIIYHasiX HOGALUMCSL
(puc. 2), ¢ Onezom (puc. 3).

[Ipu 10M TITyOOKOE NAJCHIE Ha COMIACHOM (PUKCHUPYETCs NPEUMYIIECTBEHHO B HHHUIHAIN
YIOapHOTO CJIOTa CIIOBA, HA KOTOPOM PeaTH3yeTCsi TOHABHBIN akieHT (cM. Tadi. 1). Tem campim
OHO, TTO-BUANMOMY, SBJISAETCS MaHU(eCcTaleld MPOCOANIECKHUX IIBOB MEXKAY AKICHTHBIMH
rpymnmnaMu (KOoTopble, HAOMHUM, Yallle BCETo SIBISIFOTCS [10JIEM peaii3alliy aKIeHTa C BbICO-
KHUM POBHBIM TOHOM).

Tabnuya 1
Cpennue 3HayeHus n3meneHust YOT Ha 3BOHKOM COIVIACHOM B aHIVIMHCKOM SI3bIKe,
CPJISI'® u ceBepHOPYCCKHMX FOBOPAxX (B CKOOKAX — KOJIMYECTBO MPUMEPOB)

F, nau. F, kon. AF, F, xon. B % ot F, Hau.
AJl [Birkholz, Zhang 2020] (4238) 10,6 —
CPJIA (80) 225,0 214.,0 11,0 95 %
Juanexr nepen racHsiM 6e3 TA (50) 260,1 250,2 9,9 96 %
Juanexr nepen racHsM ¢ TA (70) 272,5 229,1 43,4 84 %

Takum 06pa3oM, HEOOXOTUMOCTD PEeaTU3aMH TPOCOINUECKON IPAaHUIIBI HA OTPaHIMYCHHOM
CErMEHTHOM MaTepualie CIIoCOOCTBYET MCIIOIb30BaHNIO MCXOJHO MUKPOIPOCOIMUECKHX SIBIIC-
HUH B MAKPOIIPOCOAMYECKUX IEIISX: MEPIeNTHBHO 3HaunMoe noHmkenne YOT, Tpedyromeecs
JUISL BOCIIPUSITHSL MOCIIEAYIOIIETO POBHOTO BEICOKOTO TOHA KaK TOHAJIBHOTO AKIEHTA, TPOHCXO-
JIUT Ha CETMEHTE, KOTOPBIN y)KE COIEPKUT MUKPOIPOCOJMUYECKOE MaJeHHE TOHA: «ECTECTBEH-
HBII» (POHETHYECKHH MPOLIECC UCIIONB3YeTCs ISl MaHU(ecTau pOHOIOIHIEeCKOro KOHTpAcTa.
[epexon ot yHHBEpCAIbHO, HEKOHTPOJIIMPYEMOI MUKPOIIPOCOIHH K TAKOMY CIICIIN(PUUECKOMY
SIBJICHNIO, KaKOoe HaOJII0AAaeTCsl B apXaHTeIbCKUX TOBOpaxX, BIIOJHE COOTBETCTBYET IMOHITHSAM
«poHOMOTH3ANNM» U «(POHEMHU3AIUI», KOTOPBIE B KiIaccuieckoit padote [Hyman 1976] un-
JIOCTPHUPYIOTCSI HA MIPUMEPE MEPExoia OT CErMEHTHOTO KOHTPAcTa 110 ITyXOCTH / 3BOHKOCTH

16 [TocyeTsl BBIIOJTHEHBI Ha MaTepuae yreHus aAsymst Hocuteasmu CPJIS nuanextHbIx ¢pa3 u3 Hamero
Marepuana (aJaTHPOBAHHEIX K JINTEPATYPHOMY SI3BIKY).
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K MIPOCOIUYECKOMY MPOTHUBOIIOCTABICHNIO HIU3KUX U BBICOKMX TOHOB B SI3BIKaX IOr0-BOCTOY-
HOH A3un:

“That what begins as an intrinsic byproduct of something else, predicted by universal
phonetic principles, ends up as unpredictable and hence, extrinsic (...) In stage I an in-
trinsic pitch-lowering caused by prevocalic voiced consonant is observed. In stage II the
pitch-lowering after [b] has become exaggereted to such an extent that it cannot be en-
tirely predicted on the basis of the universal effect of a preceeding voiced consonant (...)
Finally, in stage 111, the voicing of *b has been lost and a rising tone has become ‘phone-
mic’ (...) The three stages represented define two ‘processes’ as seen below:

Stage I > Stage II = phonologization

Stage II > Stage III = phonemicization (...)

An intrinsic variation first becomes extrinsic (phonological) and then may become dis-
tinctive (phonemic)” [Hyman 1976: 408].

Takum 00pa3oM, MBI TIOJIaraeM, 4TO B apXaHTeIbCKUX TOBOpax MPOM30ILIa HE TOJIbKO (o-
HOJIOTH3alNsl YKa3aHHOTO SIBIICHUS — Ia/ICHUE TOHA Ha 3BOHKMX COIIACHBIX MEpPecTano ObITh
YHCTO aBTOMAaTH4YEeCKNM, —HO U ero ()OHEeMH3aIMs: CTaBIIee MEPHENTHBHO 3HAYMMBIM ITOHHU-
xenne YOT Ha 3BOHKHX IIYMHBIX MCHOJIB3yeTCs JUII MaHH(ecTannu mpocoandeckoro Gpono-
JIOTUYIECKOTO KOHTpAcTa.

3. I'me? Cneuunduyeckoe mecto peanusanuu I
B apXaHIeJbCKHX rOBOpPax

3.1. B xauecTtBe HanboNEe OYEBHUIHOTO MOTPAHIMYHOTO CHUTHAJIA B JIUTEPATYPE BBLACIISIOTCA
TemiopaibHble (pusmueckue) nayssl [ KpusHosa, Yapana 1999]. Onu nogpasaensiorest Ha Tpam-
MaTHyecKue (MMEIOIe OTHOIICHNE K CMBICITY U CHHTAKCHCY IPEIUIOKEHUs) 1 HerpaMMaTHie-
CKHe (Xe3UTalMOHHBIC U BEIeUTeNbHbIC) [CBeTo3apoBa 1982].

B nutepaTypHOM pyCCKOM SI3BIKE UTMTEIBHOCTH (PU3NUECKOH Iay3bl HA CIOBOpA3ZENe KOp-
penupyer ¢ mTyonHoi npocoandeckux mBoB [KpusaoBa 1995] n 9acTOTHOCTBIO HX 0OHApYXKe-
Hus [Kpusnoa 2015]: nmpu muanMansHoM 1o rayonne [ may3a gacTo oTCyTCTBYET; Ha IIBax
Ooublnei ITyOHHBI T1ay3a MPUCYTCTBYET BCET/Ia, TPHUYEM €€ JITUTEILHOCTh B OOIIEM cilydae co-
crasisieT 6osbire 200 mc [KpusnoBa 1995].

Oco0yto rpyminy (U3NUECcKHX May3 NpeCcTaBIsIOT co00i IbIxarenbHbie nay3sl (/II1) ¢ Bkiro-
YEHHBIM B HUX BJJOXOM. VIX JITUTENBHOCTH TaKkKe KOPPEIUPYET ¢ IIyOnHOH wieHeHus [['Bo3nes
1949]. lHTepBan AMUTENBFHOCTHIO OT 3 710 25 MC BOCIPHHAMACTCS ayJUTOPAMH Kak OMEeXa; OT 25
1o 100 Mc — kak HapyIIeHHe B 3ByuaHuH, HO He may3a [Kacmaposa 1971]. JloctarouHo Haie)kHOE
BOCHPHSTHE T1ay3bl B PEYEBOM CUTHAJIE POUCXOUT NpH JutuTesibHocTH okoito 200 mc. B cpenHem
BHYTPEHHHE Tay3bl KOpOUe Iay3 Ha IPaHHIax MPeUIoKEHHs, KOTOPbIE, B CBOIO OYepe/Ib, KOpoUue
Tay3 Ha TpaHuIIax a03aleB: MEeKCHHTarMEHHbIE TPAHUIIBI MAPKUPYIOTCS OOBIYHO TTay3aMH JIJIH-
TenbpHOCTRIO OT 60 10 600 Mc; MexdpazoBeie — ot 600 mo 1800 mc [IToramosa, bioxmuaa 1986]".
[NeprienTHBHO 0COOEHHO BaKHBI TAY3bI C ITUTENbHOCTHIO He MeHee 200 Mc (OIHH CTIOoT B CiTydae
OTHOCHUTEJIBHOU JuTeNbHOCTH): B o6nact oT 200 mo 300 Mc HaxoauMTCs 3HaYMMast KaTeropy-
aNbHas TPaHuUIa, pa3/eNsIIoNIas IOBEPXHOCTHO-apPTHKY/ISITOPHBIE TIay3bl, OTPAKAIOIIUE PUTMH-
YEeCKHE IIBBI, U T1ay3bl, SBISOIIHECsS «pedIeKcoM NTyOHMHHBIX Iay3-0CTaHOBOK B pabore (hoHe-
TUYECKOTO MPOIECCOPay, THITMIHBIC TSI COOCTBEHHO HHTOHAIIMOHHEIX MIBOB [ KpuBHOBa 2015].

17 OHOM U3 OCHOBHBIX IIPUYUH BAPHMATUBHOCTY B IEPLENTUBHOMN KaTeropu3aliy JUIUTEIbHOCTHU 11ay3 sB-
nsieTcst Temn pedn. Ee yMeHbIeHne 10CTHraeTcs epeBooM aOCOMIOTHON JUTUTENFHOCTH T1ay3 B OT-
HOCHTeINbHYI0. [IpH YTeHUH JUINTENBHOCTh KPATKOM may3bl (MEX1y HHTOHAIIMOHHBIMU ()pazamu) co-
OTBETCTBYET OOBIYHO AIHTEIBHOCTH (POHETHUECKOTO CIIOBA.
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[IpennouruTensHOe (HO HE €IMHCTBEHHOE) MECTO JAbIXaTelbHbIX may3 (J{I1) — koner mpen-
JIOKEHUS WIN KOHEI Kiiay3sl BHyTpH npemnoxenus [leiikun 1966; 3natoycroBa 1968; J{o30-
perr 1971]; BepoITHOCTH BIOXa YMEHBIIAETCS HAa TPAHUIIAX TEKCTOBBIX ()PAarMEHTOB CIIEYIO-
muM obpazom: ab3ar (100 %), camocTosTenbHOE MpeIoKeHne BHYTpH ab3ana (94 %), kiaysa
BHYTPH IpeyiokeHus (65 %), KOMIOHEHT BHYTpH KJiay3bl (34 %); BapbUpyeTCs M JUIMTEIEHOCTD
JIT (10— 5—3 —3 cmora cootBercTBeHHO) [KpuBHOBa 2014: 52-53]. [Ipu 3TOM TekcTOBast
JIOKAJIM3aIHs AbIXaTeIbHOM May3bl SBIACTCS IIABHBIM (DAKTOPOM, OTIPEIEIISIONINM €€ UTUTENb-
HOCTb, @ 3HAYMMBIX KOppeJsiliuii Mexy ainuresbHocThio J{IT n takumu dakropamu, Kak AjauHa
TIOCIIEAYOIIEH U MPEALIeCTBYIONIEH IbIXaTeJIbHOM TPYIIIBI U JUTUTEIEHOCTD TPE/IIECTBYOIIEH
11, B skcriepumenTax He oOHapykeHO [Tam sxe: 57-58]. JI1 ¢ pa3HO# TEKCTOBOH JOKajH3a-
[IUCH UMEIOT HE TOJIBKO PAa3HYIO JUTUTEIBFHOCTE, HO TAKXKE H PA3IMIHOE aKyCTHKO-(PH3HOIOTH-
YecKoe HamoJHEeHHe (HOCOBOHM BIOX, POTOBOH BIOX, CIVIATHIBAHKE) M Pa3HYI0 MHTEHCHUBHOCTH
neIxarenpHoro myma [Tam xe: 54, 59—-601].

Jpyroii moka3arenb MPOCOANYECKOTO YICHEHUS — MPOCOANYECKas aKIEHTYaIus, CBI3aH-
Hasl ¢ Mepapxueil pa3HbIX TUIIOB MIPOCOIUYECKOTO BBIICICHHS: PUTMUYECKOE — CHHTarMaTnye-
ckoe — ¢pazoBoe. Tak, 00beAMHEHUE CIIOB B CHHTAarMe JIOCTUTACTCS «JIETKUM YCHIICHHUEM I10-
CJIETHETO YAAPCHUS W TOW WM IPYTOW BBIPA3UTEIEHOW WHTOHAIMEH, OOBEANHSIONICH BCE ITO
B eauHoe 1enoe» [Illepda 1963: §87], nHBIMU CITOBaMH, HaJHYUEM SICPHOTO TOHAJIBEHOTO aK-
1eHTa. TeM caMbIM BaK€H HE TOJIBKO (aKT MPOCOANIECCKON BBIICICHHOCTH KOHEYHOTO CIIOBA
CHUHTarMbl, HO ¥ METPUYECKUH KOHTPACT MEX/y CJIOBaMU B CHHTarme, KOTOPbIi ()yHKIIMOHU-
pYeT Kak IMpocogruecKas cxema.

HccnenoBanus Ha pycCcKOM Marepualie MOoKa3bIBaoT, 4To nodtd B 90 % ciydaeB rpaHuna
MIPOCONNYCCKON CHHTArMbl B MPO3aUYECCKOM TEKCTE HAXOMUTCS Cpasy IMOCIE aKICHTUPOBAH-
Horo cnoBa [MomanH, Jlo6aros 2009], koTopoe Ha3bIBaeTCsI HOCUTEIIEM SISPHOTO aKIeHTa (aK-
[IEHTOHOCHUTEJIEM): «...0cTanbHbIe 10 % aKIeHTHBIX BBIACICHUN, HE COBIIQIAIONINX C KOHI[OM
CUHTArMbl, IPUXOJSITCS HA MHIAUBHIYyJIbHYIO, CHHTAKCUYECKH HEMOTUBHPOBAHHYIO YCTaHOBKY
TpaHUIIBI CHHTAarMbI ITOCJIC HEaKIIEHTHPOBAaHHOTO ciioBay [Tam xke: 142]. Takum obpa3oM, XOTs
1 He J1I000€ BBIAEIEHHOE CJIOBO CUTHAIM3UPYET O MPOCOIUUECKOH I'paHHuIle, HO €CITU IPaHHIa
ecTh, T0 B 90 % cirydaeB mepen He HaXOMUTCS MPOCOAMYCCKU aKIECHTHPOBAHHOE CIOBO. Me-
TpUdecKasi BEpIIHHHOCTb KOHEYHOTO, TIPEATPAHNIHOTO CHHTAarMaTHYeCcKOro / )pa30BOTO aKIeHTa
HapymIaeTcs TOIBKO B CHHTarMax ¢ BBIACITUTEIBHBIMI CMBICTIOBBIMU akiieHTaMu. OHAKO MMOJI-
HOUW HeWTpanu3aliyi CUHTarMaTH4eckoro 1 (ppa3oBoro yaapeHusi He MPOMCXOAUT: B IPaHHUIIAX
CHHTarMmbl / )pa3bl MOTYT COCYILECTBOBATh 00a ()YHKIIMOHAIBHBIX THIIA ()OHETHUECKOTO BBIJIC-
nenus [Huxomnaesa 1982; 2000]. Cpeansisi INIOTHOCTh CUJIBHBIX CIIOBECHBIX yAApEHUH B Mpo3a-
MYECKOM TEKCTE paBHA 2,8, T. €. OHO yIapeHue Ha TpH (oHeTHIecKuX cioBa [KpueHOBa 1995]
i 3 Ha 10 ¢ponernaeckux cnos [Kusses, EBcturaeesa 2022].

MHorwue uccieoBaTeu 0opamnaT BHUMaHie Ha HA0MOMaeMbIe OTPaHUYCHNUS B (DOHETHIE-
CKOU JUTMHE TMPOCOANYCCKON CHHTArMBI: May3a 00s3aTelibHa B J1F000# (pase, comeprkariei 60-
nee BocbMH cioB [KpusHoBa 2007: 122].

3.2. B nutepaTypHBIX HCTOYHHKAX HA OCHOBE aHAJIN3a MOP(OCHHTAKCHUECKOH CTPYKTYpPHI
TEKCTa U MPOCOTMUECKUX HAOIIOCHUH BBIACISIOTCS ONPEIEICHHBIE «TPaMMAaTHKO-CMBICIIOBBIE
CJIOBOCOYETAHUS / CHHTAKCHYIECKUE TPYIIIBD, BHYTPH KOTOPBIX, KaK IPAaBUIIO, He MOKeT HAX0-
JUTHCSI TPAHUIA TPOCOAMYCCKON CHHTAarMbl. B 4acTHOCTH, €IMHYI0 CHHTAaKCHUECKYIO U IPO-
COAMYECKYIO IPYIILy COCTaBIISIOT:

— MpHUIIAraTeIbHOE U CIEAYIOICe 3a HIM COINIACOBAaHHOE CYNICCTBUTEIBHOC WIIH WH(PUHH-
TUB (NOLe3HAs KHU2A, 20MOBbLL YUUMbCSL),

— HapeuHe ¢ MOCIeYIONNM HHPUHUTHBOM, HAPEUHUEM, CYIICCTBUTEIBHBIM UIIH MECTOMME-
HUEM (Xopouto nems, ouersb yoauHo, 0aieko om 0omda, HaeouHe ¢ Hell),

— IJIaroJI C MOCCAYIONNM HHPUHUTHBOM, HAPEUUEM, CYIICCTBUTCIIBHBIM HITH MECTOMMCHUCM
(npeonodicun vryuums, nOCMynan cnpaseoiuso, nUcai o6panmy, 6CMpemumspcs ¢ HUMUI);
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— YHCIUTENFHOE C MOCIEAYIONINM CYIIECTBUTENEHBIM (08e KHu2l);
— CYIIECTBUTEIBHOE C MOCIICAYIONINM CYIIECTBUTEIBHBIM HIIH HapeUueM (nucvmo pooume-
sm, npoeynka eepxom) [Jlodanos 2008: 325-326].

Hnaue TOBOPs, B I'PYIIILYy 6I/IHapHLIX CIIOBOCOYETAHHUI CO CJIOBOpPA31€JIOM, HUKOIla HE Map-
KUPYEMBIM IPOCOANYECCKH, BKITFOYAIOTCS MMapbl CJIOB, HAXOAAIINXCSA B HEIOCPEACTBEHHOM JIN-
HEMHOM KOHTAKTEe U TECHO CBS3aHHBIX I10 CMBICITY 1 CHHTAKCUYICCKH.

3.3. B [KusizeB 2021] 6bu10 OTMEUEHO, YTO MTPOCOANYECKAsI OPTaHU3AIMSI TEKCTA B CEBEPHO-
pycckom roBope cena llepkoBHoe [lnecenkoro paifoHa ApxaHreIbCKOM 00JIACTH OYEHBb YacTo
HE COBIAJACT C CHHTAKCUYECKOW (M CMBICIIOBOM): peallbHBIC MMay3bl B HEM HE COOTBETCTBYIOT
TpaHHUIIaM CHHTaKCHYCCKUX IMHUI (KiIay3), HaXOASATCsA BHYTpU HuX . Hioke mpuBoxmsTcs He-
KOTOPBIE TIPUMEPHI TAKOTO HECOBIIAJICHNUS, May3bl MEXKy MPOCOTNIESCKIMHU SANHUIIAMA B HUX
OTMEUCHBI 3HaKOM [//]"°.

(1) na Comrosom bopy 6vira uzbywxa // coerana
(2) 0a cama cede ueco-nubyOs // ceapio 0a ucnexy oa u éom mebe 0eno 8cé
(3) a pobsima smma* /| 6 nozanpouiiom 200y nowiiu  iec Ha OXomy
(4) a nomom oona cmapyxa mym npuwina e2o // nokyovryuna (cm. puc. 13)
(5) obymka som mym cmosina // noo nopoee (cMm. puc. 14)
(6) u smozo sncepedbénka 3axonano // 6 Hasos (cM. puc. 15)
(7) Hu mo dax Opyzoe, Ha umo youc mazw // om mapanmaca 6vira 0a Koy
(8) a nomom 6w yacwvl 6younvhuk // 6 wikany (cMm. puc. 16)
(9) a on amma // xooun (cm. puc. 17)
(10) xomena examo // myowi
(11) ona et mym noyuuna // oa éenena // 0eepu // 3akpecmumu // 0éemem
(12) ne no ooun 200 max, a nomom oona badka modice oviaa // maxas
(13) 60 06ope osybl cmupénst /1 a 60 xneeu kax cymacuweduue // Gvliu
(14) noka xax mym smom Haeo3 /| ménuviti
(15) 0a xomwv medsedb cmanem xo0ums dax He 3a0enem // koma // a y opyeux I/ cpazy 3a0epém
(16) a ovimox om Ovimra monvko Oyoem // 6uoHO
(17) eom mebe dsimens // nmuya // sewyesas
(18) a emy 0o smoeo-mo // nmuuka 3anemena // 6 kabumny
(19) @ nomom e30unu one na pvloanxy, a nonaia // Kyponamka
(20) ow exan ona // uOém no dopoeu oH CKOILKO HU NUNUKAL OHA 8CE PABHO 8CE UOEM BCE

(21) a nomom smui 5k denaiom /! dHcenobra

18 Hapsimy ¢ 9TUM, XOTh U 3HAYUTEIBHO PEXKE, HO BCTPEUAIOTCS M OOpATHBIC CIyYan — C OTCYTCTBHEM
DIyOOKHX TPOCOMMYECKUX MIBOB Ha IpaHuax (pas u qaxe ad3ares (cM. puc. 18), Tak 4TO TpaHUIIBI
KPYITHBIX CEMaHTUYECKHUX €AWHUII MOTYT HE COBIAAATh C TPAHUIIAMH ITPOCOANICCKUX.

19 TToauepKHEM ellie pa3, 4To B IIPUBEACHHBIX HIDKE CIyYasx MPOCOAMYECKHE LIBbI B peu HHPOPMaHTa
BBIP@XXEHBI UMEHHO peasIbHBIMU May3aMH MPOJOKUTEeNbHOCThI0 Oonee 200 Mc (B cpeIHEM OKOJIO
500 Mc), a He TOJILKO CMEHOU IIPOCOANYECKOr0 0(OpMIICHUsS (HApHMeEp, PECETOM TOHAIBHBIX, JINHA-
MHYECKHX HJIH KOJIMYCCTBEHHBIX XapaKTEPUCTHK).

20 31eck.
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(22) orcenodra maxue coenaromcs, a mym nocmasiena // banouxka
(23) Ha ynuye mamomku da noo nec // 3apvina
(24) HoHue-mo yorc 6om // yeeznu // 6 Tapacoso
(25) wmaner 06yem // a smu canoeu /! ooyem // numoie.
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Puc. 13. Untonorpamma ¢passt A nomom oona cmapyxa mym npuwina e2o // nokyoviuuna,
nukrop T. T. @, c. LlepkoBHOE
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Puc. 14. Uuronorpamma ¢paset O6ymra éom mym cmostia // noo nopoee,
nukrop T. T. @, c. LlepkoBHOe
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Puc. 15. Untonorpamma ¢passl M amoeo scepedbénra 3akonano // 6 nasos...,
nukrop T. T. @, c. LlepkoBHoe
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Puc. 16. latonorpamma ¢passl A nomom 6viau yacsl OyounvHux // 6 wixany,
nukrop T. T. @. c. LlepkoBHOE
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Puc. 17. Uuronorpamma ¢bpasst A on smma // xoou,
nukrop T. T. @. c. LlepkoBHOE

OTH npuMepsl B ToBope L[epKoBHOTO OYeHb YAaCTOTHBI: HA OJWH Yac 3ByYaHHS UX IPH-
xonutes Oonee 60, TO eCTh BCTPEYAIOTCS OHM Yallle, YeM pa3 B MUHYTY>'. MOXHO OBLTO OBI
MIPEIIONIOKUTh, YTO JIaHHasi 0COOCHHOCTh XapaKTepu3yeT pedb KOHKPETHOTo MH(pOpMaHTa
WIN OTIpENIeIeHHBIN IUAJIeKT, HO U B JPYTUX apXaHrelIbCKUX rOBOpax TaKHe ClIydad BechbMa
YacTOTHBI, XOTh U HE HACTOJIBbKO, HAcCKoJIbKO B peun nukropa T. T. @. u3 LlepkoBHoro?. Hexko-
TOpPBIC TaKUe IPUMEPBI U3 PA3HBIX apXaHICIbCKUX FOBOPOB IPUBOIATCS HUXKE, B TOM YHCIIC
Ha puc. 18-33.

21 OMH U3 aHOHMMHBIX PEIICH3EHTOB 00paTUIl BHUMAaHHE Ha TO, YTO KMHOTHE TIPHBEICHHBIC B 3.3 mpu-
Mepbl UIMEIOT TPUMETHI JINHESHHOTO pa3oueHnst HU3KKUX coctapistoux (Ha Comrkoeom bopy bvina us-
6ywka I/ coenana— rpynna oviia coerana paszelieHa MoIKAIIIM; U30YUIKa cOelana B TAHHOM CITy-
4yae He 00pasyroT COCTABISIONIYIO; A U3 conoda eapuiu mamomku // onapy — NOTIOJIHEHHE OTACICHO
OT IJIarojia HapeyueM, aHaJOTHYHO MAMOMKY Onapy — He COCTABIAIONIAs), U B 3TOM CJly4yae HallH-
Yue Tay3bl He MPOTHBOPEUUT cHHTAaKcHCy. Kaxercs, uro u B CPJISI B aHaOTHYHBIX CIydasx Iay3a
Obl1a OB BOBMOXKHA B YCTHOU peur». Comanasch B LEJIOM C ITUM 3aMeYaHHeM, OTMETUM, 4TO B JIU-
TepaTypHOH yCTHOW Pedr CYIIECTBYET JIMIIb TEOPETHYCCKAs BEPOSTHOCTh MPOU3HECCHUS B OIpe/ie-
JICHHBIX YCJIOBHSX 3THX M HEKOTOPBIX APYTUX ()pa3 ¢ MpOCOANYECKUM IIBOM (HO HE JI0JIrOM may30ii)
B yKa3aHHOM MECT€; B apXaHIeJIbCKUX JK€ TOBOPAX 3Ta cTparerys (MMEHHO C MCIIOJIb30BAaHUEM May3)
SIBJISICTCSI PETYIISIPHOM.

22 BO3MOXKHO, 3TO 9YacTUIHO 00bsicHsieTcst TeM, 9To T. T. d. (1908 . porkieHus) K MOMEHTY 3arucu B 1988 .
YK€ MHOTO JIET OblIa MOTHOCTHIO TIyXOH, MOTOMY B €€ peYl OTCYTCTBYET OOBIYHOE JUIS TOTO0OHBIX
Clly4yaeB BIMSIHUE Ha pedb JHaJICKTOHOCUTEIS JIUTEPATypHOTO si3blKka coOeCeIHIKa (@ TaKKe CPEICTB
MacCOBOH HH(pOPMAIIHHN).
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(26)
27
(28)
(29)
(30)
€2
(32)
(33)
(34)
(35)
(36)

(37
(38)
(39)
(40)
(41)

(42)
(43)
(44)
(45)
(46)
(47)
(43)
(49)

(50)
(51
(52)
(53)
(54

(55)
(56)

Cenbrio

YV nac 6eov mHozo 6vi10 /1 0omos-mo. Beov mHo2o, 3naeuts, ne sicusem, mHozo (puc. 18)
V nac, naseproe, socemvoecsm unu cemvoecsim 0ge /| kopogul Oviiu

Ceunac nnomsam niomamu 0a u // cousim

Panvuwe mano eedv owvino I/ manygpaxmypol

O, kax caounu 6 baposcy-my I/l cmapuuxog-mo (puc. 19)

B 00un 0om ébusanu // ckonvko cemet (puc. 20)

Y nac smmo-mo wne ovina, ¢ Tpouye 6vina // kommyna (puc. 21)

Bcé panvwe Huna Anexcandposna c yuenuxamu xoouna // myowt (puc. 22)

A nomom yorc Kaxk y3nanu, Kmo-mo u3 iecy wen, ie umo e, oH // uspesam aexcum
A u3 conooa eapuru mamomxu // onapy (puc. 23)

Osooa-me, 0sooa-me 6om monvko 00 Ilemposa Ona. Ax Ilempos Oenv npowén, oax osooa //
yoexcanu ece

Keba

YV mens xomnama I/ 6onvwas, svicoxas

Buigezym u na nockomumny // ceéansim, mam pazoenvigarom u niomsm // 20HKu
Hean Hnvuy srcueem, 0ax y ux nepedok-om nocmpoun /| myoul

Jla, 6om maxoe mecmo 6wi10, Maxaposey noumo-mo // 3eanu (puc. 24)

T'oe gnepedu npocopum, Ha my 0esKy u ckasxcym, my 0esKy u cnpogoxcams notioem // na-
PeHb ¢ BeuepenbKiL

O, panvute-mo oLy // 60cKo8bIE

Ecau mpancnopm Oydem xopoutuil, onsams Ha MawiuHel noseym // 6o guaeax
A cpaszy-my mysrcuxa-mo e 63a1u /| na 6ouny-my, on euje ocmancs ouln

Tym secroui onu // nnomsm

Ipebym, umobwi ezo ne 3amnecno I/ na menw (puc. 25)

Ax 6om s nowna // 3a 6yoky (puc. 26)

H menepv mam yorc 6one // 0o nekapHu nocmpounucs

U epayu npuexanu, naznayuiu no yemvipe ykona /l 6 oemnn

MoceeBo

A mui noexanu mym opyeou dopoeot, coscem noexanu // oviau (puc. 27)
Huxkoeo nemy bonvue // cmapwix-mo mooice

A kpyeom — cemv /| kunomempos (puc. 28)

Ha Apxaneenvck panvute // xoounu

Ewe u camonema kax no no2ooe oa u He ckopo u // 8vl306euib, 0a u He CKOPO NPULEUM
ewe
Toorce omoscrody Hapoo-om /] Hasooicer Ovin

B Jlopoeopckom cmonosas // ecmo



C. B. Kuszes

73

(57
(58)
(59
(60)

(61)
(62)
(63)
(64)

(65)
(66)
(67)
(68)

Pitch (Hz)

Baiimyma

U cnpawusarom |/ eocmeti

Cmompu, ne amo 3a cmonom // derarom

Tooice max npudym, jHceHux 3a HO2y 3axeéamum // Hegecmy 1 OHA KIAHAEMCs,

Ilocmasam 3epkano |/ nanpomus u mam 3a xomymom 3epkaio (puc. 29)

TumomHo

B Cesepoosuncie sicusym mpu douepu oa cuoin // scenamorii (puc. 30)
Hepacumes ¢ um, kak 00uHo8a cuoum, oepxrcumcs, euje 08a 200a Hemy // napmio
Bcé spems-mo 6cé paccuumano // ovino (puc. 31)

A cettuac, moxcem, bonee cma // naexano

Kinmosckoe

Cmosina y wikany // 0epeesnnas Koiika

Tym mensa uacmo xopmun npedcedamens // konxoza (puc. 32)
Kypcol name mecsyeii // nposooun

He omoenvho, ne omoenvho Kotiku, a npocmo cnaowrotl // non (puc. 33)
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VY Hac Bejtb MHOTO ObLIO I0MOB-TO. Bejlb MHOTO, 3HaCIIb, HE JKHBET, MHOTO.
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Time (s)
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Puc. 18. laTOHOrpaMMa BBICKA3bIBAaHUS ¥ HAC 8€0b MHO20 ObLI0 00MO8-mo. Bedb mHoeo, 3naeun,

Pitch (Hz)

He orcueém, mrozco, nukrop L. O. U., 1. Cenbiio
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oif ‘ KaK } Ccajin B GapiKy-Ty ‘ 992 mc CTAPHYKOB-TO
Oif, xak caguian B 0apKy-Ty CTApUYKOB-TO

Time (s)

Puc. 19. UnToHoTpamma BeicKasbiBauust O, Kak cadunu 8 bapoicy-my // cmapuuxoe-mo,
mukrop JI. A. B., n. Cenbuo

4.12
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Time (s)
Puc. 20. VlnToHOrpamMMa BBICKa3bIBaHUS B 00un dom gbusanu // ckonvro cemetl,
nukrop JI. A. B., 1. Cenblio
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Puc. 21. aToHOTrpaMma BhICKa3bIBaHUsL ¥ Hac smmo-mo He Oviaa, 8 Tpouye OvLia KoMMyHA,

nukrop JI. A. B., n. Censuo
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Puc. 22. nTOHOTpaMMa BEICKa3bIBaHUS HuHa AneKkcanoposua ¢ yueHuKamu xoouna myovl,

nukrop JI. A. B., n. Cenbio



Time (s)

Puc. 25. laToHOTrpaMMa BeICKa3bIBaHUA [ peOym, umobvl e2o He 3aHeco Ha Meilb,

mukrop M. H. C., 1. Ke6a
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350
/v N N~
v \"’\" \af ‘ \_’-\‘M b . /\:.
200 -,- ! U’. .
"~ P ‘ v N
~ -
N A s -
5 %
Z 100 T i i T T i = T T
%M L+H* H* L+H* H* H* L% %ML +H* L%
)
na BOT TAKOE MECTO ObuUtO Makaponeu NnoYTO-TO 590 MC ‘ 3BaNM
ﬂﬂ, BOT TAKO€ MECTO GHHD. Makaponeu MoYTO-TO 3BAJIH.
0.1442 3.333
Time (s)
Puc. 24. lutoHorpamma BeICKa3bIBaHUA [[a, 6om makoe mecmo 6vino, Maxaposey noumo-mo
seanu, mukrop M. H. C., 1. Keba
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Puc. 27. aToHOTpaMMa BBICKA3bIBaHUS cogcem noexanu oviiu, mukrop M. A. H., 1. MoceeBo
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Puc. 28. nToHOrpaMMa BbICKa3bIBaHUS A Kpyeom — cemb Kuiomempos, 1. MoceeBo
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Puc. 29. luToHOrpamMMa BhICKa3bIBaHUs [locmasam sepkano Hanpomug, 1. Balimymia
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Puc. 30. aToHOTrpamMa BeicKasbiBaHus B Cesepodguncke scugym mpu 0ouepu 0d ColH
arcenamuuit, nukrop C. 3. @., 1. TumommHo
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Puc. 31. UaTOHOTpaMMa BEICKa3bIBaHUS Bcé 8pemsa-mo 6cé y Hac paccuumano Oulio,
nukrop b. JI. E., 1. Tumommmno
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Puc. 32. luToHOTrpaMMa BbICKa3bIBAHUS Tym MeHs acmo KOpMUI npedcedamens Koixosd,
c¢. Kinumosckoe
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Puc. 33. VlnToHOTpamMMa BEICKa3bIBaHUS He omoensbHo, He omoenbHo KOUKU, d RPOCO CNIOWHOU
non, ¢. KnuMmoBckoe

Takum 00pazoM, cienugIaecKoe pactpeeNieHre May3 B 3ByJalleil pedu He SBIETCS 0COOCH-
HOCTBIO OTHOTO HH(OPMAHTA M KOHKPETHOTO TOBOPA, & CBOMCTBEHHO MHOTHM (€CITH HE BCEM)
apXaHTeJIbCKUM JMaleKkTaM. B To e Bpems [uisi CpeTHEPYCCKUX U FOXKHOPYCCKHX FOBOPOB 3Ta
0COOEHHOCTB, M0 HAIINM NPEABAPUTEIHLHBIM HAOIIOCHUSIM, HE XapaKTepHa.

[IponomKkuTeIbHOCTD May3 B 9THX mpumepax coctasisier oT 300 1o 2000 mc (B cpeanem
oxoito 900 mc), uto maxke Oombine, yeMm B LlepkoBHOM.

[Tay3aMm Bcerna npeauiecTByeT KOHEUHBIH MOrPaHUYHbIN TOH, MApPKUPYIOLIUN KOHELl CUH-
TarMbl; OYTH B %5 Bcex ciydaes (62 %) nuskuii (L%), B '3 (38 %) — Boicokuii (H%) wnu GpyHK-
LMOHAJILHO paBHbI eMy cpenHuil (M%). Takum oOpa3om, 4acTh Gpasbl epe] may30i MOXKET
0(OpMIISITECS HE TOJIBKO KaK He3aBepIIeHHas, HO U (IIOYTH B JBa pa3a yale) — KakK 3aBepIleH-
Hast (L%). SlnepHbIii TOHANBHBIN aKIEHT pealu3yeTcsl Ha OJHOM U3 CJIOB /10 MAay3bl.

3.4. B CPJISl «BeposTHOCTH MOSBIICHHS MHTOHAIIMOHHOMN Tay3bl 0€3 BIOXa pacTeT ¢ YBelH-
YeHHWEM JUTHHBI PEYeBOT0 OTpe3Ka, mpenamnecTryonero nayse» [Kpusaosa 2007: 30]. B apxan-
TCJIBCKHUX T'OBOpPaXx OTCYTCTBYCT U 3aBUCUMOCTD MOABJICHUA 3TUX IIay3 OT KOJHMYCCTBaA IpEAIIC-
CTBYIOIIMX CJIOB BO (hpa3ze: MX MOXKET ObITh Bcero nBa wiu Tpu (puc. 20, 23, 27-29).

O. @. KpuBHOBa MpUBOAUT SKCIIEPUMEHTANIbHBIE AaHHbIe 0 Hanuuuu B CPJIS xoppensaiuu
MEXAY TITyOHMHOW NMPOCOANYECKUX IIBOB U JUTUTEIBHOCTBIO Tay3 MEX/y COOTBETCTBYIOMINMHU
TIPOCOIMYECKUMH SIUHULIAME: «J{TUTeThHOCTh (Qr3uueckoil may3sl B obmacta 200 Mcek siBis-
eTcst 0COOBIM TOKa3aTeNneM /I BOCTIPUSATHS U OLICHKHU MEPEPbIBA B 3ByUaHUH: 3[1€Ch IIPOUCXOUT
Ka4eCTBEHHOE U KOJIMYECTBEHHOE U3MEHEHHE XapaKTepa EePLENTUBHBIX ay3albHbIX PELICHUH
(...) I'parnnam mexay 111 Gonbinei rTryOHMHBI COOTBETCTBYIOT Tay3allbHbIE ITOKa3aTeln, KOTO-
pBIe MOXKHO TPAKTOBATh KaK 11EJIOYHCIICHHBIC IIPOU3BE/ICHNS TPAHUYHON T1ay3bl, THITMYHOM /IS
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[T 1 u ITI2. Tak, rpanumna mexay T2 u 11113 o6rapyxuBaetcs B natepBaie 600—700 mc,
a gy T3 u T1114 B untepBane 1100-1200 mc. Ecau yuects, kpoMe Toro, 9ro 200 Mc — 310
Cpe/HsIs JUTUTENBHOCTD CIIoTa MPU HOPMAJILHOM TeMITe IPOU3HECEHNUS, MOYKHO CKa3aTh, YTO Ia-
y3el Ha [ niryOunst 1, 2, 3, 4 0 [UIMTENFHOCTH 3KBUBAJICHTHBI TPUMEpHO 1, 3, 6 u 7 ciioram
cootBeTcTBeHHO» [KpuBHOBa 2015: 347-348].

Hamm nanHbIe CBHETETBCTBYIOT O TOM, YTO B APXaHTEJILCKHUX TOBOPAX 3Ta KOPPEISIIHUS OTCYT-
CTBYeT (WJIH BEIpayKeHA B TOPA3/I0 MEHEE IBHOM BUJIC): TTAy3bI MKy (hparMEeHTaMH BHYTPH (hpa3bl
MOTYT cocTaBisiTh Kak 200-300 mc (puc. 15-17), tak u 600—700 mc (puc. 24-27), a 3a4acTyro
JIOCTUTAIOT ¥ 3HaueHu# B nuanaszone 1300-2000 mc (puc. 20, 23, 28, 31), B To BpeMs Kak MEKIY
caMuMHU (pazaMu MPOJODKUTENbHAS (PU3NUECKas 11ay3a MOXKET MOJTHOCTHIO OTCYTCTBOBATh.

3.5. Mtak, BO MHOTHX apXaHTeIbCKNX TOBOpax (Kak MUHUMYM, B HCCIIEJOBAHHBIX HAMHU BOC-
TOYHBIX, CEBEPO-BOCTOYHBIX, IOT0-3aMaJHbIX M [EHTPAJIBbHBIX) 3HaYMMasl (pU3HUECcKas raysa
HE MPOCTO BIIOJTHE BO3MOXKHA, @ BEChMa PETYIIsIpHA B TeX codeTanusx, rae B CPJIA mpoconmue-
CKHeE IIBHI B 00IIEM ClTy4ae OTCYTCTBYIOT KaK MUHHMYM B CITy4asix:

— MpUIIATaTeIbHOE U CIICAYIONIEee 32 HIUM COITIACOBAaHHOE CYIICCTBHUTEIBHOC (CbiH JiCeHd-
molil);

— Hapeyue ¢ MOCIEAYIONINM CYIIECTBUTEIEHBIM (MHO20 00MO8);

— IJIaroJ ¢ MOCJIEAYIOUIMM YUCIUTEIbHBIM, HAPEUNEeM, CYILECTBUTENBHBIM (60U6AIU CKOTLKO,
xoouna myosl, noutna 3a 6yoKy);

— YHCIIHUTENIBHOE C IMOCIEYIONINM CYLIECTBUTEIBHBIM (ceMmb KUTOMEMPOB);

— CYIIECTBUTEIBHOE C MOCICIYIOIINM CYIICCTBUTEIBHBIM WIH HapedueM (npedcedamers
KOIIX03Q);

— YaCTH COCTABHOTO CKa3yeMoro (noexanu Ovliu, paccuumano oulio).

Kpome TOro, 3TMMHU May3aMu 9acTO pa3feisiioTcs CyOBEKT M NMPEeAuKaT BBICKA3BIBAHUSA
(B CPJIS B momoOHBIX ciIydasX BO3MOXKEH IPOCOANYECKHUIT OB, HO HE Iay3a MPOIODKUTENb-
HOCTEIO Ooee 500 mc).

4. Ckoabko? lIkajia npocogu4eCKUX HIBOB
B apXaHreJbCKUX FrOBOpax

4.1. B xiaccmueckoit cucreme npocoamdeckoit Hotammu ToBI [Beckman, Hirschberg 1994;
Beckman, Elam 1997; Beckman et al. 2005], opueHTHpOBaHHOIT Ha aBTOCETMEHTHYIO (POHOIIO-
THYECKYIO MOJIEIIb HHTOHALMH, JUIs ONTUCAHUS ePLEeNTHBHOMH CTETICH! CIMTHOCTH CJI0B B Main-
stream American English ucrionb3yrorcst unciosie nunexcel (Break-Indices ), npuHumaromiue
3HaueHus ot 0 10 4. B oOrieMm ciiyuae

— 0 cooTBeTCTBYET MaKCUMAJILHOW CTETICHN CIIMTHOCTH, HAI[PUMEP, MEXK/y CaMOCTOSITEIb-
HBIM CIIOBOM U KJIMTHKOI BHYTPH ()OHETHYECKOTO CIIOBA;

— | —rpannne Mexny GOHETHICCKIMH CIIOBAMU;

— 3 —rpaHHLe MEeXIy CHHTarMaMH (XapaKTepH3yIOLUIUMICs HAINYUEeM KaKoro-Iudo To-
HaJIHOTO aKIeHTa) BHYTpH (hpasbl;

— 4 —rpanune Mex1y ¢ppazamu (XapaKTepU3YIOIINMHCS HATMIHEM SIIEPHOTO TOHAIBHOTO
AKIIeHTa U KOHEYHOTO MOTPaHNYHOTO TOHA?).

23 «Numeric index of the perceived degree of juncture after each orthographic word» [Beckman et al.
2005: 19].

24 «Every time a boundary tone is marked on the Tones tier, a 4 should be marked on the Break-Indices
tier, and vice versa [Ibid.: 30].
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B HesICHBIX CiTydasiX MOXKET UCIIOJIb30BaThCsI JOMOIHUTENbHBIN 3HAK ‘-’ TaK «4-» 03Hayaer
CIPOMEXKYTOUHOE MEXKIY 3 U 4.

Hudpa 2 B uCXOMHOM CHCTEME IPUMEHSIIACH B CIIydae HECOBIACHHUS TICPIICIITUBHOTO OIIIy-
menus tuna [ 1 cooTBeTCTBYIOMUX eMy TOHAJIBHBIX siBJIeHHH *. OITHAKO BIOCIEICTBUU MHO-
r'He aBTOPBI [TPOCOIUYECKUX OMUCAHUI OTKA3aJIKMCh OT UCIIOIb30BAHUS ITOTO 3HAKA B JAHHOM
¢yuxuouu: «In her review Janet Fletcher suggested that the ip and IP Bls should be 3 and 4 re-
spectively to bring GRToBI* in line with MAE ToBI. We decided not to follow her suggestion,
because skipping level 2 would make our annotation system less transparent. As it is, GRToBI
is similar to other systems, such as Japanese ToBI» [Arvaniti, Baltazani 2005: 108, footnote 1];
cM. Takke ommcanus smoHckoi [Venditti 2005: 185] u xopetickoit [Jun 2005: 219, 224] mpo-
COAMYECKHX cUcTeM. B 9TOM citydae 1 03Hauaet rpaHuily Mexay (OHETHUECKUMH CIIOBAMH,
2 — MeX/ly CHHTarMaMH1 WJIHM aKIIEHTHBIMH TPYIINamMu, 3 — Mexay Gppasamu; it 0003HAYCHUS
HECOBIIA/ICHHUS MIEPIENTUBHOTO omryiieHus Tina [1111 1 COOTBETCTBYIOLIMX €My TOHAIBHBIX CO-
OBITHI HCITOB3YETCsI 3HAK «my. [IpuMep 3TO HOTAIMK TSI COBPEMEHHOIO PYCCKOIO JINTEpa-
TYPHOTO S3bIKa CM. Ha puc. 34.
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0 4.078

Time (s)

Puc. 34. Uuronorpamma ¢pas Bacs u Ilemsa noexanu 6 kuno. Ha ocmanoske onu ecmpemunu
Hawy (CPJIS) ¢ pa3meTkoil mpocoandeckux mBoB B cucreme ToBI

OTMeTHM, 9TO yPOBEHB (PUKCAIMH MTPOCOAMYECKUX MBOB B ToBI He orpanuyeH jkecTKO de-
TBHIPbMSI 3HAYCHHUSMH, IPU HEOOXOAMMOCTH X MOXKET OBITh BbIJIeNIeHO U Oouibiie. Tak, Hanpumep,
JUTSL MaHIapUHCKOTO BapraHTa KUTaickoro si3bika [Peng et al. 2005: 266] ux BbIIEISIETCS IECTh:

0 — cnabas cnoroBasi TpaHHIa (B COCEACTBE CO CIIOTOM ¢ HEWTPAIbHBIM TOHOM HJIH CJIOTOM,
YTPATHUBIIUM TOHAIIBHYIO CIICIU(HKAIIHNIO),

1 — cTanmapTHas CIIOroBast rpaHHLa,

2 — cmabast rpaHua Gpassl,

3 — cranjgapTHas rpanuna (passl,

4 — rpaHuIa MEK/TY JbIXaTeIbHBIMHU IPyMIIaMu 6e3 may3sl,

5 — rpaHHLa MEXKTY IbIXaTelIbHBIMU IPYNIaMH C MIPOJOKUTEIBHON May30i.

25 «The 2’ symbol on the Break-Indices tier was intended similarly to mark cases of ambiguity involving
two types of mismatch between the perceived sense of disjuncture and the tonal markings of prosodic
grouping. The symbol can mean that the perceived disjuncture is at break index level 3 or 4 (e. g. final
lengthening and pausing that is appropriate for an intermediate phrase or intonational phrase), but that
there is no clear indication of a phrase accent in the tone pattern. {...) Alternatively, the symbol 2 can
mean that the perceived disjuncture is at break index level 1 (an ordinary phrase-internal juncture) de-
spite the clear occurrence of a phrase accent or even a phrase accent and boundary tone sequence. (...)
Thus, break index ‘2’ is not part of the metrical hierarchy per se. Rather, it provides a way to tag such
cases of mismatch without jettisoning the definition of break indices 3 and 4 in terms of the otherwise
well-governed coupling between tune and prosodic grouping» [Ibid.: 29].

26 Greek ToBI.



C. B. Kuszes 81

B cBoto ouepenp, O. . KpuBHOBa Ha OCHOBaHWMH BBIICTICHHBIX €0 (DOHETHYECKHUX TOKa3a-
tesneit [T npeoxuia 4eTeipex0aiibHy 0 NIKaTy WX [IyOHHBI, COOTBETCTBYIOIIYIO IIPOCO/IH-
YECKUM COCTABJISIOIINAM, OOJIBIINM, YeM (DOHETHUIECKOE CIIOBO:

1) npocoauyeckas / poHeTHUECKAsT CHHTArMa,;

2) WHTOHANIMOHHAS (paza;

3) MHTOHAIIMOHHO-CMBICJIOBOH KOMILIEKC;

4) BoickassiBanue [Kpusaosa 2007] (cm. Taxxke [Sanderman 1996]).

O. ®. KpuBHOBa OTMEYAET, YTO IIPU STOM B BBICKa3bIBaHHH (POPMHPYIOTCS JIBA CJIOSI: PUTMH-
KO-CHHTAKCHUYECKOE YJeHeHNE ¢ 0a30BOH eaMHUIIEH — (POHETHUECKO CHHTAarMoil 1 HHTOHAIH-
OHHO-CMBICIIOBOE WICHEHHE ¢ 0a30BOI eMMHUIICH — UHTOHAMOHHOH (pasoit (MD); mpryaem yem
BBIIIIE HEPAPXUIECKUI YPOBEHB, TeM 0oJiee Mpo3padHa COOTHECEHHOCTD BBIJICISEMbIX Ha HEM
COCTaBJISIIOIINX CO CMBICTIOBBIM WieHeHHEM: «I® cOOTHOCUTCS C OTAENBHBIM IUKIOM (hOHO-
JIOTMYECKOTO KoupoBaHusi (...) [maBHblid nctouynnk Md-nay3 HaxXoAUTCs HA dTare KOHICNTY-
aIU3aluy ¥ 00yCIOBIEH HEOOXOIUMOCTBIO IPEOJOJIETh Pa3phlB MEXIY CIOKHOCTHIO PEUEBOH
MHTEHIIMHU TOBOPSIIIETO M OCOOEHHOCTSIMH KOTHUTUBHOM 00paOb0TKHM MH(OPMALIUK B YCIOBHUSIX
OTpaHMYCHHBIX BO3MOXKHOCTEH 00beMa M BPEMEHH XpaHeHHsI oOpadarsiBaeMoi HHPOPMALNH.
Uro xacaercsi COOCTBEHHO cHHTaKcH4deckoro (akropa Md-naysanuu, To MBI IPUCOCTTHIEMCS
K MHEHHIO, COITIACHO KOTOPOMY B YCJIOBHSIX MapajuIeIbHON 00paboTKH MH(POPMAIHH TpaMMa-
TUYECKHE UK COOTBETCTBYIOT HA CAMOM JI€JIe CMBICTIOBBIM BeXaM COOOIIIEHUS, a He TPOCTO
KPYIHBIM CHHTaKCH4ECKUM OObEANHEHUSIM, U TOBOPHUTH B 9THX CJIydYasiX O YHCTO rpaMMaTHde-
ckoit npupoae M®d-nay3 ensa iu npaBomepHo» [Kpusnosa 2007: 30-31].

Kaxk Bumum, no cpasaenuto ¢ ToBI, sta mkana cmenieHa B cTOpoHy 0osiee KpyITHBIX IIPOCO-
JMYECKNX CAVHUIL B HEH HE OTMEYAIOTCS TPaHUIIbI BHYTPH (POHETHIECKUX CIIOB M HA MX CTBIKaxX
BHYTPH CHHTArMbl, IOCKOJIBKY OHM HE CBSI3aHBI B JUTEPATYPHOM PYCCKOM SI3bIKE C TPOCOANCH
(bpazoBoro ypoBHsi, 1 HA000POT, PUKCUPYIOTCSI TPAHULIBI MEXK/Yy CBEPXKPYITHBIMHU COCTABJISIIO-
LIMMU, B paMKaxX KOTOPBIX OOBETMHEHHE JIEMEHTOB OCYIIECTBIISIETCS] B OOJIBIIIEH CTEeHH ce-
MaHTHYCCKH, HEXENU (oHeTHdecKu (3, 4).

4.2. Kax y>ke 0TMeuaioch BEIIIE, OHO U3 HAanOOoJIee CYIIECTBCHHBIX OTIIHIHI CEBEPHOPYCCKON
IIPOCOINYECKON CUCTEMBI OT CTAHAAPTHOM JIMTEPATYPHOH 3aKIII0YAETCSl B TOM, UTO B apXAHI€Jlb-
CKHUX JIMaJIeKTaX MUHUMAIIbHOI (hoHETHUECKO enuHuIel ppa3oBOro ypoBHs sIBISIETCS aKIICHT-
Has Tpymia, a He cuHrarma [Kuszes 20226]. B onucanusix si3pIKOB IOIOOHOTO THIIA (HAIIPUMED,
KOPEHCKOM, SITOHCKOM, YHMKaco) MpH Hamuuuu A’ cHHTarMbl Kak 0coOble eIMHUIIBI TIPOCOIH-
YEeCKOW CHCTEMbI HE BBIJICISIFOTCS (COOTBETCTBEHHO, HET M HEOOXOANMOCTH MapKHUPOBATH IIPO-
commdaeckue mBH Mexxay Humu) [Jun 2005: 219; Gordon 2005: 329; Venditti 2005: 197-198].
OnHaKo B IPOCOJMYECKONH CHCTEME apXaHTEIbCKUX TOBOPOB 0C000€ MECTO 3aHUMAIOT OIHMCAH-
HbIE BBIIIE B pa3zelie 3.3 cydau UCIIOIb30BaHHsI IPOIOKUTENILHBIX (PU3UUECKHX ay3 BHYTPH
MIPOCOAMYECKUX €AUHUI] OTHOCUTEIBHO MaJlol pasMepHOCTH. I HHKOPIOpalluy X B ONuca-
HUE MPOCOJUUYECKOTO WICHEHHs TOBOPOB MBI IIPEUIaraeM BBIAEIATh U AKLIEHTHBIE TPYIIbl—
MHHHMAJIbHBIE TIPOCOANYECKHIE SANHHLIBI, XapaKTEePU3YIOIIHECcs: HATMYHEM JII000T0 TOHAILHOTO
AKIEHTAa, H CHHTarMbl — IIPOCOJUYECKUE €ANHUILIBI, COAEPIKAILNE SIEPHBIIA TOHAIBHBIN AKIIECHT.
Taknum 006pazom, I apXaHTe€IbCKUX TOBOPOB MBI MOCTYIUPYEM HAIWYIHE CIEAYIONINX HPOCO-
JTUYECKUX (M CEMAaHTUKO-TIPOCOANYECKUX) SIHHUIL:

— aKIeHTHas rpymna,
— CHHTarMma,

— WHTOHAIIMOHHAS (pa3a,
— BBICKa3bIBaHMHE.

CuHTarma BKJIIOYaeT B CBOM COCTaB OJHY MM HECKONbKO AT, ppaza— onHy WM HECKOIBKO
CHUHTarM U — ONIMOHAJILHO — aKIEHTHYIO TPYIIILY, HE ABJISIOILYIOCS CHHTarMoil (He HeCcyIyto
SIIEPHBIN aKIEHT), HO OTAEICHHY0 OT Apyrux Al' B cocTaBe CUHTarMsl mays3o0il.
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COOTBETCTBEHHO, KaK 3TO NMPHUHATO B COBPEMEHHOH aBTOCErMEHTHO-METPUIECKOH (hOHO-
JIOTHH, B ONMMCAHNHU MPOCOTUYECKOTO YJICHEHHUSI TOBOPOB MAaPKHUPYIOTCS MPOCOTIUIECKHE IIIBBI

— BHYTpH (POHETUYECKOTO CJIOBA,

— My (POHETHUSCKIMHU CIIOBAMH,

— MEX/y aKI[CHTHBIMH TPYIIIaMH,

— MEX/y aKI[CHTHBIMH TPYNIIaMH U CHHTarMaMH,
— MEX]y CHHTarMamu,

— MeXay ppaszamu.

Hx cucrema BBINNIAAUT TOTAA CJICAYIOIINUM 06pa3OMZ

0 — OTCYTCTBHE MPOCOIMUCSCKON TPAHUIIBI (HATIPUMEP, MEXKTY KITUTHKOW U TIOTHOYTAPHBIM
CJIOBOM);

1 —rpaHuna Mexay GOHETHUYECKUMH CIIOBAaMH BHYTPH aKI[EHTHOW TPYIIIBI, IPOCOAMYE-
CKHMHU XapaKTCPUCTUKAMHU KOTOPBIX SIBJISTFOTCSI CIIOBECHBIC yaapeHuUst, a (OHSTUICCKIM
MoKa3aTesieM — CMEHa PUTMUYECKON CTPYKTYPHI CIIOBA;

2 —TrpaHUIla MEXIy aKIEHTHBIMU TPyIIaMu BO (pase, MPOoCOANICCKUMHI XapaKTEePHCTH-
KaMHU KOTOPBIX SBITIOTCS TOHAJBHBIC aKIICHTHI (OpHAMEHTANBHBIC HIIH SepHBIC), a (o-
HETHYCCKHUM TTOKa3aTeJIeM MOJKET CIIYKUTh 3HAYMMOe (HE MEHEee MOy Topa MOTyTOHOB?')
nagenue YOT Ha 3aymapHBIX ITACHBIX WIIH COTIACHBIX MPH OTCYTCTBUU T1AY3HI;

3 —rpaHuIa Mexay pa3ieleHHbIMU May30i CUHTarMoi, XapakTepusyIouieiicss HaTnauem
SIIEPHOTO TOHAJIBHOIO aKILIEHTa, U aKIEHTHOM TPYMION, HE HeCYIIeH SIEPHOr0 TOHANIb-
HOTI'O aKIEHTa,

4 — rpaHUIa MKy CHHTarMaMu BO (ppa3e, MpOCOANIECKUMH XapaKTEPUCTHKAMU KOTOPBIX
SBIISIIOTCS SIIEPHBIC TOHAIBHBIC aKIIEHTHI, a (POHETHYECKUAM TIOKa3aTelIeM — IOTPaHud-
Hbl€ TOHBI [IPU BO3MOYKHOM HaJIMUUU [1ay3bl;

5 —rpaHuna MeXIy QpazaMu B BbICKa3bIBaHHH (CM. TaOII. 2).

Tabnuya 2
Tunpl NPOCOANYECKUX HIBOB B APXAHTe/IbCKHX IOBOPax,
COOTBETCTBYIOLIME UM (POHETHYECKHE OKA3ATEH
U CBOWCTBA pa3eisieMbIX NPOCOTNYECKUX eTUHUIL

DdoHeTnUeECKHE XapaKTePUCTHKH DoHeTHYECKHE TOKA3ATEH

T Tlono:xxeHue MexRIy
NPOCOANYECKUX eJHHHIL NPOCOINYECKHUX IIBOB
0 KJIMTUKOM U IOJIHOYIaPHBIM
CJIOBOM
peceT puTMHUECKON
1 QoHETHYECKHUMH CIOBaMH CJIOBECHBIE yapeHHs
CTPYKTYpBI CJI0Ba
3Haynmoe najgenune YOT
2 aKUCHTHBIMH IpyIIIaMU 1000H TOHAJIBHBIN aKIEHT Ha 0e3y/lapHbIX [TTACHBIX WIIH
COMJIACHBIX 0€3 Tay3bl
3 CHUHTarMoM U aKLEHTHOU SIICPHBIN VS. OPHAMEHTAIBHBIA JII000M IIOrpaHUYHBIH TOH,
rpymnnon TOHAJIbHBIE AKLIEHTHI naysa
o o 110001 NorpaHUYHBIN TOH,
4 cuHTarMamu SIICPHBII TOHAJIBHBIN AKLIEHT
naysa
. . HU3KUH IOrpaHUYHbIH TOH,
5 ¢pazamn SIICPHBIN TOHAJIBHBIN AKLIEHT

naysa

27¢__.adifference of 1.5 ST is sufficient to create an impression of a difference in prominence, provided the
contour within which the difference is embedded is kept constant” [Rietveld, Gussenhoven 1985: 304].
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[TpumMeps! BEICKa3bIBAaHUN M3 PAa3HBIX apXaHIeJIbCKUX IHAICKTOB C COOTBETCTBYIOIICH pa3-
metkoil [T npuBenens! Ha puc. 35-39.
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Puc. 37. VlntoHOTpamMMa BBICKA3BIBAHUS A panvute epedku buinu. Eciu napom necém kyowi ne
He 1aoHo oax, epebym. Bonvuwue epebku maxue. I pebym, umobsl e2o ne 3anHecio Ha Meib
C pa3MeTKoif mpocoandeckux mBoB (1. Keba)
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0.1612 7.862
Time (s)
Puc. 39. lutoHOrpamMMa BhICKa3bIBaHUA T0dice; max npuodym, HCeHux Ha Ho2y HACMYNUM, 3ad KOCY
3axX8amum Heeecmy — U OHA KAAHsAemcsi ¢ pa3MeTKOI MPOCOoANYecKuX mBoB (1. Baiimyma)

3akJiloueHue

Ha ocHoBanum ananmsa IIPOCOANYECKOTO YJICHEHUA BBICKA3BIBAHUSA B IIECTH CEBCPHOPYC-
CKHX apXaHI'CJIbCKUX I'OBOpax MOXXHO 3aKIIFOYUTh, YTO UX OCHOBHBIMH 0COOEHHOCTSIMH B 9TOM
OTHOIICHUU ABJIAKOTCS

1) ucmomp30BaHNE MAKPOIIPOCOANICCKUX SBICHAH (TOHIKCHNE TOHA Ha 3BOHKIX COTVIACHBIX )
B MaKpOIIPOCOIMYESCKUX MEJISIX — [UIST MAPKUPOBAHUS MTPOCOIMUCSCKUX TPAHUI] MEKIY aK-
[EHTHBIMHU TPYIIIAMU;

2) UCIIONB30BaHKE MIPOIOJDKUTENBHBIX (PU3NUECKHX T1ay3 U1l MAaHU(ECTAUH TPAHUI] MEKTY
CHHTarMaMu (€IUHUIIAMH, COJIEPKAIIMMH SIZICPHBIC TOHAIBHbIE aKIIEHTHI) U aKIIEHTHBIMU
rpyIIaMu, HE CONEPIKAIUME CMBICIIOBBIX TOHAJIBHBIX aKI[CHTOB, BHYTPH OIHOU (hpas3bl;

3) OTCYTCTBHE KOPPEISAIUU MEKIY [UIMTSIHHOCTHIO Tay3 U IITyOHHOH MPOCOANIECKUX IIIBOB.

Takum 00pa3zom, MBI TOCTYIMPYEM B aPXaHTE€IbCKIX TOBOPAX BO3MOKHOCTh HAJIMIHNS B ITpesie-
Jax OZTHOM (ppa3bl AKLEHTHON IPYTITBI, KOTOPAsi HE BXOAUT B CHHTAarMy, CBUAETEILCTBOM YEMY SIB-
JISIETCSl OTCYTCTBHE CMBICIIOBOTO aKIIEHTa Ha (hparMeHTe, OTIEICHHOM OT IpYTruX (hparMeHTOB may-
3amu. Borpoc o nmprurHax Takol HecTaHAaPTHOM May3auu TpeOyeT qajJbHEHIINX HCCIeI0BaHMI.

Jliist onMcaHust NpOCOMYECKOTO WICHEHHUS B THX F'OBOPAX MBI TIpe/yIaraeM MsaTnoauIbHy 0
KAy MPOCOAMYECKHUX MBOB: ) — OTCYTCTBHUE IPOCOANIECKOI I'PaHUIbl; | — rpaHuIa MeXIy
(hOHETHUECKIMH CIIOBAMH BHYTPH aKIIEHTHOM TPYIIBI; 2 — MPaHUIA MEXIY aKIICHTHBIMH TPYyTI-
IIaMM B CHHTarMme; 3 — IpaHulla MEKAY pa3/lelIeHHBIMU Tay30i (parMeHTaMu (passl, OTUH
13 KOTOPBIX (CHHTarMa) XapakTepu3yeTcsl HaJIMYUeM sJIEPHOTO TOHAJIBHOTO aKIeHTa, a JIpy-
Troif (aKLeHTHas TPyIIIa) — ero OTCYTCTBHEM; 4 — IpaHuIla MEXJly CHHTarMaMu; 5 — rpaHuia
Mexay (ppa3aMu B BBICKa3bIBaHUH.
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AHHOTanms: B HacTosiel cratbe MOAPOOHO paccMaTpUBAIOTCS IIArojbHbIE MapaJUurMbl OCETHHCKOTO
s13bIKa. JJaHHBIE OCETHHCKOTO SI3bIKA CPABHUBAIOTCS C JAHHBIMH JPYTHMX HOBOMPAHCKHX SI3BIKOB (BOC-
TOYHBIX W 3alaJHbIX). MaTepuan aHaau3upyeTcs ¢ MO3MINH cuHXpoHnn. Ha ocHOBe mpoBeaeHHOTO
THUITOJIOTUYECKOI'O N3Yy4YCHUs TIAroJIbHBIX IMapaurM HOBOUPAHCKUX A3BIKOB Y OCETUHCKOTO A3bIKa BbI-
JIeTIeTCS PsiL HETUIIMYHBIX JUIS IPYTUX UPAHCKUX S3bIKOB IpaMMaTHYeCKnX 4epT. B wactHOCTH, B OCe-
TUHCKOM BBIJICTISIFOTCS CIIEYIOINE 0COOCHHOCTH: MOp(hoIornueckoe OyayIiee BpeMsi, CyObeKTHBIN UM-
nepcoHas, MOp(oIoruuecKas epexoAHOCTb U CHeLHaln3HPOBAHHbIC MMITEPATUBHBIE MOKA3aTeNN IS
TPETHEro Jina. JIMIHO-4NCIIOBBIE TIOKA3aTENIN B OCETHHCKOM SI3BIKE UIPAIOT KITIOYEBYIO POJIb B 00pa3o-
BaHMH (pOPM BPEMEH U HAKIOHEHUH. B Ipyrux HOBOMPAHCKHX SI3bIKAX MPU 00pa30BaHNH (OPM BpeMeH
Y HAKJIIOHEHUH OCHOBHYIO (JYHKIIHIO OOBIYHO BBIMOJHSIOT [VIArOJIbHBIC OCHOBBI M (WJIH) CHELHaIbHBIE
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HCCIIEI0BAHMS PE3YIIBTaThI CYIIECTBEHHO 000TaIaroOT HEe TOTBKO TEOPETHUECKYIO TPAMMATHKY OCETHH-
CKOT'0 fA3bIKa, HO U TUIIOJIOTUYECKUE 3HAHU O HOBOUPAHCKUX SA3bIKAX.
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Abstract: The article discusses Ossetic verbal paradigms. Ossetic data is compared with the data of other
New Iranian languages (both East and West Iranian). The study is based on the synchronic approach.
Ossetic verb has a number of features atypical of other New Iranian languages — in particular, mor-
phological Future, Impersonal, morphological transitivity, and special forms for the third person Im-
perative. The person-number endings play a key role in the formation of the tense and mood forms
in Ossetic. On the contrary, in other New Iranian languages, verbal roots or special affixes perform the
main function in the building of tense and mood forms, while the person-number endings rarely con-
vey any other meanings besides person and number. Ossetic lacks some of the categories and gram-
matical features typical of New Iranian languages (Perfect and Pluperfect, aspectual forms, analytical
or complex forms). This study contributes not only to the grammar of Ossetic, but also to the typology
of verbal categories of New Iranian languages.
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1. BBoaubie 3aMeuyaHus

OCETHHCKOMY S3BIKY, B OTIINYHE OT MHOTHX JAPYTUX BOCTOYHOMPAHCKHUX, ITOCBAIICHO He-
MaJIo Hay4HbIX pa0oT (HauboJjee 3HAYMMBIMU JUIS HACTOSILEH CTAThH SABISIOTCS CIEAYIO-
e padbotsl [[arkaes 1952; Adaes 1959; Benveniste 1959; Axsaenuanu 1963; 1969; ba-
racB 1965; 1982; Texor 1970; Tenee 1989; Thordarson 1989; 2009; Takazos 1992; Beinpun
20146]). Tem He MeHee, CHCTEMHOTO PAaCCMOTPEHUSI JaHHBIX OCETHHCKOTO IJIarosia B rapa-
JMIMe IPYTHX HOBOMPAHCKHUX SI3BIKOB JIO CHX IOp HE MpoBoAMIoCch. Hike Oyner moapoOHo
paccMOTpeHa TIIarojbHasi CHCTeMa OCEeTHHCKOTO sI3bIKa M IIPOBECHA €e OLICHKa C TOYKH 3pe-
HYSI THITOJIOTUY HOBOMPAHCKHX sA3bIKOB. HacTosmiee ncciieioBanue 0CHOBAaHO Ha NPUHIIUIIAX
CUHXPOHUH. ITonbiTKN JAUaXPOHUYCCKOTO U3YUCHUA UPAHCKUX A3BIKOB HCOAHOKPATHO IPEA-
MIPUHUMAIIUCH B TIPEIBIIYIINX UCCIENOBaHUIX (Hanbosee 3HaYMMOii paboToM 1Mo TeMe SIBIIs-
ercs [Pacropryesa 1975a; 19756]). CucteMHOTO CpaBHEHUS M OIICHKHU TIATOJIEHBIX CHCTEM
UPAHCKHX SI3BIKOB C IMO3MLUIl CHHXPOHHHU JI0 CHX IOp HEe MpoBoAmiock. Hacrosimas crarbs
MOXKET CTaTh IIEPBBIM OIBITOM CHHXPOHHOTO OIUCAHUS HEKOTOPBIX THIIOJOIMYECKUX 0COOCH-
HOCTel IJIarojia HOBOMPAHCKUX S3BIKOB.

B crenytomem pasnene moxpoOHO paccMaTpUBaOTCs MapaaurMbl OCETHHCKOTO Tarosa’.
Mopdonorndeckoe wieHeHHE IPOUCXOANUT HAa CHHXPOHHOM yPOBHE, ¥, TAKUM 00pa3oM, HHTEp-
IpeTanys, mpeajaraeMasl B HaCTOSIIEH CTaThe, MOKET OTIMYATHCS OT TPAJUIIMOHHON TOUYKH
3pEHUs, IPUHATON B rPaMMAaTHKaX OCETHHCKOTO S3bIKa. B OCETHHCKHX IIarojbHBIX Mapajiur-
Max BBIICISCTCS PAJl 0COOCHHOCTEH, KOTOpBIE B MOCIEAYIOMINX pas/enax MoapoOHO paccMa-
TPUBAIOTCS U OLICHUBAIOTCS C TOUKH 3PEHUS BHYTPUTCHETHYECKOH THIIOIOTHH HOBOMPAHCKUX
SI3IKOB. B BBI60pKy HaCTOHHleﬁ CTaTbH BOLIJIU MMPAKTUYCCKU BCEC HOBOMPAHCKHUEC SA3BIKH, UME-
IOLINE YAOBIETBOPUTEIBHOE OITMCAHUE TIIAarojbHOM cucTeMbl. B paznene 3.1 nokazaHo, 4To Ka-
Teropust OyyIlero BpeMeHH, BbIiesIsieMast B OCETHHCKOM SI3bIKE, B II€JIOM HEXapaKTepHa IS
HOBOUPAHCKHUX SI3BIKOB. B Tex si3bIkax, Iie OHa OTMedaeTcs, He 00HapyKHBACTCs CHICLUATH3H-
POBaHHOTO MOP(OIOTHIECKOTO TIOKa3aTeNs Oymymero, Kak B oceTHHCKoM. Paszmen 3.2 mocs-
IEH OCETHHCKUM HMITEPCOHAIBHBIM (hopMaM (CyOBEKTHBII HMIIEPCOHAI), KOTOPHIE ITPEICTaB-
JISIFOT COOOM YHHKAJIbHOE SIBJICHHE CPEey UPAHCKHX s13bIKOB. OceTHHCKass MOpQoornieckas
MIEPEXOIHOCTh paccMarpuBaeTcs B paszelie 3.3. B oceTHHCKOM 00HapyKUBAIOTCS pa3HbIe JINY-
HO-YMCJIOBbIC OKOHYAHUS JJIS IEPEXO/IHBIX M HETIEPEXOAHBIX IJ1aroJioB, a TAK)KE BO3MOXKHO BbI-
JIeJICHHE OTEIBHOTO MOP(OIOrHYECKOro MoKa3areis IePexX0HOCTH. B Ipyrux HOBOMPaHCKHUX
SI3BIKAX YHHUKAJIbHBIC MapaJurMbl JUIS IIEPEXOIHBIX U HEMEePEeXOAHBIX IIarojoB BCTPEYAIOTCS
penKo, a CenuaabHbIX MOP(OIOrHYECKHX MOKa3aTelel epeXoIHOCTH He BCTpedaeTcs BO-
Bce. B paznene 3.4 paccMaTpuBarOTCs OCETUHCKHE TIIArojdbHbIE JIMYHO-YMCIOBBIE OKOHYAHUS
U OLICHUBAETCS UX POJIb B CUCTEME OCETHHCKOTO IJ1aroyia. B oceTHHCKOM si3bIke OOHApYKUBa-
eTCs MSTh YHUKAJIBHBIX HA0OPOB JINYHO-YUCIOBBIX OKOHUaHHH. [Ipn oOpa3oBanun Gpopm Bpe-
MEH M HAaKJIOHEHHH KIIFOYEBYIO POJIb MIPAIOT UMEHHO OKOHYAHHMs, & HE IVIArOJbHbIC OCHOBBI
(kaKx B OONBIIMHCTBE APYTUX HOBOMPAHCKUX SI3BIKOB) WM CIIEIHANbHBIC ap@UKCH (KakK B OT-
JENBHBIX S3bIKaX, HAIPUMeEp, B TaJbILICKOM). CXOHAs ¢ OCETHHCKOH INIarojpHas CUCTEMa,
0a3upyroIascs Ha pa3HbIX JMYHO-YMCIOBBIX IT0KA3aTelsiX, 00HAPYKEHA TOJIBKO B HEKOTOPBIX

'B pa60Te HCHOJB3YIOTCS JaHHBIE UPOHCKOT'O AUAJIEKTa OCETUHCKOIO A3bIKa.
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MIPUKACTIMACKUX s3bIKaxX. B pa3mene 3.5 paccmarpuBaeTcst KaTeropus MMIIEpaTuBa U OTMeda-
IOTCA YHUKAJIBHBIC JIJI1 HOBOMPAHCKHUX A3BIKOB CIICITUAIU3UPOBAHHBIC (1)0pr1 UMII€paTruBa 3sG
1 3PL B OCETHHCKOM SI3BIKE.

B nocrnenyromux Tpex pazaenax pacCMaTpUBaIOTCs KaTETOPUH U ABJICHUS, XapaKTEPHBIE JIs
JIPYTUX MPAHCKUX SI3BIKOB, HO OTCYTCTBYIOIIME B OCETHHCKOM. Kareropum nepdekra u rmiro-
ckBamIiep(exTa, OTCYTCTBYIOIINE B OCETHHCKOM, OOHApyXEHBI MPAKTUIECKH BO BCEX HOBOH-
paHCKuX s13bIKax. [lepdext He 0OHapykeH TOJIBKO B HEKOTOPBIX MPUKACTIMICKUX si3bIKax. [1mro-
CKBaMIIEp(EKT OTCYTCTBYET TOJIBKO B SI3bIKE KyM3apH. B OCETHHCKUX MapajurMax OTCyTCTBYIOT
acriekTyanbHble popMbl. B OONBIIMHCTBE IPYTUX HPAHCKUX SI3BIKOB CYIIECTBYIOT JINUHBIE aCTIeK-
TyaJIbHbIE (DOPMBI, XOTSI U BCTPEUAIOTCS HCKIIIOYECHHS (HalpHMeEp, HEKOTOPbIE MTAMUPCKHE SI3BIKH).
OceTHHCKHE TIIAarobHbIC TTApaUIMbl JIMIICHBI aHATMTHIeCKUX (opM. Hacrosiee ncenenona-
HHE TTOKa3bIBACT, YTO JUIT HOBOMPAHCKHX SI3BIKOB XapaKTEPHO HAINYNE aHATUTHIECKUX IT1arojb-
HBIX (DOPM, OTHAKO OTMEUAETCSI HECKOJIBKO S3bIKOB-UCKIFOUEHNH (HarIpuMep, JTapCKUi, KyM3apn).
B 3axiroueHue geaoTces BEIBOABI 00 0CO00M MECTE IVIaroIbHOM CHCTEMBI OCETHHCKOTO S3bIKa
Cpe/ii HOBOMPAHCKHUX SI3BIKOB, @ TAK)KE OTMEUAIOTCSI HEKOTOPBIE 00IINE /TSl HOBOUPAHCKHUX SI3bI-
KOB TpaMMaTH4YeCKHE 0COOCHHOCTH M YIIOMUHAIOTCSI OT/IC/IbHBIC aHOMAJIHH.

2. OceTHHCKHE IVIAT0JIbHbIE APAUTMbI

B coBpeMEHHOM OCETHHCKOM SI3bIKEe HAOMIONACTCsl Pa3BUTAasl IO CPABHEHUIO C JAPYTUMH CO-
BPEMEHHBIMH BOCTOYHOMPAHCKUMU SI3bIKAMU TJIaroyibHast cucteMa. OCeTHHCKUI 171aroil Hacuu-
TBEIBACT TPU BPEMEHHU (HacTosmIee, OymyIiee, Mpomeamiee) 1 MATh HAKIOHSHWH (MHINKATHB,
KOHBIOHKTHB, ONTATUB, KOHTp(hakTuB 1 nmneparus) [Beiapun 20146]. Toapko WHAWKATHB W3-
MEHSIETCSI 110 BpeMeHaM. BpiiensitoTest popMbl CyObeKTHOTO UMIIEpCOHa a — GOpMbI, HeMap-
KHPOBaHHBIE 110 JIMIy 1 4ncity. Bee hopMbl BpeMeH 1 HaKIIOHEeHHH, KpoMe UMIIepcoHaa, oopa-
3yIOTCSI OT IVIaroJIbHBIX OCHOB? (KOPHEH) HACTOSIIETO WIIM TPOLIE/AIIEr0 BPEMEHH C TOMOIIBIO
IJIaroJIbHBIX OKOHYAHHWH M B OTJENIBHBIX CIIydasiX C TIOMOIIBIO CIICIIHAIN3UPOBAHHBIX CYyPPUK-
COB, KOTOPBIE CTABATCS MEK/y OCHOBOM 1 oKoHUaHHEeM. OCHOBa HACTOSIIIET0 BPEMEHU 00pasy-
eTcst oT (hopMbl HHOUHUTHBA ITyTEM OTOpACHIBaHM HH(PUHUTHBHOTO TTOKa3aTeys -biH. «OCHOBa
MIPOILEIIEro BpeMEeH! 00pa3yercsi OT OCHOBBI HACTOSIIETO BPEMEHHU MpH nomoriu cydduk-
COB -0, -Mm, -CM, -a0, -bl0 ¢ PA3IMYHBIMA BO MHOTHX IJIarojiax ()OHETUYECKUMH N3MEHEHHSIMHU
(uepenoBaHNEM TIIACHBIX M COTJIACHBIX, BBINAICHHEM COTNIACHBIX U IMOJYIJIACHBIX, aCCHMMUIIS-
e cornmacHeIX)» [barae 1965: 291].

OCHOBa HACTOSIIIIETO BPEMEHH HCIONB3yETCsI B HACTOAIIEM U OyIyIleM BPEMEHH, a TakxkKe
B KOHBIOHKTHBE, IMIIEpaTHBE 1 onTarnse. OCHOBA MPOIIEAIIEr0 BPEMEHH YIOTPEOISETCS TOTBKO
B IIPOLIEAIIEM BPEMEHH U KOHTP(aKTHBE.

VY kareropuii nuua U 4ncia BelAeaseTcst (popmMa, HeMapKHUpPOBaHHASI O JIMILY U YUCITY, —
cyObekTHbII nMnepconan. CyObeKTHBIM UMIEepcoHas o0pa3yercs OT MPUYACTHS IIPOIIE/-
IIEr0 BpEeMEHH, KOTOPOE 4acTo, HO HE BCEIa COBMA/IACT C OCHOBOW NPOUIENIETO BPEMEHH.
K mpuuactuio mpomreamero’ BpeMeHH IPUCOSTUHICTCS CIeIHMATN3NPOBaHHbIN cypduke -

2 B Hacrosiiei paboTe o] OCHOBaMH ITOHHMAIOTCSI Pa3HOBHUIHOCTH KOPHSI CJIOBA, KOTOPbIE HE HMEIOT
peryisipHoii Mozieniu 00pa3oBaHusi. Takoe MOHMMAHUE OCHOB MOXKET OTJIMYATHCSI OT MOAXOMA, TIPHHSI-
TOTO B HEKOTOPBIX 'PaMMaTHKaX MPAaHCKUX s3bIKOB. Hampumep, B OTIEIBHBIX HCCIIEIOBAHUIX MPE-
JIaraeTcs BBIIENATh B OCETHHCKOM SI3bIKE TaK)Ke OCHOBY Oymymiero Bpemenu [Taka3os 1992], oqHako
MOP(OTOTHUECKUX OCHOBAHUIL ISl ATOTO HET — Oyjryiee BpeMsi 00pa3yeTcst OT OCHOBBI HACTOSIIIETO
BpPEMEHH PETYISPHBIM 00pa3oM ¢ MOMOIIbIo cyddukca.

3 TIpr9acTust IIPOLIEIIETO BPEMEHH, OKAHUUBAIOIUECS Ha -0OHO, IPETEPIIEBAIOT HEKOTOPhIE H3MEHEHHS:

y DJIaroJia KeHsiH ‘JeaTh’ NpUYacTHe MPOLICAIIEro BpeMeH! UMeeT GopMy KOHO, HO IIPU CYyObEKTHOM
HMIIEPCOHAJIE MCIOJIB3YEeTCsl OCHOBA YbIHO-; Y TJIAr0Ja aMOHbIH ‘YKa3bIBAaTh  IPUIACTHE MPOIIEAIIETO
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1 BCTIOMOTATEIBHBIN IJIAroll yesbiH ‘ObITH’ B MMYHOU (opme. BermomoraTenbHbIH 11aron He-
OT/ICJIUM OT TPUYACTHUS MPOIICALIETO BPEMEHH, MapKUPOBAHHOTO CyPPHUKCOM -ce, 1 B opo-
rpaduy 49acTo MUIIETCs CIUTHO. bonee moapoOHO Mpo 3Ty KaTeropuio B OCETUHCKOM SI3BIKE
cM. [Beipun 2014a].

Hwxe npuBoasTes TaOiuIbl MapajnrM BCeX HAa3BAHHBIX BPEMEH M HAKJIOHCHWH OCETHH-
CKOTO SI3BIKA.

Tabruya 1
®opMBbI HACTOSIIIETO W OYIYLIEro BpeMeHH WHANKATHBA [JIAr0J1a K@HbIH ‘1e1aTh’
(KeeH-— 0CHOBA HACTOSIIIIETO BPEMEHM)

Hacrosimee Bpemst Bynyuee Bpemsi (03b11/03ceH/0361 — (pyTYpaTBHBIN MOKA3aTEIb)
SG PL SG PL
0 UblIHO-Ce-Vbl UbIHO-ce-)bl-03CH
1 KceH-blH KceH-em K@H-03blH-eH KeeH-03bl-Cmcem
2 KceH-plc Kcen-ym KeeH-03blH-ce KeeH-03b1-Cym
3 KceH-bl KCeH-bIHY, KeeH-03ceH-0, Keen-03ceH-u(c) KeeH-03bl1-CMbl
Tabnuya 2

@opMbl NPOLIEAIEr0 BpeMeHH HHAHKATHBA MEPEX0HOI0 IJI1ar0J1a K@HblH ‘1eJ1aTh’
(K0O-— 0CHOBA NPOLIEAIIEr0 BPpeMeHH, -1- — M0KA3aTe/Ib NePexXoIHOCTH)
U HemepexoHOro IJ1aro/a yepsin “KuTh’ (4apo-— 0CHOBA NMPOIIEILIero BpeMeHH)

KeeHbIH ‘1enaTh’ UYeepOIH “KUATH’
SG PL SG PL
0 ublHO-ce-yb10- yapo-ce-yvl0-J
1 KOO-M-0H KOO-m-am yapo-meex yapo-vicmem
2 KOO-m-aii K0O-m-am yapo-mee yapo-vicmym
3 KOO-m-a K0O-m-0ii uapo-B, yapo-u(c) yapo-vicmol
Tabnuya 3
®opMbI UMIIEPATHBA, KOHBIOHKTHBA U ONITATHBA [IAT0JIA K@HbIH ‘1eJ1aTh’
Hmnepatus KoHnbIOHKTHB Onrarus
SG PL SG PL SG PL
0 YbIHO-(e-y-(e0 YbIHO-Ce-y-a YbIHO-ce-y-U0, UbIHO-e-y-auo
1 KeeH-cem KeeH-OH KeeH-ceM KeeH-UH KeH-UKKAM
2 Keen-& KeeH-ym KeeH-ail KeeH-am KeeH-UC KeeH-UKKam
3 KceH-0eo KeeH-eHm KeeH-a KeeH-01l KeeH-U0 KCeH-UKKOTL

BPEMEHHU BBINVIIJIUT KaK dMOHO, OJHAKO B Cllyyae CyObeKTHOTO HMIIEPCOHANA HCHOIb3YeTCsl OCHOBA
amulnO-; y TJ1aroia 30HbIH ‘3HaTh’ IPUYACTUE TPOILE/IIETr0 BPEMEHH BBILLIUT KaK 3010, a popma, Hc-
MOJIB3YIOIIASICS TPU 00pa30BaHNH UMIIEPCOHANA, — 3bIHO-.
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Tabruya 4
®opMbl KOHTP(AKTHBA IEPEXOTHOIO IJIAT0J1a K@HbIH ‘1eJIaTh’ U HellepeXoIHOro riareJia
YeepbiH “KUTH’ (-m-— NoKa3aTellb MepexoaHOCTH, -d- — M0Ka3aTe/Ib KOHTP(PaAKTHBA)

K@eHbIH ‘IeJiaTh’ U@poIH “KUATH’
SG PL SG PL
0 UbIHO-CB-Ybl0-aA-U1L0 yapo-ce-yvlo-a-uo
1 KOO-m-a-uH KOO-M-a-uKKam yapo-a-un Yapo-a-ukkam
2 KOO-m-a-uc KOO-m-a-ukkam yapo-a-uc yapo-a-uxkam
3 KOO-m-a-uo KOO-M-a-UKKOU yapo-a-uo Yapo-a-uKkKoul

B Hacroseii cratbe MOpoIornuecKkoe WICHESHNE JIMYHBIX TIIAroJIbHBIX ()OPM HPOU3BOIUTCS
Ha CHHXPOHHOM ypoBHe. Brienienne HeKoTopbIx MopdeM (Hanpumep, oKa3arelist IIepexoiHo-
CTH W TIOKa3aTelisi KOHTP(haKTHBA) HE UMCIOT OCHOBAHUIA ITPU AUAXPOHHYECKOM noxxone. B naH-
HOI1 cTaThbe s He Oy/ly OCTaHaBIMBATHCS Ha BOIPOCE O MPOUCXOKIACHHH OCETHHCKUX IVIarolb-
HBIX OKOHYAHHUH, 3Ta TeMa HEOIHOKPAaTHO 00CyKaaiach B IuTeparype (cM., Hanpumep, [Abaes
1949; Cheung 2002; Yénr 2008; Berapun 20146]).

[Tpu BHUMATEIHHOM PAaCCMOTPEHHH OCETWHCKHX IVIAarojbHBIX MapajurM MOXKHO BBIIEIHTH
ClIeYIOIE OCOOCHHOCTH:

. Mopdonorndeckoe Oymyriee BpeMs

. mnepconan

. Mopdonoruueckas nepexoHOCTb

. JInuno-uncnoBas Qiekcus

. mneparus

. OtcyTrcTBHE Kareropuu repeKra 1 ocKBamIephexra
. OTcyTcTBHE acneKTya bHBIX (HOpM

. OTCyTCTBHE aHATUTHYECKUX (HOpM

01O\ LN AW —

Hmxe Oyaer noapoOHO pacCMOTpPeHa Kaxk/ast U3 MEPEUHCIICHHBIX BBIIIE 0COOCHHOCTEH oce-
THHCKHX MapajiurM, a TaKKe MPOBEACHA HX OLICHKA C TOUKH 3PEHHS TUITOJIOTHH HOBOMPAHCKUX
SI3BIKOB.

3. Oco0eHHOCTH 0CETMHCKHUX IVIAT0JIbHBIX NAPATUTM

Hacrosimee uccnenoBanue CTpouTCs TIaBHBIM 00pa3oM Ha TPaMMaTHYECKUX OMHCAHUSIX
HOBOMPAHCKUX SI3BIKOB. J[JIs OTIENBHBIX S3BIKOB (MIEPCUACKHNA, TAIKUKCKUH, OCETHHCKHIA, ST-
HOOCKHIT) UCTIOTF30BAJICS COOCTBEHHBII MaTeprall. BeiOopka IOKpBIBACT MPAKTUIECKH BCE HO-
BOMPAHCKHUE S3BIKM, HMEIOIINE YIOBICTBOPUTEIHHOE OMUCAHNE TIIATOIBHON cucTeMbl. Himke
MIPUBOJIUTCS CITUCOK MCCIICAOBAHHBIX SI3bIKOB M CCHUIKM Ha OCHOBHBIE HCTOYHHMKH, UCIIOJIb3Ye-
MBI€ B HAaCTOsIICH paboTe.

Bocrounoupanckue: [Duensman 1990], sraobckuii [Xpomos 1972], mymry [[pronGepr
1987a], mamupckue s3p1ku ([[Taxanmaa 1989], Baxanckuii [[laxammaa 1975; 1987a], myHIKaH-
ckuit [I'prorbepr 1972; 19876], nmkammmckuii [[Taxammaa 1959; 19876], carrmuckmii [FOcyd-
6exoB, [lompixymoesa 2008], s3rymsamcknii [Dnensman 1987a), mryrHanckuid, pymaHCcKuid, 6ap-
TaHICKU, XyQCKUH, capbIKoNbCKuii [Dnenbman 19870]).

3anagHoMpaHCKUe: ePCUACKUHN, Ta/KUKekuid, napu [Kucunésa 1985; Moannecsan 1999], xa-
3apa [Edpumon 1965; 2008], nuanckrer @apca [Kepumona 1982a], mapckuit [Momdanosa 1982],
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tarckuii [[proa6epr 1963; Authier 2012], mypckue u 6axtusipckue nuanektsl [Kepumosa 19820],
kym3apu [Wal Anonby 2015], kypackue ([Lla6ono 1978; 1997], copanu cyneiimanu [McCa-
rus 2009], kypmanxu, rypanu [[Tupeiiko 1997], ropann XVIII-XIX BB. [FOcynosa 1998], aB-
pamanu [FOcymosa 2000]), 3a3aku [L. Paul 2009], 6enymkckue [Axenov 2006; Jahani, Korn
2009], xopomm [Nourzaei et al. 2015], opmypu [Edumon 1986], mapauu [Epumon 2009], mpu-
kacrmiickue [PactopryeBa, Dnensman 1982] (TmiissHCKHN, Ma3eHICPAHCKUI, IaMep3aan, T1-
anext Bematpy), azepOaiimkanckuii (ceBepHbIi) Tamsimckui [Mumnep 1953; Tupeiiko 1976;
1991], upanckwuii (roxublif) Tasgpimckuid [D. Paul 2011], nuanexrsr Taru [ Yar-Shater 1969; [u-
peiiko 1991], cemuanckuii [[Taxanmuna 1991], aprapu [Borjian 2008], canrecapu [Pactopryesa
1991], nuanextsl nenTpanbHoro Mpana [Pactopryesa, Momkano 1997], fie3au [MonuanoBa
2008], cuBenau [Momnuanosa 1997].

3.1. Mopdonoruueckoe Oynyiiee BpemMs

B maronbHOU cucTeMe HOBOMPAHCKHX S3BIKOB LICHTPAIBHOC MECTO 3aHUMAeT BPEMEHHOE
MIPOTHBOIIOCTABIICHHUE HeTpoIienmiee vs. npomenamiee [Pacropryesa 19756]. EqmacTBeHHBIM
00OHapy’KEHHBIM HOBOWPAHCKHUM SI3BIKOM, T7I€ HET 3TOTO MPOTUBOMOCTABIICHNUS, SIBISETCS KyM-
3apu. B 3ToM si3bIke Iv1aroyibHasi CHCTEMa CTPOUTCS HA acleKTyalabHOM (1epdeKT vs. umIep-
(exT) u MoabHOM (peatuc vs. uppeanuc) nporuBornocrasieHun [ Wal Anonby 2015]. Ognako
HY’KHO 00paTHTh BHUMaHUE Ha TO, YTO CTATYC s13bIKa KyM3apH JI0 KOHIIA HesICeH. SI3bIK HCTBITaN
1 TIPOZIOJDKAET MCIIBITHIBATH CHIIBHOE CEMUTCKOE BIIMSIHUE. XOTS TPaJULIHOHHO KyM3apy OTHOCST
K [OTO-3amaiHOupaHcKknM si3pikaM [Skjerve 1989; Ethnologue 2023], aBTop rpaMMaTHKy KyM-
3apu [Wal Anonby 2015: 3] ormeuaeT HEBO3MOKHOCTh OAHO3HAYHOTO OTHECEHHUS 3TOTO S3bIKa
K MHJ0EBPOIEUCKON TN K CEMUTCKON A3BIKOBOM CEMbeE.

Hacrosiiee uccieoBaHue MOKa3bIBAaET, YTO KATEropus OyayIlllero BpeMEeHHU elle He MOIy-
YHJIa TOJIHOLEHHOTO Pa3BUTHSI B HOBOMPAHCKUX sI3bIKaX. Bo MHOTHMX sI3bIKax IuiaH OyayIiero
HE MMEET CIICIHAIN3NPOBAHHOTO BBIPAXEHNSI M 00CIy)XHBaeTcsi (popMaMy HEMPOUISAIETO
BpeMeHH. Hampumep, B OemymxckoMm s3bike TypKkMeHHCTaHa (3amaJHONPAHCKUiT) HET Oymy-
IIETO BPEMEHH, KaTErOpusi BPEMEHH INPE/ICTABICHA TOJIBKO JBYMSI YPOBHSAMU: MPOIIEAIICE
u Henpomrenmee [Axenov 2006: 175]. Ilinan Oyaymiero BeipaxcacTcsi popMaMu HEIPOIIIE-
nrero. B mamMupckux si3pikax (BOCTOYHOMPAHCKHE) TAK)KE HET OTAEIBHOTO OyIyIIero BpeMeHH.
®dopmbl HacTosIIe-Oy/TyIIIEr0 BpeMEHH BBIPAXKAIOT «BCSKOE Henpomemee aeicreue» [[laxa-
nuHa 1989: 243].

B HeKkoTOpBIX sA3bIKaX 0OHApYKMBAETCs aHAIUTHUIECKoe Oymymiee Bpems. Hanpumep, B Taa-
JKUKCKOM SI3BIKE (3amaIHOMPAHCKHI) 3TO TaK Ha3bIBaeMOE JINTepaTypHoe OyayIiee BpeMs [Bri-
IpuH, Masyposa 2021], Beipaxkaromieecs ¢ MOMOIIBI0 BCTIOMOTaTeIbHOTO TJIAarojla XOcmaH ‘Xo-
TETh’, KOTOPBIN CTABUTCS B JIMYHYIO (POPMY COCIIararelIbHOro HaKJIOHEHUs HacTosIIIe-0y/yIero
BPEMEHH, CMBICIIOBOH IJIaroJ yrnorpeodisieTcst mocie BCOMOTaTeIbHOTO TJIarojia B HeM3MeHse-
Moii popMe yceueHHOTo HHPHHUTHBA (6e3 MHPUHUTHBHOTO Cy(huKca -aH). BemomMorarenbHbIN
IJ1aroJl XoCmaH N3MEHSIETCS 110 BCEM JIMIaM U YHCiIaM, HalpuMmep:

(1) —Yyn o6apeapo-em, makmab-e  xox-il coxm.
KorJa BO3BpallarbCsa-SUBJ. 1L IIKOJIa-INDEF XOTETh-SUBJ.2SG CTPOUTB.INFE.FUT

‘Korza mb1 BepHemcest, Tol iocTpoutis mkory’ (HKTS*. Copbon Kymmér. Y. 9. [locronn
nucapu xyno (poman). K. 5-6. /lymante, 2009).

Hexotopsle mpaHCKue SA3BIKM JUJISI BRIPAXKECHHS IUIaHA OYIyIIEro HCIIONIB3YIOT CIyKeo-
Hble cioBa. Hanpumep, B mymTy (BOCTOYHOMPAHCKHUI) 3TO SHKINTHYECKas: yacTuua ba, Ko-
TOpast «Ipu ynorpediaeHnu ¢ Gopmoii HacT[osIIero| BpeMeHH, IEPEHOCUT JACHCTBUE B TUIaH

4 Ilpumep n3 HarpoHnasrsHOTO KOpITyca TaJUKUKCKOTO sI3bIKa, https://tajik-corpus.org/.
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Oymyrero: 3om ‘umy’ — zo-bo 30m ‘st Oymy uartu’, ‘s Oymy xoauts . [Ipu ynorpebiennu ¢ dpop-
MOH Tpot|eAero] BpeMeHu, IpuIaeT e BUA0BOE 3HAaUCHHE MHOTOKPATHOCTH, OOBIYHOCTH
neiictBusi»® [Pactopryesa 19756: 376]. Bosnee moapoOHO Mpo 3Ty YacTHUILY CM., HAIPUMED, UC-
cnenoanne 3. M. Kanuaunoit [1976]. B xypackoM KypMaHDKH ISl BRIpKEHUS OyIyIIero
BpEMEHH HCIONB3yeTcs (hopMa HACTOAIICTO BPEMEHH KOHBIOHKTHBA U yactuma (w)é [Llabdo-
moB 1978: 65-66].

B HEeCKOIBKMX HOBOMPAHCKHUX S3bIKaX OOHAPYKHBAETCA MOpQOIornyecKas Kareropus 0y-
JIYIIEro BpEMEHHU (Hanpumep, TaTCKHUM, TAIBIIICKUI), OJJHAKO B TAKHMX S3bIKaX HET CICLHUAIH-
3MPOBAHHBIX MOP(OJIOTNIECKUX CPECTB BhIpaKEHHMs Oy/yiiero Bpemenu. Hanpumep, B si3bike
ceBepoasepOaiPKaHCKUX TaTOB OTMEYaeTCs Oyylee MOTEHIMaIbHOE BpeMsl, KOTopoe oOpa-
3yeTCsl OT HACTOSIIECH OCHOBBI C TIOMOIIBIO TIpeUKca mi- U THYHBIX OKOHYAHUH, SAMHBIX IS
BCEX MPOCTHIX JMYHBIX TMAaroibHBIX (opM. [Ipu 3ToM Tipeduke mi- UCTIONB3yeTcsl TakKe Ipr
00pa30BaHUH MPOIIEANIETO MHOTOKPAaTHOTO BPEMEHH U — B IICHTPAIFHOM TOBOpE — IIPH 00pa-
30BaHUM HACTOSILETO BpeMeHH. B 1ieHTpanbHOM roBope 1 roope c. ['enaab takxke oTMeyaercs
Oynyliee Kateroppudyeckoe BpeMsi, 00pa30BaHHOE OT IepyHusl (MHPUHUTHB, MapKUPOBAHHBIH
cyhduKrcom -i) u KpaTkoil (hOpMBI CBA3KH, COBIAIAFOIICH C TMYHBIMU OKOHYaHHUAMHU [[ proHOepr
1963: 70-71]. OnHako, Kak OTMEYAET CaM aBTOP FPaMMATHKH TaTCKOT'O SI3bIKA, «T€PYyHIUB OT I1e-
PEXOIHOTO TIIarojia CoO CBS3KOM MOXET B 3THX TOBOPAX UMETh M MHOH CMBICI: TePYHIIB MOXKET
MTOHUMATKCS TacCHBHO. Takoe coyeTaHne HIYeM He OTIIMYAeTCs OT COYETaHHUI TOTO ’Ke COCTaBa
BO BCEX MPOUYUX roBopax. OHO HOCUT OTYETIIMBO AHATUTUYECKUI XapakTep (...) ¥ CIYIKHUT JUIs
BBIPAXCHHSI [TACCHBHOI'O JIOJUKCHCTBOBAHHUSL: 11.° in ou avardceni-y-j 3Ta BOJa IOMKHA OBITH TIPHU-
HeceHa’ (cp.: 4. in geedee avardeeny ‘3tor Mansauk npuHecet’ )» [Tam xxe: 100]. Bompoc o rpam-
MaTHKaJIH3alAN KOHCTPYKIUHU C TEPYHINEM B OyayIIee KaTerOpUIecKOe B OTACTBHBIX TATCKAX
TOBOpax HEBaXKEH [UISA HACTOSIIECH cTaThh. Jaxke eciy Takas TpaMMaTHKAJIH3aIHs TPON30IILIa,
TepYHANN UMEET B TATCKOM JAPYTHE 3HAYCHUS U, TAKUM 00pa3oM, HE SIBISCTCS CIICIUATU3NPO-
BaHHBIM TI0Ka3aresieM Oyylero BpeMeHH.

Bynymiee BpeMss B OCETMHCKOM 00pasyeTcsi ¢ MOMOIIBIO CIEIHaIN3UPOBAHHOTO Cyd-
buKca -03biH /-03cen /-03bl M IMYHBIX OKOHYAHWH, CXOIHBIX C OKOHYAHHSMH ITPOILE/IIIETO Bpe-
MeHHu HernepexonHoro maroia. Cydduke -03vin /-03cen /-0361 IPON30IIE U3 IIIaroja co 3Hade-
HHEM “JKelaTh’, UpaHcKoe *Cana (B aBeCTHIICKOM cana(h)-/ cinah “xKaxmaymuit’, “yKenaromuii’)
[BerBenuct 1965: 88—89 (Benveniste 1959)]. Tumonorndecku Takoi ImyTh TpaMMaTHKAIH3a-
LMY TJIArojia JKeJIaHus SIBJIsCeTCs TpuBHabHBIM [Bybee et al. 1994]. Tem He MeHee, HACKOIBKO
MOYKHO CYJHTB 110 UMEIOLIMMCSI OTIMCAHUSIM, HH B OJTHOM HOBOMPAHCKOM SI3bIKE HE MPOU30IILIO0
TaKOHM MOJHOW TpaMMaTHKaJIM3allK TJIaroja sKeJlaHus ¥ 00pa30BaHMsI ITOJHOICHHBIX MOpdo-
Jorugeckux (Gopm Oymymiero BpeMeHH.

3.2. Umnepconan

B 0CeTHHCKOM SI3BIKE CYIIECTBYET CIeLHaIbHas OecCyObeKTHas I1aroibHas Gpopma— cyOob-
eKTHBII IMITepcoHal. DTa popMa o0paszyercsi OT BCeX BPEMEH W HAKIOHCHUH, BKITFOYAst HMIIe-
partus (3). [IpuBeny HECKOIBKO MPHMEPOB.

(2)  Kyvicmee-me  paodvieaii  ublHO-ce-ybl
pabora-PL.NOM [10.0YEPEN  JeIaTh.PART.PST-IMPERS-OBITH.PRS.3SG
‘Paboty mo ouepeau nenator’ (OHK'. Aimapos U., 'amxunosa P., Kijoesa P. ITocioButisr.
Bnagukaskas: WP, 2005).

5 Moe moccupoBaHue puMepa — za-ba som (i1-bo UATU.PRS.1SG) ‘s Oymy uaru’.
¢ToBop cen Jlarkymrday u ApHCKOI (= IEHTPAIBHBINA TOBOP).

7 OCeTMHCKHIH HAITHOHAIBHEIN Kopiryc http://corpus.ossetic-studies.org/.
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(3)  VYervmepo-m-cem Ooce ma  ba-yazvo-ce-yed!
MOrujia-PL-ALL 2SG.ENCL.GEN NEG PREF-TIO3BOJISITh. PART.PST-IMPERS-OBIT.IMP.3SG

‘Yro6 Tebds He mycTrau Ha kinanowuiie!’ (mpokstue) (OHK. Max ayr. 2001. Ne 3. C. 108).

Mopdonornueckuii cyObeKTHBIA UMIIEPCOHAT, OOHAPYKCHHBII B OCETHHCKOM SI3bIKE, SIBIISI-
eTCs THIIOJIOTHYECKH PEJIKMM U YHHKAJIBHBIM SBIICHUEM ULl HPAHCKHX SI3BIKOB. B pyrux upas-
CKUX S3bIKaX UMIIEPCOHAILHOE 3HAUYCHHUE BBIPAXKACTCS THIIOIOTHYECKH TPHBUAIIBHO: JIMYHBIMH
MOKa3aTesIIMU 3PL U peXKe MOKa3aTesIMU 3SG WITH 2SG.

BxittoueHne umnepcoHaIbHBIX (OpM B IJIAroJibHBIE TIapaJUrMbl B OCETHHCKOM sI3bIKE 000-
CHOBBIBACTCS TEM, UTO 3TH (POPMBI 00pa3yIOTCs OT BCEX BPeMEH M HaKJIOHEHUH. OCeTHHCKUI
HMIIEPCOHAJ TIPEACTABISIET CO00H HEeMapKUPOBAHHYIO 110 JIULLY U YUCIY (HOpMY («HYIECBOE JIULIO
1 4ucioy»). boxee mogpoOHO PO OCETHHCKHN UMIIEPCOHA U CPEACTBA BBIPAKCHHUS HMIIEPCO-
HAJBHOTO 3HAYCHHS B APYTHX MPAHCKHX SI3BIKaX cM. padoty [Beiapun 2014a].

3.3. Mopdosiornueckas nepexoaHoCTb

B cucreme oceTHHCKOTO IIarosia y NepexoHbIX U HEMEPEXOHbBIX IIIAr0I0B CIOIb3yIOTCS
pa3Hble JMYHO-YHCIIOBBIC [TOKA3ATENN B IIPOLIE/ANIEM BpeMEeHH U B KoHTpdakTuse. Taxke npu
pPacCMOTPEHHH TTapaJurM Ha CHHXPOHHOM YPOBHE B IIPOLIEAIIEM BPEMEHHU U B KOHTP(haKTHBE
y MEPEXOHBIX [TIAr0JIOB MOKHO BBIJICJIUTh CIICLUAIBHBIN 10KA3aTeIb IEPEXOJHOCTH -1-.

B OonpmHcTBE IPYrUX MPAHCKHX SI3BIKOB Y MIEPEXOAHBIX M HEIIEPEXOIHBIX IJIAr0JI0B HCIOJb-
3yeTcst OMH HaOOp OKOHYAHWH. B Tex MpaHCKUX sI3bIKax, I7e IePEXOAHOCTD IJIaroia BeIpaxka-
eTcs pa3HbIMM OKOHYAHMSMH, 3TO Pa3JINUUe MPOUCXOIUT (TaK K€, KaK U B OCETHHCKOM) TOJIBKO
B (hopMax, OTHOCSIIMXCS K IUIaHy Mpoureaiero. B si3pikax, riie y nepexoiHbIX II1arojoB Bbljie-
JISFOTCSA CTIeIMaIbHble OKOHYAHUS, KaK IIPABUIIO, 3T OKOHUAHMS OTIMYAIOTCA OT HeTePEeXOIHbIX
TOJIBKO B OT/AENBHBIX JIMIAX W 4nciiax. Takas cuTyarusi HaOJIroaeTces, HanpuMep, B OOJIBIINH-
cTBe maMupcKuX s361koB® [[Taxanmaa 1989]. Hmke npuBomsTCs TaOMUIBI OKOHYAHUHA HETepe-
XOJHOTO ¥ TIEPEXOJHOTO TJIaroJia MPOIIE/IIIero BPEMEHN B MYH/DKAHCKOM SI3BIKE (BOCTOYHOH-
panckwmif) u3 padot [[prordepr 1972: 430; 1987a: 216].

Tabnuya 5 Tabnuya 6
InarojbHbIe OKOHYAHUS POLIEIUIET0 I[aro/ibHbIe OKOHYAHUS MPOIEIIEro
BpeMeHH MePEeXoTHOro rareaa BpEeMEHH HeNepexoHoro riarojia
SG PL SG PL
-om -am 1 -am -am
2 -ot -af 2 -ay -af
-, -a -at 3 -, -a -at

Kak BHIHO 13 TabmHIl, EPEXOIHOCTh-HETIEPEXOAHOCT PA3JINUacTCsl TOJIBKO B €AMHCTBEH-
HOM YHCJIe ¥ TOJIBKO B 1 1 2 junie. Pacnpenencuue - u -a B 3SG HE CBSI3aHO C MEPEXOAHOCTHIO
U SIBJIETCS JIEKCUYECKUM.

B HekoTopbIx si3bIKax (Hanpumep, canrecapu [Pactopryesa 1991: 242]) y nepexoqHbIX Tiia-
TOJIOB B TIPOIIE/IIIEM BPEMEHH OTCYTCTBYIOT OKOHYAHUsI, ar€HC BBICTYIIAET B KOCBEHHOH (opme.
HenepexonHele OKOHYAHNS B MPOMICAIIEM BPEMEHH MMEIOT JINYHO-YNCIOBbIE OKOHYAHMS.

8 Hy)KHO OTMETHUTB, YTO B IPOLICAIINX BPEMEHAX NMEPEXOAHOIO IIaroJjia JUYHO-YUCIIOBBIE ITOKAa3aTEeIn
ABJIAKOTCA SHKJIMTUKAMU, Y HEIICPEXOAHBIX IUIaroJioB U y NEPEXOAHBIX B HEIIPOLICAIINX BPEMEHAX JINY-
HO-YHUCJIOBBIC ITOKAa3aTCJIN ABJIAIOTCA qu)(l)I/IKcaMI/I.
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B oTaenpHBIX HpAaHCKUX S3BIKaX OOHAPYKMBAIOTCS YHUKAIBHBIC IMEPEXOJHBIC OKOHYA-
HUSI, OTJIUYHBIE OT HEMEPEXOAHBIX BO BCeX (MJIM MOUYTH BO BCEX) JUIAX U YHCIaX. TakuM
SIBIIIETCSI, HApUMep, KypACKUN copaHu cyleiimanu (3ananHoupanckuil). [IpuBenem Ta-
OJIUIIBI CTIPSOKCHUS HETIEPEXOIHBIX U TIEPEXOJHBIX TIIAT0JIOB B IMpeTepuTe U3 padboTsl [Mc-
Carus 2009: 609].

Tabruya 7 Tabruya 8
CnpsizkeHHe HellepexoHOro riarojia CrpsizkeHHe IEPEX0HOr0 1JIaroja ‘ecTn’
‘IPUXOTUTH’ B IPETEPUTE B MpeTepuTe
SG PL SG PL
hat-im hat-n 1 xward-im xward-man
2 hat-i(t) hat-in 2 xward-it  xward-tan
hat hat-in 3 xward-1 xward-yan

B adrapu B mpormreammx BpeMeHax Takxke 00HAPYKUBAIOTCS OTACTbHBIC OKOHYAHUS IS TIe-

PEXOMHBIX M HETIEPEXOTHBIX IaroioB. [IpuBenem napaaurmMy 3TUX OKOHYaHWH HIDKe [Borjian
2008: 292].

Tabnuya 9
JIn4nble rnarojbHble OKOHYAHUS adpTapu
I cepusi. HacTosimee Bpemsi, II cepusi.
npoueanne BpeMeHa HeNepexoaAHoro riiarojia Hpomeuume BpeMeHa nmepexoaHoro marona9
1sG -1 -om
2sG -a (Hacrt.), -at (mpor.) -ot
3sG -e (macr.), -a/ - (mporr.) -(08) (mperepwur), -a/ - (umepdexr)
1pL -im -omon
2PL -in -oton
3pL -en -osSon

WHTtepecHbIM (hakTOM rpaMMaTHKU aTapy SBISIETCS MOSBICHUE Y HENEPEXO/IHbIX II1arojoB
B IIpeTepuTe U UMITepeKTe CrenuaibHoro cyddukca -s¢. ITOT MOKa3aTeslb CTABUTCS MEXIY OC-
HOBOI1 U (riekcHeil 1 0053aTelIbHO YHOTPEOIsIeTCs BO BCEX JIMLAX U YHCIIAX, KpoMe 3SG, Tie OH
MHOTZIa MOYKET OIyCKaThcs (BUANMO, M3-3a HyneBo# (ekcuu) [Borjian 2008: 294]. X. Bopmkuan
B CBOEM IpaMMaTH4eCKOM Odepke aTapH OTACIBFHO HE OMUCHIBACT TOT cydduke -5¢. OnHaxo
YUUTBIBasI PErYJSIPHOCTD -$7 B hopmax rnperepura u umnepdexTa UMEHHO HEMEePEeXOAHBIX Tiia-
TOJIOB M OTCYTCTBHE 3TOTO Cy(pHKCa B KaKMX-THOO JIPYTUX IIarojbHbIX (opmMax, MOXKHO 3a-
KITFOUUTB, 9TO Cy(PPUKC -5t ABISIETCSI MOPHOIIOTHIECKUM TTI0Ka3aTeIeM HEeTlepexXoIHOCTH Tiiarosa
B NIPOLLIE/IIHNX BpeMeHaX. Eciu 3To npeanonoxeHne BepHo, ahTapH sIBISETCS TUIIOJIOTHYECKH
PEAKHAM S3BIKOM (M YHHKAJIBHBIM JUISL HPAHCKOW S3BIKOBOM I'PYIIIBI), B KOTOPOM OOHapyKUBa-
eTCsl CIeHaNbHBI MOP(OIOrNUECKHil OKa3aTeIb HENEePEXOIHOCTH.

J171st SI3BIKOB CPEIHEMPAHCKOTO MEPUO/Ia TOKE HEXapAKTEPHO HCIOJIb30BAHUE Pa3HbIX OKOH-
YaHUH TS TIEPEXOAHBIX U HETIEPEeXOIHbIX IMIaroyioB. EANHCTBEHHBIM 0OHApY)KEHHBIM CpEIHe-
MPAHCKUM S3BIKOM, UMCIOLINM Pa3Hble HAOOphl OKOHYAHMH JUIS HEIIEPEXOIHOTO U TepexXo/i-
HOTO TJIaroJia, sIBISICTCS] XOTAHOCAKCKUH (CpelHenpaHcKuii, BOCTOYHbIN). Hrke npuBonsates
TaOIUIIBI TApaIUTM HENEPEXOAHOTO U MIEPEXOAHOTO TIaroioB B mepdekre u3 padotsl [Emmer-
ick 1968: 222].

9 I'macHBIN -0 MOJKET MEHATHCS HA U, d, e.
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Tabruya 10
IlepdexT HenepexoaHOro r1arosa
SG PL
Masculine Feminine Masculine Feminine
1 -t-dmé *10_t_amid *_t-andd ma
2 -t-1 -t-a sta -t-e sta
-t-a -t-a -t-a -t-e

Tabruya 11
IlepdexT nepexonHoro riuaroJa

SG
PL
Masculine Feminine
1 -t-aima -tama -t-andd ma
2 -t-ai *_t-ata -t-andé sta/-t-anda
3 -t-e -tatd -t-andi

Cydoduxe -t~ sBisgercs neppeKTHbIM OKOHYaHHEM MPUYACTHs TpoIIeaniero BpeMenn. Kak
OTMEYaeT aBTOp XOTaHOCAKCKo# rpammaruky [Emmerick 1968: 221], cemanTudyecku Hemnepe-
XOJHBIE TJIAroJIbI MOTYT UMETh MIEPEXOHBIA THIT CIIPSHKEHUSI, HAIPUMED, juv- (jutandd) KuTte’,
him- (himyai) ‘cTaHOBUTBCS, OBITE’, hils- (hitdtd) ‘cnats’ u npyrue'!. OqHAKO CeMaHTHUECKU
MIEPEXO/IHBIE TIIATOJIbI HE MOTYT UMETh HETIEPEXOAHOE CIIPSKEHHUE; €TMHCTBEHHBIM O0HAPYKEH-
HBIM UCKJIFOYCHUEM SIBIISICTCS Tiaroit bud- (bustdmd) ‘oHuMaTh .

B xozne nacTosmiero uccieqoBaHUS HU B OJJHOM HPAHCKOM f3BIKE, KPOME OCETHHCKOTO,
He ObUTH OOHAPY’KEHBI CIICIMAIBHBIC TIIAroJIbHbIE MOP(OIIOTHYECKHE TTOKAa3aTeIH IIePEXOIHO-
ctH. Tarxke HyKHO OTMETHTb, YTO TIOJTHOLICHHBIN HA00p YHUKAIBbHBIX JIMYHBIX OKOHYaHUH IS
TIEPEXOIHBIX U HEMEPEXOAHBIX IIIAr0JI0B B MPAHCKHX S3bIKAaX (KaK COBPEMEHHBIX, TaK U MEpT-
BBIX) BCTPEYACTCS HEYACTO.

3.4. JInuno-uncsoBas guexcus

3.4.1. OceTuHCKHUI

B oceTnHCKOM SI3bIKE BBLACIACTCS LENIBIX MTh HA0OPOB YHUKAIBHBIX JIMYHBIX TJIArOIBHBIX
OKOHYaHW (B Tabnmuuax 1-3 BbIIENCHBI MOMY)KUPHBIM): OKOHYaHHS HACTOSIIETO BPEMEHH, MPO-
IIE/IIIET0 BPEeMEHH HEeTlepeX0HOTo Tiiarofa (OymyIero BpeMeHn! ), IPOIIEeIIIero BpeMeHH epe-
XOJHOTO Iy1arojia (KOHBIOHKTHBA), ONTaTHBa (KOHTpdakTHBa) 1 MMIteparuBa. Kak Oyaer mokazaHo
HWKE, B HOBOMPAHCKUX SA3bIKaX O6I)I‘{HO JIMYHO-YHCJIOBBIC OKOHYAHHsA COBIIaAAAOT B 6OJ'II)H_II/IH-
cTBe (popM BpeMeH M HaKJIOHEHUH M, TAKUM 00pa3oM, OHU HE BBIPAKAIOT HUKAKUX I'paMMaTH-
YeCKHMX 3HAYCHUI KpoMe JINIa ¥ YHcia.

10 3nak * o3HavaeT, 4To opMa He 3aCBHICTEIHCTBOBAHA B TEKCTAX.

I QyHKIIMOHUPOBAHHE HEKOTOPHIX HETIEPEXOAHBIX IIAr0JIOB KaK MEPEXOAHBIX OTMEYACTCA B Psie HOBO-
UPAHCKHUX SI3bIKOB (Harpumep, [Daenbman 1990: 139], cM. Takike MOIO CTaThiO PO OCETUHCKUH [BbI-
npuH 2022]).
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I'pamMmaTHyecKast HAOJTHEHHOCTh OCETHHCKHX ITIArOJIbHBIX OKOHYAaHHWH HeTpuBHaibHa. [1o-
MHMO JIMIIA U YKCJIa OHU TAK)Ke BBIPAXKAIOT BPEMsI M HaKJIOHEHHEe. B oceTHHCKOM Ipu 00pa3zo-
BaHMM BPEMEH M HAaKJIOHEHHH OCHOBHYIO POJIb UTPAIOT UMEHHO JINYHbIE OKOHYaHUs (M B OT-
JINTBHBIX CIy4dasiX CIELHaIu3upOoBaHHbIe Cy((MHUKCHI), a HE IVIarojbHbIE OCHOBBI HACTOSIIETO
U MPOLICANICI0 BPpEMEHH, KaK B IPYTUX UPAHCKHX s3bIKax. J(eHCTBUTENBHO, €CIIU IIOCMOTPETh
Ha OCETHHCKHE ITapaJurMbl, Mbl HE HaiileM HH OHOTO BPEMEHH WM HAKJIOHEHUS, B KOTOPOM
IJIarojibHast OCHOBA Urpajia Obl KaKyl0-TO Pa3IH4UTENIBLHYIO poiib. DOPMBI HACTOSIIIETO BPEMEHH
OTIIMYAIOTCS OT (JOPM HPOLIEIIEro OKOHYaHUAMHU. DOpMbI OyIyIIEero BpeMEH! OTIMYaIOTCs
0T (OpM IMPOIIEAIIETO HEMEPEXOTHOTO Tarojia CyPPUKCoM -03biH/-03ceH/-0301 (B 1SG U 2SG OHH
Pa3IYaroTCs TaK)Ke OKOHYaHUSIMHI ). DOpPMBI KOHBIOHKTHBA OTIIMYAIOTCS OT (POPM ITPOIIE/IIIETO
BPEMEHH MEPEXOIHOT0 Tiaroia cyGdUKcoM nepexoaHocTH -m. OOpMbI ONITATHBA OTIMYAIOTCS
0T KOHTP(aKTUBHEIX cy(hhukcoM -a. Takim 00pa3oM, 0CHOBEI HACTOSIIIETO U IPOIIEIIIETO Bpe-
MEHH B OCETHHCKOM $3BIKE HE HECYT PAa3IMYUTENbHOTO 3HAYCHHMS, a SABIISAIOTCS JIMIIb BTOPUY-
HBIMU I'PaMMAaTUYCCKUMHU NIPU3HAKaMH OTHCCCHUA TOW WJIA UHOH (I)OpMI)I K IJTaHY HaCTOAUICTO
WJIN TIPOIIe/INIero. B Ipyrux MpaHcKuXx si3bIKax, Te €CTh OCHOBBI HACTOSIIETO M MPOLIEIIETO
BPEMEHH, 3TH OCHOBBI OOBIYHO HUTPAIOT BAXXHYIO POJIb ISl PA3IMYCHUS JTMYHBIX IIarOIbHBIX
(OpM HETIPOLIEAIIETO U MPOIIEIIIETO.

HyXHO TakKe OTMETHTbh OTCYTCTBHE B OCETHHCKOM CIICILIHAIBHBIX CPEICTB VIS pas3iinye-
HUS M3bSBUTEIBHOIO U KOCBCHHBIX HAKIOHEHHH. DOPMBI H3bSBUTEIBHOTO U KOCBCHHBIX Ha-
KJIOHEHUH Ppas3in4aroTCsA TOJIbKO JUYHO-YUCIOBBIMHU OKOHYaHUSAMU. Kax 6y/:[eT IIOKa3aHO HUXC,
B TeX HOBOMPAHCKHX SI3bIKaX, Tl IOMUMO UMIIEPATHBA €CTh APYTHe KOCBEHHbIC HAKIIOHEHHS,
0OBIYHO CYIIECTBYIOT CIICIMAJIbHbIEC TIOKA3aTEIH, OTIMYAIONINE U3bIBUTEILHOE HAKJIOHCHHE
OT KOCBCHHBIX.

B 1pyrux HOBOMPAHCKUX SI3BIKAX JIMYHO-YUCIIOBBIE MOKA3aTeNIN HE HI'PAIOT TAKOH Bax-
HOH ponu, Kak B 0CeTHHCKOM. CHCTeM000pa3yromyo GyHKIINIO OOBIYHO BEIIOTHAIOT Ta-
TOJIbHBIC OCHOBBI HACTOAIICTO U MPOMICAIIECTO BpEMEHH, a4 TAKIKEC HECIICIIUATIU3UPOBAHHBIC
npedukcs U cypdurcsl. Onucanme BceX 0COOCHHOCTEH ycTpoicTBa JINYHBIX INIArOJIbHBIX
(GbopM B HOBOMPAHCKHUX s3bIKAX BBIXOAMT JAJCKO 3a PAMKH jKaHpa CTaTbu. B HacTosiien
cTarbe OyIyT MMOKa3aHbl JTUIIb HAHOOIee THIIMYHBIE CUCTeMbl. OTIENBHO Takxke OyayT pac-
CMOTpPEHBI SI3bIKH, KOTOPHIC BBIICIAIOTCS Ha oOmeM HOBoupaHCKoM (oHe. OCHOBHOM ax-
LeHT OyJeT cenaH Ha TO, KaKHe 3JIeMEHTHI UI'PAIOT KIIIOUYEBYIO POJIb B 00pa30BaHUH JIMYHBIX
IJ1arojbHbIX HOPM BpeMEH M HAKJIOHEHUH (IJIarojibHble OCHOBBI, a)(PUKCHI MIIM TIOKA3aTeIH
JIUIA U YUCJIA).

3.4.2. BocTouHOUpaHCKHE SA3bIKH.
OcHoBHOIT THII

B mamupckux s3bIKax TIAaroyibHas cCHcTeMa Heborara Mopdoiaorudeckumu ¢popmami. [1o-
MHMO UMIICpaTHBa KOCBEHHBIC HAKIIOHCHUS OTCYTCTBYIOT. [IJ1st 00pa30BaHUs TUYHBIX IIaTr0JIh-
HBIX (DOPM HCTIONB3YIOTCS OCHOBBI HACTOSIIETO W MPOIISAIIETO BPEMECHH | JINYHBIE OKOHYA-
HUs. B rpaMmmarikax Takke oTMeYaeTcs OTAeNbHas OCHOBA IS IepeKTa, KoTopasi o0pasyercs
OT OCHOBBI ITPOIIC/IIETO BPEMEHH C MMOMOIIbI0 cyhdukca -k/-g/-y/-y (nanpumep, [[TaxanuHa
1989: 237]).

[Ipu oOpa3oBanuy GOPM BPEMCH M HAKIIOHCHUH OOBIYHO UCIIONIB3YSTCSI OJMH HITH HECKOJIBKO
Ha0OPOB JIMYHO-YUCIIOBBIX TOKa3areneil. [Ipu sToM B popmax, 0Opa30BaHHBIX OT OCHOBHI Ha-
CTOSIIIIETO BPEMEHH, THYHO-YHCIIOBBIC ITOKA3ATEIH SBITIOTCS Cy()HUKCAMH U IPHCOCSTUHSIIOTCS
K rarony. B opmax, 06pa3oBaHHBIX OT OCHOBBI IPOIIEAIIETO BPEMEHH, TUIHO-UYHCIIOBBIE TT0-
Ka3aTelu SIBJISTFOTCSI [TOBM)KHBIMU SHKITUTHKAMHU.

B s3rymsaMcKoM si3bIKe 0OHAPYKHBAIOTCS OTICIBHBIC /IS HACTOSIIETO U MPOIICAIIETO Bpe-
MCHU JIMYHO-YUCIIOBBIC OKOHUYAHUS, CM. TaOIUIIBI HIDKE U3 padoThl [DnenbMman 1987a, 394].
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Tabnuya 12
VinapHble HeoTAe/isieMble OKOHUYAHMSI HACTOSIIIe-0y/1y1IIero BpeMeHH!

SG PL
-in -5m
2 -ay -it
-t (mocie NIyXuX, HOCOBBIX, INIACHBIX), .
-d (mocie 3BOHKMX HEHOCOBBIX) -an

Tabnuya 13
BesynapHble oTaesisieMble OKOHYAHHS MPOLIEIIINX BPpeMeH
SG PL
-om “-an
2 “-at “-of
3 "-ay (mpu J1r000M CKazyeMoMm),

"-an (IIpY HEMEPEXOJHOM IVIaroje 1 UMEHHOM CKa3yeMOM)

"-u/-0 (py IMEHHOM CKa3yeMoM) "-of (Ipu mepexoHOM I1arosie)

B nmxanmmmcKkoM OKOHUAHHUS HACTOSIIEr0 M MPOIIEANIEr0 BPEMEHU Pa3IHyaroTCsl TOJIbKO
B 2SG ¥ 35G. CM. Tabnuity Huke u3 padotsl [[laxanmnna 1959: 52-53].

Tabruya 14

Tabruya 15
OKOHYAHMS HACTOSIIIET0 BPeMeHH OxoHYaHMS NPOLIENIer0 BpeMeH!
SG PL SG PL
-bm -on 1 -bm -on
2 -1 -bV 2 -bt -bV
-u -on 3 -(1) -on

B MYHJP)KAaHCKOM A3BIKC JIMYHO-YMUCJIOBBIC ITOKA3aTCIN 'y (l)OpM, 06pa3OBaHHLIX OT OCHOBBI
HACTOALICTO BPEMCHU U OCHOBLI MPOLICAIIIECTO BPpEMEHU, pa3jindarOTCA TOJIbKO B ¢IUHCTBCHHOM
YHrCIIC, BO MHOXKCCTBCHHOM HUCIIOJIb3YyCTCSA OAWH Ha60p IoKa3arejei. HpI/I 9TOM B 1SG u 2SG Y HE-

MEPEXOTHBIX U TIEPEXOHBIX TIIATOJIOB HCIIOJIB3YIOTCS Pa3HbIe [MOKA3aTEeNH, CM. TaOIHUIIbl HHKE
o [I'proudepr 1972: 427, 430; 1987a: 213, 216].

Tabauya 16 Tabruya 17 Tabruya 18
OxoHvaHust OKOHYAHMSI MPOLLIEIIIEr0 OKOHYaHMSI MPOLLEIIIErO
HaCTOsIIe-0y1yIIero BpPEMeHH MePexoTHOro BpeMeHH HeNepexoHOro
BpeMeHHU rJ1aroJia r1aroJia
SG PL SG PL SG PL
1 -om -am, -am 1 -om -am I -am -am
2 -y -af 2 ot -af 2 -y -af
-1, -d/-t'2 -at 3 -O,-a -t 3 -O,-a -t

acIpeielleHue OKOHUYaHUM -#/-d U -i — JIEKCUYEeCKOe.
2p t/-d
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VmrniepaTuB UMeeT Clelnan3uPOBAHHBIC OKOHYAHUS B €JMHCTBEHHOM M MHOXXECTBEHHOM
YHCIIe BTOporo Jjuia (2SG -o, 2PL -it/-in).

Takum 00pa3oM, B MYH/PKAHCKOM SI3bIKE MOXKHO BBIJICITUTH TPU HEIMOIHBIX (Pa3INYAOIIHXCS
TOJIHKO B €IMHCTBEHHOM YHCJIC) HaOOpa JIMYHO-YHCIOBBIX TIOKa3aTenel (HacTosIee BpeMs, po-
IIe/IIIee BpeMsl HEMEPEXOHOT0 TIarojia U MPOIIE/iee BPeMs MEPEXOAHOr0 [Arojia) u OJuH
TIOJTHBIHN (MMITePaTUBHBII).

B namMupckux si3pIkax BaKHYIO POJIb ISl pA3JIHUSHHUs TIIArOIbHBIX BPEMEH UTPAIOT [J1aroiib-
HBIC OCHOBBI HACTOSIIIETO U MPOLICANICTO BpeMEHH. JINUHO-YHMCIIOBBIC TTOKA3aTEe/Id HEPEIKO CO-
BIIAJIAI0T Y Pa3HbIX NIATOJBHBIX ()OPM BO MHOKECTBCHHOM UYHCIIC U, TAKAM 00pa30M, SBJISFOTCS
BTOPHYHBIMU OTJIHYUTCIHHBIME MTPH3HAKAMHU.

B ipyroMm BOCTOYHOMPAHCKOM SI3bIKE, MYHITY, MOP(OIOrHIECKOE YCTPOHUCTBO JIMUHBIX TJIa-
TOJIBHBIX (POPM CXOXKE C TAMUPCKUMH SI3bIKaMU. MICIIONB3YIOTCS OCHOBBI HACTOSIIIETO U MIPOIIIE/-
IIEro BpeMEHH ¥ Ha0Op JIMYHBIX OKOHYAHH 1, KOTOPBIN OTIIMYAETCS B HACTOSILEM M MPOILIE/IIIEM
BPEMEHH TOJIBKO B TPETHEM JIUIIC CAUHCTBEHHOTO U MHOKECTBEHHOTO yHciia. OTASIbHO MOXKHO
BBIJICJIUTh OKOHYAHUE 2SG UMITCPaTHBa, KOTOPOE, B OTIIMYUE OT OOJIBIIIMHCTBA IPYTHX UPAHCKUX,
UCTIONB3YIOIINX YHCTYIO OCHOBY, SIBISICTCSI CIICIIHATH3HPOBAHHBIM (-a).

3.4.3. SIrHo0cKkmit

EnuHCTBEHHBIM COBPEMEHHBIM BOCTOYHOMPAHCKUM SI3BIKOM, B KOTOPOM 00pa3oBaHUE JTHY-
HBIX TJIArOJBHBIX (DOPM CTPOUTCSI MO OCOOBIM MPHUHIIMIIAM, SIBIISICTCS SITHOOCKHUH sI3BIK. B sir-
HOOCKOM IIarojibl UMEIOT TOJIBKO OJIHY IIIAroJIbHYI0 OCHOBY. EJJMHCTBEHHBIM IJIAr0JIOM C JIBYMS
OCHOBaMH sABJsieTcs ‘nenats’ (kun- u kar- ). Ilpu 3TOM TIOTHOIICHHOW (PWHUTHOW OCHOBHOM 5IB-
TIeTCsT TONBKO kun-. «OcHOBA kar- ynotpeOnseTcst OrpaHUYeHHO: PH 00pa30BaHUN WH(OUHH-
TUBA, IPUYACTHS U JICCTIPUYACTHUS HACTOSILETO BPEMEHH. .. @ HHOTIJIA TaKKe (POPM MPOILEIIIIEro
JunTenbHOro BpeMeHm» [Xpomos 1972: 30]. IIpocTeie nuuHble miaroibHble (OpMbI 00pasy-
I0TCSI C TIOMOIIBIO (MICKCHUH U JIONOJHUTENBHBIX ad(puKcoB. Huke mpruBeneHs napaurmol J1n4-
HBIX [JIArOJBHBIX (POPM OT TIIaroiia Saw- ‘uAaTu’ u3 padboTel [ XpomoB 1972: 31-33, 37, 41-42].

Tabruya 19 Tabruya 20 Tabruya 21
®DopMBbI cOCJIAraTeIbHOTO0 3aBucumbie popMbl ®opMbl U3BSIBHTEJILHOTO
HAKJIOHEHUsI H3bSIBUTEJILHOIO HAKJIOHEHUSI
HACTOSIIIe-0yTyIIero HAKJIOHEHHSI HACTOSIIIIe- HACTOSIIIe-0yTyIIero
BpeMeHH Oynyuiero BpeMeHu BpeMeHH
SG PL SG PL SG PL
1 Saw-om Saw-im 1 Saw-om Saw-im 1 Saw-om-iSt Saw-im-ist
“ Saw-t “ Saw-t M Saw-ti-St
2 Saw-J - ’ 2 Saw-J - ’ 2 Saw-i-§t - 2 S
Saw-s Saw-s Saw-si-St
“ " " " Saw-ti-§t " "
3 Saw-ot Saw-ant 3 Saw-t Saw-or 3L Saw-0-§t
Saw-Ci
Tabruya 22 Tabnuya 23
@opMa U3BIBUTEIHHOI0 HAKJIOHEHHSI DopMbI U3LIBUTEIHHOT0 HAKJIOHEHHUS
MPOIIEINIer0 BpeMeH! JAJIUTEIbHOTO MPOIEIIIero BpeMeHn
SG PL SG PL
1 a-Saw-im a-Saw-om, a-Saw-im 1 a-Saw-im-ist a-Saw-om-ist, a-Saw-im-ist
2 a-Saw-i a-Saw-ti, a-Saw-si 2 a-Saw-i-St a-Saw-ti-St, a-Saw-si-St

3 a-Saw a-Saw-or 3 a-Saw-i-St a-Saw-0-St
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Mopdonornaecku HauboIIee IPOCTOH ABISIETCS MTapaJirMa COCIaraTeIbHOT0 HaKJIOHEHHS Ha-
cTosiiie-0y/IyIIero BpeMeHH 1 CXO[HasI C Hell apaiurMa Tak Ha3bIBAEMbIX «3aBUCUMBIX (hopm».

[Tox 3aBucuMbIMU (hOpMaMK HUMEIOTCSI B BUJLy COYMHEHHBIE ITpenKarhl. B HacTosie-0ymy-
IIeM BPEMEHH M3bSBUTEILHOTO HAKJIOHEHUS TEPBbIH MPEANKaT CIpsIracTes Mo napajurme Ha-
cTosIe-OyayIero, a Bce MoCIeayoIe — M0 3aBUCHMOH NapagurMe (B Apyrux BpeMeHax 1 Ha-
KJIOHEHHUSIX TOCIIETFOIIME TIPEMKATHI UMEIOT HYJIEBOE OKOHYaHHeE BO BCex (hopmax). Harmpumep,
man sayn-om-ist riti-Sin min-om (s NOTHUMATH.PRS- | SG-SUF mepen-ENCL.3PL CTaBUTh-SER. 1SG)
‘sl MOJIHUMAIO U CcTaBio nepes HuMu [Xpomos 1972: 42]. Tumnonornuecku 6osiee KOPPEKTHO
ObUTO OBl HAa3bIBAaTh 3aBUCHMBIE MAPaAUTMbl cCepHabHBIMU. [10100HBIE cepranbHble KOHCTPYK-
[IUM COBEPILCHHO HEXapaKTEPHbI ISl UPAHCKUX S3bIKOB. EJIMHCTBEHHBIM 0OHApY)KEHHBIM HC-
KIIIOUCHHEM (Ha KOTOpOe 0O0paTHiI BHUMaHHWE OJIMH M3 PELEH3ECHTOB HACTOSILCH CTaTbu) sB-
JISTFOTCST HEKOTOPBIE TMATIEKThI TAKHUKCKOTO SI3bIKa, B KOTOPBIX IPH OJHOPOJHBIX MPEANKaTax
TIEPBEII MpeAnKaT YyIoTpeOuseTcs B IMIHON (opMe, a ToCIeayomue B popMe apXandeckoro
npuyacTus 3. «M3omocca 3TOro CHHTaAKCHYECKOTO SIBIICHHSI OXBaThIBAaeT apeall 0acceiiHa BepX-
HETo TeYCHHUs p. 3epasiiaH, Bkitouas [lenmkukent (3e0on, @unmannapa, Kocarapor, gomuHa
p. ®annapsu, Marya), /lapsas, Banu, banaximan, ciryyan elMHIYHOTO YIOTpEOIEHHs OTMeYa-
1otcs Takxke B Kaparernne u cesepHom Kyisioe» [addapos 1979: 78]. O nmponcxoxIeHuH 3THX
¢dopm cM. pabdoty [boromrodos 1962].

HacTostmee BpeMst H3bSIBUTEIBHOTO HAKJIOHEHHUS UMEET JOMOTHUTENBHBINA cyhhuKe -5t/-ist,
a TIpOLIeAIIee BPeMsl H3bsIBUTEIILHOTO HAKIIOHEHHSI MapKUpyeTcst ipeukcoM a-. JlnurenpHoe
MIpoLIe/IIee UCIIONB3YeT U npeduKe a- u cypdukc -§t/-ist. JInmunple OKOHYaHUS B pa3HBIX Bpe-
MEHaxX W HaKJIOHEHHUSX MO OoJblIel YacTH coBnagaroT. MopMbl HACTOSIIETO U MPOUICAIETO
BPEMEHH Pa3IMYaloTCsl IIIaBHBIM 00pa3zoM paszHbeiMu addukcamu. Takxe Gopmbl cocrararess-
HOTO HAKJIOHEHUS OTIMYAIOTCS OT ()OPM H3BIBUTEIHHOTO OTCYTCTBHEM CHEIHATBHBIX a(uK-
COB, HCHOJIb3yeMbIX B (POPMAX N3BSIBUTEIHHOTO HAKIOHECHHUS.

Takum 00pa3oM, B STHOOCKOM sI3bIKE OCHOBHYIO POIIb IIPU (POPMHUPOBAHUY JIMYHBIX [J1ar0JIb-
HBIX ()OPM HMIPAIOT HE OCHOBBI U HE (JIEKCHH, a ClielMaIbHbIE TEMIIOPAJIbHBIC H acCleKTyalb-
Hble adpurcel. CocnarareslbHOE HAKJIIOHEHHE OTIINYACTCS OT U3bSBUTEILHOTO OTCYTCTBUEM Ka-
Kkux-oo addukcos.

3.4.4. BanagHoupanckue si3piku. OCHOBHOI THII

Bo MHOrux 3amagHOMpaHCKUX sI3bIKaxX MPOCTHIC JIMUHBIC IIIarojibHbIe POPMBI 00pa3yroTCs
OT OCHOBBI HACTOSIIIIETO BPEMEHHU HIIM OCHOBBI MPOLIEIIETO BPEMEHH MPU TIOMOIIH CIIeLHalb-
HBIX apprkcoB 1 ogHOTO HAOOpA TMIHBIX OKOHYAHUH. PaccMOTpHM epCHICKUIA S3BIK.

Hawnbomnee mopdonornueckn mpocToit GOpPMOI SIBISETCS MPOIIEAIIee BPeMs U3bSIBUTEIb-
HOTO HaKJIOHEHUs. DTO BpeMsi 00pa3yeTcsi OT OCHOBBI ITPOILIE/IIEr0 BPEMEHH U JINYHBIX OKOH-
yaHuil. Bo Bcex Tabnuuax MepcuJICKUX IMapagiurM B ATOM ITOJpa3/ielie UCIIOJIb3YeTCsl I1aroll
xordan ‘ecTh’ (OCHOBA MPOMICANICTO BPEMEHU — X0rd-, OCHOBA HACTOSIIECTO BPEMEHU — XOF-).

Tabruya 24
®opMbl NPOLIEAIIEr0o BpeMeHH U3bSIBUTEIbHOI0 HAKJIOHEHHSI
SG PL
1 xord-am xord-im
2 xord-i xord-id
3 xord-& xord-and

13 Hy»KHO OTMETHUTb, 4TO TAIKUKCKUE IUATEKTHI, B OTIIMYHE OT ITHOOCKOTO, He BRIPA0OTANH OTAENBHYIO Mapa-
JITMY 3aBUCHMBIX (popM. BHe 3aBUCHMOCTH OT BpeMeHH, JIMIIA U YKCIIa NIABHOTO TIPEIMKATa B Ta/PKUKCKHX
JIMAJIEKTaxX MCIOIb3yeTCst popMa, He IMEIOIast TMYHO-YHCIIOBBIX OKOHYAHUH, — apXandHOe IPHIACTHE.
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Hacrose-6yny1ee Bpems 00pa3yercst OT OCHOBBI HACTOAIIET0 BPEMEHH C TIOMOIIBIO TIpe-
buKca mi- ¥ TAKUX JKE JIMUHBIX OKOHYAHHUH (TONBKO B 3SG HCMOIB3YETCs JPYroe OKOHUAHKE):

Tabnuya 25
DopmMBbI HACTOSIIIE-OYAYLIET0 BPeMH U3bSIBUTEIHLHOT0 HAKJIOHEHHS
SG PL
1 mi-xor-am  mi-xor-im
2 mi-xor-i mi-xor-id

3 mi-xor-ad mi-xor-and

[Tpomenmiee AIUTENBLHOE BpeMs 00pa3yeTcst OT OCHOBBI IIPOIIEANIEr0 BPEMEHH € TOMOIBIO
npeduKca mi- ¥ TAaKUX e JINYHBIX OKOHYAaHHH, KaK U B IPOCTOM IPOILE/IIIEM BPEMEHH:

Tabruya 26
@opMbl NPOLIEINIEr0 JTUTEILHOT0 BpeMeHH H3bSIBHTEIbHOI0 HAKIOHEHHSI

SG PL
I mi-xord-am mi-xord-im
2 mi-xord-i mi-xord-id

3 mi-xord-&  mi-xord-and

CocnararenbHOe HAKJIOHEHUE HaCTOALICTO BPEMCHU (B TpaAUIIUOHHBIX 'paMMaTHKax Ha3bl-
BacMoc€ ((aOpI/ICTOM») 06pa3yeTc51 OT OCHOBBI HACTOAIIETO0 BPpEMEHHN € TOMOIIBIO npe(bI/IKca be-
" TaKHX XK€ JIMYHBIX OKOH‘IaHHfI, KakK B HaCTO?[H.[e-6yZ[yH.[€M BPCMCHMU:

Tabruya 27
@opMBbI HACTOSIIIIET0 BPEMEHH COCIAraTeJJbHOT0 HAKJIOHEHHsI
SG PL
1 Dbe-xor-am  be-xor-im
2 be-xor-i be-xor-id

3 be-xor-ad be-xor-and

WmmepatuB coBnaiaer ¢ GopMaMu cOCIaraTelIbHOr0 HaKIIOHEHHS HACTOSIIET0 BPEMEHH,
B (hopme 2SG MMITepaTHB UCIIOIB3YET HYIeBOE OKOHYAHHE.

B MEPCUACKOM A3BIKE OCHOBHYIO POJIb B JIMYHBIX ITIaroJIbHBIX (bOpMaX HUrparoT OCHOBEI Ha-
CTOSIILIETO W MPOMICANIET0 BpEeMEHH U ClielnajibHble npedukcsl (mi-, be-). JInuHbie okoHYA-
HUSI COBIA/IAIOT BO BCEX MPOCTHIX JIMYHBIX IVIaroJbHBIX (hopMax (BapuaTUBHOCTH HAOIIOAACTCS
TOJIBKO B 3SG, Tlie B NPOLICANIMX BPEMEHAX HCIOJB3YETCs HYJIeBOe OKOHYaHKe). U3bsBuUTEIb-
HOE M cOocllarateJbHOe HaKIIOHSHUs OTIIMYAI0TCA HaJlmInueM npedukca be- y cocnarareibHOro
HaKJIOHEHHSI.

3.4.5. OtnenbHblii THI. TadbIICKUT

B azepOaiimkxaHckoM (MM CEBEPHOM) TAJBIIICKOM OOJBITHHCTBO IJIATOIOB UMEIOT TOJIBKO
OIHYy OCHOBY. TakuMm 00pa3oM, Tak *ke, Kak U B ITHOOCKOM $I3bIKE, B TAJBIIICKOM OCHOBA TJIa-
rojia He HeceT HUKaKOi rpaMMaTnieckoil Harpy3ku. [Ipocteie GpopMbl BpeMeHH U HAKIIOHEHHS
00pa3zyroTcsi ¢ MOMOILBIO CIIEHATbHBIX a(PUKCOB 1 0HOTO Habopa okoHYaHui [Mutep 1953:
143-144; Mupeiiko 1976: 333—342], Huke TIPUBOAUTCS TAOIUIA STHX OKOHYAHUH.
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Tabruya 28
ImarojbHbIE OKOHYAHMS TAJIBIIICKOTO SI3bIKA
SG PL
1 -M -MOH
2 - -OH

Oco0ble OKOHYaHUS UCTIONB3YIOTCS TOJIBKO B UMIIEPATUBE, IV B 2SG OKOHYAHUE SIBISICTCS
HYJIEBBIM, a B 2PL yIIOTPEONISCTCS] OKOHYAHHUE -IH.

B paznnyHBIX BpeMeHaxX M HAKJIOHEHHSX Mepel JMYHBIM OKOHYaHHEM BCTABIISIOTCS CIICIU-
aJbHBIC JTOTIOIHUTENIBHBIC TIAacHBIC: -2- (TIPOIIeNIee pe3yabTaTUBHOE BpeMs), -e- (Oymyriee
OIIpe/IeJIEHHOE BPEMs U TPOIIe/IIee IPOCTOe BpeMs), -aj/-u- (Ipolieniiee BpeMs JIHTENb-
Hoe I), -b1- (HacTOsIIIee BpeMs cocllarareJIbHOro HaKJIOHEHUs ), -0- (JKeareJIbHOe HAaKJIOHEHHE).
OTH «BCTaBHbIE» INIACHBIE, IT0-BUIUMOMY, MOKHO CUMTATh (II0 KpaiHEil Mepe ¢ CHHXPOHHOMH
TOUYKH 3PEHHS1) CIICLHATU3UPOBAHHBIMU CY()(dHKCAMU BPEMEH M HaKIIOHSHU .

Haubonee Mopdonmorndecks NpOCTHIM SBJISETCS MPOLIEAIIee BpeMsi, KOTOPOS COCTOHUT
u3 cyhdukca -u-/-e- 1 TMIHBIX OKOHYAHHH (Y MIEPEXOTHBIX TIAT0JIOB UCIOIB3YIOTCS YHKIUTH-
YEeCKHe MECTOMMEHHS), & TAK)KE NPOILIe/IIee Pe3yIbTaTUBHOE, KOTOPOE COCTOUT U3 cydhdukca
-2- ¥l INYHBIX OKOHYaHMH (y TIEPEXOHBIX IVIAarojoB TAKXKE UCIOIB3YIOTCS SHKINTHUECKUE Me-
croumenus). Bee apyrue nuuHble miiaroasHble GOPMBI UMEIOT JOTOJIHUATENBHBIE aQQHUKCHI.
Hampumep, Hacrosiee BpeMsi oOpasyercst OT MHUHUTHBA IViaroja (OCHOBA IIaroyia, MapKu-
poBaHHas cy(hHUKCOM -e-) ¢ TIOMOIIBIO CypuKca -02 M INIHBIX OKOHYaHUU. bynymiee ompe-
JIeJICHHOE BpeMs 00pa3yeTcsi OT MH(UHHUTHBA TJIarojia ¢ IOMOIIBI0 MpeduKca 62- U JTUIHBIX
OKOHYaHUi ¢ CyPPHUKCOM -e-. JIpyrumu mokasaTeasiMu, 00pa3yroIuMu IpocThie (hOpMBbI Bpe-
MEH U HaKJIOHEHUH, SBISIOTCS clienyroniie apgukcel: npedukc o- (mpouesiiee BpeMs JIIH-
tesnbHOE 1), mpeduke 6bi- (cocnarareabHOE HAKJIOHEHNE HACTOSIIETO BPEMEHH, JKeJlaTeJIbHOe
HAKJIOHCHHUE, a TaK)Ke MOBEIUTENFHOE HAKIOHEHHE), cydduke -anun (Oyayiuee BpeMs Hame-
PEHUS WK JOJKEHCTBOBAHUS).

B TanbImckoM A3bIke MPU OTCYTCTBUH Y OOJIBLIMHCTBA IVIArojIOB Pa3HbIX OCHOB ¥ HATMYHU
TOJILKO OJTHOTO Ha0Opa OKOHYAHUH (M CTIeIIMaIbHBIX OKOHYAHHM JJIs1 UMITEPATHBA BTOPOTO JIUIIA)
OCHOBHYIO POJIb B 00pa30BaHUH NPOCTHIX BPEMEH U HAKJIOHEHUH B3sJIM Ha ce0sl crieruaibHble
npedukcsl 1 cypdukcsl. Hu onun 1pyroit HOBOMPaHCKUH S3bIK HE BBIPA0OTAJ TAKOTO KOJIHYE-
CTBA CIICHUATN3UPOBAHHBIX [VIATOJIHBIX MOP(OIOrHYECKHX MTOKa3aTeNei i 00pa3oBaHus Bpe-
MEH U HaKIOHeHUH. O TIIMYHUTETEHBIM IIPU3HAKOM KOCBEHHBIX HAKJIOHEHHH B TaJIBILICKOM SI3BIKE
SBISACTCS MPEPUKC Obi-, OTCYTCTBYIOMINH Y (GOPM M3bSIBUTEILHOIO HAKIIOHCHUS.

3.4.6. Otneabnsblii THN. [Ipukacnuiickue

W3 paccmoTpeHHOro Marepuana Onmu3Kasi K OCETHHCKON CHCTEMa INAaroJIbHBIX MapagurM
IIPE/ICTABICHA TONBKO B HEKOTOPBIX 3aMaJHOMPAHCKUX MPHUKACTIMHACKHX S3bIKaX (Ma3eHJepaH-
CKHIid, mamep3aau, muanekt Benatpy) [Pactopryesa, Dnenpman 1982: 520-544]. B aTux si3pikax
MIPOCTBHIE JINYHBIE IVIaroJIbHbIE (POPMBI 00PA3YIOTCS OT OTHOM M3 JABYX OCHOB (HACTOSILETO HIIH
MIPOLIE/IIETO0 BPEMEHHN) C TOMOIIBIO JTMYHBIX OKOHYAHHH M B HEKOTOPBIX (OpMax C ydacTuem
npedukca ba-/be-/bd-. OT™MeuaeTcsi TpU yHUKAIBHBIX CEPUH JIMUYHBIX OKOHYaHWit: I 11 oOpa-
30BaHUs HACTOAIIE-Oy/IyIIero BpeMeH! U3bIBUTEIBHOTO HakIoOHeHN, 11 st oOpa3oBanus Ha-
CTOSIIETO-0yIyIIIeT0 BpEMEHH COCTIaraTeIbHOT0O HAKJIOHEHUS («aopucTay), 111 mis o6pa3zoBanus

14 Cxoxast cuctema ¢ OZIHUM HabOPOM OKOHYAHHI M «BCTABHBIMIY ITACHBIMH HAOMIIOAETCSl B HEKOTOPBIX
ceBepHbIX Auanekrax Taty [IIupeiiko 1991: 147].
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HEHTPaIBEHOTO U JUINTEIILHOTO IIPOLIEAIIETO BpeMEHN U3bsIBUTEILHOTO HakIoHeHus. Hioke B Ta-
6muIie IPUBOIATCS TPU CEPUM OKOHYAHUI MazeHaepaHckoro s3bika [Tam xe: 529].

Tabnuya 29
[maroabHbIe OKOHYAHHSI MA3eHIEPAHCKOTO SI3bIKA
Cepusi  JInuo SG PL
1 -eme -emi
1 2 -eni -enni
3 -ene -enne(ne)
1 -em -im
1T 2 -1 -in
3 -€ -en
1 -eme -emi
1 2 -1 -eni
3 -€ -ene

[pedukc ba-/be-/bd- ucrionp3yeTcs B HSUTPATLHOM HPOIICIIIEM BPEMEHH, COCIIaraTeIbHOM
HAKJIOHCHHH HACTOSIICTO BPEMECHH M UMIEpaTuBe. Y MpPeBepOHBIX MIArojoB U B OTPHUIATENb-
HBIX (opmax npedukc ba-/be-/bd- orcyrcTByeT. Huke MPUBOIUTCS CIICOK MPOCTHIX JTMYHBIX
IJIarONBHBIX (OpM (a TakKe MOAETH X 00pa30BaHMs) B Ma3eHICPAHCKOM, IIIaMep3aIy U JHa-
nekre Benarpy:

— Hacrosiiie-Oy/yiee BpeMs U3bsIBUTEILHOTO HAKJIIOHEHHS: OCHOBA HACTOSILETO BPEMEHN
+ ¢nexcns I;

— HEeWTpaJbHOE MpOIIE/IIee BpeMs U3bIBUTEIBHOTO HAKJIIOHEHHUs: nipedukc ba-/be-/bd- +
OCHOBA TIPOIIE/IIero BpeMenu + ¢uexcus I11;

— JUIMTEIBHOE NPOLIe/Iee BPeMst H3bSIBUTEILHOTO HAKJIOHEHHUS: OCHOBA ITPOLIEAIIETO Bpe-
MeHu + ¢uexcus 111

— HacTosie-0y/ty1iee BpeMsi cociararelbHOro HakiioHeHus: npedukc ba-/be-/bd- + ocHoBa
HacTosIIero Bpemenu + ¢uexcus I1;

— nmreparus: npeduxce ba-/be-/bd- + ocHoBa HacTosiero Bpemenu + quexcus 11 (B 2SG Hy-
neBast prexcus).

EnuncTBeHHOM (POpMOiIA, B KOTOPOIt ipeduxc ba-/be-/bd- HeceT GopMOpazTHINTETHHOE 3HA-
YCHHUE, SIBISICTCS HEWTpabHOE MPOIICAIICe BPEMs: TOJIbKO yroTpebieHue npedukca ba-/be-/
bd- B TaHHOM CIly4ae OTIHYaeT GOpMy HEHTPaTbHOTO MPOIIEAIIETO BpeMEHH OT (hOPMBI JUTH-
TenbHOTO Tpoteniero. pyrie GopMsl pa3inyaroTcst MKy coO0i cepusiMu okoHYaHuit. [a-
rOJIbHBIE OCHOBBI HACTOSIIIETO U MPOIIE/IIEr0 BPEMEHH HE SIBJISIFOTCS BaYKHBIM OTIIUYUTENb-
HBIM [PU3HAKOM MPOCTBIX JIMUHBIX MIAroibHbIX (hopM. CucTema mpocThiX GOpM IIIaroia B 3TUX
SI3bIKAX CTPOMTCS TIIABHBIM 00pa30M Ha MCIOJIb30BAHMH PA3HBIX JIMUHBIX [MIAr0OJbHBIX OKOHYA-
Huil. ®opMBbl HACTOSILET0 BPEMEHHU OTIMYAIOTCS OT (JOPM IMPOILEAIINX BPEMEH Pa3HbIM Ha-
6opoM ¢rexcuii. Tak ke U3BBUTEIFHOE HAKIIOHEHHE MTPOTUBONOCTABICHO COCIIAraTeIbHOMY
pasHbiME (uiekcusmu. CHcTeMa NPOCTBIX JUYHBIX IarojdbHbIX (OpM, MpeICTaBICHHAS B Ma-
3€H/IEPAaHCKOM, [IaMep3a/iu U auaiekTe Benarpy, 6113Ka K TOM, YTO MbI BHJIEIH B OCETHHCKOM
SI3BIKE, T/Ie LICHTPAIIBHYIO POJIb B 00Pa30BaHUH MPOCTHIX [TIATOJIBHBIX (POPM TAKIKE UTPAIOT JINUHO-
YHCIIOBbIE OKOHYAHUSL.

Taxkum O6p3,30M, B HOBOMPAHCKHUX A3BIKAX, 34 UCKIIIOYCHUEM HCCKOJIbKUX HpHKaCHHﬁCKHX
SI3BIKOB, HE OTMEYACTCS CXOKEH C OCETHHCKOW CXEMOM yCTPOHCTBA [IIArOIbHOW CHCTEMBI, TIPH
KOTOPO# KITFOUEBYIO POJIb UTPAOT JINYHO-YHUCIOBBIC OKOHUAHHSL.
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3.5. UMnepaTuBHbIC OKOHYAHUS

B ocernHcKoM s13bIKE B 2SG MIMIIEpaTHBA UCTIONB3YETCs HYJIEBOE OKOHUAHHKE (YMCTast OCHOBA).
B 2PL nmrnieparuBHOE OKOHYaHHUE COBIIA/IACT C OKOHYAHHEM HACTOSIIIIETO BPEMEHH, a B 1PL umIie-
paTUBHOE OKOHYAHHE COBIAIACT C OKOHYAHMSAMH HACTOSIIETO BPEMEHH M KOHBIOHKTHBA. B 35G
1 3PL UMIEpaTHBa HCIONb3YIOTCS CHENNATN3NPOBAHHbBIE IMIICPATUBHBIC OKOHYAHMS.

Hcnonb3oBaHne B UMIIEpaTrBe 2SG YHCTON OCHOBBI SIBISCTCSA TUIOIOTUYECKH TPHUBHATIBHBIM
sireHneM [Aikhenvald 2010]. B apyrux upaHCKuX sS3bIKax HauOOJIee YacTON CTPATETUCH BBI-
paKeHHUs] UMIIepaThBa 2SG SIBISICTCS] HCIIOIBb30BAHUE OCHOBBI HACTOSIIIIETO BPEMEHH (MapKHUpO-
BaHHOW WJIM HET PEPHUKCOM, HCTIIOJIB3YIOMINMCS TaKXKe B COCIIAaraTeJIbHOM HaKJIOHCHNH) C Hy-
JIEBBIM OKOHYAHHEM.

@Dopmbl nMIIepaTiBa 2PL B APYTUX NUPAHCKUX S3bIKaX OOBIYHO MMEIOT TAKOE KE OKOHYAHHE,
KakK 1 2PL HaCTOSIETO BPEMEHH HITH COCNIAraTeIbHOTO HAKJIIOHEHHUS HACTOSIIEro BpeMeHu. Tu-
MIOJIOTHYECKHU 3TO TAKXKE ABJSAETCS YAaCTOTHBIM siBieHHeM. OHAaKO Cpeay HOBOMPAHCKUX S3bI-
KOB OBIIIM 3aMEYEHBI HECKOJIKO aHOMAIIbHBIX CTPAaTernii MapKUPOBAaHUs 2 JIMIa B UIMIICPaTUBE.
B vacTHOCTH, y HECKOJBKHX SI3BIKOB B MMIEpAaTHUBE 2SG UCIIOIB3YETCS CHENNAIBHOE OKOHYa-
HUe (BUAUMO, BOCXOJINEE K APEBHEHPAHCKOMY UMIIEPaTHBHOMY OKOHYaHMIO 2SG). Hanmpumep,
B ITyIITy (BOCTOYHOMPAHCKHI) B UMIIEPATHBE 2SG UCIIOIB3YETCs CIEUAIBHOE OKOHUAHHE -d.
Kpaiine penko B HOBOMPAHCKHX SI3bIKax BCTpEYaeTcs crenuaibHas popMa uMieparusa 2PL.
EnuHCTBEHHBIM OOHAPY)KEHHBIM IIPUMEPOM SIBIISIETCS] MyH/DKAHCKHH SI3bIK (BOCTOYHOUPAHCKUI),
KOTOPBIN MMEET CIICIMaIbHBIN [T0Ka3aTelb HE TOJIBKO Ul MMIepaTiBa 2SG (-0)'°, HO U It UM-
nepatuBa 2PL (-if(-in))'°. B ceBepHOM TaJBIIICKOM B HMIICPAaTHBE 2PL UCIOIB3YETCSI OKOHYA-
HUE -2H, B KOTopoM, 110 JI. A. TTupeiixo [1991: 147], «caenyeT BUAECTH IEPEHOC OKOHYAHUS 3-TO
JMLA MH. YHUCIIa.

CrienpasnbHas popma uMIieparuBa Jisi 3SG U 3PL BCTpeYaeTcsi CPeii HOBOUPAHCKHX SI3bI-
KOB TOJIBKO B OCETHHCKOM.

B cnenyromux Tpex paszgenax OyayT pacCMOTPEHBI KaTETOPUH M TpaMMaTHYECKHE 0COOCH-
HOCTH, XapaKTEepHBIE /ISl HOBOUPAHCKHX S3BIKOB, HO OTCYTCTBYIOIIIHE B OCETHHCKOM.

3.6. OTcyrcTBHEe KaTeropum nepgexra u miockpamimneppexra

B 0CETHHCKOM $I3bIKE HET JTMYHBIX MEPHEKTHBIX U ILTFOCKBaMIIEPPEKTHBIX (OpM.

B pe3sysbrare HACTOSNIErO MCCICSIOBAHKS YCTAHOBICHO, YTO KaTeropuu rnepdexra u Iiro-
ckBamriep(eKTa sSBISIOTCS TUITHYHBIMU JUIsi HOBOUPAHCKHX SI3bIKOB. [IpakTHdecku BO BCeX HO-
BOHMPAHCKUX sI3bIKaX OOHAPYKEHbI TepdekT U rmirockBamepdekt. Ilepdekr oTcyTCTByET TOIBKO
B MPHUKACIIUHCKUX SI3BIKAX, PH 3TOM B HUX OOHAPYKUBACTCs KaTETOpHs IUTFOCKBaMIep(eKTa.
EnQvHCTBEHHBIM S3BIKOM, B KOTOPOM €CTh Nep(EKT M OTCYTCTBYET KaTCropHsl ILTFOCKBAMIICP-
(exra, SIBISIeTCS] KyM3apH.

EMHCTBEHHBIM HOBOMPAHCKUM SI3BIKOM, B KOTOPOM HET HHU mepdekra, HU IUIF0CKBaMIIep-
¢exra, sBusiercst oceTuHckuid. [Ipo mpoucxoxenne nepeKTHbIX GOpM B UPAHCKUX SI3bIKAX
cM. paborty [Jiigel 2020].

15 T. H. [Naxanuna [1989: 239] BO3BOAMT 3TO OKOHYAHHE K JAPCBHEHPAHCKOMY OKOHUAHHIO UMIIEPATHBA
MeMAILHOTO 3anora -hwa
16 [Tpoucxoxxaenue HesicHo. T. H. [Taxammuna [1989: 239] otmedaet, 4To 3T0 OKOHYAHUE «MOYKHO OBLIO OBl

BOCCTaHOBMTb B -a/itni (cp. IPeBHEMPAHCKOE OKOHYAHME 2 JI. MH. 4. '-fa + cy((UKCaIbHBIN 2IeMEHT
-na, T. €. AaHAOTMYHO OKOHYAHMIO 1 J1. MH. 4. “-m(a)nali-)».
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3.7. OTcyTCcTBHE aceKTyaJIbHBIX (hopm

B oceTnHCKOM SI3bIKE JTMYHBIE TIAroJIbHBIE (DOPMBI SIBIISTIOTCS ACHIEKTYaIbHO HEMapKHUPOBaH-
HeIMHU. KaTeropus acrmekra 00CITy)KUBAaeTCsl B OCCTHHCKOM HCKITIOUUTEIHFHO TPEBepOAMU U CITy-
YKeOHBIMU CIIOBaMH. B MpyruX HOBOMPAaHCKUX s3bIKaX B IIArOJIEHON CHCTEME, KaK MPaBUII0, 00-
HapY>XKUBAIOTCS OT/ICNbHBIC MAPaIUTMbI aCTIeKTyalbHBIX (hopM. Hampumep, B S3bIKax, TOIPOOHO
PacCMOTPEHHBIX B pazaeie 3.4 (SrHOOCKUH, IEPCUICKUIN, CEBEPHBIN TAJBIIICKAN U IIPUKACTINH-
CKHE SI3bIKH), BBIACISIETCS MpOLIeIIee ATUTEIbHOE BpeMsl.

TeM He MeHee CyIIeCTBYIOT HOBOMPAHCKHE SA3bIKH, B KOTOPBIX, TaK JK€, KAK U B OCETUHCKOM,
HET CITCI[UAIBHBIX MapaJHurM acleKTyadbHBIX (opM (HampuMep, MHOTHE MAaMUPCKHE S3BIKH:
IIyTHAHO-PYIIAHCKHE, BaXaHCKHUH, UITKAIITUMCKHIIA).

3.8. OrcyrcrBHe aHAJIMTHYECKHX (hopMm

B miaroibHO# crcTeMe OCETHHCKOTO sI3bIKa Bee (DOPMBI BPEMEH U HAKIIOHEHHH SIBIISIFOTCSI TIPO-
CTBIMH, aHATTUTHIECKUE (POPMBI OTCYTCTBYIOT. BO BCEX BOCTOYHOMPAHCKUX SA3bIKAX U B OOJBIINH-
CTBE 3aIa[HOMPAHCKUX 00HAPYKUBAIOTCS aHATUTUYECKUE (POPMBI, 00pa3yIoIIUecs OT IIPUYACT-
HOW (POPMBI OCHOBHOTO TJIaroJia U BCIIOMOTaTeIbHOTO TIIarojia Co 3HaUCHUsIMH ‘OBITh’, ‘UITH ,
‘UMeTh’, ‘cToATH’” M ApyruMHu. OJHAM U3 CaMbIX OOTAThIX aHAJTUTHYECKHUMHU (POPMaMHU SI3BIKOB
SIBJISIETCSI COBPEMEHHBIN TAKUKCKUIT SI3BIK, TII€ HACUUTHIBACTCS HECKOIIBKO JECSTKOB JIMUHBIX
aHanuTIdeckux (opm [Pactopryesa, Kepnmosa 1964].

Haubonee gacToTHOI aHAMNTHYECKOH (hOPMOIT CpeIit HOBOMPAHCKHX S3BIKOB SIBIISCTCS TUTIO-
ckBaMnep(eKT, KOTOpbIii 00BIYHO 00pa3yercsi Ha OCHOBE Mep(eKTa ¢ MOMOIIBI0 BCIIOMOra-
TEJIFHOTO IJIarojia co 3Ha4eHUeM ‘ObITh . ACIEKTyalbHbIe (POPMBI TAKKE HEPEIKO 00pa3yroTcs
B MPAHCKUX S3bIKaX C OMOIIBIO BCIOMOTATEIbHBIX TIIAroyIoB (cp., Harpumep, (OpMBbI Iporpec-
CHBa B IIEPCUICKOM U MHOTHX JAPYTHX 3allaJHOMPAHCKHUX si3bIkax [ Vafaeian 2018]).

B pesynbrare HacTOSIIIETO HCCIeOBAaHMUSI OOHAPYKEHBI HECKOIBKO 3aITaJHONPAHCKHUX S3BIKOB,
B KOTOPBIX, TaK K€, KaK U B OCETHHCKOM, OTCYTCTBYIOT KaKHe-TM00 aHATMTHIECKHE [TIar0IbHBIC
(opmbl BpeMeH U HakIoHeHHH. OJJHUM U3 TaKUX S3bIKOB SIBISIETCS JTAPCKUA (3araIHOMPAHCKHI ),
B KOTOpOM TiepeKT 00pasyeTcst MOP(OIOTHICCKH, C TIOMOIIBIO cydduKrca -ess/-est 1 TUIHBIX
OKOHYAHWH WK NPOKIUTUK. [TmockBammiepdexT, B 0TIn4ne OT IpyriuX HOBOMPAHCKHUX SI3BIKOB,
B JIAPCKOM Taroke oOpa3zyercsi MOp(oIorHieckd, ¢ TOMOIIbI0 cyddukca -on, KOTOPHIA MPHCO-
enuHseTCA K mepPeKTHOMY cy(pPuKCy -ess/-est, U TeX Ke TMIHBIX OKOHUYAHWH I MPOKIATHK
[MomuanoBa 1982: 435-436; Skjerve 1989: 367]. AcnekryanbHble (JOPMBI B JTAPCKOM SI3bIKE
TaKxke 00pasyroTcs MOp(OJIOrHIECKH.

Jlpyrum si3pIKOM, HE UMEIOIINM aHAINTHYECKHUX IVIaroJibHbIX ()OPM BpeMeH M HaKIOHEHHH,
SIBJISIETCSI KyM3apH.

Hy»HO 3aMeTuTbh, 4TO HECMOTPS Ha TO, YTO B INIATOJIBHBIX TAPAUIMaX OCETHHCKOTO SI3bIKa
OTCYTCTBYIOT aHAJTNTUYECKHE ACTIEKTYalIbHbIE U Tep(EKTHBIC ()OPMBI, B ITOM S3bIKE €CTh Pa3BH-
Tasi CHCTEMa AaHATUTHIECKUX MOJIAJIbHBIX U 3aJI0TOBBIX KOHCTPYKIIUH, KOTOPBIE CTPOSITCS U3 OT-
IJ1arojbHOM He(PUHHUTHOM (hOPMBI U BCIIOMOTATENILHOTO Tiarojia. HamnpumMep, KOHCTPYKIIMH BO3-
MoxkHOCTH [Boinpun 2013], MoganbHble KOHCTPYKIMU CO 3HAYEHHEM «JIEIKO/TPY/IHO C/IENaTh)
[Beinpun 2015], koHCTpYKIIMKM HeoOxoauMocTH 1 Hamepenus [Vydrin 2017], a Takxke npyrue
MOJaIbHBIC U 3aJIOTOBBIC KOHCTPYKIHH [ Berapua 20146].
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BriBOIBI

B Hacrosmieil paboTe ObIO NOKAa3aHO HETPUBHAIBHOE YCTPOMCTBO OCETHHCKUX IIIATr0Jhb-
HBIX napaaurm. [1o cpaBHEHUIO ¢ IPYTHMMHU HOBOMPAHCKUMH SI3BIKAMH OCETHHCKHH IJI1aroj co-
JEPKAT Psii YHUKAIBHBIX M HEXAPAKTEPHBIX 0COOCHHOCTEH. YHUKAIBHBIMHE JJISI THITOIOTHH
HOBOMPAHCKHUX A3BIKOB SIBIISIOTCS CIEAYIOIMNE 0COOEHHOCTH: Mopdororudyeckoe Oymyrmee
BpEMsi, MMIIEPCOHAJ, CIIeUAIbHBIA MOP(OIOrHUECKUI MToKa3aTelib IePexXoHOCTH, CIelna-
JM3UPOBAHHBIC UMIIEPATHBHBIC OKOHYAHHS TPETHETO JIMIA, OTCYTCTBUE KaTeropuii nepdexra
u mmockBamIiepdexra. HexapakTepHbIMH JJ11 HOBOMPAHCKUX SI3BIKOB SIBIISIIOTCS CJICAYIOIINE
YepThl OCETHHCKOTO IIIarojia: yCTPOWCTBO IVIaroJIbHOM CHCTEMBI, IPH KOTOPOH KITIOYEBYIO POIIb
UTPAIOT JINYHO-YHMCIOBBIE OKOHYAHUS, @ HE IIaroJIbHBIE OCHOBBI WIIN CIICIHATIbHbBIE ad)(PUKCEI,
OTCYTCTBHUE ACMEKTYaJIbHBIX (DOPM, OTCYTCTBHE aHATUTUIECKUX (POPM.

IIpyunHbl CTAaHOBIEHMS HEXAPAKTEPHOU AJIsl APYTUX HOBOMPAHCKUX SI3bIKOB CUCTEMBbI IJIa-
rojla B OCETHHCKOM HY’KHO MCKaTh B TIOJIHOM M30JIMPOBAHHOCTH OCETHHCKOTO OT JIPYTUX UpaH-
CKHUX SI3BIKOB, @ TAKXKE OT WHJIOEBPONECHCKUX SI3BIKOB B IeJIOM. J[eHCTBUTENBHO, OCETHHCKUIM
Ha MPOTSDKEHWU BCEH CBOEGH MCTOPHM pa3BUBAJICS B MOJHOW M30JILIMU OT POJCTBCHHBIX SI3bI-
KOB. AKTHBHBIE KOHTaKThl OCETHHCKOTO C MHIOEBPOIEHCKIMH S3bIKaMH (PyCCKHI) HadaInch
TOJILKO ¢ camoro koHia X VIII B.

3HAUYUMBIM pPEe3yJIETaTOM HACTOSIIETO MCCIEIOBAHMS SIBISIETCS OOHAPYKEHHE psijia Xapak-
TEPHBIX ISl BHYTPUTCHETHYECKOW TUITOJIOTHU 0COOCHHOCTEH IJ1arojia HOBOMPAHCKUX SI3BIKOB:
Kareropus rnepeKTa u IIocKBaMIepeKTa, JINIHbIC acleKTyalbHbIe (POPMBI, a TAKXKE aHAIIH-
THYECKHE IIaroyibHble GOpMBbI. B cTarbe Takke OTMEUArOTCsl HEKOTOPbIE HeTPUBHAIBHBIC IS
MPAHCKHUX S3bIKOB TPAMMATHYECKIE OCOOCHHOCTH B OT/ICIIBHBIX HOBOMPAHCKHUX A3bIKAX: CHEIHa-
JM3MPOBAHHBIN IT0Ka3aTeNb UMIIEPATHBA 2SG B MyINTY, a TAKXKE CHEIHAIbHBIC TOKA3aTENI HUMIIC-
paruBa 2sG u 2PL B MYH/KaHCKOM, CepHajibHasi KOHCTPYKIUS B ITHOOCKOM. JlaHHbIe, ITpe/IcTaB-
JICHHBIE B HACTOSIIEH padoTe, MOTYT OBITh HCIOIB30BaHBI TIPH JAbHEHIIIEM THITOJIOTHYECKOM
MCCJIE/IOBAHNH IJ1arojia HOBOMPAHCKHX SI3BIKOB.

CIIMCOK COKPALLIEHUN

ALL — aJUIaTHB PREF — 11peBepo

ENCL — 9HKJIUTHKA PRS — HaCTOsIIIICE

FUT — Oyzy1ee BpeMs SER — cepHalibHas popma

GEN — I'€HUTUB SG — €AMHCTBEHHOE YHCIIO

IMP — MMIICPaTUB SUBJ — cocliaratesibHoe HaKJIOHEHHE HACTOsIIe-
IMPERS — HMIIEPCOHAI Oy/yIero BpeMeH!

INDEF — MIOKa3aTeJIb HEOPEICIICHHOCTH SUF — cydukc

INF — yCEUEHHbI HHQUHUTHB HKTS — HannoHasbHBIH KOPITYC TaKUKCKOTO
NEG — OTpHUIIaHHE si3bika (https://tajik-corpus.org/)

NOM — HOMUHATUB OHK — OceTtuHckuii HallMOHAIBHBIN KOPITyC
PART.PST — MPUYACTHE MPOIICANIETO BPEMEHU (http://corpus.ossetic-studies.org/)

PL — MHO>XCCTBCHHOC 4YUCJIO
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Annoranus: CylecTByeT [jBa OCHOBHBIX I10JX0Ja K aHAIM3y MHKOpHopauuu umMeHH. CornacHo mep-
BOMY, OPUEHTHPOBAHHOMY Ha CHHTAKCHC HOIXOMIY, KOHCTPYKINS HHKOPHIOPAIIMH HMECHH BO3HHUKAET
Grnaroziaps NnepeMelleHuIo (MM ero OTCYTCTBUIO) B CHHTAKCHYeCKOH cTpykType. COnlacHO BTOPOMY,
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JICKCHKAJIMCTCKOMY ITTOAXOY, MHKOPIIOpALMs HMEHN BO3HUKAET OJaroaps Oneparuy B JIEKCHYECKOil
perpe3eHTaluy [M1arojJbHON OCHOBBIL. B 9Tol crarhe s mpeyiararo aHajinu3, OCHOBAaHHBIH Ha JPYrux
npuHIHnax. MHKopropamys IMeHH He OTPaHHYNBACTCS HH MPABUIIAMH, OTIEPHPYIOIIMMHU TOJIBKO B JICK-
CHKOHE, HU OIIEPALMSAMH HaJl CHHTAKCHYECKMMHU CTPYKTypaMu. [IpaBuiia, OTBETCTBEHHBIC 32 HHKOPIIO-
paLuio UMEHH, IPOUCTEKAIOT HAMPSMYIO U3 CTPYKTYpBI COOBITHS. [10B3ysCh MOAX0A0M K CTPYKTYpe
coObITHS, U3N0KeHHBIM B KHUTe Y. KpodTta «Verbsy, st pa3duparo Marepuaibl IPeIbIIyIHX HCCIE0-
Bareseil ¥ IPUBOXKY HOBBIC JaHHBIC, IIOTYYCHHBIC B XOJI€ I10JIEBOIl pabOTHI ¢ aMIy3MCKUM TOBOPOM
YYKOTCKOTO SI3bIKA. DTH JAHHBIC YKa3bIBAIOT, YTO MCCIIEOBAHNUS HHKOPIIOPALNH JODKHBI OIMPATHCS
Ha M3y4YEHHE CTPYKTYPBhI COOBITUS M ONIEPUPOBATH TAKMMH ITOHITHAMH, Kak CHiIoBas JiuHaMuka (force
dynamics), npe6GbiBanre noa BoszaeiicteueM (affectedness) i mopsiqok moacoObITHi B Kay3aIbHON LETTH.
Kpome Toro, st yTBepk /a0, 4To npasuia, chopMyITUPOBAHHBIE JUISI HHKOPIIOPALUH M TIPOJIBIKCHHS
B MO3MIMIO MIPSMOTO JOTIOJHEHUS TAKUM 00pa3oM, He SIBISIOTCS CITy4allHBIMH M IPOM3BOJIBHBIMH.
Hanpotus, Takoro poja orpaHM4YeHHsI HA CHHTAKCHC MHKOPIIOPAUKY 000CHOBAHbI KOTHUTHBHO, OTpa-
JKAIOT BOBMOXKHBIE TMaXPOHHYECKUE IYTH Pa3BUTHS M MOTYT OBITH IIPOBEPEHBI HA MaTepuale THUIO-
JIOTHYECKOTO UCCIICIOBAHUSL.

KiroueBbie cj10Ba: rpaMMaTHKa KOHCTPYKLMH, HHKOPIIOPALUs, KOTHUTHBHAS JINHIBUCTHKA, CHHTAKCHC,
CTPYKTypa COOBITHSI, YyKOTCKHUH SI3bIK, TyKOTCKO-KaMYaTCKUE SI3bIKU

Baarogapuoctu: Crarhs MOArOTOBJICHA B paMKax IpaHTa, MPEJI0CTaBICHHOr0O MHUHHCTEPCTBOM HAyKH
u Beicuero oopazoBanus PO (Ne 075-15-2022-325). 51 Beipaxaro OmarogapHocTh Koyteram u3 HUY
BIID 1 B 0cOOGEHHOCTH TPYIIIIE 110 UCCIISIOBAHUIO aMI'yIMCKOTO TOBOPA YYKOTCKOTO SI3bIKa, YJICHBI KO-
TOPOH B pa3HbIE TOJ(bI BHECIIN BaXKHBIN BKJIaJ B 3TO HccienoBanue. Ocolyro O1arogapHOCTh X04ETCs
BbIpasuTh MBany Crenuny u [Toanue KacksiHOBOIi, KOTOpbIE CMOITIN KPUTHYECKH OLIGHUTD STOT TEKCT.
Taxoke xo4eTcst o0IarofapuTh AaHOHUMHBIX PELICH3EHTOB, YbH KOMMEHTAPHHU 3HAYUTEIBHO YITyIIHIN
Npe/ICTaBICHHUE JIAaHHbIX, HX aHAJIH3 U TAK)Ke CaM TeKCT crarhu. HakoHel, HEeBO3MOKHO HEPEOIICHUTh
BKJIaJ cooblecTBa yykyelr AMrysmsl. Jloporue ydurels 4yKOTCKOro, 6e3 Bac HUKaKue HCCIeI0Ba-
HUsI He ObUIM OBl BO3MOXKHBI, B TOM YHCJIE U 9TO, BOJIBIHKBIBYH! Bee OmMOKYM M HETOUHOCTH OCTAIOTCS
Ha COBECTH aBTOPA.

Jist umrupoBanmsi: Vinyar A. . Beyond syntacticocentric and lexicalist: Event-structural force-dynamic
approach to noun incorporation and promotion to direct object in Amguema Chukchi. Voprosy Jazyko-
znanija, 2023, 2: 114-143.

DOI: 10.31857/0373-658X.2023.2.114-143

1. Introduction and main results

Amguema Chukchi!, like other Chukchi varieties (see [Polinskaja, Nedjalkov 1987; Dunn
1999]), makes a productive use of a Noun Incorporation Construction (henceforth NIC): a noun
stem denoting P/S;-like participant® can be expressed not only as a syntactic Direct Object
(henceforth DO) marked by nominative case, but also as a part of a verbal stem (compare (1b),
regarded as pragmatically odd by some speakers, and (1a)).

(1) a. nute-wirina-ir-e @-pitya-swi-ni-n Peqe-122-n
land-protect-ATTR-INS  2/3.s/A-throat-cut-35G.A.3.0-35G.0  bad-ATTR-NOM.SG

! All the data I use in this paper is obtained during my fieldwork in the village of Amguema. Amguema
(Pomwaam or omwaan in Chukchi) is a village in the North-Eastern part of the Chukotka peninsula,
which is administratively a part of the Iultin district of the Chukotka Autonomous Okrug. More in-
formation about the Amguema variety and elicitation techniques is provided in the end of Section 1.1.

2 It has been noted since Bogoras [1922] and Skorik [1948] that Instrument- and Locative-like core ar-
guments and adjuncts can be incorporated in Amguema Chukchi. Additionally, Nedjalkov [1982] and
Polinsky [1990] provide some evidence that Cause-like and Agent-like S participants can be incorpo-
rated, too. However, as this paper is focused only on the restrictions on the Nominative-marked syn-
tactic Direct Object “promoted by” the NIC incorporating P-like participant of two-place verbs, dis-
cussion of patterns of NI of other roles is left for other studies.
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b. ‘nute-wiriga-t?-e  @-swi-ni-n Peqge-17-in pilya-n
land-protect-ATTR-INS ~ 2/3.5/A-cut-35G.A.3.0-35G.0  bad-ATTR-GEN throat-NOM.SG
‘The protector of the Motherland cut the enemy’s throat (in a movie).’

In this paper, I analyze such Amguema Chukchi constructions containing incorporation
of P-like participant of a transitive event and promotion of another participant to the DO slot.
S-Incorporation and Adjunct-incorporation are left for further studies.?

The NIC in (1) expresses the P participant as a part of complex verbal stem of a transitive
verb. Hence, the privileged DO syntactic position becomes “vacant” and is instead occupied
by another affected participant (here — the Possessor of the body-part P), which otherwise
would have been expressed as a less a prominent syntactic (sub)constituent. As discussed
in [Polinskaja, Nedjalkov 1987: 265], this construction provides means for manipulating
the pragmatic prominence of the affectedness of participants: the change happening to the
throat (the notional verbal P argument) is less pragmatically prominent than the possible ef-
fects of this change for the enemy (the notional P’s Possessor). In this paper, I adopt Polins-
kaja and Nedjalkov’s [1987] perspective on the functions of constructions like (1a) in the
constructionist-cognitive framework with the help of the notion of “profiling”, a syntactic
mechanism connected to human cognitive mechanisms of attention (see [Croft, Cruse 2004:
40-53]). As a general framework-free label for the process of a non-core argument NP “ac-
quiring” the DO syntactic position by virtue of incorporation of the core P-like participant,
I use the term “promotion”.

The goals of this paper are threefold. The first is to provide a nuanced description of restric-
tions on various subtypes of profiling a participant as a DO achieved by incorporation of a P-like
participant of an event in the Amguema variety of Chukchi (see Sections 3.1-3.5). In doing so,
I study similar cases described for other varieties by previous researchers, see [Skorik 1948; 1961;
1977; Nedjalkov 1976; 1977; 1982; Kozinsky et al. 1988; Polinskaja, Nedjalkov 1987; Polins-
kaja 1991; T. Kurebito 1998; 2012; Dunn 1999; Muravyova et al. 2001]. Additionally, I present
and analyze some novel pieces of data on previously relatively understudied subtypes of P-par-
ticipant NICs profiling another participant as a DO, namely the NICs profiling spatial partic-
ipants of change-of-location or change-of-state events (see Section 3.3), constructions where
both an Incorporated Noun (IN) and a Beneficiary / Maleficiary profiled as a DO denote human
beings (see the end of Section 3.4) and constructions which can profile different participants de-
pending on the difference in an event’s construal (see Section 3.5).

The second goal is to provide an alternative to the analyses dominant in previous “lexical-
ist” and “syntacticocentric” studies analyses of P-incorporation and promotion to the DO slot
(see the discussion in Section 4). The alternative I offer is based on the event structure prop-
erties and not on the “semantic (proto-)roles” and their hierarchies (see [Rosen 1989; Spencer
1995]) or the types of syntactic configurations and copying/movement mechanisms operat-
ing in them (as some “syntacticocentric” analyses are, see [Baker et al. 2005; Muro 2009]). Al-
though I adopt the theory of event structure and argument structure developed in [Croft 1991;
2012], I acknowledge that a similar analysis can be transferred to other formal, constructionist
or cognitive frameworks. Hence, my goal is to show that event structure can and should be
studied in detail by any analysis of NICs at least for Amguema Chukchi. The essentials of the
event structure analysis are presented in Section 2.2. The comparison of my analysis to the pre-
vious ones and its advantages are discussed in Section 4.

The final goal of this study is to argue that the event-structural restrictions I formulate and pose
upon the NICs in Amguema Chukchi are not arbitrary but can be explained by the diachronic

3 For detailed description of S-Incorporation in other Chukchi varieties, see Nedjalkov [1977; 1982] and
Polinsky [1990; 1994]. Adjunct incorporation is briefly analyzed in Spencer [1995]. Additionally, Vi-
nyar & Gerasimenko [2018] discuss a subtype of it and provide some evidence that it is not fully idio-
syncratic, although requires a separate analysis.
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paths noun incorporation takes. In Section 5, I argue that the restrictions formulated in Sec-
tion 2.2 are naturally caused by the origin of these constructions in the Body-Part Incorpora-
tion Construction.

1.1. Amguema Chukchi:
Notes on data collection and some grammar basics

Many* of my consultants® who helped me in collecting the data of Amguema Chukchi were
born in the tundra and had little or no competence in Russian before they were taken to board-
ing school. Amguema can be regarded as a “central” group of Chukchi varieties which is close
to the Eastern group of varieties (see [Pupynina 2018: 114]).

The majority of Chukchi data I use in this paper is elicited. Elicitation included translation
from Russian and/or evaluating constructed Chukchi sentences and asking consultants to pro-
duce sentences with a specific wordform. For a sentence to be considered grammatical, at least
2-3 consultants needed to either produce it or accept it as a well-formed one (the opposite pro-
cedure with the same number of consultants was required for a sentence to be considered un-
grammatical). All elicitation sessions were recorded, transcribed, and analyzed morphologically.
The analyzed materials are stored and (partially) available on demand.

Another type of linguistic data I use in my study is sentences from spontaneous texts. The
texts were analyzed by the members of Chukchi language research group (see https://chuklang.
ru/about) and are available online (https://chuklang.ru/full texts). For the purposes of naviga-
tion, I provide the text title and the number of the sentence in it after the text examples. Addi-
tionally, some non-elicited examples of spontaneous Chukchi speech are given (the (1a) exam-
ple is a representative of this type).

In morphological glossing, I tried to indicate as much morphological information as pos-
sible. Thus, in the data presentation I avoid the question of whether a given complex (either
due to compounding or due to derivation) stem is well-established or produced in the course
of speech.® I used the glosses developed in the Chukchi description field project, which can be
found at https://chuklang.ru/static/chukchi_glosses 20171020.pdf. The translation of the lexical
stems is in general given according to Weinstein’s [2018] splendid dictionary.

Chukchi is a language with both head and dependent marking of core arguments [Nich-
ols 1986]. The case system is strictly ergative: the S and P participants are marked with
nominative case’ and the A participant is marked with instrumental case irrespective of the

4 All ethnographic and sociolinguistic information in this section is based either on Stenin [2018] or on my
personal knowledge.

5 During four fieldtrips to Chukotka (2016-2021, total duration is about 4 months), I had an opportunity
to work with at least twenty Chukchi people (listed on https://chuklang.ru/speakers), mostly bilingual
(Chukchi/Russian) and aged between 40 and 70, only two of them being male. However, the most data
on Chukchi noun incorporation I discuss here was provided by 12 speakers (mentioned in Acknowl-
edgements).

¢ An anonymous reviewer suggested that not fully semantically compositional complex stems denoting
well-established concepts in Chukchi culture should be glossed in a more integrative way. Although
I acknowledge that doing so may be more transparent for a reader and may sometimes better reflect the
lexicalized nature of such stems, I still preserve more “literal” glossing because it is difficult to draw
a sharp distinction between semantically compositional (although probably lexicalized) stems like ine-
n-mefew-eto-122-n (ANTI-TR-get.better-vB-ATTR-NOM.SG) ‘doctor’ and semantically non-compositional
stems like torka-172-n (testicle-ATTR-NOM.SG) ‘stud buck reindeer’.

7 There are some reasons for labelling the Chukchi case which marks the A-participant as instrumental
and not ergative: it is not only morphologically identical to the case which marks an Instrument, but



118 Voprosy Jazykoznanija 2023. Ne 2

participant’s animacy and clausal TAM (2). The case-marking and indexing in the ditransitive
construction is organized following indirect-object patterns [Haspelmath 2013]. Chukchi exhib-
its a “free” pragmatics-based word order and extensive pro-drop [Dunn 1999].
(2) otly-e  ekk-in  walo-Q @-pone-ni-n

father-INs ~ son-GEN  knife-Nom.SG  2/3.s/A-sharpen-35G.A.3.0-35G.0

‘The father sharpened the son’s knife.’

1.2. Introducing the force-dynamic approach
to argument structure

The force-dynamic approach to argument structure is partially similar to better known ap-
proaches to event decomposition (see the discussion in [Croft 2012: 187-205]). As in these ap-
proaches, it is argued that the syntactic properties of a construction are dependent on the event
structure. Some of the differences between Croft’s and other approaches are the following:

— Event structure is not hierarchical but is a flat ordered causal chain;

— It is a whole event which is analyzed, not only the verbal lexical entry;

— Hence, no distinction between “arguments” and “adjuncts” exists a priori;

— The force-dynamic (or causal, I use these terms interchangeably) chain as a whole rep-
resents a semantic frame of an event (see [Croft, Cruse 2004] for an introduction to frame
semantics);

— Different segments of the event’s frame are profiled by different parts of the construc-
tion’s syntactic component;

Croft [2012: 197-205] argues that the properties of syntactic coding which other approaches
predict on the basis of semantic (proto-/macro-)roles and their ranking are predicted in a force-dy-
namic approach by the limits of verbal profile and order of participants in the causal chain. He
formulates the following principles of argument coding with respect to the verbal profile and
the order of subevents:

(1)  The rules of participants’ realization, adapted from [Croft 2012: 207]
a. The verbal profile is delimited by the Subject (Initiator) and Object (Endpoint), if any;
b. The Subject is antecedent to Object in a causal chain: SBJ — OBJ;

c. An Antecedent Oblique (see below) is antecedent to the Object in the causal chain;
a Subsequent Oblique is subsequent to the Object in the causal chain: A.OBL — OBJ —
S.OBL;

d. Incorporated arguments are between the Subject and Object in the causal chain: SBJ —
IN — OBJ.

The following English example illustrates Croft’s model of event-structure: Sue is the
Subject, hammer is an Antecedent Oblique, coconut is the Object, and Greg is a Subsequent
Oblique.

also the internal syntax of NPs marked with this case is (at least partially) is identical to the internal
syntax of other Oblique-marked NPs (see the discussion of NP structure in [Dunn 1999] for Telqgep
variety and [Kozlov 2018] for Amguema variety). I label the case which marks the S/P argument (and
whose NPs exhibit a special internal syntax) as nominative (and not absolutive) following Muravy-
ova et al. [2001].
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(3)  Sue broke the coconut for Greg with a hammer. [Croft 2012: 198]

Croft [Ibid.] introduces a three-dimensional event representation which integrates force-dy-
namic structure with temporal dimension and qualitative dimension (g). The latter is needed
to indicate the presence / absence of change of state. In this model, each participant has its own
subevent. The order of force-dynamic interactions of different participants’ subevents is indi-
cated on the vertical dimension. For each participant, the ¢ axis represents the qualitative dimen-
sion of its subevent: if a participant changes through time, then its part of a diagram changes
on the g axis. The ¢ axis represents how a subevent unfolds over time. The participant is indi-
cated on the left of each subevent. The type of force-dynamic interaction of a subevent is rep-
resented on the right.

Let me describe some aspects of my representational conventions and analysis of causal
chains which slightly differ from Croft’s.

First, Croft distinguishes causal and non-causal interactions between participants: the for-
mer ones are marked with arrows, while the latter ones are marked with arrowless lines. In this
study, I rather make a distinction between interactions which involve force transmission (e.g.,
hitting events, which involve direct contact between two participants) and force-dynamically
neutral events (such as Benefit subevent of Greg in (3)). Second, Croft [2012: 215] includes all
participants between the Subject and Object into the verbal profile (e.g., with a hammer in (3)),
although he considers the possibility that these participants are not part of a verbal profile. I re-
gard elements which are not profiled by the verb (the verb does not describe their subevents
of a force-dynamic chain) as excluded from the verbal profile. Following Croft [Ibid.], I mark
with boldface the subevents which are parts of a verbal profile and use dashed lines to mark the
subevents which are profiled by some other elements (e.g., Oblique cases). Additionally, I also
use dotted lines to express a deprofiled participant (a participant whose subevent is not profiled
by any morpheme, see below), namely an IN, see the discussion in Section 2.1. Finally, because
volitional Initiators’ segments of the causal chain seem to rarely impact the NI phenomena, I of-
ten omit them from the force-dynamic representations.

Croft briefly discusses how noun incorporation is related to event structure and argument re-
alization®, linking the incorporated noun to a more general class of Indefinite Null Instatiations
like English Scarface killed again [1bid.: 334—335], which are present in the event’s causal chain.
However, Croft’s analysis does not predict that INs in the majority of cases correspond to the
DO (a profiled participant) in the corresponding non-incorporating structures. I argue that INs
subevents represent a special type of causal chain segments, relating the participants low in in-
formation structure to the event and excluded from verbal profile (deprofiled), although pres-
ent in the event structure.

Let me provide the representation of (3) in Fig. 1 (p. 120). Note that the arrows indicate the
application of force while plain lines indicate the force-dynamically neutral interaction. Note
that bold lines represent the interaction profiled by the verb. Here two participants (coconut and
Greg) undergo a change of state which is represented by vertical lines. The new state they ac-
quire is represented by a horizontal line. Note that the level of horizontal lines of these partic-
ipants differs before the event and after it (the new state is higher on ¢ dimension): that is be-
cause Greg’s and coconut’s states have changed.

While Croft’s theory has many interesting implications, only some of them are important for
my study. One of these important implications is the difference between events involving change
of states and/or the force-dynamic impact and other events (see Fig. 2, p. 120): this is important
for the possibility of NICs (see Section 2.2).

B

8 An advantage of my study is that it not only makes the force-dynamic restrictions on NI more detailed,
but also provides a cognitive and diachronic explanation to these restrictions (see Section 6).
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Fig. 1. The force-dynamic structure for Sue broke the coconut for Greg with a hammer [Croft 2012: 214]
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effected effected contact pursuit
action action
(result (result
attained) unattained)

Fig. 2. Affectedness types of events from [Croft 2012: 318]

2. Properties of NICs in Amguema Chukchi
and essentials of the current proposal

2.1. Basic properties of Amguema Chukchi NICs

NI in Chukchi (like incorporation of other dependents in other heads, see [Skorik 1948]) at-
taches a dependent (a noun stem in case of NI) immediately before a head (a verb stem). The INs
are devoid of all nominal inflection (case and number) and their semantics is also number-neu-
tral® (and dependent on context), see (4).

° Polinsky [1990] presents some evidence that the plurality of IN can be implied by verbal plurality / plu-
ractionality derivation having the scope over an IN. Earlier, I presented similar cases for the Amguema
variety and also discussed some nominal derivational affixes which can signal out IN’s plurality [Vin-
yar 2021: 89-91]. However, IN number in Chukchi begs for a separate study.
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(4)  @-PattPo-n-qametwa-k-we-e
2/3.s/A-dog-TR-eat-Cs-TH-2/35G.S

‘She fed dogs/She fed a dog.’

As in other languages which can be classified as exhibiting Mithun’s [1984] Types I-I11 NI
and lacking Type IV (“classifying” incorporation), incorporated participants become inactive
for the syntax external to the verbal stem.'® As the contrast between (5a) and (5b) shows, one
can see that the IN is “invisible” for the polypersonal indexation system — the verb becomes in-
transitive, which is reflected by the change of case marking of the semantic A participant from
instrumental to nominative.

(5) a. epegej-ne P-apan-ne-n anneen
grandmother-AN.INS ~ 2/3.5/A-c00k-38G.A.3.0-35G.0  fish.NOM.SG

b. epegej-@ @-ann-apat-yr-e
grandmother-NOM.SG ~ 2/3.s/a-fish-cook-TH-2/35G.S

‘Grandmother cooked some fish.’

The “invisibility” of INs to external syntax also holds for the constructions which are the fo-
cus of this paper, namely the NICs in which the clause and the verb are transitive (6). Despite
being transitive, the Object-indexing verb always references a profiled participant distinct from
the participant denoted by an IN.

(6) epeqgej-ne P-ann-apan-ne-n
grandmother-aN.INS  2/3.s/A-fish-cook-35G.A.3.0-35G.0
‘Grandmother cooked some fish for someone (e.g., her grandchild).’
Impossible interpretation: ‘Grandmother cooked some fish.’

The IN’s reference cannot be specified by means employed to narrow down the reference
of non-incorporated heads of NPs. That is, INs cannot be modified'" by free-standing adjectives
(7a), demonstratives, numerals, relative clauses, or genitives (7b). The last property is import-
ant for my study because some non-incorporating constructions involving genitive modifiers
of P participants can be paraphrased (if meeting requirements discussed in Section 2.2) as NICs
with incorporated P participant and its “Possessor” profiled as a DO (8).

(7) a. na-mejoy-qin  Q-Patt’a-n-gametwa-k-wr-e
ST-big-ST.35G 2/3.s/A-dog-TR-eat-Cs-TH-2/35G.S
‘Someone big fed dogs.’
Impossible interpretation: ‘Someone fed a big dog.’
b. *atloy-in  @-Patt?a-n-qametwa-k-wr-e
father-GEN  2/3.s/a-dog-TR-eat-CS-TH-2/35G.S
Intended: ‘He fed father’s dogs.’
(8) ekke-te atloya-n @-PattPa-n-qametwa-w-ne-n
son-AN.INs  father-Nom.sG  2/3.s/A-dog-TR-eat-Cs-35G.A.3.0-35G.0

‘Son fed father’s dogs/Son fed dogs for the father.’

10 There is putative evidence that at least some constructions with classifying NI are marginally possible
in some Chukchi varieties: Polinsky [1994] reports stranding-like construction in the variety she stud-
ied, and I was able to find at least one semi-compositional doubling-like construction for the Amguema
variety. However, all such cases are marginal and require further study.

"' Here I use terms the “modify” and “modifier” in a purely descriptive sense: in some theories of NP
syntax elements I call modifiers can pertain to different syntactic positions (e.g., “complements” and
“specifiers”). In Amguema Chukchi (like in other varieties) it is possible to incorporate some modifiers
into head noun stem. This stem can “subsequently”” be incorporated into a verb stem. However, such
constructions are beyond the scope of this paper.
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Polinskaja and Nedjalkov [1987] provide some evidence that Chukchi INs are less referen-
tial and less information-structurally salient compared to nominative NPs and even demoted
oblique NPs. Their observations and conclusions seem to be compatible with the Amguema
Chukchi data, too. However, the nuances of INs referentiality and information-structural func-
tions go beyond the scope of this paper and require a separate study (both elicitation- and cor-
pus-based).

To sum up, INs in Chukchi exhibit several semantic, syntactic, and information-structural
signs of being less salient: they are invisible to syntax, number-neutral, have very restricted mod-
ification possibilities and express participants of lesser information-structural importance (com-
pare this with morphosyntactic properties commonly associated with verbal profiles [Croft 2012:
207; Langacker 2008: 367]). I argue that they represent a case of deprofiled parts of a causal
chain (a type absent from Croft [2012]): not only are they absent from the verbal profile (as many
Oblique NPs are), but there is also no non-verbal element to profile them in a way similar to the
way Obliques are profiled by oblique cases or adpositions. INs are unmarked morphologically
and deprofiled semantically: they only serve to establish or enforce the verbal profile (as the
dogs are acting together with the verb stem to profile the father in (8b)).

2.2. Force-dynamic restrictions on DO-Profiling P-Incorporation:
The current proposal

In this section, I propose restrictions which are imposed upon all subtypes of DO-profiling
P-Incorporation in Amguema Chukchi and highlight it with examples. Note that the restric-
tions on the morphosyntactic structure I propose are stated (following Croft [2012]) in purely
force-dynamic event-structural terms.

In (ii), the restrictions on the formation of NICs in Amguema Chukchi are stated. Note that
only the fourth restriction (ii-d), highlighted with boldface, is fully devoted to the constructions
studied in this paper; previous restrictions are also responsible (at least partially) for other NICs
in Amguema Chukchi. Hence, only (ii-d) is thoroughly discussed below. The first three restric-
tions are given for the sake of consistency and to show that a force-dynamic approach is able
to account not only for DO-Profiling P-Incorporation but also for other NICs.

(i1)  Restrictions on the formation of NICs in Amguema Chukchi

a. The IN is prototypically the participant to which the force is transmitted and/or which
undergoes a change on the ¢ (qualitative) scale.

b. The IN is deprofiled (it is not salient for information structure).

c. The IN cannot follow the participant which undergoes a (potential) change on the ¢
scale in the causal chain.

d. The profiled participant is most immediately affected by the IN’s subevent and di-
rectly follows the IN in the causal chain.

Before turning to the illustration and explanation of (ii-d), I discuss other restrictions.

Restriction (a) is equivalent to the common requirement for an IN to represent either an S,
(“unaccusative”) or P participant (for lexicalist-like analyses), or to be an internal argument
of a V head (for syntacticocentric-like analyses, see Section 4.1). Roughly, it excludes Agent-
like and Beneficiary-like participants from the list of potential INs. This requirement is met
in Chukchi, see (9)'2.

12 This restriction needs a clarification because it also “mistakenly prohibits” incorporation of Instruments
and Locative participants of non-caused motion. The NICs of this type require separate discussion
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9) @-yakan-qor-pela-ne-n atloya-n
2/3.s/A-team-reindeer-leave-35G.A.3.0-35G.0  father-NOM.SG
‘He left a team reindeer for the father.’
Impossible interpretations: ‘He left the father for a team reindeer’; ‘A team reindeer left
the father.’

Restriction (b) encompasses pragmatic / information-structural function of the NI in Amguema
Chukchi. It is important for the DO-Profiling P-Incorporation NIC: recall the discussion of the
difference between NIC in (1a) and the non-incorporating clause in (1b) due to the the notion
of pragmatic saliency. A detailed discussion of these issues applicable to Amguema Chukchi is
provided by Polinskaja and Nedjalkov [1987].

Restriction (c) is provided to explain the behavior of some “two-Theme” verbs in Amguema
Chukchi and is redundant for DO-Profiling P-Incorporation Constructions. Some events in which
two participants seem to undergo a directed change (like some change-of-location-and-state
events) incorporate the second participant in the force-dynamic chain (11) (“Locatum” corre-
sponding to the Oblique) and not the third participant (“Location”, DO), see [Vinyar 2021: 75—
82]. It is only possible to incorporate a “Location” in the absence of the Locatum (12). "

(10) Paasek-a norkir-e P-te-jane-na-ni-n orwo~or
young.man-INs  old.clothes.bag-INs  2/3.s/A-MAKE-load-MAKE-35G.A.3.0-35G.0  sledge~NOM.SG

‘The young man loaded the sledge with the bags for old clothes.’

(11) a. @-ewirla-te-jone-ya-ni-n orwo~or
2/3.s/A-clothes-MAKE-load-MAKE-35G.A.3.0-35G.0  sledge~NOM.SG

b. *@-orwa-ta-jona-yo-yr-e ewir?-e
2/3.s/A-sledge-MAKE-load-MAKE-TH-2/35G.S  clothes-INS

‘(The father) loaded the sledge with clothes.’
12) @-orwa-ta-jona-na-yr-e
( Jjoya-no-y

2/3.s/a-sledge-MAKE-load-MAKE-TH-2/35G.S

‘(The father) loaded the sledge.’

Finally, I discuss restriction (d), which encompasses minor restrictions on NIC subtypes dis-
cussed in Section 3. If one takes a Croft-like view of event structure as an ordered sequence
of interactions between participants, one can come up with the idea that participants which are
commonly called “affected Possessors” (13), “Recipients” (14), “Beneficiaries / Maleficiaries”
(see below), and “Goals/Sources” of caused motion (see below) all follow the IN in the causal
chain (see Fig. 4, p. 124).

(13) to-yojya-kaplo-yPa-n
1sG.s/a-pelvis-strike-TH-35G.0
‘I kicked him in the buttocks’ (“Hooligan”, sentence 7).

(14) oatl?a-ta  Q-rilgo-jot-ni-n neekak-@
mother-INs  2/3.s/a-porridge-give-3sG.A.3.0-35G.0  daughter-NOM.SG
‘Mother gave “green porridge”'* to the daughter.’

because there are pieces of evidence that these NICs, although being licit, differ drastically in pro-
ductivity from the incorporation of S/P participants: consider [Vinyar, Gerasimenko 2018] and [Vi-
nyar 2021].

13 Here Amguema Chukchi differs from the variety studied by Nedjalkov [1976] and analyzed by Spen-
cer [1995].

14 A porridge-like mix of herbs semi-digested by a reindeer, berries, and sometimes reindeer blood, see
discussion below.
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q
DO ke gets harm
: t
ql
IN  pelvis : exist
: + potential change
.

Fig. 3. Force-dynamic structure of (13)

It is quite straightforward that the Recipient-like participant directly follows the IN par-
ticipant (the Theme-like participant which undergoes literal or metaphorical directed
change-of-location subevent): it is hard to imagine a transfer-of-possession event in which
some participant intervenes between the moving participant (IN) and the participant get-
ting benefit (unless this participant is Recipient-like himself). However, as I discuss in Sec-
tions 3.4 and 3.5, the situation is much more complex in the case of some Beneficiary/Ma-
leficiary-like participants.

For “Affected Possessors” of body-parts and parts-of-objects, the contiguity between the
IN’s and profiled DO’s subevents seems even more straightforward: it is hard to imagine an event
which is performed to X’s body-part in such a way that someone else is affected prior to X. How-
ever, as I discuss in Section 3.4, the situation becomes more complex for other types of pos-
session.

3. Profiling as a DO via P-Incorporation:
An NIC subtypes and requirements

In this section, I discuss P-Incorporation Constructions which profile another participant
as a DO. The constructions are classified on the basis of types of nominal elements that occupy
their slots. *

3.1. The Body-Part-Incorporating
Animate-Profiling NIC

This section is devoted to the construction in which the IN slot is occupied by the noun de-
noting a body part of an animate whole profiled as DO, see (15).

(15) yoatya-k Pajna-ma torka-17-e
late.autumn-Loc  snort.during.the.rutting.season-siM  testicle-ATTR-INS
ya-jeyje-nto-fen
pr-small.intestine-take.out,-PF.3SG
‘In the fall, during the rut, a stud buck reindeer pulled his intestines out...” (“Incident”,
sentence 2).

15 As I discuss in Section 5, identifying different lower-level constructions makes sense even for languages
with such productive NICs as Chukchi.
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Such constructions are formed productively in Amguema Chukchi—see (1a), repeated be-
low as (16a). For some events which imply the affectedness of the whole participant, the non-in-
corporating paraphrase is even considered odd by some consultants (16b). !¢

(16) a. nute-wirina-ir-e @-pitya-swi-ni-n Peqe-122-n
land-protect-ATTR-INS  2/3.s/A-throat-cut-35G.A.3.0-35G.0  bad-ATTR-NOM.SG
b. "nute-wiriga-t?-e  @-swi-ni-n Peqge-1?-in pilya-n
land-protect-ATTR-INS ~ 2/3.s/A-cut-35G.A.3.0-35G.0 bad-ATTR-GEN  throat-NOM.SG

‘The protector of the Motherland cut the enemy’s throat (in a movie).’

The Profiling Body-Part NIC straightforwardly satisfies the restriction in (ii-d). It is diffi-
cult to imagine a subevent happening to X’s body-part to be followed by a subevent pertaining
to someone else (not X): normally, (sub)events happening to parts of sentient beings are most
immediately experienced by the possessors of these parts.

The event does not need to be high on the affectedness scale to be coded by the Body-Part
NIC. Consider (13) above, where the force is transmitted to the man which is kicked (repre-
sented by pronominal indexation) via his pelvis and the change of neither physical nor mental
state is presupposed (see Fig. 3 above).

Constructions analogous to Chukchi (13) have been recognized as typical for NI cross-lin-
guistically since Sapir [1911]. Moreover, in some languages NI is limited to body-part incor-
poration constructions (e.g., Wayana and Tri6 < Guianan < Cariban [Tavares 2005: 263; Meira
1999: 265-267]). However, in Chukchi these constructions represent only a subtype (although
an important one, see Section 6) of Profiling NICs.

3.2. Part-Incorporating Inanimate Whole-Profiling NICs

Parts of inanimate non-sentient beings can also be incorporated, providing their wholes with
a vacant slot of profiled DO:

(17) @-kayaryajpa-n-tomy-ew-ne-n saj-kok-@
2/3.s/A-cover-TR-get.lost-Cs-35G.A.3.0-35G.0  tea-pot-NOM.SG

‘She lost the teapot’s cover.’

(18) gqoatajy-a  ye-retem-rasimir?lew-fin Jara-na
wind-INs  PF-roof.of jaranga-tear.apart-pF.3sG  house-NOM.SG
‘The wind tore the roof of jaranga apart.’

As in the case of the Body-Part NIC, this construction satisfies the NI requirement in (ii-d).
The Whole is introduced in the force-dynamic chain only as following its Part, as shown in Fig. 4
(p- 126), which represents the roof’s separation and damage happening to the jaranga (traditional
nomadic Chukchi house).

The degree of DO’s affectedness is variable in this construction. What is important is that the
profiled DO be a part of the event’s causal chain and not a mere specification of the reference
of the incorporated noun (compare translations of (19) and (20)).

19) @-{Pu-ni-n Jjara-ken patyat-Q
2/3.s/A-see-35G.A.3.0-35G.0  house-REL  smoke-NOM.SG
‘He saw the smoke of a yaranga/He saw the yaranga by its smoke.’

16 This goes in line with Polinskaja & Nedjalkov’s [1987: 253-254] observation that such incorporation
constructions have an assertion of the importance of change of DO’s state.
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q R
DO jaranga changes
t
q i
IN oot of gets separated
jaranga ;
t

Fig. 4. The force-dynamic structure of (18)

(20) @-patyat-t2o-ne-n Jjara-na

2/3.s/a-smoke-see-35G.A.3.0-35G.0  house-NOM.SG
‘He saw the yaranga by its smoke.’

3.3. Theme-Incorporating Space-Profiling NICs

In this construction, an IN represents an inanimate moving “Theme” and the “Goal / Source /
Location” participant affected by the IN’s movement is coded as DO. The profiled DO’s subev-
ent directly follows the IN’s subevent in a causal chain (see (21)). But in this construction, the
IN and the profiled DO are not connected by Part-Whole relations. When two entities are not
connected by Part-Whole relations, the effect of a subevent happening to the IN is not obliga-
torily transferred to the participant subsequent to it. Hence, it is almost always possible to code
the Spatial-like participant as a Subsequent Oblique and not as an Endpoint of Verbal Profile,
compare (21) and (22):

(21) attPa-ta  masokwa-n Q-mumkal-no-tip-en-ni-n
mother-INs  shirt-NOoM.SG ~ 2/3.s/a-button-TR-be.pinned-vB-35G.A.3.0-35G.0

‘Mother sewed a button to the shirt.’

(22) atla @-mumkai-na-tip-et-y?-i masakwa-tkona-k
mother.NOM.SG ~ 2/3.s/A-button-TR-be.pinned-vB-TH-2/35G.Ss  shirt-ToP-LOC

‘Mother sewed a button on the top of the shirt.’

Unlike previously discussed constructions, this construction imposes more severe restrictions
on the degree of DO’s affectedness. While in (22) the shirt is changed in an observable property,
in (23)—(24) the Goal and Source (respectively) are much less affected and thus cannot be profiled.

(23) a. atla @-kojna-trel-?-e stolo-tkona-k
mother.NOM.SG ~ 2/3.s/a-cup-put.down-TH-2/3sG.s  tableg-TOP-LOC

‘Mother put the cup on the table.’

b. atl?a-ta @-kojna-trel-ne-n stol-Q
mother-iNns  2/3.s/a-cup-put.down-3sG.A.3.0-35G.0  tableyz-NOM.SG

‘Mother put the cup for a table’ (pragmatically odd).

(24) a. atla-0 @-awer?Pa-nato-yr-e santa-jpa
mother-NomM.SG  2/3.s/a-clothes-take.out-TH-2/35G.S  box-ABL
‘Mother took the clothes out of the box.’
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b. #otlPa-ta  @-awer?Ps-nato-ne-n senal-Q
mother-iNs  2/3.s/a-clothes-take.out;-TH-2/35G.S  boX-NOM.SG

‘Mother took the clothes out for a box’ (pragmatically odd).

Although the exact degree of the DO’s affectedness needed for the construction’s usage to be
felicitous is not yet determined, the data suggest that the more evident the DO’s change, the more
appropriate the construction. The sentences (25) and (26) show that the same verb stem jato/
pato ‘to take out’ as in (24) can be employed in an NIC (26). However, the events are slightly
different, as the translation suggests. While removing the clothes from the box does not change
the box’s shape in any way, removing the supplies from the bag does have such an effect on the
bag. The representation for the event in (26) is given in Fig. 5.

(25) alek-na tag?a-t @-jato-ne-na-t awes-sako-jpa
Oleg-AN.INs  supply-NOoM.PL  2/3.s/a-take.out-35G.A.3.0-35G.0-PL  bag-IN-ABL
‘Oleg took the supplies out of the bag.’

(26) alek-na  @-taqla-nto-ne-n ewis-@
oleg-aN.INS  2/3.s/a-supply-take.out;-35G.A.3.0-35G.0  bag-NOM.SG
‘Oleg emptied the bag by taking the supplies out.’

DO  bag changes

IN  supply A travel

=
I t

Fig. 5. The force-dynamic structure for (26)

3.4. The P-Incorporating Beneficiary/Maleficiary-Profiling NIC

In constructions like (27c), the profiled animate DO undergoes the positive (so-called En-
gager-Beneficiary, according to the classification in Song [2010]) or negative change in her di-
mension of ownership. This means that the possessive relations between the DO and NI are ei-
ther facilitated or weakened.

A type of event commonly coded by this construction is transfer of possession. Consider (27)
and (28). In (27), the possessive relations between the DO and the IN are created, and in (28),
the possessive relations are terminated.

(27) a. attfa-ta ritqo~rit @-jol-ni-n enarat?-eto
mother-INs porridge~NOM.SG ~ 2/3.s/A-give-35G.A.3.0-35G.0  neighbor-DAT
‘Mother gave some “green porridge” to the neighbor.’

b. atla @-ritgo-jol-yP-i enarat?-eta
mother.NOM.SG  2/3.s/A-porridge-give-TH-2/35G.S neighbor-DAT

c. att?a-ta @-ritqo-jot-ni-n neekak-@
mother-INs 2/3.s/a-porridge-give-35G.A.3.0-35G.0 daughter-NoM.sG

‘Mother gave some “green porridge” to the daughter.’
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(28) a. tul-pyingej-e tumy-in  mane-t @-t2ui-en-ni-ne-t
thief-boy-INs friend-GEN  money-NOM.PL  2/3.s/A-thief-vB-35G.A.3.0-35G.0-PL

b. tPut-ningej-e P-mane-t2ot-an-ne-na-t tumya-t
thief-boy-INs  2/3.s/A-money-thief-vB-35G.A.3.0-35G.0-PL  friend-NOM.PL
‘A boy-thief stole money from his friends.’

The change in the IN’s subevent (the change of location (27) and/or possession (28) and/
or state (29)) should directly cause the change in DO’s state of well-being, i.e. the DO should
either directly benefit or be harmed. Example (29) illustrates that the IN changes its state (the
dogs become less hungry) so that the DO benefits from it (father can use the dogs more effec-
tively), see Figure 6.

(29) ekke-te oatloyo-n @-PattPa-n-qametwa-w-ne-n
son-INs  father-Nom.sG  2/3.s/A-dog-TR-eat-CS-35G.A.3.0-35G.0

‘The son fed the dogs for his father.’

DO father

IN  dogs

Fig. 6. Force-dynamic structure for (29)

Some change-of-location events do not affect the possessive relations between the IN and
the DO (i.e., do not have an impact on how the DO can usethe IN) and so cannot be coded
by the Beneficiary/Maleficiary-Profiling NIC. In (30), the clothes undergo change of loca-
tion; however, the girl cannot manipulate them more effectively. This event can be contrasted
with the “opposite” event of taking the clothes from the drying stick (31). In this event, it be-
comes easier for the girl to manipulate the clothes (because she does not need to take them
off herself). "’

(30) a. @-awer?o-jme-y?-e pra-jme-jolya-tkona-k naakka-yta
2/3.s/a-clothes-hang-TH-2/3sG.s  dry-hang-CONT-TOP-LOC  daughter-DAT

b. *peekak @-awer?a-jme-ne-n pra-jme-jolya-tkona-k
daughter.NoM.sG ~ 2/3.s/a-clothes-hang-35G.A.3.0-35G.0  dry-hang-CONT-TOP-LOC
‘[The mother] hung up clothes on the drying stick for the daughter.’
(31) @-ewirla-nwiriw-ni-n neekak-@ pra-jme-jolya-tkon-epa
2/3.s/a-clothes-take.off-35G.A.3.0-35G.0  daughter-NOM.SG ~ dry-hang-CONT-TOP-ABL
‘[The mother] took the clothes from the drying stick for the daughter.’

There is an indication that the DO slot in this construction is constrained by (ii-d). In prin-
ciple, “taking from” events can contain two participants: the one who directly loses the object
taken and the one who loses the possession of this object only by virtue of the former participant

17 Examples (30) and (31) represent a non-prototypical case of branching of causal chains: both ‘daugh-
ter’ and ‘drying stick’ follow ‘clothes’ in the causal chain. Such cases are discussed in Section 3.5.
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losing the object. Example (32) allowed two interpretations: either the money belonged to the
boy, or the boy had someone else’s money with him. Both cases can in principle be encoded
by the Maleficiary-Profiling NIC because the boy is the participant most directly experiencing
the loss of the money. In (33), however, the boy is the first participant to experience the loss
of the money, whereas the father (the real owner of the money) experiences the loss only indi-
rectly (see Fig. 7, which displays the impossible relationship between the causal chain and NIC
for ungrammatical sentence (33c)).
(32) Paasek-a @-man-enewna-ne-n ningej-Q

young.man-INS ~ 2/3.s/A-money-take.away-35G.A.3.0-35G.0  boy-NOM.SG

Interpretation A: ‘The young man took away the money from the boy (the money could

belong to someone else).’
Interpretation B: ‘The young man took away the boy’s money.’

(33) a. Paasek-a @-enewna-ne-na-t nenqaj-epa  atlay-in  mane-t
young.man-INS  2/3.s/A-take.away-35G.A.3.0-35G.0-PL  boy-ABL father-GEN  money-NOM.PL
b. *Paasek-a atloya-n @-man-enewna-ne-n enqaj-yapa
¥ nengaj-yap
young.man-INs  father-Nom.SG  2/3.s/A-money-take.away-35G.A.3.0-35G.0  boy-ABL
c. *laasek-a atlaya-in @-man-enewna-ne-n ningej-Q'*
young.man-INS  father-GEN 2/3.s/A-money-take.away-35G.A.3.0-35G.0  boy-NOM.SG

“The guy took the father’s money from the boy.’

* q
DO father I' - gets harm
| t
| I
10 boy i losses
| possession
(T4
: t
qa i
IN  money : travel

Fig. 7. The force-dynamic structure of *(33b)

Let me discuss this example in more detail. Unlike body-parts discussed in Section 3.1, alien-
ably possessed objects can directly affect different participants, so in some situation there could
be more than one “candidate” for profiling as a DO. Here the principle of immediate affected-
ness ((ii-d), see Section 2.2) comes into play. The participant who is the first to experience the
positive / negative effect of the IN’s subevent occupies the profiled DO slot for her/himself. Due
to this principle, (37b) is ungrammatical: the father cannot become the DO because this slot be-
longs to the boy, who experiences the loss of money in the most direct way. Neither can the fa-
ther stay as a genitive modifier (because INs cannot be modified by genitives, see Section 2.1).
Hence, NI is ungrammatical in this context.

18 Exampled (33c) is impossible for purely morphosyntactic reasons: it is impossible for genitive constit-
uents in Amguema Chukchi to modify INs.
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In addition to these cross-linguistically common constructions with inanimate incorporated P,
Amguema Chukchi also exhibits a profiling-via-NI construction which codes a force-dynamic
interaction between two human referents. "> Consider (34):

(34) tefenjep maraw-ma unii?-e y-akka-nma-tena-t  Patt?ajot-{2a-t
long.ago  war-SIM Chaplino.Yupik-iNs ~ PF-son-kill-PE.3sG-PL  before-ATTR-NOM.PL

‘Long ago during wars Eskimos used to kill our ancestors’ sons.’

In (34), the subevent happening to the sons (IN) transfers its effect (harm) upon the ancestors
via the kinship link between the two. As in previously discussed constructions, the order of sub-
events is IN-DO: the ancestors are affected only by virtue of IN’s affectedness.

The NIC in question poses restrictions on the type of relations between IN’s and DO’s sub-
events: if both IN and DO are human, the event must either strengthen or weaken the link be-
tween the IN and the DO.

In the case of (34), the link between the ancestors and their sons is destroyed due to the mur-
der of the latter. In (35) below, on the contrary, the NI construction encodes an event which es-
tablishes a link between two human participants.

(35) to-yewasqet-1Pu-yPe-n vania-@
15G.s/A-girl-see-TH-35G.0  Vanya-NOM.SG
‘I found Vanya his future girlfriend.’

The event expressed by this construction can not only terminate or establish a link but also
can merely have an impact on this link. Consider (36). Here a woman is affected because of the
empathy link between her and her son.

(36) toptar-a  pew?len-jar?a-n P-ekke-n-metew-en-ni-n
doctorg-INS  woman-content-NOM.SG  2/3.8/A-son-TR-recover-vB-3sG.A.3.0-35G.0
‘The doctor healed the woman’s son.’

One can hypothesize that the construction is sensitive to the degree of IN’s affectedness and
semantic transitivity of an event. However, I argue that the impact on the link between an IN and
a DO is more important for this construction than the degree of IN’s affectedness. To begin with,
some events low on the transitivity (see [Malchukov 2005]) or affectedness scale (see [Beavers
2011]) cannot be expressed by this NIC, see (37):

(37) *tas'a-na D-nawatiowe-jayna-ne-n epeqej-O
Tasya-AN.INS  2/3.s/a-granddaughter-go.to.meet-35G.A.3.0-35G.0  Granny(nickname)-NOM.SG
Intended: ‘Tasya went to meet Epeqej’s granddaughter.’

However, affectedness and semantic transitivity cannot fully account for the (im)possibil-
ity of incorporation of this type: the effect of the subevent chain upon the relations between the
IN and DO should be considered. Consider (35) above, which does not encode an effected ac-
tion. In terms of affectedness and semantic transitivity, (35) is like (37) and less semantically
transitive as compared to (38), which denotes a contact/impact situation with a possible attained
result (see the summary of affectedness types in [Croft 2012]).

(38) *termes?a-ningej-e  enarat?o-n @-akka-tatajwa-ne-n
bully-boy-INs neighbor-NOM.SG ~ 2/3.s/A-son-hit-35G.A.3.0-35G.0
Intended: ‘The bully-boy beat the neighbor’s son.’

19 While incorporation of human referents is not a rare feature (see some examples in [Baker 1996]), the
transitive NI construction in which a human DO is indirectly affected by a subevent happening to a hu-
man IN seems rather rare. To my knowledge, it occurs in Oluta Popoluca (< Mixe-Zoquean; see [Za-
vala 2000: 365]) and Nadéb (< Nadahup; see [Weir 1990]) and also probably in Ese Ejja (< Pano-Ta-
canan, see [Vuillermet 2014]).
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As mentioned above, the event properties important for this NIC are the ones which impact
the link between an IN and a DO. Hence, events which destroy (34) or establish (35) such links
can be coded by NI irrespectively of the general degree of transitivity.

The diverse behavior of certain change-of-state verbs is instructive here. Above I have shown
that the healing event can be coded by an NI construction (36). This is not surprising, because
the change-of-state event in question impacts the empathy/possession link between the IN and
the DO (without healing, the link could have been terminated). However, a change-of-state event
in (39) below cannot be coded by an NIC. I argue that this is due to the fact that the washing
event leaves the link between two participants intact.

(39) *pewasqget-e enarat?o-n @-nenen-ityatew-ni-n
girl-INs neighbor-NoM.SG  2/3.s/A-baby-wash-35G.A.3.0-35G.0

Intended: ‘The girl washed the neighbor’s baby.’

There is some evidence that the restrictions on the P-Incorporating Beneficiary/Maleficia-
ry-Profiling NIC with two human referents being the IN and the DO are rooted in the possibility
of construing (see [Croft 2012: 13—19] for the notion of construal) the DO’s segment as a harm/
benefit change subtype. Hence, these restrictions depend on the degree of how closely the two
participants are linked as well as on the event type. As (34)—(39) show, the stronger the impact
on the empathy link and the stronger the empathy link itself, the more felicitous the construc-
tion. Compare (36) to (39) for the role of event structure and (40)—(41) (less felicitous and infe-
licitous respectively) to (35)—(36) for the role of relation closeness between participants.

(40) ‘atloy-e  ekok @-ine-na-yajiw-eto-tPa-1Pu-ni-n
father-INS ~ son.NOM.SG ~ 2/3.S/A-ANTI-TR-Sign-VB-ATTR-s€€-35G.A.3.0-35G.0

Intended: ‘The father found his son a teacher/mentor.’

(41) *ine-n-mefew-eto-1?-e  pingej-@ P-ine-na-yajiw-eta-122-na-mefew-en-ni-n
ANTI-TR-T€COVEr-VB-ATTR-INS  bOy-NOM.SG ~ 2/3.S/A ANTI-TR-Sign-VB-ATTR-TR-T€COVer-vB-35G.A.3.0-35G.0
Intended: ‘The doctor healed the boy’s teacher.’

The lesser-studied NIC with both IN and DO referring to humans provides us some insights.
First, this construction also follows the IN-DO order in the causal chain (see (ii-d) in Section 2.2).
Second, the possibility of using this NIC is constrained by the nature of the possession link be-
tween an IN and a DO and the event type, which effect is “transferred” through this link.

3.5. Constructions with several profiling possibilities

In Section 3.3, I discussed the Space-Profiling NIC with affected inanimate spatial partici-
pant occupying the DO slot, while Section 3.4 was devoted to the Beneficiary/Maleficiary-Pro-
filing NIC with an animate participant, which, if it receives benefit or harm from the event, can
take the privileged DO slot. Both constructions respect the IN-DO order in the causal chain (see
(v)) and additionally impose some more subtle restrictions on the possible event structures they
code. However, an open question remains: if an event structure is in principle compatible with
both types of constructions, which construction would be used, and which participant would
occupy the DO slot?

Some complex events are straightforward in terms of NI because the constraints of one of the
constructions is not met by the event structure in question. The event of hiding in the box, for
example, does not affect the shape or state of the box and thus does not meet the requirement
of the Space-Profiling NIC, see (42b) and also Section 3.3. The requirements of the Beneficiary/
Maleficiary-Profiling NIC, on the contrary, are fully met: it is harder for the boy to interact with
the toys now, and so the boy can be profiled, see (42a):
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(42) a. atl?a-ta @-uwisw-inene-numkew-ni-n pingej-®  sente-soku
mother-INs  2/3.s/a-play-TooL-hide-35G.A.3.0-35G.0  boy-NOM.SG ~ box-IN
b. *atila-ta  yenqaj-yopo  senal-Q P-uwisw-inene-numkew-ni-n
mother-INs  boy-ABL box-NOM.sG  2/3.s/A-play-ToOL-hide-35G.A.3.0-35G.0

‘The mother hid the toys from the boy in the box.’

In (43), on the other hand, the event of putting the clothes on the drying stick does not facil-
itate the interaction between the daughter and her clothes; hence, only the drying stick (which
is covered) can be profiled:

(43) a. @-awer?a-jme-ne-n prla-jme-jolya-n naakka-yto
2/3.s/a-clothes-hang-3sG.A.3.0-35G.0  dry-hang-cONT-NOM.SG ~ daughter-DAT

b. *peekak P-awer?Pa-jme-ne-n pra-jme-jolya-tkona-k
daughter.NoM.SG ~ 2/3.8/A-clothes-hang-35G.A.3.0-35G.0  dry-hang-CONT-TOP-LOC
‘[The mother] hung the clothes on the drying stick for the daughter.’

However, there are some complex events that meet the requirements of both constructions
and seem to violate the global requirement for the DO’s subevent to immediately follow the
IN’s subevent (see (ii-d)). Consider (44)—(45). The translation is given according to the consul-
tants who commented on the semantic difference.

(44) alek-na D-tag?la-tajo-ne-n newasqet-Q tejusya-saku
Oleg-AN.INS  2/3.s/a-supply-put.iny-35G.A.3.0-35G.0  girl-NOM.SG sack-1N

‘Oleg put the supplies in the sack for the girl.’

(45) albek-na P-taqla-tajo-ne-n nawasqat-eta  tejusya-n
Oleg-AN.INs  2/3.s/a-supply-put.iny-35G.A.3.0-35G.0  girl-DAT sack-NOM.SG

‘Oleg prepared the sack full of supplies for the girl.’

At first glance, these two sentences contradict the immediate affectedness requirement or ar-
gue in favor of generally undesirable branching causal chains (see [Croft 2012: 221-248]). How-
ever, the translation difference between the two examples indicates that the event construals
in (44) and (45) are different. The translation implies that the branching causal chain in Fig. 8
is a suitable representation only for (44) but not for (45). The translation of (44) indicates that
the subevent of supplies directly precedes both the girl and the sack (the girl gains possession
simultaneously with the supplies’ transfer). For (45), the representation in Fig. 9 is more appro-
priate: the girl benefits from the fact that the sack is full of supplies but not from the mere fact
of supplies’ movement to the sack.

Hence, the difference between two construals can be summarized as following: if the event
is construed just as a transfer of possession and no change of the spatial participant is specified,
then the event can be represented as a branching causal chain with the animate participant un-
dergoing a benefit change and the spatial participant undergoing no change. Consequently, it is
only the animate participant which is profiled (see Fig. 8, p. 133).

If, on the other hand, the spatial participant undergoes a directed change and the animate par-
ticipant benefits from this change but not from the mere motion of the Theme participant (express
by the IN), then the spatial participant directly follows in the Theme participant in the causal
chain and only afterwards the animate participant’s benefit-like subevent is introduced (see Fig. 9,
p. 133). Hence, the spatial participant directly follows the IN’s subevent and is profiled as a DO.

Consider another event that permits two construals and can be coded by both the Benefi-
ciary/Maleficiary-Profiling and Goal/Source-Profiling NICs. The event presented in (46) can
be regarded as either a transfer-of-possession event (the boy can now more easily manipulate
the books irrespectively of the box) (46b) or as an event with an affected Location (not only the
books become ordered but the box itself is put in order) and with a Beneficiary which benefits
from the change of Location (46a).
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DO girl benefits 10 sack exist

IN  supplies travel

Fig. 8. The force-dynamic structure for (44). The girl benefits directly from the supplies’ transfer
(left part) and no sack’s change is specified (horizontal representation in the right part)

10 girl benefits
DO  sack gets filled
: ot
q -
IN  supplies : : travel

Fig. 9. The force-dynamic structure for (45)

(46) a. atfPa-ta  keli-n-umek-ew-ni-n senat-Q penqaj-eto
mother-INs  2/3.5/A-book-TR-group,-Cs-35G.A.3.0-35G.0  boX-NOM.SG  boy-DAT

b. atl?a-ta  keli-n-umek-ew-ni-n pingej-®  santa-sako-yto
mother-INs  2/3.5/A-book-TR-groupy-Cs-35G.A.3.0-35G.0 bOoy-NOM.SG ~ bOX-IN-DAT

‘The mother put the books together (in order) in the box for the boy.’

To sum up, the profiled DO in Amguema Chukchi NICs always directly follows the IN’s sub-
event. The picture becomes more complicated because of events which can be construed as ei-
ther transfer-of-possession events (the Beneficiary/Maleficiary-Profiling NIC) or affected Goal/
Source events (the Goal/Source-Profiling NIC). However, I argue that in the case of such events
two different types of construal and hence two different types of force-dynamic structure are
employed.
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4. Comparison with previous analyses

In this section, I discuss previous analyses of promotion triggered by NI which various schol-
ars applied to Chukchi and other languages.

4.1. Lexicalist and syntacticocentric analyses

The majority of proposed analyses of NICs which formulate their hypotheses in a more
or less strict framework can be classified as either “syntacticocentric” or “lexicalist” (terms
and analysis taken from [Haugen 2015]). Roughly speaking, the proponents of syntacticocen-
tric analyses argue that NI is a result of some syntactic processes and are thus subject to re-
strictions imposed on the syntactic structure. Notable syntacticocentric analyses are [Baker
1988; 1996; Baker et al. 2005; Muro 2009; Barrie 2011; Barrie, Mathieu 2016]. The lin-
guists arguing for the lexicalist analyses, on the other hand, consider NI to represent a sub-
type of the general word-formation process of compounding, which is an operation in the
lexicon. According to this family of analyses, syntactic processes cannot affect NI and all
restrictions on NI are posed upon the verbal lexical entry. Among lexicalist analyses, works
such as [Mithun 1984; Mithun, Corbett 1999; Rosen 1989; Spencer 1995; Anderson 2000]
should be mentioned.

Baker [1988; 1996; Baker et al. 2005] argues for a syntacticocentric analysis which pos-
its that the promoted participant is a possessor and a part of the internal argument’s NP, whose
Head is stranded via incorporation. Barrie [2009; 2011] and Barrie & Mathieu [2016] developed
a slightly similar syntacticocentric analysis for promotion in Northern Iroquoian: the analysis
makes the promotion of indirect objects possible and draws a distinction between alienable and
inalienable possession while still not posing any event-structural restrictions.

Despite the differences, the two analyses have the following commonalities:

— The verb neither subcategorizes nor posits restrictions on the promoted participant;

— The promotion is a by-product of the head N/XP movement to become an IN and its in-
teraction with a complex syntactic configuration in a nominal domain;

— NICs are derived from the same syntactic structures as their non-incorporating (quasi)syn-
onyms.

Rosen’s [1989] approach to DO-promoting P-Incorporating Constructions is far from ideal.
Rosen considers promoted participants to represent just another type of modifier stranding (proba-
bly a genitive one) [Ibid.: 301-302]. However, she fails to account for the fact that in all construc-
tions she discusses this participant is marked as a verbal syntactic argument but not as a nomi-
nal modifier. Additionally, her analysis violates Mithun’s [1984] heirarchy.>

In response to syntacticocentric analyses, lexicalist ones argue that the promoted participant
is a part of verb’s lexical entry. Spencer’s [1995] approach to Chukchi NICs is lexicalist and is
based on Rosen’s [1989] paper, although it substantially modifies her analysis, borrowing some
ideas from Michelson [1991].

On the basis of second-hand data, Spencer analyses various argument structure alternations
connected with Chukchi NICs (see Section 2.2) and manages to prove that the possibility of in-
corporation is connected to a Patientivity hierarchy similar to Dowty’s [1991] features indicat-
ing Proto-Patient. The verbal lexeme poses a restriction that the promoted participant be affected
as a result of the event (see [Spencer 1995: 474-477]).

20 Note also the recent abandonment of the [Rosen 1989]-like idea of possessor modifier stranding
in [Olthof 2020].
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To sum up, the main analytical difference between lexicalist and syntacticocentric approaches
to DO-Profiling P-Incorporationare that:

— In lexicalist approaches, the promoted DO is argued to be subcategorized by the verbal
lexeme; usually it is the affectedness requirement which is discussed. No such require-
ment is stated in syntacticocentric ones;

—In lexicalist approaches, the promoted participant is argued to be accessible for lexi-
cal-structural rules and not to be merely an NP-internal modifier. In syntacticocentric ap-
proaches, the promoted participant enters the relations with the verb due to incorporation.

Additionally, there is at least one analysis which incorporates the “lexicalist” affectedness re-
quirement into a syntacticocentric analysis: Muro’s theory of excorporation.?' Muro [2009: 86—
91] proposes different clause structures and syntactic features for languages in which (in)alien-
ability is important for NICs and languages in which the affectedness is prominent.

Let me also briefly identify the commonalities between two quite different cognitive / con-
structionist analyses: [Tuggy 1981] for Tetelcingo Nahuatl and [Velazquez-Castillo 1996] for
Paraguayan Guarani.

— Although the two languages have similar or identical morphosyntax, several minor
sub-constructions composing a NI (macro)construction can be identified;

— Constructions and restrictions on their formation can operate in a prototype-like fashion
[Velazquez-Castillo 1996: 149-161];

— Effected action performed upon Human Body-Part can be regarded as a prototype [Ibid.:
155-161].

4.2. Amguema Chukchi data and previous analyses

In Section 3, I described the system of Amguema Chukchi DO-Profiling P-Incorporating
Constructions and their formational restrictions. I tried to formulate the restrictions purely
in event-structural terms, without any reference to global syntactic or semantic “roles” not de-
rived from event structure. Although some construction subtypes have construction-specific
event-structural requirements (see the end of Section 3.4 for specific restrictions of the construc-
tion with DO and P-like participant slots occupied by human referents), all of them obey the
force-dynamic principle (ii-d) stated in Section 2.2 and repeated here as (iii).

(iii) The profiled participant is the most immediately affected by the IN’s subevent. The pro-
filed participant’s sybevent directly follows the IN’s subevent in the causal chain.

In this section, I discuss the advantages of the force-dynamic approach to NICs I presented
over previous syntacticocentric and lexicalist analyses.

Let me first start with the syntacticocentric analysis in its version which derives the promo-
tion to DO via stranding of IN’s possessor (see [Baker 1988; Baker et al. 2005], or [Barrie 2009],
to a lesser extent). There is some quite straightforward evidence that such analyses fail to cap-
ture Chukchi data such as (51), where the DO can be only interpreted as the receiver of the book,
not its owner. This indicates that the profiled DO is a part of the event’s causal chain, not a mere
syntactic possessor of the IN.

47) aloSa-na D-keti-ren-ni-n ivan-0
Alyosha-aN.INs  2/3.s/A-book-bring-35G.A.3.0-35G.0  Ivan-NOM.SG
‘Alyosha brought the book to Ivan’, but not ‘Alyosha brought Ivan’s book (here).’

21 INs are left in the lower levels of the verbal syntactic structure, while free-standing NPs/DPs are escap-
ing these lower domains due to semantic and syntactic reasons.
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Note that the verb ret- ‘bring’ seems to be monotransitive in Chukchi (even when it is a three-
place verb, the third argument being a spatial one, not a Recipient/Beneficiary). Consider (48):

(48) alosa-na keti~kel @-ren-ni-n
Alyosha-AN.INS ~ book~NOM.SG ~ 2/3.s/A-bring-35G.A.3.0-35G.0

‘Alyosha brought the book (here).’

It is natural to say such sentence without any implication that there is someone who will re-
ceive the book (Alyosha can bring book here, read it, and take it back with himself). Hence, it
cannot be said that the recipient-like participant is syntactically the verb’s argument and thus
somehow outranks the syntactic possessor. Examples like (48) provide strong evidence? against
the “possessor-raising-like” analysis.

Promotion of non-possessor participants instead of possessors poses problems for previous
syntacticocentric analyses like [Baker et al. 2005]. On the other hand, promotion of non-argu-
ments can pose problems for lexicalist analyses like the one proposed by Spencer [1995] for
Chukchi.

First of all, Spencer [Ibid.: 483—484] provides some evidence that possessors in Chukchi can
be treated not as a part of an NP but as verbal dependents, which makes it easier to argue that they
can be represented in the Predicate-argument structure. However, such data is not confirmed for
Amguema Chukchi. Consider (49), where the profiled DO in (49¢) can only correspond to the
part of the complex NP in a relational form (53a) and cannot be marked by the case assigned
by the verb (53b), contrary to Spencer. Hence, there is no evidence that the participant profiled
as the DO in (53c) is present in the lexical structure of the verb ratampew ‘lose’.

(49) a. @-ro-tompy-ew-ni-n saj-koka-ken  kayaryajpa-n
2/3.s/A-TR-get.lost-Cs-35G.A.3.0-35G.0  tea-pot-REL COVery-NOM.SG
b. *@-ro-tomy-ew-ni-n kayaryajpa-n  saj-koka-jpa | saj-koka-k
2/3.5/A-TR-get.lost-Cs-35G.A.3.0-35G.0  cOvery-NOM.SG  tea-pot-ABL / tea-pot-LOC
c. O-kayaryajpa-n-tomy-ew-ne-n saj-kok-@

2/3.s/A-cover-TR-get.lost-Cs-35G.A.3.0-35G.0  tea-pot-NOM.SG
‘She lost the teapot’s cover.’

Let me move to the data which can be problematic to previous lexicalist and syntacticocentric
analyses which do not focus on the event structure and argue for some sort of semantic or syn-
tactic hierarchies. Consider (50)—(51) in the following context explained to my consultants: [van
and Timur both wear glasses with similar optical power (so that each of them can wear the oth-
er’s glasses). For some reason, Timur put on Ivan’s glasses and went outside. There a bully broke
those glasses. I asked my consultants to retell this short story in Chukchi and then offered them
two constructed examples, shown in (50) and (51). My consultants commented that (50) sounds
much more natural than (51)%, which indicates that the person who experiences the event di-
rectly (Timur, who wears the glasses) is the best candidate for the profiled DO slot. The person
who experiences the event only indirectly (Ivan, who owns the glasses) is not a suitable candi-
date to occupy the DO slot.

(50) timur-na ya-jpa-tena-t  tin-tale-t ivan-nen i e-witu-ka-ningej-e
Timur-AN.INS ~ PF-put.on-PE.3sG  ice-eye-NOM.PL  Ivan-GEN  andy CAR-hear-CAR-boy-INS

22 Note that I am discussing here only those syntacticocentric analyses of NICs which ignore the affected-
ness property of a promoted “Possessor”. More sophisticated analyses, such as those discussed by Deal
[2017] or developed by Landau [1999] (thanks to Maria Polinsky for drawing my attention to these
papers) may solve the problems the Chukchi data poses for Baker et al.’s [2005] and Barrie’s [2009]
analyses without totally abandoning Possessor Raising.

23 Some consultants created sentences like (50) directly translating from Russian. However, no one of-
fered (51) as a translation from Russian.
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@-tin-fole-n-sime-w-ni-n timur
2/3.s/A-ice-eye-TR-break-cs-35G.A.3.0-3sG.0  Timur.NOM.SG

‘Timur put on Ivan’s glasses and a bully broke those glasses (on Timur).’

(51 timur-na ya-jpa-fena-t  tin-{ale-t ivan-nen i e-witu-ka-ningej-e
Timur-AN.INS ~ PF-put.on-pE.3sG  ice-eye-NOM.PL  Ivan-GEN  andy CAR-hear-CAR-boy-INS
@-tin-tole-n-sime-w-ni-n ivan

2/3.s/A-ice-eye-TR-break-cs-35G.A.3.0-35G.0  [van.NOM.SG

The most natural nterpretation: ‘Timur put on Ivan’s glasses and a bully broke some other
glasses on Ivan.’

Note that it is difficult to explain the difference between (50) and (51) with some sort of syn-
tactic or semantic hierarchy. Consider (52), which some of my consultants offered instead of (51)
to improve the latter.

(52) timur-na ya-jpa-tena-t  tin-fole-t ivan-nen i e-witu-ka-ningej-e
Timur-AN.INS ~ PF-put.on-PE.3sG  ice-eye-NOM.PL  Ivan-GEN  and, CAR-hear-CAR-boy-INS
ivan-nen tin-fale-t ra-sime-w-ni-ne-t

Ivan-GEN  ice-eye-NOM.PL  TR-break-cs-35G.A.3.0-35G.0-PL
‘Timur put on Ivan’s glasses and the bully-boy broke Ivan’s glasses (on Timur).’

The possibility of (52) gives us several insights. First, there are no purely information-struc-
tural restrictions for Ivan (the owner of the glasses) to be mentioned in the second clause. Sec-
ond, Timur (the temporary user) should not be syntactically present in the second clause un-
less incorporation happens, so it is difficult to attribute NI restrictions to some sort of syntactic
blocking rules. In a similar vein, it is hard for the proponents of lexical-structural rules to argue
that it is the lexical entry which determines the impossibility of the owner of the glasses to be-
come a DO in this NI context: the lexical entry of the verb rasimew ‘to breaky’ hardly specifies
any of the participants. To sum up, what makes the events of ‘breaking glasses affecting their
owner’ and ‘breaking glasses affecting their user’ different is the nuance of the event structure
itself. The DO slot is restricted to the participant whose benefit/harm subevent is most directly
influenced by the IN’s subevent. >

I argue that both syntacticocentric and lexicalist approaches which do not focus on the event
structure suffer from similar problems when dealing with Chukchi data: the possibility of pro-
motion depends on contextually-determined event structure. Obviously, those syntacticocentric
approaches which model event structure? in syntax are not subject to this criticism (this is also
true for lexicalist approaches which focus not on semantic role hierarchies but on event structure).
For example, a possible approach to NI working in the spirit of [Lundquist, Ramchand 2012]
or [Ramchand 2019] would probably be able to capture nuances of event structure syntactically.

Finally, let me briefly consider two cognitive / constructionist approaches to NICs and pro-
motion. Veldzquez-Castillo [1996] (and Tuggy [1981] to a lesser extent) posit that it is the de-
gree of affectedness which is responsible for argument’s promotion. However, as it is not the

24 An anonymous reviewer suggested that the proposed analysis of this piece of data does not contradict
the basic lexicalist claims: the event structure requirements can be specified in the verb entry without the
direct specifications of which participant is profiled as a DO. However, I argue that it probably would
be problematic for lexicalist approaches to NICs to provide a distinction between the two affected par-
ticipants (the one whose property is damaged and the one who experience the event of property dam-
age): this event-structural distinction is contextual and presumably cannot be accounted by the struc-
ture of verb’s lexical entry itself.

25 The question of whether different theories of event structure and syntactic/lexical representation can be
successfully applicable to Chukchi data lies beyond the scope of this paper. For example, Muro [2009:
86-91] manages to include affectedness in his syntacticocentric analysis, however it is not clear whether
his binary distinction is sufficient.



138 Voprosy Jazykoznanija 2023. Ne 2

degree but the immediateness of affectedness that happens to be crucial for NICs’ restrictions,
these analyses may be incomplete for Amguema Chukchi. Moreover, I argue that the restriction
for a DO to be most immediately affected by the IN’s subevent can receive a functional-dia-
chronic explanation.

5. Restrictions explained. A view from diachrony?

In Section 3, I showed that DO-profiling in Amguema Chukchi obeys the event-structural
restriction of immediate affectedness of DO (see (ii-d) in Section 2.2, repeated here as (iii)).

(iii) The profiled participant is the most immediately affected by the IN’s subevent.
The profiled participant’s sybevent directly follows the IN’s subevent in the causal
chain.

This restriction has an important disadvantage: what is the external (cognitive, functional,
diachronic, generative) reason for it? To put it differently — why is the restriction the way it is?

I argue that at least (iii) can be explained diachronically, through functions and origin
of sub-constructions which together form the macroconstruction of the DO-Profiling NIC
in Chukchi.

Unfortunately, there is no historical record of the Chukotko-Kamchatkan languages (despite
the profound reconstruction by Fortescue [1998]) and NI in Koryakic languages is not described
in sufficient detail to provide a reconstruction for each developmental step (despite the presence
of insightful papers by T. Kurebito [1998] and M. Kurebito [2017]). Here I provide a prelimi-
nary hypothesis about the diachrony of the DO-Profiling NICs, on the basis of typological evi-
dence, which does not go against comparative data from Koryakic branch.

I argue that the origin of DO-Profiling NIC is a construction in which the profiled DO is af-
fected by an action directed to a Body-Part (which was incorporated), as in (53).

(53) trampo-na  frantsuzenka kay-mate-ne-n
Trump-aAN.INs  french.womang.NOM.SG ~ handyc-rub-3sG.A.3.0-35G.0

“Trump stroked a French girl’s hand’ (volunteered by a consultant).

First, this construction is obviously present and productive in all Chukotko-Koryakic, see
[Skorik 1948; Dunn 1999; Kurebito 2017; Kibrik et al. 2000; Nagayama 2003: 50]. Second,
as Velazquez-Castillo [1996] argues, this construction can be regarded as cognitively and func-
tionally basic (the IN is very low in animacy, the DO is high in animacy, and the two are strongly
connected).? Finally, there is at least one language where the only P-Incorporating NIC present
is a Body-Part-Incorporating DO-Profiling Construction: Madngele?” (< Eastern Daly, North-
ern Australia) [Zandvoort 1999: 96-97].

I argue that after the Body-Part;-Incorporating DO;-Profiling Construction was established
(probably in Proto-Chukotko-Koryakic), it gave birth to two distinct constructions. Due to the
extension of possible INs to non-body-part items close to the personal sphere and through which
bodies are often affected (like clothes), the feature of force-dynamic affectedness of the Posses-
sor through its Body-Part (53) was extended to force-dynamic affectedness of an Owner/ User
through a Possessum close to its body (see (50)—(51) above) and finally to affectedness of the
Beneficiary / Maleficiary through that property. Similar development can be postulated for Ko-
ryak (see [T. Kurebito 2001: 37]).

26 Also see discussion of semantically similar constructions for external possession in general in [Payne,
Barshi 2001].

27'This list can be expanded only by nouns denoting bodily liquids or one’s words or path (see [Zandvoort
1999: 97-98])).
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An intermediate stage of such a proposed pathway was described and analyzed for the Ex-
ternal Possession Construction in Czech by Fried [2010: 223] and by Velazquez-Castillo [1996:
160] for Paraguayan Guarani.

It is possible to imagine how this line of construction’s development and extension contin-
ued. As restrictions on control of the DO over the IN gradually became weaker, close and cul-
turally important animals (like dogs, see (8)) became able to occupy the IN’s slot (available for
Koryak [T. Kurebito 1998: 37], too). Later the construction was extended even to interpersonal
relations, see (34) (I was not able to find indisputable evidence of this change for Koryak). Along
this development path, the force-dynamic restrictions remained intact.

Another line of constructional evolution hypothetically proceeded through the weakening
of the pragmatic requirement of the DO’s affectedness: the DO could be inanimate if it changed
its state under direct impact of the IN’s subevent. Most probably, the bridging context was ex-
hibited by something like (54), where the IN slot was still occupied by a noun denoting a body-
part term, — this made the metaphorical transfer (Body-Part > Part-of-Object) easier. The same
construction can be found in Koryak [Kurebito 2001: 46].

(54) svettana-na  yriyorievna-na  ajmak-Q @-yatolqato-swe-ne-n
Svetlana-AN.INs  Grigoryevna-AN.INS ~carcass-NOM.SG  2/3.s/A-rib-cut-35G.A.3.0-3sG.0

‘Svetlana Grigoryevna cut ribs from the (reindeer) carcass.’

I argue that this line of development eventually led to the emergence of Goal/Source-Profil-
ing NICs. The bridging construction probably involved contexts in which either a former Part
(the moving Theme) detached from a former Whole (the Source) or a moving Theme (the future
Part) attached to an affected Goal (the future Whole), see (55). Over time, the strength of con-
nection between IN and DO could become weaker and weaker (compare (55) and (56)).

(55) atifa-ta masakwa-n  Q-mumbkat-na-tip-en-ni-n
mother-iNs  shirt-NoM.SG ~ 2/3.s/a-button-TR-be.pinned-TR-35G.A.3.0-35G.0

‘Mother sewed a button to the shirt.’

(56) pewasqet-e  nelya-n @-titi-npen-ni-n
girl-Ns skin-NoM.sG  2/3.s/a-needle-stick.into-35G.A.3.0-35G.0

‘The girl stuck a needle in the skin.’

There is some evidence that the DO-Promoting NI in modern Western Frisian is nowadays
in the middle of this process, see [Dijk 1997: 158].

Finally, the construction extended to the point when it became possible for merely affected
(which does not necessarily formor cease to form a single Whole with an IN) Goal / Source / Lo-
cation to occupy the profiled DO slot. This stage can be observed in Yucatec Mayan, see [Leh-
mann, Verhoeven 2005: 159].

The pathway I propose for the NIC’s development is summarized in Fig. 10 (p. 140).

Such a pathway explains why the IN cannot follow the DO in the causal chain (ii-c) and
no participant can intervene between an IN and a profiled DO (ii-d), i.e., the DO should be the
most immediately affected participant.

If all Profiling NICs arose from the Body-Part-Incorporating Animate-Profiling NIC, such
restrictions are natural — nothing can intervene between a body-part and its Possessor and the
Possessor is always of more importance than its body-part.

6. Conclusions

In this paper, I have shown (see Sections 2.2 and 3) that there is an alternative to previous lex-
icalist and syntacticocentric analyses of noun incorporation. A detailed examination of Amguema



140 Voprosy Jazykoznanija 2023. Ne 2

Goal/Source
Profiling

!

Part-Whole
Noun Incorporation

AN /

Kin/ Frien.d BEN/ MAL Body-Part .
B/M Profiling Profiling Noun Incorporation

Fig. 10. The development of the Profiling NIC in Amguema Chukchi

Chukchi data reveals some nuances (like the requirement of immediate affectedness of the direct
object) which can hardly be analyzed without direct reference to event structure (see discussion
in Section 4). This does not mean that lexicalist or syntacticocentric analyses are inapplicable
in general. However, such analyses need to pay attention to event structure itself.

Moreover, the event-structural restrictions I pose (see Section 2.2) are not arbitrary and
can be explained if one takes a functional-cognitive approach to diachronic syntax (see Sec-
tion 5). The plethora of Amguema Chukchi DO-profiling noun incorporation constructions
stem from the Body-Part-Incorporating Human-Profiling Noun Incorporation Construction,
which represents a prototype for the pragmatic function of profiling these constructions serve
(see discussion in [Polinskaja, Nedjalkov 1987]). While the restrictions on the degree of af-
fectedness and the strength of the link between in the Incorporated Noun and the Direct Ob-
ject are weakened for the descendant constructions, the general force-dynamic requirement
for the Direct Object to be the participant most directly by the Incorporated Noun’s subevent
remains inherited.

ABBREVIATIONS

In glosses:
1,2,3—1% 2" 3" person GEN — genitive SG — singular
A— transitive subject IN— inside an object SIM— simultaneous
ABL — ablative INS — instrumental ST— stative
AN— high in animacy LoC — locative TR — transitivizer
ANTI— antipassive NOM — nominative TH— thematic suffix
ATTR — attributive 0—direct object TOOL — instrument for V
CAR — caritive pPF— perfect TOP —top of an object
cs— change of state pPL— plural vB— verbalizer
CONT — container REL — relational
DAT — dative s— intransitive subject

Elsewhere:
DO, OBJ —direct object NIC —noun incorporation con-
IN — incorporated noun struction
10 — indirect object NP —noun phrase

NI— noun incorporation SBJ— subject
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AnHoTamus: B cratee comepxutcs 0030p paboT OTEIECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX aBTOPOB, KACATOIIHXCS
U3Y9YEeHHUS] KOMITBIOTEPHO-OIIOCPEA0BAHHON KOMMYHHKAIMN C TOUKU 3PEHUS JTHHIBHCTHKH. OMUCHI-
BArOTCs1 0COOCHHOCTH IU(POBOTO KaHala KOMMYHHKAIIUH, CIIOCOOHbBIC OKa3aTh BIMSHUE HA pa3HbIe
ypOBHH s13b1Ka. OCHOBHOE BHIMAHHE Y/ICIISIETCS] TEM HCCIICIOBAHUSIM, KOTOPEIE TOCBSIICHBI H3YIEHHIO
JIEKCUKH, MOP(OIOTHUH, CHHTAKCHCA U ITyHKTyaI[uy TEKCTOB, TOPOJKACHHBIX B XOI€ HHTEPHET-KOMMY-
HUKauuu. PaccmarpuBaroTcess yacTHbIE Cllydald KOJMUYECTBEHHOI'O M3YUEHHsI 3TUX YPOBHEH s3bIKa, Je-
JaeTcs BBIBOJ 00 0COO0H MOABMKHOCTH JISKCHYECKOTO ypoBHs. OTMedaeTcsi CMEMIaHHBIN XapakTep
3aUMCTBOBAHHUI M3 YCTHOH M MHUCHMEHHON pedr MOP(OITOTHUECKHUX, CHHTAKCHUECKUX M ITyHKTyalld-
OHHBIX NPHU3HAKOB U MOJYEPKHBACTCS MEXaHU3M PabOTHl SKOHOMUH SI3BIKOBBIX CPEJCTB HA KaXKIOM
n3 ypoBHeil. B pabote maetcs moapoOHoe onmcanue uccnenoBanuii M. Kaprnosa n A. bomomo Ha kop-
MyCHOM MaTepuaile, a Takke puBJIekaeTcs Marepran HarponanpHOro Kopiyca pycckoro sizbika. Kpome
TOTO, ONHUCHIBAIOTCSI PAOOTHI, 3aTPAaruBaIOIINe BOIPOCH PEUEBBIX MATTEPHOB KOMMYHHUKAIMU U code-
switching. Ocoboe BHEMaHHe ynensieTcs mpobiieMe HacIeJOBaHUS YePT YCTHOIH M MHCHMEHHON pedn
KOMITBIOTEPHO-0ITOCPEA0BAHHON KOMMYHHUKAIIHEH, TIOKA3bIBAETCsI, KAK HA PA3HBIX YPOBHSIX MPOUCXO-
JIUT 3aMMCTBOBaHUE U TpaHC(OPMALUsl MHOTUX AJIEMEHTOB, a TAK)KE MOSICHAETCS, KAKUE DKCTPAJIUHT -
BUCTHUYECKHE (haKTOPEI CIOCOOHBI BIMATE Ha ATH U3MeHeHHs1. OTAenbHOe BHIMAHKE YARNISAeTCS TAKUM
KOHCTPYKIUSAM, KaKk OlaronokeqaHus U oOpaIleHus, a Takke UX (yHKIMOHUPOBAHMIO B PA3TUIHBIX
HMHTEPHET-TIPOCTPAHCTBAX (TI0YTE, MECCEHPKEePaX, COLMANBHBIX CEeTsIX, popymax). B 3axmounTensHOit
YaCTH CTaThH JIENIACTCS BBIBOJ O MPOMEXKYTOTHOM MOJIOKEHHH KOMITBIOTEPHO-OIIOCPET0BAHHON KOM-
MYHHKAIU{ MEXLy YCTHOH U MICbMEHHOH KOMMYHHKaIUEH, a Takke 00CYKIAOTCSI HEPCHEKTHBEI U3~
YUYECHUSI UHTEPHET-O0ICHHS C TOMOIIBIO KOJIMYECTBEHHBIX METO/IOB.
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Abstract: The article presents an overview of the work of Russian and foreign authors concerning the phe-
nomenon of computer-mediated communication in linguistic perspective. We describe the features of the
digital communication channel that can influence different levels of language, with special attention
to the studies focusing on vocabulary, morphology, syntax, and punctuation of texts generated during
Internet communication. We consider specific quantitative studies of these levels of language and note
the special lability of the lexical level. We also demonstrate the mixed nature of borrowing morpho-
logical, syntactic, and punctuation features from spoken and written language and highlight the role
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of the linguistic economy principle at each level. The paper gives a detailed description of the corpus
studies by I. Karpov and A. Bodomo, and also draws on the material from the Russian National Corpus.
In addition, the works dealing with the issues of speech patterns of communication and code-switch-
ing are described. Further, we address the problem of inheritance of features of spoken and written lan-
guage by computer-mediated communication: we show how many elements are borrowed and trans-
formed at different levels and explain which extralinguistic factors can influence those changes. Special
attention is paid to such constructions as well-wishes and appeals, as well as their functioning in vari-
ous Internet spaces (e-mail, messengers, social media, forums). The final part of the article summarizes
the results, concludes about the intermediate position of computer-mediated communication between
oral and written communication, and discusses the prospects for studying Internet communication us-
ing quantitative methods.
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BBenenne

KoMIproTepHO-0moCcpeIoBaHHON KOMMYHHKAIMeW Ha3blBaloT (GopMy B3aUMOIEHCTBUS
MEXIY JIOABMH C MCHOJIB30BAHUEM HU(PPOBBIX YCTPOUCTB. [IpH MOSIBICHUN HOBBIX TEXHHUYE-
CKHUX CPE/ICTB, KOTOPHIC MOTYT OOJICTYNTH U YITyUIIUTh KaYECTBO YEIOBEUECKOTO OOIECHHS, ITPO-
MCXOJHUT U3MEHEHUE yCTOSBIIUXCS CIIOCOO0B KOMMYHHKAITHH.

TekcTsl, HOPOXKIaEMBIE B X0/1€ KOMITBIOTEPHO-0TIOCPEOBAHHON KOMMYHHKAIIUH, O€3yCIIOBHO,
TIOSIBJISIFOTCSL HE TOJILKO B MHTEPHET-NMPOCTPAHCTBE. DTO U B3aMMOJACHCTBUE B X0jie TenedoH-
HBIX 3BOHKOB U BHJICOKOH(EpeHIHH, 1 sms-riepenrcka. Ho 3aMeTHO yale uccie1oBaTesy Bbl-
OMpPAIOT NMPEAMETOM CBOETO M3YUEHHSI TEKCTHI U3 ceTH MHTepHEeT (MeCcCeHDKEPhI, COIMAIbHbIC
CeTH, OJIOTH, NEKTPOHHAS M0YTa), HOTOMY YTO OHH SIBJISIFOTCSI HANOOJIee JOCTYITHBIMH, Mallli-
HOYNTAEMBIMH, JIETKO COXPaHAEMbIMU 1 00pabaTsiBaeMbIMU. FIMEHHO 3TH KOJUICKIIMN TEKCTOB
u OyZyT IIPEeAMETOM M3yUeHHsI pacCMaTpPUBAaEMbIX HAMU CTaTEH.

PerynsipHO H3MEHSIOIIMIACS ¢ TEXHOJIOTMYECKOM TOUKU 3pEHHs KaHaJl B3aUMOJeHCTBU, Oynb
TO KOMIBIOTEP, MOOMIILHBIN TeNe(OH HIIH Ipyroe YCTPOHCTBO, HEN30€KHO BIIHSET Ha JJISKTPOH-
HOE OOIIeHNE U BO3HHUKAIOMINE B ITpOIlecce TeKCThl. Kpome TOro, OH MPUBHOCHT B HUX pa3iny-
HBIC AJIEMEHTHI BAPHATHBHOCTH B 3aBUCHMOCTH OT DIIyOMHBI 3THX M3MECHCHHWH U MOXKET 3aTpa-
TMBaTh KaK caMble MOABMKHBIE, TaK M 0OJIee CTATHIHBIE YPOBHH SI3BIKA.

M3meHeHne kaHaa0B KOMMYHHUKAIIMHU € IIOMOIIBIO PA3JIMYHBIX YCTPOUCTB, O3BOJISABIINX OIMO-
CpPE/IOBaHHO B PEXKUME PEaJbHOTO BPEMEHH 00MEHHMBATHCs MH(pOpMAaIKeil, Ha4aJoch He ¢ pac-
MIPOCTPAaHEHHEM IEePCOHANIBHBIX KOMIBIOTEPOB, a C aKTUBHOTO HCIOIB30BaHHsI CTAI[HOHAPHBIX
teseoHoB. HenocpencrBeHHOe 00IIEHNE TTOCTENIEHHO JOTONHSIIOCH TOJIOCOBBIM KOHTaKTOM
yepes TenedoH [Ball 1968; Baron 1984]. Uepes HekoTOpOE BpeMst aHAJIOTHYHBIM 00pa3oM KOM-
MBIOTEPEI OPraHUYHO BCTPOMIIUCH B CUCTEMY KOMMYHHKAIUN U CTaJIA COCEACTBOBATH C MUCEMOM
U 5KMBOM peyblo. brarogaps 3ToMy pacIIMpuIoch KOMMYHHKAIIMOHHOE ITPOCTPAHCTBO U K yXKe
MIPUBBIYHBIM CIIOCO0aM OOIICHHUS 100aBUIOCH OOIICHUE Yepe3 HHTCPHET.

HVccnenoBanust B3auMOIeHCTBUSA JTH0iel B MHTEPHETE B OCHOBHOM KacaroTCsl IIPOIIECCOB, MPO-
UCXOAAIINX B 3bIKE BHE 3aBHCUMOCTHU OT ITyTel KOMMYHHUKAaMU. MBI COCPEOTOUUMCS Ha pa-
60Tax, aBTOPBI KOTOPBIX PACCMATPUBAIOT SI3BIKOBBIC OCOOCHHOCTH, BOSHUKIIINE TI0]] BIMSIHUEM
WUTH 10 TIPHYMHE KOMMYHUKAIIMH C TOMOIIBIO Pa3IHIHBIX HH(PPOBBIX yCTPOUCTB. ABTOPHI 3THX
UCCIIEZIOBAaHU MPEANPUHUMAIOT TIOTIBITKY 3a()UKCHPOBATh SI3bIKOBBIE N3MEHEHHMS, IEMOHCTPH-
pYyIOIlME BIMSHUE YCTPOMCTB HA TEKCT HA TAKUX YPOBHSX, KaK JIEKCHKA, MOP(OIIOTHS U CHH-
takcuc. Tarxoke ucciaenoBarTean He 00XOISIT BHUMAHUEM HCIIOJIb30BAaHUE IMOTUKOHOB, X3IITETOB
U IpyTHX crienuduueckux rpadguueckux anemenToB [[ansmuna 2014]. DTr 3HaKH MpeIararoTcs
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1aT(opmMamMu AJsl SMOLMOHAIBHOTO 000TAIEHNsT KOMMYHHKAIMH, TaK KaK Yy IOJIb30BaTelCH
HET BO3MOKHOCTH JIONOJIHUTEIBHO BO3CHCTBOBATH HA aJipecara CBOEro COOOIICHHUS C ITOMO-
IIBI0 MHTOHALIUH, )KECTOB, MUMHUKH U JIPyTUX BHETEKCTOBBIX NPOSIBICHUN SMOLHIA.

Bo mMHOTHX paboTax oTMedaeTcs, YTO B KOMIIBIOTEPHO-OTOCPEJOBAHHOW KOMMYHHKa-
IIUU TIPUCYTCTBYIOT YEPTHI KaK yCTHOM, TaK ¥ MUCbMEHHOI KomMyHukanuu [Dino, Gustilo
2015; Kapmos u ap. 2022: 17-18]. EcTb MHOXXECTBO MEXaHU3MOB HACJICTOBAHUS CTHINCTHU-
YECKUX 0COOCHHOCTEH PAa3TUYHBIX YCTOSBIIUXCS (popMm oOmmeHNsI. YCTHOE U MHChbMEHHOE
oOuieHue TpaHcHOPMHUPOBATIOCH BO MHOXKECTBO IIUPPOBHIX (HOPM — roJI0COBBIE U TEKCTO-
BBI€ YaThl, JJIEKTPOHHBIE MUCchbMa. CaMa KOMMYHHUKAIUs C TOMOIIBIO AJIEKTPOHHBIX CPEACTB
3aHUMAET MPOMEKYTOYHOE TOJIOKEHNE MEXJy KOMMYHHUKAIMEH JIMIOM K JUIy W 3a04-
HBIM 0OIIeHNEeM, He TPeOYIOIMM MOMEHTAIbHONW PEeakIu, coueTas X B Pa3INYHbIX BH-
nax [Baron 1984: 118].

B none BHUMaHUsI COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTOB KOMIIBIOTEPHO-0TIOCPEI0BaHHAsI KOMMYHHUKa-
1M TIOT13/1aeT YacTo. B OONbIIMHCTBE CBOEM 3TH pabOThI MOCBSIIEHBI BHY TPHS3BIKOBBIM BOIIPO-
caM si3bIKa HHTEPHETA Kak 0e3 yueTa Bo3eiicTBus BHemHUX (Gakropos [Crystal 2002; Kponray3
2013; Punske et al. 2019; /1o6pymuna, bop3enko 2022], Tak u ¢ y4€TOM BIMSHHS KOMITBIOTEP-
HO-OITOCPEOBAaHHOW KOMMYHHKAIIMU HA SI3BIKOBYIO I'PAMOTHOCTH HIKOJIBHHKOB M CTY/IECHTOB
[Watt 2010; Smirnov 2017].

CymecTByeT HEOOIBIION MIACT MCCIEJOBAaHUM, MOCBSIIEHHBIX BIMSHUIO HU(PPOBBIX
CPEJICTB Ha SI3bIK KOMIIBIOTEPHO-0IIOCPEI0BaHHON KoMMyHHKKalmu [Baron 1984; Bodomo 2010;
Dino, Gustilo 2015]. Ot paboTbl pOKyCHPYIOTCSI Ha TPUMEHEHNUH DJIEKTPOHHBIX YCTPOICTB
B Ka4eCTBE CPE/ICTB KOMMYHHKAIIUH U IEMOHCTPUPYIOT HEKOTOPBIC XapaKTepHbIC H3MEHEHHUS
B s3bIKE, TTOsIBUBINHKECS 3a rociennue 20 yet. Kpome Toro, ecth psa padoT pyCcCKOS3BIYHBIX
aBTOPOB, OTMEYAIOIINX B PaMKaxX M3y4YEHHUS HHTEPHET-KOMMYHHKAIIUH SI3bIKOBBIE OCOOEHHO-
CTH, TPOAMKTOBAaHHBIE NIMEHHO OCOOCHHOCTAMH KaHana oOIeHus, cM., Harpumep, [Kako-
puna 2007; 2008].

B Hacrosieii crarbe npezicTaBieH 0030p paboT, 3aTparuBaronX JIMHIBUCTHUECKHH aCIeKT
BIIMSTHHS DJIEKTPOHHBIX YCTPOMCTB HA KOMIIBIOTEPHO-OIIOCPEI0BAHHYI0 KOMMYHHKAIHIO.

1. Bansinue un@poBbIX YCTPOMCTB TEKCTOBOI'0 BBOA
HAa KOMIILIOTEPHO-0MOCPEAOBAHHYK) KOMMYHMKALIMIO C TOYKH
3peHHs JeKCUKU, MOP(O0JI0TrMH, CHHTAKCHCA U MYHKTYaluuu

B cpexne nccnenosaresell HHTEPHET-A3bIKa IEPBOIIPOXOALIEM, IOCTAPABIINMCS B IEPBOM
NPUOJIMKEHUH OMKHCAaTh KOMIIBIOTEPHO-OMOCPEI0BAHHYI0 KOMMYHHUKAIIMIO Yepe3 0COOCH-
HOCTH ee (pOpPMHUPOBAHUS NP UCIIOIB30BAHUU HU(POBBIX CPEACTB C TOYKU 3PEHUs SI3bIKa,
cran Amxamc Bogomo. B cBoeit kaure «Computer-mediated communication for linguistics
and literacy: Technology and natural language education» [Bodomo 2010] on obpamiaercs
K TeMaM Iepexoia KOMMYHHKALUH C HCIONIb30BAHUEM TEXHOJOTHH, M3MEHEHHS S3bIKa IT0]
BIIMSHUEM MHTEPHETA, & TaK)Ke BOSHUKHOBEHHS IOHATHS MYJIBTUTPAMOTHOCTH, CBA3aHHON
C YMEHHEM MepeaBaTh Pa3iInuHy0 HH(OPMAIIHIO C TIOMOLIBIO KOMIIBIOTEPOB M MOOMIIBHBIX
TenehOHOB.

Kaxk 3ameuaer nccienosaresb, KOraa 0ONIEHHE TEPEMECTHIIOCH B INIOCKOCTh NCTIONb30BaHUS
MIEPCOHANIBHBIX KOMIIBIOTEPOB, MOSBHIACH BOSMOKHOCTh KOMIICHCHPOBATh HEJIOCTATOK AIMOTHB-
HOM (pyHKIIMH sI3bIKa C TOMOIIBIO KOMOMHUPOBAHUS PAa3HBIX THIIOB Me/Ua (TEKCTa, BUIEO, My-
3bIKH, m300pakenuil) [Ibid.: 6, 117]. OTmnanTensHON 4epToil ero padoTHI SABISAETCS UCTIONB30-
BaHME KOPITyCca TEKCTOB JJIsl [TOACUETa Pa3JIMUHbIX SI3bIKOBBIX SBJICHHI — OIPEICICHHBIX CIIOB
U KOHCTPYKIMH B KOPITyCe, UX YacTOT, a TAK)KE UX ITOSIBJICHUS Y ONPEJeNICHHBIX Tpymil. B o1-
JMYUEe OT MHOTHX PadOT, KOHIIEHTPUPYIOMINXCS Ha Ka4eCTBEHHBIX METO/IaX MCCIICAOBAHMS,
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pabora bogomo 3arparuBaet 00acTb U3y4EHHS KOMNYECTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK KOMIIBIOTEPHO-
OI0CPEI0BaHHON KOMMYHHUKALMK. FIMEHHO Takoil B3IIIs/T HA TEKCTHI MTO3BOJISIET PaboTaTh ¢ OOJTb-
MM 00bEMOM MaTepHalia U BBIJISISTh T€ TEH/ICHIINHU, KOTOPBIE MOT'YT OCTaThCsl 0€3 BHUMaHHS
IIPU «MEJJICHHOM YTCHUM».

Cpenn pycCKOS3BIMHBIX pabOT OT/IEIIBHO CTOUT BEIIEIHTH MecnenoBanue M. Kapnosa, T. Kpsi-
moBoii 1 C. Tumomrenko [Kapmos u ap. 2022], mocBsIeHHOE THHTBUCTHYECKOMY aHATH3Y
3JIEKTPOHHOI'0 KOMMEHTApHsl B COLMANBHBIX CETAX. B HeM aBTOpBI Ha MaTepHasie Kopiyca
n3 400 Thicsy KoMMeHTapueB U 10 Thicsy HOBOCTel paccmarpuBarot 6oinee 180 rpaduyeckux,
MOP(OIOrHYECKUX U CHHTAKCHYECKHX NMpH3HaKoB. CchlUIasiCh HA XpecTOMAaTHiHbIE paboThI
0 KOMITBIOTEPHO-0TIOCPEIOBaHHON koMMyHuKanuu J[aBuma Kpucrana [Crystal 2006; 2011]
u Suanca Anapynomynoca [Androutsopoulos 2011: 149], KOJUIEKTHB aBTOPOB MpeIaracT Me-
TOAVKY KOJMUECTBEHHOTO NCCIIEOBaHUS HHTEPHET-KOMMeHTapHst. Ha ocHOBe coOpaHHOTO KOp-
Iyca UCCIIEA0BATEIN BBIICIAIOT TEHACHIINH, XapaKTEePHBbIC AJIsI PA3rOBOPHOI PedH, ONHCHIBAIOT,
KaK M B KaKOM CTEICHHU 3TU TCHACHINU B CPaBHCHHUHU C TCHACHIMUAMUN MUCbMEHHOMN peun 1mpo-
SIBJISIFOTCSI B 3JIEGKTPOHHOM KOMMEHTapHH, IEMOHCTPUPYIOT CHENU(PHUKY IEKTPOHHOTO KOMMEH-
Tapusi Ha ypoBHE MOpQoIorHH U cuHTakcuca. K Mopgdoiornyeckum rnpusHakaM aBTOpPbI OTHO-
CAT «IIPU3HAKH, OCHOBAHHBIC HA MOP(OIOTHIECKNX XapaKTEPUCTHKAX OTACIBHBIX CIIOBO(POPM:
JacTepeUHOI MPUHAUICKHOCTH 1 3HAYCHHUAX IPaMMaTHYECKUX KaTeropuii», a K CHHTaKCHYe-
CKUM — «IIPU3HAKH, MOIyUYEHHbIE B PE3YJIbTAaTe CHHTAKCHYECKOTO aHaJIN3a: CHHTAKCHYIECKHE
(YHKIMU OTIENBHBIX CIIOB U JJaHHBIE O MYJIBTUTPaMMax». B nepBoM ciyuae HauOOJIbIIMN UH-
Tepec MPEeICTaBISIOT JUYHbIE MECTOMMEHHUSI U YaCTHIIBI, BO BTOPOM — IIPUYACTHBIE 000POTHI,
COIVIaCOBaHHBIC OTIPEEICHNsI, 0OCTOSTEILCTBA U COYCTAHUS], HECYIIINE CHHTAKCHYECKYIO (DyHK-
LU0 YaCTHIBL. B 3aKilfoueHnN Ha OCHOBE MPOBEAECHHOTO KOJIMYECTBEHHOTO aHAJIN3a aBTOPBI
JIETAf0T BBIBOZ O MIPOMEKYTOYHOM CTaTyce KOMITBIOTEPHOT0-0TIOCPEIOBAHHOW KOMMYHUKAIINU
10 OTHOLIEHUIO K YCTHOM pa3roBOPHOM M MHCbMEHHOM peun.

B nocnenaue 20 g€t aneKTpoHHAS KOMMYHHKAIIUS COCPEIOTOYCHA HE TOJIBKO B TNIOCKOCTH
KOMITBIOTEPHOTO B3aUMOJICHCTBHS: PA3IIMUHbIEC TPUIOKEHUS TS OOIIECHHS TaK)Ke aKTUBHO HC-
TMIOJIB3YIOTCS Ha TeNe()OHaX, IUIAHIIEeTaX U IPYTUX YCTPOHCTBAX, MO3BOJISIONINX OCYIIECTBISTh
TeKCTOBBIH BBOA MH(popmarmn. Kpome Toro, 6iarogapsi pa3sBUTHIO 00IauHBIX CEPBHCOB, 00IIIE-
HHE MOXET IIPOUCXOANTD M BHYTPH MTPUIIOKEHHH ISl paOOTHI Ha/l pa3IMIHBIMHU THIIAMU (aiIoB
(xommenTapuu B Google Docs u ip., GitHub u np.). Celiuac Ha ke momyIsIpHOCTH HAXOAATCS
CCPBHCHI JIJIsl BUICO- U ayTHOKOH(EPEHIUH, BUICOTPAHCIIALINI, a TAKIKE Pa3IHUHBIC UTPOBBIC
MPOCTPAaHCTBA — BCE 3TH (OPMBI B3aUMOJICHCTBHS B CETH HE HCKITIOYAIOT BO3MOKHOCTD TEKCTO-
Boro obmieHus. Takum oOpa3om, paccMaTpuBasi JTI00yI0 KOMMYHHKaTHBHYIO aKTHBHOCTH Yello-
BEKa B MHTEPHET-CPEZIE, MBI IIPUXOMM K BBIBOJLY, YTO 3HAYUTEIILHYIO JJOJIO TAKOTO B3aUMOJICH-
CTBHS COCTABIISIET IMEHHO BBOJ TEKCTOBOM MH(OPMALINH.

Hecmotpst Ha TO, YTO B OHIAWH-IIPOCTPAHCTBE CYLIECTBYET MHOXKECTBO MHCTPYMEHTOB KO-
JUpOBaHUA U n€peaavu I/IH(I)OpMaHI/II/I, A3BIK BO MHOXKCCTBC CJIIy4YacB YCIICHIHO aJallTUPYCTCA
TIO/T KOMITBIOTEPHO-0TIOCPEIOBAaHHBIM KaHal KOMMYHUKAIMU U (GopMHupyeT HabOp XapakTepH-
CTHK, SIBJISIFOIIMXCS] peakiyeil Ha 0COOCHHOCTH HHTEpHET-Cpeibl. OTMETHM, YTO OOJIBIINHCTBO
13 HAX MOXKHO Pa30WTh Ha JIBE TPYIIIIHL.

[TepBast— 3TO MEXaHU3MBI SKOHOMHH, MPOSIBIITIONINECS] HA PA3HBIX YPOBHAX SI3BIKOBON CH-
CTEMBbI, BTOPasi — MOSBICHUE HOBBIX CJIOB M KOHCTPYKIMH. [IprMepsl SKOHOMUU SI3BIKOBBIX
CPEICTB pacHpeAeICHbl HEOAHOPOIHO — HAa HEKOTOPBIX YPOBHSX SI3bIKa OHU ITOYTH HE BCTpE-
YaloTCsl, B TO BpeMsI KaK Ha JIPYTHX [IPEACTaBICHBI JOCTaTOYHO IIMPOKO (HarpuMep, B odnactu
nekcuky). borpinas yacTh HaOMIOACHUI HCCeoBaTelIeil KacaeTcsl N3y4eHUs! TIPUPOJIBI COKpa-
IIEHUH, KOTOPbIE MOTYT OBITh NPEACTaBICHBI OAHON OyKBOH MM (PO, 3aMEHSIONIEeH 11e10e
cioBo (ate— 8, for—4), unm U3MEHATH 3HAYCHUE CUMBONA (55 — 8, 00— %). VX mosiBiieHne
MOXET OBITh MOTUBHPOBAHO (PU3UUECKUMH XapPAKTEPUCTHKAMU HU(PPOBBIX yCTPOICTB U XKe-
JIaHWEM TOJIb30BaTee MaKCUMaIbHO YCKOPUTH MPOIeCC KOMMYHHUKAIIMH MTyTEM HCKITIOUCHUS
U3 peYr KaK MOKHO OOJIBIIIETO KOJINYECTBA 3J1eMeHTOB. Ho IIpH 5TOM I0JIb30BaTENH CTAPAIOTCS
COXPAaHUTh MAKCUMaJIbHO BO3MOXKHYIO HH(OPMAIIOHHYO HACKIIIEHHOCTh COOOIICHHS.
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Jlis Hadama paccMOTpPUM HamOoJiee OT3BIBYMBBIN K BO3JICHCTBUIO BHEITHUX (PAKTOPOB ypO-
BCHb SI3bIKA — JICKCHYCCKHM. HpOCHe)KI/IBaH CBA3b MEXKY A3BIKOBBIMU U3MCHCHUSAMH U TCXHO-
JorusiMi, A. BooMo oTMedaeT NosiBJIeHue 0COOCHHOCTEN, caMasi 0O4eBUHAS U3 KOTOPBIX — aK-
THUBHOE HMCIIOJIb30BaHUE COKPAICHUH, INKTYEMOE XapaKTepUCTUKaMHU yCTpoicTB BBoAa. K HUM
OTHOCSITCSI pa3Mep KpaHa, BO3MOXKHAsi CKOPOCTh HaboOpa TEKCTa Ha KJIABUAType M BPEeMs OT-
mpaBku. B To xe Bpems, kak orMmeuaioT P. MudTaxosa u E. Moposkuna [2012: 163] B craThe
«BnustHne nH(OPMAIIOHHBIX TEXHOJIOTHI Ha Pa3BUTHE JIMHIBUCTHYECKUX HOPMY, KaXKyIieecs
«KOM(OPTHBIM JUISI OTIIPABUTEIIS» MCIIOIBb30BAHUE COKPAILICHUH JaJIeKo He BCer/a MO3UTUBHO
BOCHPHHUMAETCSI TIOJTydaTesieM H3-3a BO3MOXKHBIX TPYAHOCTEH C AEKOUPOBAHHEM HH(POPMALIIH.

C. Bapaca u M. Myc, kpoMe paHee YHOMSIHYTBIX COKpAIleH!H, OCTaHaBJIMBAIOTCS Ha Oojee
PEIKOM SIBJIICHHY — aKTHBHOM HCIIOJIb30BaHUHU «TpadoHOB». Tak Ha3bIBAIOTCS CTHIMCTHYECKH
YMECTHBIE HCKaXKeHHS OpoTpadrIecKkoil HOPMBI, OTpaskarole MHANBHUyaIbHbIC WIIH THAJICKT-
HBIC HapymIeHus poHeTHIeckor HOpMBI (aur. [yf ‘life’, nyc ‘nice’, gutnyt ‘good night’) [Barasa,
Mous 2009: 239]. Jlsst pycCcKOro si3bika XapaKTepHbI rpad)OHBbI, IIEPEIArONINe Ha IIHChME YCTHBIC
ONHM3KHE K IPOCTOPEUHBIM CTSHKEHUS: 40, Wo, Wd, uac.

[Iponomxkas TeMy S9KOHOMHH SI3BIKOBBIX CPEJICTB B MHTEPHET-KOMMYHHKauuu, P. Mudra-
xoBa 1 E. Mopo3zkuHa [2012: 162] 0c000 BBIACTSIOT aKpOHHUMBEI — BU a0OpEBUATYPHI, COCTO-
SIIAN W3 HAa9aJIbHBIX OyKB CIIOBa WM CIOBOcoYeTaHus. CTOUT OTMETHTH, YTO B aHIVIOS3BIYHOMN
cpezne OONBITMHCTBO SIMHMI] TAKOTO POAa 00pa3yeTcs MyTeM KOMOMHHpPOBaHHS OyKB U nudp,
3ariaBHbIX OYKB, pEyKLIMH, a TaKKe Yepe3 UCoib3oBaHue oModoHoB. Mccienosarenu moa-
paslensoT aKPOHUMBI HAa HECKOJIBKO BHUIOB U TIPHBOJIAT CIEAYIOILYIO KIACCU(PHUKAIMIO HA OC-
HOBe crtoco0a nx 00pa3oBaHMs:

— akpoHuMSBI nipertoxenuit: GTG (got to go), BRB (be right back), LOL (laughing out loud),
imho (in my humble opinion), aka (also known as);

— OykBenHble omodonsr: U (you), R (are);

— KoMOWHaIUK OyKBEHHBIX H/MiK U(PPOBBIX OMOGOHOB: B4 (before);

— ab0peBuaLyst (B TEPMUHOJIOTHY aBTOPOB CTAThU — PEAYKIIUS CIIOB): tmr (tomorrow), coz
(because), gd nite (good night),

— KoMOuHanus HadanbHbIX OyKkB: TTUL (talk to you later).

AHaJOTHYHBIN MOAXOM K KIacCH(PHUKALUKA aKpOHUMOB OOHapyxuBaeM u y A. bomomo
[Bodomo 2010: 46]. ITpocToTta kinaccupukanny No3BoJsieT YCIeIHO IPUMEHSTD €€ U ISl pyc-
CKOSI3BIYHOI MHTEPHET-CPeJIbl — MOUTH K KOKIOMY Crioco0y 00pa3oBaHus ylaeTcsi 0OHAPYKHUTh
OoJiee OJJHOTO IPHUMEpPa HCIOIB30BAHUS.

[TpuBenem npuMepsl Uit PyCCKOTO S3bIKa, BOCTIONB30BaBIINCH Kiaccudukanuei P. Mudra-
xoBoi 1 E. MOpO3KHHOM, HCKITIOUUB 13 Hee OyKBEHHBIE OMO(OHBL, TaK KaK OHU HE XapaKTEPHBI
JUISl PYCCKOSI3BIYHOTO MHTEPHET-COO0IIECTBA!

— aKpOHUMBI TPEJIOKEHUIL: 22 6n (ananor ggwp — good game well played), non (lol —
laughing out loud), axa (aka— also known as), kux (kak mMHe Kadcemcsi);

— KoMOMHaIMK OyKBEHHBIX H/MN H(PPOBBIX OMOGOHOB: npo 00 (npocmo), 05 (onamu);

— ab0peBuaIys (B TEPMHHOJIOTHH aBTOPOB CTaThH — PEAYKIUS CIIOB): 161 (aHANOT /v —
level);

— KoMOuHanus Ha9anbHBIX OyKB: EOT (ecmb 00Ha msii— O HPABSIIEHCS JIEBYIIIKE).

OfHUM M3 MOMYJSAPHBIX aKPOHUMOB, BO3HUKIINX B Havane 2000-X, MO)KHO Ha3BaTh CIIOBO
J61mOwi6p. OHO NMOSIBUIIOCH KaK KUPHILTHYECKast TpaHCInTepanus ciosa [ytdybr, KoTopoe, B CBOIO
odepeib, SBISIETCS IPUMEPOM 3aMEHbl KUPHIUIMYECKUX OyKB Ha JIATHHCKHE B COOTBETCTBUHU
C pacKJIaIKON KITaBHATYPHI TS clioBa OHegHuk [Kyteipkuaa 2011: 25].

Kpome Toro, cTout o0paTuTh BHUMAHUE HA yCEUEHHUsI, UTPAIOIIUE OONBIIYIO POIb B HHTEP-
HET-KOMMYHHUKAIUHU: HOPM — HOPMAJIbHO, NOH — TIOHSLI, HOHSTHO, XOp — XOPOIIIO.

OTenbHO CTOUT OTMETUTD BIMSHHUE IIM(POBU3ALINK COLUATIBHBIX MPAKTUK Ha 00OTalieHne
SI3BIKOB HOBBIMU ciioBaMu. [IpescTaBuM HEKOTOpBIE IPUMEPHI B TaOJIHIIE.
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Tabruya
IIpumeps! o6orameHust JIEKCHYECKOT0 COCTABA PYCCKOIO sI3bIKa
¢ MIOMOIIbI0 0003HAYEHMIT peasinii HHTePHeT-Cpeabl

AHIJIOSI3bIYHAS Pycckosi3piuHas
KOMMYHUKAIHAS KOMMYHHUKAIIHS

3nauenune

HCKAaTh B IIOMCKOBOM CHCTEME (‘laCTO BHC 3aBUCUMOCTH

to google 2yenumo o N
OT Ha3BaHMs CAMOM ITOMCKOBOW CHCTEMBI)

BBIpakaTh 0100peHHe (0T Ha3BaHUS MOIMYISIPHOTO
2ch (dvach) dsauesams HMUKOOpa — HHTEpHET-PopyMa, CHOKYCHPOBAHHOTO
Ha pa3MENICHUH N300paKECHHIN)

BHIEO0IOTEp, MPEUMYIIECTBEHHO Pa3MEIIAIOIINil KOHTCHT

YouTuber 1omyobe,
voep Ha ardopme YouTube
. BH/I€00JI0Tep, IPEUMYIIECTBEHHO pa3MeIaiomuii KOHTEHT

TikToker TMUKIMOKeP & P, TIPCHMYIIL P Lo,

Ha mardopme TikTok
selfie cengu (oTorpaduaeckuii aBTOIOPTPET

aBTOp BUJIE00JIOrOB (0E30THOCUTEIILHO TUIOIIAAKN XOCTHHTA
viogger enoeep

BHJICO)

Borbiiast 4acTh 3THX CIIOB U BBIPAKCHUH, 110 TIOHATHBIM MPHYMHAM, OTCYTCTBYET B OCHOB-
HBIX TOJIKOBBIX cioBapsx [BAC-3], HO oTpaxkaeTcsl B TaKUX MPOEKTax U u3naHusx, kak [HPJI;
HPJI 2021] (manpumep, 3ymunap, uHCmamacka, mukmoxep), a B TaIbHEHIIIEM 0CBOCHHBIC e/IH-
HUIIBI IOTMIAIAI0T B HOBBIE clI0BapH (Hampumep, oozep B [AToC 2016, 1], cp. [POC]), mockombKy
AKTHUBHO UCTIONIB3YIOTCSA B KOMMYHHUKAIUH, SBJISISICH 3aMMCTBOBAHISIMU M3 aHIJIMHCKOTO S3BIKA.
YacTb U3 HUX MOJKHO Ha3BaTh OTKJIMKOM Ha MOSBUBIIMICS CEPBUC WK UHYIO PEATHIO COBPEMEH-
HOW KOMMYHHUKAaI[UH. DTO CIIOBA, KOTOPBIE XapAKTEPU3YIOT HEKOTOPOE YCTOSBIIEECS ACHCTBHE
W 00BEKT, CYIIECTBYIONIME Oarogaps cpeje KOMITBIOTEPHOTO B3anMOEHCTBUS (HanpuMep,
bnozep, meccenoxcep, omgpomoutonums). 3a9aCTyI0 OHH 0003HATAIOT OOBEKT WIIH MIPOIIECC, SB-
JISIFOIIMECST HEOTHEMIIEMOH YaCThIO KOMITBIOTEPHO-OTIOCPEI0BAHHON KOMMYHUKAIINH.

B 2JeKTPOHHBIX KOMMEHTAPHSIX MHOTHE SI3bIKOBBIC €MHUIIBI HA YpPOBHE MOP(OJIOTUH Jie-
MOHCTPUPYIOT MOBE/IEHNE, CBOMCTBEHHOE KaK YCTHOM pa3roBopHoit [3eMckas u ap. 2011], tak
1 MMCBMEHHOM pedn.

K npumepy, pa3roBopHble YaCTHIBI d, U, 0d AKTUBHO UCIIOIB3YIOTCSI B MHTEPHET-TIEPEITCKE
[Kapmo u ap. 2022] (mpumepst w3 [HKPA]):

(1) [Tepoa (nick)] Aa s cama ne snarw, a umo? [Ilepenucka B icq mexay agd-ardin u I'epna
(17.03.2008)]

(2) [Tepoa (nick)] H na xoco mel snuwncs, eciu e cekpem? [Ilepenncka B icq Mexay agd-
ardin u I'epma (17.03.2008)]

(3) [Tepoa (nick)] A smo bvira He uzdeskal)
[agd-ardin (nick)] A umo smo 6wr0? [Ilepenucka B icq Mexay agd-ardin u I'epna
(17.03.2008)]

YacTuIsl, aKTHBHOE YIIOTPEOICHIE KOTOPHIX OOJBIINEC CBOMCTBEHHO Pa3TOBOPHON peuw,
AKTUBHO TPOSIBIISIFOT Ce0s1, MOCKOJIbKY BBIMOIHSAIOT KOHTAKTOYCTAHABIMUBAIOIIYIO (DYHKIIHIO.
[To manHBIM UTHpPYEeMOH paboTHhI, Hatie Bcero Berpedarores Hy (4)—(5), som (6)—(7), a Takxke a,
u, 0a, dHce, 8pooe, MoIbKO, NPAMO, NPOCMO, 8e0b, HUL, HeyxHcelil, passe, odice.

(4) [Tepoa (nick)] Hy s ne 6 xypce sawux aromepuamus... [Ilepenucka B icq Mexay agd-
ardin u I'epaa (17.03.2008)]
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(5) [Tepoa (nick)] ny & cybbomy mur muna doommeuanu, a 6 ockpecenve bomaina. [Ilepenn-
cka B icq mexay agd-ardin u I'epaa (17.03.2008)]

(6) [Xacexu Xwopem Cynman ???] Bom cobcmeenno, xomenocv 0bl y3Hambv, 4mo MeHs Mo-
arcem Hcoamo... KAKO20 pooda UCK oH Modcem nooams? [ObIIeHne oTia ¢ pedeHkom. Ectp
BO3pakeHus co croponsl Marepu (05.05.2015)]

(7)  [Xacexu Xwopem Cyrman ???] 3uaeme, IIlpocmoymuuya, 8 5moii cemve yce no2ud oOuH
PeOeHOK, U HUYeMy HCU3HL IMuX Jrdetl He Hayyuna. Bom max sce, na daue... Cueuwinoeo
Huwezo 51 8 amom He gudcy. [O0menne otia ¢ pedbeHkoM. ECTh BO3pakeHUS CO CTOPOHBI
Mmarepu (05.05.2015)]

JlndHBIE MECTOMMEHHS 3aHIMAIOT Ba)KHOE MOJIOKEHHE B MHTEPHET-00IIEHNH, HX KOJIMIECTBO
B 3JICKTPOHHON KOMMYHHUKAIIUH 3HAUYUTEIILHO MPEBBINIACT aHATOTUYHbIC TI0OKA3aTeNN B THCEMEH-
HOM OOILIEHNH. 3a4aCTyI0 TaKHe TEKCThI JUAJOTUYHBI U MUIIYTCS C pacyeToM Ha (pyHKIMOHH-
posanue 1 u 2 nuna: Tak, B padote [Kapros u ap. 2022: 14] npuBoaurcs nmpumMep, B KOTOpOM
Ha IIECTh MPEATIOKEHNH BCTPEUAeTCs! ECTh JIMYHBIX MECTOMMEHHH.

3HaUUTEIHHO MEHbIIEC BHUMAHHS MCCIIEA0BATENIN KOMIIBIOTEPHO-OMIOCPEJOBAHHON KOMMY-
HUKAIAH YICISIOT CHHTAKCUCY U MyHKTyarwn. A. bomomo [Bodomo 2010: 115] mpeamonaraer,
YTO MPH MOIBITKE COKPAIIECHUS JUTMHBI MPEAJIOKEHNS B 001acT Mopdomorun Moxer HaOIo-
JIAThCsI PEAYKIMS C COXPAHEHUEM Psi/ia DJIEMEHTOB, & HA CHHTAKCHYECKOM YPOBHE — HCIIOJIB30-
BaHUE DIUIUIICHCA U COKPAIIEHHE PA3INYHBIX (DYHKIIMOHAIBHBIX JJIEMEHTOB.

HccnenoBareins BbIIENSCT ABa Kilacca coKparieHuid. [IepBrIit xapakrepu3yeTcst ¢ TOUKH 3pe-
HUSI COXPaHEHMS JIGKCHIEeCKO MH(OPMAIMK U TEX MyHKTYaI[HOHHBIX 3HAKOB, KOTOPHIC HMEIOT
HamOoIbIIIee 3HaYCHNE IS ee nHTepnpeTanuu (7v: notioews co mrou Ha nany? | Jlanu?). Bto-
PO KJTacc SBICHHUH BBIZCTSACTCS HA OCHOBE YCEUCHHUS Psiia MeCTOMMEHNH (miss u terribly!) nmn
YIPOIIEHHOTO MCTI0NIb30BaHus nokazareneit Bpemenu (YES [ RECEIVE).

3aMeTuM, 4TO ST HAOIIOEHHSI CIIPABEIUINBBI U JUIsl PYCCKOSI3BIYHBIX yYAaCTHHUKOB HHTEPHET-
KoMMyHHKaImu. CyIecTByeT psii 0COOCHHOCTEH peain3alliy BhIJICIICHHBIX bogoMo siBieHui
Kak B CBSI3U ¢ 0COOCHHOCTSIMU CTPYKTYPBI PYCCKOTO SI3bIKa, TaK U C TEM, YTO JAJIEKO HE BCE I10-
J0OHBIE IPUMEPBHI MOTHBUPOBAHBI IMEHHO KaHAJIOM KOMMYHHUKAIIHH.

Yacrto Habmr0gaeMoe OTCEUCHNE MTyHKTYAI[MOHHBIX 3HAKOB B COOOLICHUSAX aHITIOSN3BIYHBIX
T10JIb30BaTENeH 3aKPENUIIOCh U B PYCCKOSI3bIYHOM cermenTe. Ho cymiecTByer u oOparHas TeH-
JICHIVS, XapaKTepHu3yolasicss H30bITOYHOCTBIO MTyHKTYAIIMOHHBIX 3HAKOB, KOT/IA JUIsl HAMEPEH-
HOTO yTPUPOBAHHMS SMOIOHAIILHOM COCTABIISIONIEH COOOIIEHNS HAOMIONaeTCs CryIIEHHE ITyH-
kryanuu (cp.: //111advinadwin, ))0) — 0003HaUECHHE CApPKACTHIECCKOM YIIBIOKH). DTO SBICHNE
HaOmoaeTcss B OCHOBHOM B COOOMICHMSX, co31aHHbIX npu nomomu 1K, 4ro, kak Ham mpex-
CTaBISIETCSA, CBA3aHO € O0Jiee MPOCTHIM MEXaHU3MOM BBOJIA MOAOOHBIX KOHCTPYKIIUH 110 CpaB-
HEHHIO C MCIOJIb30BAHMEM KJIABHATYP MOOHIIBHBIX YCTPOMCTB, TPEOYIOUIMX MEPEKIIIOUCHHS
9KPaHOB CHMBOJIOB.

Hexotopsle siBiIeHUsI, HATpUMep TOBTOPBI, HAXOASAT OTPAKCHNE TOJIBKO B YCTHOH KOMMYHH-
Karuy. HampoTus, oTcedeHue »IeMEHTOB MPEIOKEHNS MM CTYIIICHUE ITyHKTYallMOHHbIX 3Ha-
KOB BCTPEUYAIOTCS TOJIBKO B MMChMEHHOH pedn. Ho MHOTMe m3 HUX (pyHKIMOHHMPYIOT B 000MX
TUIaX KOMMYHHKalnU. B kauecTBe mpuMepa MOXHO MPUBECTH ITIAroil «HUIy», KOTOPBIH B CO-
CTaBe CIIOBA-MIPEIOKEHUS MOXKET KaK MCIIOIB30BATHCS B YCTHOM pa3roBopHOM peun (— HMoeutv
Ha 06e0? — Hoy!), Tak 1 OBITh KOPOTKHM OTBETOM C HCIOJIB30BaHHEM AJIEKTPOHHBIX YCTPOWUCTB
(— XKoem mebs 6 secmubrone. — Hoy!). 3nech sxe HaONOIACTCS U MPOIIECC OMYIICHUS Psizia dJie-
MEHTOB (MECTOMMEHHUSI, HApEUHsl) C COXPAHCHHEM MH(POPMAIMOHHON HACBIIIEHHOCTH. MOKHO
TIPEATIONOKUTb, YTO ONPENEICHHO-INYHBIC NMpeaIokeHus (ammmcuc y A. boromo npuMenn-
TEJIBHO K aHIIOA3BIYHONW MHTEPHET-KOMMYHHKAIIUH) AOCTATOYHO IITHPOKO PACIPOCTPAHECHBI
B 2JICKTPOHHOW KOMMYHHUKALIMK U OCOOCHHO SIBHO MPOSBIISIOT ce0sl B MeHee (hOopMaIIbHBIX ITPO-
CTpaHCTBaX MHTEPHET-00IIeHNsI — (popyMax, COLUAIBHBIX CETSAX, MECCeH/Kepax (Tpumep
u3 [HKPA)):
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(8)  [agd-ardin (nick)] A mootce notidy monvko k uemeepmoii nape
[T'epoa (nick)] Yezo denaewv?
[agd-ardin (nick)] Tel ne nosepuws) Cnao. [[lepenucka B icq mexay agd-ardin u ['epna
(17.03.2008)]

OO6parmaioT Ha cebs BHUMaHUE U MOTYIPEIUKATUBHBIC KOHCTPYKIHH, TIOYTH HE BCTPEYaro-
LIMeCs B YCTHOM Pa3roBOPHON peyH, HO aKTHBHO (DYHKIIMOHUPYIOLINE B TMCbMEeHHOU. B cpene
MHTEPHET-KOMMYHHKAIMH TIPHYACTHBIE U JIECITPUYACTHBIE 000POTHI BCTPEYAIOTCS PeXke, YeM
B JINTEPATYPHBIX TEKCTAX, HO TEM HE MEHEe NPUCYTCTBYIOT B JIOCTATOYHOM KOJIMYECTBE: A 60m
He MO2y CyWamb, 3HAA, YMO MO KOHEUHbI CNUCOK, KAK-MO NOMOKOB0 MO2Y MOIbKO 80CNPU-
Humamov my3viky... [Kapmos u ap. 2022: 12].

Uro kacaeTcs omnpeneNneHuil, TO B MHTEPHET-KOMMYHHUKAITH MBI MOKEM HaOJI0/IaTh U COTJia-
COBAHHBIE OIPE/IENICHNUS], HO B KOMIIbIOTEPHO-OMOCPEI0BAHHON KOMMYHHUKAIIUN OHHU BCTpeda-
I0TCS PEKe, UeM B TUCbMEHHBIX TEKCTaX, coriacHo uccienoBanuio [Kapnos u ap. 2022: 9, 117,
cp. npumep u3 [HKPA]:

(9) Camviti npocmoit cnocod sce dice CNOMHUMb NAPOTL ... NONPOOYI NONOOOUPaAmMb cama.
[ICQ+QIP+Miranda (2006)]

OTH HAOIIOAEHHMS TO3BOJISIOT HAM CJIeNIaTh BBIBOJ O TOM, YTO KOMIIBIOTEPHO-OIIOCPEIOBaH-
Hasi KOMMYHMKALKs 3aHUMAET [IPOMEKYTOUHOE TIOJIOKEHUE MEKY YCTHOM pa3roBOPHOM U MUCh-
MEHHOU PEeUbIO U HACJIENyeT YePThl 000UX TUIOB KOMMYHHUKAIIUH.

S13bIKOBBIE 0COOCHHOCTH COBPEMEHHOW KOMITBIOTEPHO-0II0CPEI0BAHHON KOMMYHHKAIMH, 00-
Hapy»KCHHbIC Ha MaTepHalie aHIIMHCKOTO s3bIKa, OKA3aJIUCh CIIPABSIUTMBBI U IS IPYTUX S3BIKOB,
B yacTHOCTH, kuTaiickoil [Illemuyk, I'yceBa 2019] u pycckoit nnhpoBoii KoMmMyHUKamuu. 1x
HIepeYeHb U CIIOCOOBI pean3aniy 3HAYUTEIbHO PA3INYAIOTCs, HO OOIIMM OKa3bIBAeTCsl OCHOB-
HOW NPUHIUI: OOJBIIMHCTBO MPUEMOB HANPABICHO HA YBEJIMUEHHE CKOPOCTH OOILEHHUS C I10-
MOIIBIO KOMITBIOTEPOB U MOOMIIBHBIX TeIE(POHOB.

HawnGonpmiemMy BIMSHHIO, KaK M B aHIJIOSI3BIYHON CpeJie, OKa3bIBACTCS MOJBEPIKEH JIEKCHYe-
CKHUH YPOBEHB sI3bIKa. 3/1€Ch Mbl OOHApPYKMBAaEM HECKOJIBKO TPHEMOB, TOMOTAIOIINX COKPATUTh
00BbeM COOOIICHUI M TIPH ATOM COXPAHUTh UX WH(POPMAIMOHHYIO HATIOTHEHHOCTH — 3TO HC-
I0JIL30BAHKE COKPAIICHUH, rpadoHOB 1 akpoHHMMOB. Kpome Toro, mudpoBr3anus connaabHbIX
IMPaKTUK MPUBOAUT K IMMOCTOAHHOMY o6orau1eHmo SA3bIKA HOBBIMU CJIOBAMH.

Ha cuHTakcHuecKoM ypoBHE TNIaBHBIM MEXaHW3MOM SKOHOMHH CTAHOBHTCSI TIOSIBJICHUE OTIpe-
JICTICHHO-JINYHBIX MpeaiokeHni. C TOYKH 3peHHs ITyHKTyalluy o0pamiaioT Ha ceds BHUMaHHe
CTYLICHHE WIIM COKPAICHUE TYHKTYallHOHHBIX 3HAKOB ISl yCUIICHUSI SMOTHBHOCTH.

CyMMHpYsI CKa3aHHOE, MO’KHO CEJIATh BEIBOJ O TOM, YTO, IIOSIBUBILIKCH [IO3IHEE M 3aHUMAs
HPOMEXKYTOYHOE IOJOKEHHE MEXKLy YCTHBIM M IIMCbMEHHBIM THUIIAMH B3aHMOJCHCTBHS, KOM-
IBIOTCPHO-OIIOCPEAOBaAaHHAA KOMMYHHUKAIUA HACICAYET U aJallTUPYCT BAXKHBIC IJISA ycnemHoﬁ
ANIEKTPOHHOM KOMMYHUKAIINH s13bIKOBBIE 0cobeHHOoCTH. K aTOMY BhIBOIY nprxomut WM. Kapmnos
C KOJUIETaMH, OT/ICTIbHO OTMEeYasl, YTO HEJIb3s1 TOBOPHUTH O MPSIMOM BIMSIHUHM Pa3rOBOPHON pedu
Ha JIEKTPOHHYIO KOMMYHHKALHIO. [10 HX MHEHHIO, «MMEET MECTO CXOACTBO KOMMYHHUKATHBHON
CHTYallUH: B MOXOXKUX YCIOBHSAX HAYMHAIOT JISHCTBOBATh IMMOXOKUE TSHACHIMNY [Kapnos u jip.
2022: 17]. Kpome TOr0, MBI MOKEM HAOIIOAATh OTPAaHIYCHHOE BINSHAC TCHACHIINI, XapaKTePHBIX
JUIA IMMCbMEHHOM pC€un, Ha SJICKTPOHHYIO KOMMYHHKAIIUIO Ha IPUMEPEC NHTCPHET-KOMMCHTApHs.

2. Pa3I‘OBOprIe MmaTrepHbLI B o01acTH

KOMIIbIOTEPHO-0MOCPETOBAHHON KOMMYHHKAIIMA

COBMeIIleHI/Ie YEpT YCTHOT'O U MUCBbMCHHOTO B3aHMMOJICHUCTBUS IMPOSABIIACTCA U Ha YPOBHE IaT-
TCPHOB KOMMyHI/IKaIII/II/I—Ha60pOB OIPEACIICHHBIX JICKCUYCCKNUX, CUHTAKCUYCCKUX U APYTrUux
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0COOEHHOCTEH, XapaKTEPHBIX ISl PA3INYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CUTYallMi U KaHAJIOB 0OIIe-
Husl. I3MEHYMBOCTh M HECTAOMIIBHOCTH CUCTEMBI PA3rOBOPHBIX MATTEPHOB B KOMITBIOTEPHO-0-
MOCPEI0BaHHON KOMMYHHUKAIIMK CTAHOBHJIACH ITPEJMETOM HCCIIEI0BaHU B psijie padbot. B 001b-
HIMHCTBE U3 HUX 3BYYHT HJIES O TOM, YTO IIEPEUeHb 0COOCHHOCTEH 2IEKTPOHHOH KOMMYHHKAIIUH
HarpsIMyI0 3aBUCHT OT SI3bIKa, HAa KOTOPOM IIPOMCXOJHUT B3aMMOJICHCTBHE.

Cpenn MHOXKECTBa cTaTeH, 00OpamaroImnxcs K BOIPOCY WCHOIb30BAHNUS KOMMYHUKATHB-
HBIX MATTEPHOB, OCOOHIKOM M3-3a HEOOBIYHOTO HCIIOIB30BAHUS 3TOTO TEPMUHA CTOUT padora
[Dino, Gustilo 2015]. MccnenoBareiu HCHONB3YIOT MOHsITHE «code-switchingy aiist onucaHust
nporecca NepeKIIIoUeHNsT Kak MEXy sI3bIKaMi (KOIJia B paMKax OJHOTO PEYeBOr0 akTa COCy-
HIECTBYIOT (ppa3sl HA ABYX U Oojee s3bikax) [Androutsopoulos 2013: 667], Tak U Mex Iy mar-
TepHaMu OOIICHHS B Pa3HBIX KOMMYHHKaTUBHBIX CUTyalusix. bimskoe nmonsTie «code-mixingy»
(xorma B pamMKax omHOHU (hpa3sl COCYIIECTBYIOT CIIOBA Ha IBYX M OOJiee S3BIKax) XOTh U UMEET
MPSMOE OTHOIICHNE K KOMIIBIOTEPHO-OIOCPEI0BAHHON KOMMYHHKAIMH, HO HE TIEPECEKaeTCs
¢ 00JIaCThIO CYIIECTBOBAHUS PEUEBBIX MTATTEPHOB.

OTIenbHO CTOUT PACCMOTPETh CIIOHTAHHOCTH M PE3KYIO CMEHY S3bIKOBO# cutyarun. Cyiie-
CTBYET NPAKTHKA NEPEKIIOYCHNUS C OJIHOTO SI3bIKA Ha JIPYroil B paMKax OJIHOTO PEUeBOIO aKTa.
006 srom noapo6uo mumer Canapa bapaca B [Barasa 2016], oco6o ormedast, 4To pH MOCTOSTH-
HOM HEPEKITIOYCHUH 3TO SIBICHHE MOXET YKOPEHUTHCS B TOBCETHEBHON KOMMYHHUKAIINH U CIIOH-
TAQHHO HCIIOJIB30BATHCS B YCTHOM OOIIeHNH. Takne HapyIIeHUs MOTYT BO3HUKATh B TEX CIIy-
Yasix, KOT/ia M0JIb30BaTelb PUBBIKACT K OIPE/ICICHHOMY Ha0Opy peueBbIX KIIMIIE U HE BCeraa
YCIIEIIHO TIOJICTPANBACTCS IO/l M3MEHHBIIYIOCS S3BIKOBYIO CUTYalLlMIO, UCTIONb3YS OTIIMYHBIN
OT NPHUBBIYHOTO KaHaJl KOMMYHHUKAIIHH.

C. Bapaca oTMeuaer, 4T0 B CUTyalUsIX, KOT/Ia HY>KHO OIIPEIEIUTh, HACKOIBKO CIy4aifHO BO3-
HUKJIO IEPEKITIOUCHNE KOJa, TIIaBHAs CIIOKHOCTH 3aKIIFOYaeTCs B TOM, YTO HE BIIOJIHE MTOHSITHO,
KaK M3MepATh YPOBEHb CIIOHTAHHOCTH IIPH HAaOOpe COOOIIEHHUH TT0NIb30BaTeIAMU. BhixomoM aB-
TOP BUIMT MOCTPOCHHE HEKOTOPO ICHXOIMHTBUCTHUECKOW MOJICIH ISl ONIPEJISNICHHUS] ATOTO T10-
Kazarels, HO OTKPBITBIM OCTAaeTCs BOIIPOC €r0 KOJIMYECTBEHHOTO H3MEPEHHSI.

B oTedecTBeHHOHN TpaaMIMK CYLIECTBYET IJIACT UCCIICIOBAHMUI, MTOCBSIIEHHBIX «IIEPEKIIIO-
yeHHIo Kona» [barana, braxkeBua 2010: 64], B KOTOPBIX 3TO BRIpOKCHHE 0003HAYACT IMEHHO
TE MPOIIECCHI, KOTOPHIE CBSA3aHbI C S3BIKOBBIM NepekiodeHneM. 1103ToMy 9To0BI pa3BecTn 3TH
JIBa MOHSTHS, B HalIel paboTe Mbl OyneM HCIIOIb30BaTh TEPMHUH (IIEPEKIIIOUEHHUE NATTEPHOB
KOMMYHHKAIMW» B OTHOILICHUH U3MEHUYMBOCTH PEUEBBIX MATTEPHOB U UX MPUCYTCTBUSI B SI3bI-
KOBOM aKTe.

CTOUT 3aMETUTh, YTO B PYyCCKOSI3BIYHOM CETMEHTE MHTEPHETa MBI BCTPEYaeM KaK MPUMEPHI
TIEPEKITFOUCHHS C OJTHOTO S3bIKa Ha JApyToii (code-switching n code-mixing), Tak U MPUMEpHI I1e-
PEKITFOYEHHS TATTEPHOB KOMMYHHKAIMH. [IepBOe OTHOCHTCS K CUTYaIUsIM, KOT/Ia BEICKa3bIBAHHE
JTOTIONTHSIETCS HEKOTOPHIM yCTOSIBIITMMCS BBIpKCHUEM (Hanpumep, if you know what I mean).

Bropoe siBnenue npencrapisier co00it HaOOp MEXaHM3MOB M DJIEMEHTOB, (DOPMHPYIOIINX
MaTTePHbI OOLIEHUSI B paMKax OIPE/eTICHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CHUTYaIMi — JIEJI0BOHU TIepe-
MTUCKH, B3aUMOJICHCTBHS B COITMAIBHBIX ceTsiX. HekoTopsle U3 9THX (opM OOLICHUS MOTYT Ha-
CJIEI0BATHCS U3 APYTUX TUIIOB KOMMYHHKAIIMH, HAIIPIMEP: 0OpaIeHUs U MOAITUCH B SJICKTPOH-
HOM 11ouTe 0 00pa3iry OyMakHBIX TIHceM ([Jopozoii. .., ¢ yeadicernuem U T. 11.). C HacIeJOBaHIEM
9TUX KOHCTPYKIUH MPUXOAUT U HEOOXOIUMOCTD COOITIOZICHUSI 3TUX HOPM, a/IallTHPOBAHHAS! O]
1 poBoe MPOCTPAHCTBO.

Camblii pacripocTpaHeHHBIH (hakTop HAPYIICHUs! TATTEPHOB IEKTPOHHOW KOMMYHHKAIINU —
9TO HU3KUH YPOBEHb CETEBON I'PaMOTHOCTH, KOTOPBIH MOXKET BBIPaXKaThCsl B HEJOCTATOUHOM
YCBOCHHH HOPM KOMMYHHUKAIIMH B ONPEIEICHHON cpefie (B MOYTOBOH Mepenucke, 00IeHUN
B MECCEH/KEPE, COIMAIBHOM ceTH U (hOpyMe STH HOPMBI PA3IHIAIOTCS), @ TAKKE B TPYAHOCTSIX
IIPY UCTIONB30BAHMH 3IEKTPOHHBIX CPECTB KOMMYyHHKaIMK. KpoMe Toro, BO3MOXHO M CO3Ha-
TEJIbHOE HapYLICHUE YCTOSBIIMXCS 11a0JIOHOB IIU(POBOro B3auMOIEHCTBYSL.

1. XacTpuioBa n3yunia kopnyc u3 793 coobmiennit u kinaccuduuuponana Gpopmbsl 00-
palieHui B 3aBUCUMOCTH OT THIIA CUTYallMM — BXOJ B KaKOe-TM0O0 KOMMYHHKAaTHBHOE
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HMHTEPHET-TIPOCTPAHCTBO, BBIXOJ M3 HEero, oOpamieHus B mpoiecce d6ecensl B yare. B mepednc-
JICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHTYaIMsIX Yallle BCEr0 BCTPEUAIUCH Clienytone (POpPMBIL: CyIiie-
cTBUTENIbHBIC 00Iero Ha3Hauenus (10), npo3sBuina (HukHerMbl) (11), mackareabHbIe BhIpa-
JKEHUsI, TMuHble MecTouMmenust (12) u HeBeximBbie Gopmsl (npumeps! u3 [Hastrdlova 20097):

(10) james6 has JOINED the conversation.
mike_in_pa has LEFT the conversation.
james6 : hi ladies

(11) Chief3212: there's some life. hello fatal
FatalisticHomeRun: hey chief

(12) Guest_ButterflyBack has joined the conversation. (AJS summons)
Guest_ButterflyBack: hi all (pre-conversational opening-greeting)

Kpowme Toro, 66110 0TMEYEHO, 4TO OOJIbIIE TTOJIOBUHBI Oecen (56,3 %) HaunHaImMch 0e3 crenu-
QJIBHBIX «OTKPBIBAIOIINX) SI3BIKOBBIX KOHCTPYKIINH, a 3aBepIICHNE UAJIOTa YACTO IPOUCXOIHIIO
6e3 Kakux-100 crienuaIbHBIX Mapkepos (86 % ciydae). Takum 0O6pa3om, MBI MOXKeM HaOIIO-
JIaTh, KaK U3 paHee CyLIeCTBOBABILETO AaTTepHa OYMa)KHOrO MMChMA IIPOU30IILIO 3aIMCTBOBAHUE
oOparieHnit B 2JIeKTPOHHBIE MHChMa B coobmieHus. [1pu coBepmmBIIeMcs mepexoze ociaad KoM-
MOHEHT «003aTeILHOCTIY ITOTO IEMEHTa — €CJIH B JJICKTPOHHBIX MHChMaX C BBICOKOH JJoNel
BEPOSTHOCTH MBI BCTPETUM OOpalleHue K agpecary (KOTOpoe MOKET B HEKOTOPBIX CIydasixX BbI-
najark rnocie 0OMeHa HECKOJIbKUMU MMChbMaMH), TO B CIIy4ae € JIEKTPOHHBIMH COOOIICHUSIMH
OHHU MOTYT BOBCE OTCYTCTBOBATH MJIM UCIIOJIb30BATHCSI HE BCEMH yYaCTHUKaMH KOMMYHUKAIIWH.

[TOHATHO, YTO 3TH M3MEHEHHs BO3HHKIM B CBS3HM C M3MCHCHHEM KaHaja KOMMYHHKa-
M — OOLIEHHE B YaTax 3a4acTylo HOCUT OoJiee SKOHOMHUYHBIH XapaKkTep U3-3a YBEIHYCHHON
10 CPAaBHEHUIO C IIMCbMAaMH CKOPOCTH KOMMYHHKaUK. YacTo mpu oOIIEHHN B MECCEHKEePax
II0JIB30BATEIM XOPOIIO 3HAIOT CBOETO aJpecara M OIyCKAlOT B IPOIOJDKAIOIICHCS IepenucKe
onaronoxenanus Buna [A + S| (Joopoe ympo! [lobpwiii Oenwv! Cnoxotinou Houu!).

CTOUT Yy4YHUTBIBATh, YTO TpaHCc(OpPMAIUS NAaTTEPHOB KOMMYHHMKAIIMH B JICKTPOHHBIX MHCH-
Max M COOOLICHHSX MPOUCXOAUT HE TOIBKO Oaronapsi BHy TPEHHHM HporeccaM (0COOCHHOCTSIM
BBOJIa, HACIICIOBAHHIO SJIEMEHTOB M3 IPYIHX (opM OOIIECHUS, SKOHOMHH S3BIKOBBIX CPEICTB),
HO U TOJ BIMSHUEM BHELIHETo KOHTeKcTa. [IoMHMO MCUe3HOBEHUsSI KOHCTPYKIUH Ollaromoxe-
JIJaHWA B OJHUX CJIydasaXx, B IPYTUX MOXKET IMOABJIATHECA PAd HOBBIX KaK OTBET Ha KaKOC-HH6O Co-
ObITne-arrpaktop. [IpuMepoM mogoOHOI TpaHChOpMALIK MOXKHO CUATATh AKTUBHO HCIIOJIB3Y-
eMOoe aHIJIOS3BIYHBIMHI TOJIB30BaTEIISIMU B TIOYTOBOH nepenmcke «hope you are well», a Taxoke
CXOXKee 10 CMBICITY M paCIpOCTPaHUBILIEECs HA (POHE CIIOKHOM AMUASMUOJIOTHYECKOI CUTYAIUH
n3-3a COVID-19 B pycCKOSI3BIYHOI HHTEPHET-KOMMYHHUKAITHH «OYIBTE 3T0POBBDY.

Kak 1 B ycTHOM OOIICHHH, B KOMIIBIOTEPHO-ONOCPEIOBAHHOW KOMMYHHKAIIMH BO3MOYKHO
HapylLIeHUE YCTOSIBIIMXCS IPUEMOB B3aumoaelctsus. Hanpumep, ucnonb3oBaHue B A10BOU
MepenrcKe KOHCTPYKIHHI, rpa)iueCcKiX 3HAKOB U BBIPKEHUH, CBONCTBEHHBIX OOILIEHUIO B CO-
LUAJIBHBIX ceTsX. [IpuunHaMu 3TUX HapyIIEHUH MOXKET BBICTYIIAaTh MHOXKECTBO SKCTPAJIMHIBH-
CTHYECKHX (haKTOPOB.

Bo3HUKHOBeHHE KOH(DIMKTHBIX CUTyalnil HA ITOYBE CMEIICHHS HAaTTEPHOB CYIIECTBYET
HE TOJIBKO B YCTHOM OOLICHHH, HO M B I10JI€ KOMITBIOTEPHO-OIIOCPEIOBAHHOH KOMMYHHUKALMH.
Kpome Toro, BO3HUKHOBEHHE ITOJJOOHBIX CHTYaIMi BO3MOXKHO TP B3aUMOACHCTBUY Ha Pa3HbIX
SI3BIKaX U HE SIBIISIETCS] UCKJIIOUYMTEIBHBIM CBOWCTBOM PYCCKOSI3BIYHOM MITM aHIVIOSI3BIYHON WH-
TEPHET-KOMMYHHUKAIWH.

Hamnpuwmep, C. Onusetipa B cratbe [Oliveira 2013] moBectByeT 0 koH(IHUKTEe Ha Gopyme of-
HOTO ITOPTYTaJbCKOTO YHUBEPCUTETA, Pa3BEePHYBIIEMCS Ha IT0YBE Pa3HOIIACHIT IO TOBOY KO-
PEKTHOCTH OOpalieHnii B YHUBEPCUTETCKOM ra3eTe. B kauecTBe obpameHus kK obmamaTensm
Hay4IHBIX CTEMIEHEH pa3HOr0 YPOBHS MPEJIarajiiCh HECKOIBKO S3BIKOBBIX KOHCTPYKIMNA. OauH
U3 M0JIb30BaTeNel 00paTHICs K APyroMy ¢ nomouibto popmyist Sz FN + LN [Mr. First Name +
Last Name], Ha 4TO TIOJYYHI OTBET, YTO SI3bIKOBAsI KOHCTPYKIIMS TAKOTO BUJ/Ia HE MOXET OBITh
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UCIIONb30BaHA, TaK KaK B HEW HET MPSIMOTO YKa3aHUS Ha CTENEHb TOTO, K KOMY OOpaIaroTCsl.
Tperuii yuactHHK Oece/ibl 3aMETHII ClIeyIoIIee:

(13) No. ‘Sr. + FN’ [Mr. + First Name] is impossible. It won t do. The Academic world is vast,
diverse, open and has its fragility: the respect of a certain elegance is not imposed by law.
It’s just as well, but it imposes greater moral duty [Oliveira 2013].

3akJiloueHue

B mpakTike mccienoBaHus KOMIIBIOTEPHO-0IIOCPEOBAHHONH KOMMYHHUKAIIUN CYIIECTBYET
MHOKECTBO HAMpPAaBIICHUI, pACCMaTPUBAIOMINX KaK (hOPMabHbIE XapaKTEPUCTHKN TEKCTA, TaK
U BJIMSIHUE DKCTPAIMHIBUCTHYECKUX (AKTOPOB. BakHbIM acrekToM 1u(poBOro oOILEHHUS SB-
JSIeTCs BIMSTHUE KaHalla KOMMYHHKAIMU, KOTOPOE TPOCIIEKUBACTCSI HA PA3HBIX YPOBHSX SI3bI-
KOBOH CHCTEMBI.

HccnenoBaresin 0TMEYAIOT, YTO MAaKCHMaJIbHAsE HHTEHCUBHOCTD BO3JICHCTBHS TIPOCIICKIBA-
eTcs Ha YPOBHE JICKCHKH — IOSIBIICHHE HOBBIX SI3BIKOBBIX (POPM, HCIIOIB30BAaHHE AKPOHHMOB,
rpadoHOB, pa3aUYHbIE (POPMBI SKOHOMUH S3BIKOBBIX cpescTB. Ha ypoBHe Mopdonorun ormeua-
eTCsl TOpasJio MEeHbIIIee BO3ICHCTBUE, MPOSIBIISIONICECS B MOBBINICHUH KojudecTBa Gopm 1 u 2
JIMLIA 110 CPAaBHEHUIO C MMMCHbMEHHOM PeybIo.

CuHTaKCHYeCKast COCTABIIAIONIAs HHTEPHET-TEKCTOB HE MEHEE HHTEPECHA, HO IIPU 9TOM OKa-
3bIBACTCS MAJIO N3ydeHa — Ha 3TOM YPOBHE SI3bIKa MBI BCTPEUaeM HEOOJIbIIIOE KOJTMYECTBO TPH-
YaCTHBIX M JICCTIPUYACTHBIX 000pOTOB. Takke MHOTA MBI MOXKEM BCTPETHUTH IUIUIICUC, HO JUIS
YTOYHEHUSI 0COOEHHOCTEH €ro MPHUCYTCTBHUSI B MHTEPHET-KOMMYHHKAIINHU TPEOyeTCsI TPOBEICHHE
JIOTIOJTHUTEIIBHBIX KOJMUYECTBEHHBIX MCCICAOBAHUHN (B PYCCKOSI3BIUHBIX TEKCTaX YacTO BCTpE-
YaroTCs ONpe/Ie/ICHHO-IMYHbIE TpeIoxenus ). [lepednciieHHple paHee 0COOEHHOCTH CHHTaK-
CHYECKOTO YPOBHS S3bIKa, UCIIOIBb3YEMOTO B KOMIIBIOTEPHO-OMOCPET0BAHHON KOMMYHHUKAIINH,
TIO3BOJISIIOT TTOATBEPHUTH JIOTaAKy 00 aKTHBHOM HCIIOJIB30BAHWN MEXaHU3MOB SKOHOMHUH SI3bI-
KOBBIX CPEZICTB.

Mexy TeM IMyHKTYyaIisi OKa3bIBaeTCs 3aTPOHYTA B 3HAYMTEIILHO MEHBIIECH CTENIEHHU U B CY-
HIECTBYIOLIMX paboTax XapakTepU3yeTcs IIaBHBIM 00pa30M HCIIOIb30BAaHHUEM COKpAICHHN
u ornymieHnid. Bmecre ¢ TeM 3aciry)kuBaeT BHUMaHHMS 1 ITPUCTAILHOTO H3yUEeHHUS TOUKa KaK 4pe3-
BBIYaiHO Ba)KHBIN 3JIEMEHT COOOIICHUSI, CTIOCOOHBIH BBICTYNATh B TOM YHCJIC 3HAKOM arpeccuH,
nasnenust. [IpuBiekaer BHUMaHue nccnenosareneii 1 ophorpadus, U3y4aioTcs 1 MEXaHU3MbI
BO3HMKHOBEHUSI OIIMOOK, 1 KOMMYHHUKATHBHAS 3HAYMMOCTH opdorpadui B MHTEpHET-POCTPaH-
ctBe [[omes 2013; Kponrays 2013; Tansmuna 2014].

[TaTTepHbl KOMMYHHUKAILUU, IPUCYIME KaK PEYEBOMY, TaK M IMHMCbMEHHOMY OOIICHHIO,
YCIIEITHO HACJIEIYIOTCSl HHTEPHET-KOMMYHHKAIIMEH U CIIOCOOHBI M3MEHSATHCS B 3aBUCUMOCTH
OT XapaxkTepa MHTEPHET-NPOCTPaHCTBA — HAIpUMeEpP, OyAyT 3HAUUTEIBHO Pa3INyaThCs JeIo-
Basl TIEpEMICKa B KOPIIOPATUBHOM 1OYTE M OOILICHUE ¢ OJIM3KUM IPYroM B MecceHmkepe. Oco-
0oe BHHMaHHE 00pamaroT Ha ce0s OmaronokeIanus U oOpameHns — X (yHKIHOHUPOBAHHE
(¥ BO MHOT'OM TOSIBJICHHE) HAMPSIMYIO 3aBUCHT OT TOTO, B KAKOM HHTEPHET-IIPOCTPAHCTBE OBIIN
MIOPOXK/ICHBI PACCMATPHUBAEMbBIE TEKCTBI.

OTKpBITHIM U MaJIOW3y4YEHHBIM OCTAETCsl BOIIPOC HApYIIEHHH B 00JIaCTH NPUMEHEHUs TaT-
TEPHOB KOMMYHHUKAIMU. SICHO, YTO TaKkHe HapyILICHHs MOTYT UMETh Pa3JIMuHbIC MPUIHHBI —
OT OLIMOOYHOTO PACTIO3HABAHMS SA3BIKOBOM CHTyalllH J0 HE3HAHHUsI HOPM IIM(POBOTO 3THKETA
U CJIOKHOCTEH B OCBOCHMH IEKTPOHHBIX YCTPOiicTB. OiHa U3 CIOKHOCTEH U3yUeHNS HapyIIe-
HUM, B TOM, YTO UX IIPHYMHBI MOTYT HOCUTH 3KCTPaJIMHIBUCTHUECKHI XapakTep. K coxanenuro,
MOKa HE CYIIECTBYET JJOCTOBEPHOI METOIMKH KaK Ka4€CTBEHHOM OLEHKH, TaK M KOJMYECTBEH-
HOTO M3MEPEHHsI STHX MapaMeTpoB, MOCKOJIBKY YacTh U3 HUX MOTHBHPOBAHA CIIOHTAHHOCTBIO
KOMMYHHKAIHH.
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OmnucaHHbIE paHEe 0COOEHHOCTH MO3BOJISIOT CAENATh BHIBOJL O IPOMEKYTOUHOM ITOJIOKEHUT
KOMIIbIOTEPHO-OIIOCPEA0BaHHON KOMMYHHUKALMU MEXY YCTHOM PasrOBOPHOM U MMCbMEHHOM pe-
4b10. FIHTepHET-IIPOCTPAHCTBO, OPOXKAAOLIee OOJIBIIOE KOTUUECTBO TEKCTOB, HECMOTPS Ha PAf
OTpaHMYCHUH B BEIPR)KCHUH YMOTUBHOH (DYHKIMH, BCSYECKH MOOIIPSIET aBTOPOB YePE3 MHOXKE-
CTBO HKCTPAIMHIBUCTUYECKUX (PAKTOPOB K MCHOJIB30BAHUIO MHIAMBUAYAIBHOTO CTHIIS. DTOMY
CIOCOOCTBYIOT KaK KOHCTPYKIIUSI YCTPOHCTB M MX (DU3MUECKHE MTapaMeTphl, Tak U HHTepdeiic-
HBIE PEIEHHs, a TaK)Ke PaCIIUPEHUE CEMAHTUKU TEKCTA Yepe3 UCIONb30BaHUE JOMOIHUTEIb-
HBIX MEJHa’IeMEHTOB (BUEO, CTHKEpbI, gif-n3o0paxenus). PaHee npoBeneHHbIe HCCIIEI0Ba-
HUsI 00HAPYKUBAIOT CJIE/IbI IMCHbMEHHOM U YCTHOW Pa3rOBOPHOM peYH MOYTH Ha BCEX YPOBHSIX
SI3BIKOBOI CHCTEMBI M OTKPBIBAIOT HOBBIC BOBMOXKHOCTH JUISl N3Y4YEHUsI 9TOM (pOpMBI KOMMYHH-
KallU1 KaueCTBEHHBIMH U KOJINYECTBEHHBIMU METOAMHU.
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1. BBenenue

B nocnennee necsaTmieTne pa3BUBacTCS KOTHUTHBHBIA MOAXon K rpamMmaruke [Langacker
1999] 1 HOBBIE MOJIENTN YUYHUTHIBAIOT B TOM UUCJIE U KECTUKYISIIUIO, COMTPOBOXKIAIOIIYIO PEUb
[Kok, Cienki 2016; Wilcox, Xavier 2013]. DTu Moae/Ii pacCMaTPUBAIOT KECThI KaK 3HAKOBBIC
€IMHHIBI ¥ JIOMYCKAIOT, YTO OHU MOTYT OBITh YacTbIO BBICKA3bIBaHUs. THIMYHBIC TPUMEPHI
€IMHUI], B KOTOPBIX KECTHI BCTPOCHBI B CHHTAKCHICCKYIO CTPYKTYPY MPEII0KESHHUS, — BBICKA-
3BIBAHUS C YKa3aTEIBHBIM JKECTOM (80H mam) W HeBepOaIbHBIC TIOATBEPKIACHAS OTPHUIIAHUS,
TaK#e Kak )KeCT «IT0KadaTh To0Boi». CTOPOHHUKHN TaKOTO MOAXOAA K S3BIKY UCXOIST U3 TOTO,
YTO pPedb U3HAYAJIBHO MYJIBTHMOJANIbHA, @ TPAMMATHKA — «IOTCHIIMAIBHO MYIBTUMOAAIBHAY
[Cienki 2012].

Ve HaKOIJIEHO MHOTO MOATBEPKJCHUI TOTO, UTO YKECTUKYIISALUS TaK JKE MOJUUHSIETCA KOM-
MYHHUKaTHBHOMY HaMEpPEHUIO, KaK U PeUb, U PEryIUPYETCs TEMH Ke MPUHIUITAMU. MBI MOXKEM
HAOTIONATh TECHYIO CBSI3b KHHETHYECKNX CHUTHAJIOB C CEMAaHTHYECKUMH, CHHTaKCHIECKUMU
U MIParMaTHYeCKUMH XapaKTEPUCTUKAMH COOTBETCTBYIONINX BBICKa3bIBAHH, KOTOPAs TOAKpe-
TUIIETCSI CHHXPOHU3AIMEH pedun U xkecToB. Cpey caMbIX 3aMETHBIX (YHKIIHMH KECTOB — I1e-
penava MpoCTpaHCTBEHHON MH(OpManuu (B JOMOIHEHUE K BepOAbHOMY COOOILEHHIO) U BbI-
JICJICHUE TIIABHBIX AJIEMCHTOB B coolOmieHuu (cMm., Hapumep, [Miiller, Tag 2010]); nBrokeHus
TOBOPSIIIECTO TIOKA3BIBAIOT €T0 MIUIOKYTHBHOE HAMEPEHHE, UTPAIOT BAYKHYIO POIIb B YIIpaBlie-
HUW KOMMYHHKAIIEH W BBIPA)KAIOT OTHOIICHHE TOBOPAIIETO K MepeaaBaeMOMy COOOIIECHUIO.
Kpome Toro, B 3aBUCHMOCTH OT aCHEKTYaJIFHBIX XapaKTEPUCTHK TJIArojia y COMPOBOXKIAIOIITIX
€ro )KeCToB MeHsieTcst hopma (MECTO kKecTa B IPOCTPAHCTBE, HATPABICHUE U CKOPOCTH JIBHIKE-
HUS, TPAGKTOPHSI U T. J1.), XapaKTep COOTHECEHUS C Peublo M0 BpeMeHH (»KeCThl MOTYT 3ama3ibl-
BaTh 110 OTHOLIEHHIO K COOTBETCTBYIONIEMY IJIaroily MM €ro apryMeHTaMm, 00 onepexarb 1x)
W pacripesienienne MHGOPMAIMU MeXTy ByMs MoaaibHocTamu [Duncan 2005; Kita, Ozyiirek
2003; McNeill, Duncan 2000; Miiller 2000].

Kuura Susr Bpeccem «IloBTops! B skectax» («Repetitions in gesture») paccMaTpuBaeT xe-
CTHKYJISIUIO, COMPOBOXKAAIONIYIO PEUb, KAaK 3HAKOBYIO CHCTEMY U Pa3BHBACT MPHUHLIUIIBI MYJIb-
THMOAJTBHON IPAMMATHKH, pacCMaTPHUBAIOIIEH KECTUKYISIMIO KaK 4acTh PEYeBOro co00-
LICHMS], TOJUYUHAIONIYIOCS TE€M K€ MPUHIUIAM, YTO U S3BIKOBBIE CTPYKTYphl. Pekypcus kak
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CBOMCTBO SI3bIKA HATJISIHO MPOSIBIISICTCA B KECTUKYIISAIINH B BUJIC TIOBTOPEHUS ABIKCHUH, U U3Y-
YeHHE CBOMCTB TaKUX PEKYPCUBHBIX MATTEPHOB MOXKET MPHUOIM3UTH HAC K TOHUMAaHUIO TPUPOIBI
si3bIKa B 11e7I0M. SI. bpeccem cpaBHUBAET MOBTOPHI B 3ByYAlllUX U KECTOBBIX SI3bIKAX U B KECTH-
KyJsiud (fanee 0003HAYCHUS «OKSCTHKYIISIHSD» U <GKECTBD OYIyT OTHOCUTBCS K JBIKCHUSIM
PYK, COTIPOBOXKAAOIINM PEUb, €CITH HE CKa3aHO WHOE). TakuM 00pa3oM, BayKHBIM IPUHIIATIOM
CTAaHOBHUTCSI MYJIBTHMO/IATBHOCTD, KOTOPYIO aBTOP OMpeNeisieT KaK a) CTPYKTypHYIO B3aUMOC-
BS3b HECKOJIBKHUX KaHAJIOB KOMMYHHKAITIH, KOTOPBIE 00BEANHIIOTCS B €INHYIO0 CEMHOTHUECKYIO
cHUCTeMY, UK 0) €IMHYI0 CEMHOTHYECKYIO CUCTEMY, BHIPOKEHHYIO B Pa3HBIX MOJAIBHOCTSIX
(cm. taxxke [Fricke 2012; 2014]). 5. Bpeccem Ha3bIBaeT CBOI METOJ MYJIBTHMOAILHON IpaM-
MaTHKOM KOHCTPYKIIMI, OMUCHIBAIOLIEH B3aUMOCBSI3b MEK/Y PEUBIO U KECTUKYIISIMEH ¢ Mo3u-
IIU KOTHUTHBHOW JIMHTBIHCTUKH W HA OCHOBE KOPITYCHBIX JTaHHBIX.

2. Pexynimkanusi B 3By4aliuX M KeCTOBBIX SI3bIKAX

OcHoBHas uaes, 000CHOBBIBAIONIAS M3YUCHHUE )KECTOBBIX MTOBTOPOB C MO3UIMNA MYIBTH-
MOJAIBHOM TPaMMaTHKH, 3aKII0YAETCS B CIEAYIOMEM: a0CTPaKTHBII Iponecc KOMUPOBaHUS,
C O/IHOM CTOPOHBI, U UKOHUYHOCTb CaAMOI CXEMBI, C APYTOH, ABISIOTCS 0a30BBIMHM MPUHIIH-
MaMH, TI0 KOTOPBIM CTPOSITCSI IIOBTOPSIOIINECS TTOCIEA0BATEIHOCTH B PEUEBBIX U BU3Yallb-
HBIX KaHaJlaxX.

[ToBTOp 251€MEHTOB TP 0OpPa30BaHUK €JMHUIL 00JIee BEICOKOTO MOPSIAKA B 3BYYAIIUX S3bIKAX
MOXHO HaOJIIOAaTh Ha BCEX YPOBHSIX, HAYMHAS OT TIOBTOPA CJIOTOB (KV-Ky, MUK-MAK) U MOP-
tbem (npanpanpadedyuika). JIns CTHIUCTHYECKUX IEJNIEH TOT K€ MPUHIIAT MOXKET HUCTIONb-
30BaThCS MIPH MOBTOPEHUH OTJCNBHBIX CIIOB (0UeHb, OYeHb copAauuUll; Oblcmpo-Oblcmpo) WIN
OoJiee NIMHHBIX KOHCTpYKIuE (Tam akyra, mam axkyia nozadu meos!), MOXET OBITh Cpel-
CTBOM CJIOBOOOPA30BaHMS WM UCIOIB30BAThCS ISl BEIPAKEHHSI YUCIIa M BPEMEHHU; B JKECTO-
BBIX SI3BIKAX PEAYIUIMKALUS CIY)XXUT, HApUMep, JUIsi 00pa30BaHMsi MHOXKECTBEHHOTO YHCIIa
WA Hapeuuil BpEMEHH.

T'oBopst 0 MopdocuHTaKCHIECKUX (QYHKIMSIX PEIYIUINKAMN B 3ByYalIUX S3bIKaxX, MOXKHO
OTMETHTB CIEYIOIHUE: B 00IaCTH UMEHHBIX 4acTel peun 3T0 00pa30BaHHE CyIIECTBUTEIBHBIX,
MHOKECTBEHHOCTh, 00pa30BaHKe PELHUITPOKAIBHBIX MECTOMMEHUIT; IS IIarojioB (QyHKIMH ele
pa3HooOpazHee ¥ BKIIOYAIOT [NIAroJbHYI0 MHOKECTBEHHOCTH (YUCIIO YYaCTHUKOB, JUCTPUOY-
THUBHOCTH, COBMECTHOCTb) U aCHEKT (KOHTHHYaTHBHBIC, MHXOATHBHbIEC, KOMIUICTHBHBIC U HTeE-
paTuBHBIE 3Ha4YCHUs ). TUITOIOTMYECKH CaMbIMU YaCTOTHBIMH M3 3THUX 3HAYCHUH OKA3bIBAIOTCS
MHOXXECTBEHHOCTb, TUMUHYTHBHOCTh U MHTeHCHpuKanus [Mattes 2014; Niepokuj 1997; Us-
pensky 1972]. U3 3Tux 3HaueHU BUIHO, YTO PEAYIUTHKAINS — SBJICHHUE, OTIINYatoneecs 00Ib-
IO CTEeNeHbI0 NKOHMYHOCTH, HO HE 0053aTeIbHO Yepe3 yBeJIMueHHe 00beMa WM YKcia CyIll-
HOCTeH (Cp. «IOBTOP €IMHUIIBI YKa3blBaeT Ha MOBTOpstommiicst onbiT» [Haspelmath 2008: 37),
a CKopee uepe3 YCIIOKHEHHE OMHIChIBaeMbIX KadecTs [Stolz 2007].

B 5keCcTOBBIX S3BIKAX PEAYIIIMKALIMN — YPE3BBIYANHO MPOSYKTHBHBIH MEXaHU3M sl 00pa-
30BaHUSI TNIATOJIBHBIX ¥ IMEHHBIX (DOPM CO 3HAUCHHSIMHU ACTIEKTYaIbHOCTH, AUCTPHUOYTHBHOCTH,
BPEMEHHBIM U JIMYHO-YHUCIIOBBIM MapKHPOBAHHEM, YTO B LIE€JIOM OYEHb ITOX0XKE Ha CIHMCOK 3Ha-
YEHUI JUIsl 3ByYallMX SI36IKOB. JIONIOHUTEIbHBIE BO3MOYKHOCTH, ITPEI0CTABIISIEMbIE BU3YaJIbHOW
MOJIQIEHOCTBIO, BKJIFOUAIOT, [IOMHMO YHCJIa TIOBTOPOB, UX CKOPOCTh U aMILIUTY/Y, BOSMOKHOCTb
UCIIONb30BaTh MPH PEIYIUIMKAINH JIBE PYKH BMECTO OJIHOH, a TaKKe M3MEHEHHE MECTa MPOU3-
BOJZICTBA YKECTA M HAITPABJICHUS IBVKCHUSI (TaK, VISl PELIMIPOKAIBHBIX 3HAYCHUH IBIKEHHUE IBYX
pPyk OymeT pa3HOHAIpaBICHHBEIM — K cebe u oT ceds). Jpyroe oTimdne jkeCTOBBIX SI3BIKOB —
B UHCJIC TIOBTOPOB: B 3BYHYAIINX SI3bIKAX IEMEHT, KaK IIPaBUIIO, TOBTOPSETCS ABAXKIBI, B AKECTO-
BBIX JIByKpaTHbIE MOBTOPBI XOTh M BCTPEYAIOTCS, HO TOPa3llo pexe, 4yeM MHorokparHsie [Wil-
bur 2009; Pfau, Steinbach 2006], OCKOIBKY HEKOTOPBIC JIEKCEMBI KESCTOBBIX SI3IKOB COCTOST
u3 noBTOpstroruxcs aerkeHuid [Kimmelman 2018]; mpu 3TOM B KECTOBBIX S3bIKaX MOBTOPHI
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CTPOTO PUTMHUYHBI M C TOYKH 3PEHUS] KOH(DUTYpALUU U OPUEHTALUH PYK MPEICTABIISIOT COO0H
TOYHBIE KOITMH UCXOIHBIX eAnHUI. OOBIYHO JIUTEPATypa O )KECTOBBIX S3bIKaX HE Pa3IndaeT UTe-
panuIo ¥ peayIuINKaIIIo, OAHAKO HEKOTOPbIE HCTOUYHUKH YIIOMUHAIOT 3HAKHU C HE3HAUUMBIM I1e-
PEXOJHBIM 2JIEMEHTOM (BO3BpAILCHHEM B HaYaJIbHOE TTOJIOXKEHHUE) MEXK/Ty HUMH M CBS3BIBAIOT
UX C IIPOCOANYECKNM BBIJICIICHUEM, B IPOTHBOIIOJIOKHOCTH SIBHO IPaMMAaTHYE€CKUM 3HAYCHUSIM
peRyIUIMKALIH.

3. CTpyKTYypa KHUTH

Penen3upyemast KHUTa BEICTPOEHA CIIEAYIOMNM 00pa3oM. B mepBoii ritaBe mpeacTaBiIeHb Te-
opeTnyeckast 0a3a ¥ METOJ UCCIIEJOBaHNUS; BTOpast MOAPOOHO PacCMaTpPHUBACT yKE M3yUCHHBIC
ACIICKThI, KaCaromueCsa MOBTOPOB U pe[[yHHI/IKaHI/Iﬁ B 3ByYalllUX U KCCTOBBIX A3BIKaX. B Tpe-
ThEH IV1aBe 3TH MPHHIUIIBI IPUMEHSIOTCS K [TOBTOPAM B JKECTUKYIISILIMU, M TaM XK€ paccMaTpH-
BAIOTCS CTPYKTYPHBIE M CEMAaHTHUECKUE XapaKTEPUCTHKH TAaKNX KOMIUIEKCOB; Tabumia Ha c. 61
MIOKA3bIBACT BCE BCTPEUCHHBIE B KOPITYCE THUITBI M UX MTOAPOOHOE onrcanue. YerBepras u msitas
(camast 0ObeMHas1) TIaBa OIMCHIBAIOT, YTO TAKUE )KECTHI MEHSIOT B 3HAYCHHU CONPOBOKIACMBIX
CJIOB M KaK OHU BCTPAMBAIOTCSl B CHHTAKCHYECKUE CTPYKTYPHI B Pedn. 3/1eCh jKe 00CykKaaeTcs
BOITPOC O TOM, MOKHO JIM TOBOPUTH O MYJIBTUMOJAJIBHOM CUHTAKCUCE, €CJIIN YUYUTBIBATH TAKOTO
PO/ KECTUKYJSIIMOHHBIE KOHCTPYKIMU KaK 4acTh pedeBoro cooobuienust. [llecras rasa 3arpa-
T'MBaeT KOTHUTHBHBIEC aCIEKTHI JKECTOBBIX IIOBTOPOB: B HEH paccMaTpHBaeTCs BHUMAaHUE U Ca-
JIMCHTHOCTH (TEPMUH, NPUIIEAIINN U3 KOTHUTHBHBIX HAayK W 0003HAYaIONINH BBIACICHHOCTh
HEKOTOPOTo 00bheKTa Ha KaKOM-JIN0O (OHE) B PaKypce MOBTOPSIIOIINXCS JKECTOBBIX ITOCIIEI0BA-
TeIbHOCTEH. B cempMoil (3aBeprmarorieil) riaBe 0000MIal0TCs MPUHITUITEI TIOCTPOCHHS MaTTep-
HOB (CIOCOOOB UCIIOIB30BAHUS OBTOPSIIOIUXCS JIEMEHTOB) BO BCEX TPEX PACCMOTPEHHBIX TH-
ax 3HAKOBBIX CUCTEM — 3BYYaIllNX, )KECTOBBIX SI3bIKaX M KECTUKYIISIHH.

Kaxxnas riiaBa HAYMHAETCSI C NCUEPIIBIBAIOIETO BBEICHHS /IS TEX, KTO HE 3HAKOM C JJaHHOH
0051acThI0, 1 3aKAHYNBAETCS] KPATKUM 0000IICHNEM MOIyYCHHBIX PE3yJIbTaTOB.

Taknm 06pa3oM, OTTAIKUBAsCH OT TPAAUIMOHHBIX JMHIBUCTHIECKNX 00acTel (TIOBTOPSIIO-
IIrecs MaTTepHBI B 3ByUaIINX U KECTOBBIX A3bIKaxX Kak cepa MopdocuHaTakcuca), 5. bpeccem
BBIACIIACT YHUBEPCAJIBHBIC ITPUHIUIIBI UX OIMMMCAHUS, HC 3aBUCAIIUEC OT MOJAJIbHOCTH, U IICPECHO-
CHT HX Ha MEHEee CTPYKTYPHUPOBAaHHYIO U B II€JI0M MaJOU3Y4YEHHYIO 00JIaCTh — YKECTHKYJISLHIO,
CONPOBOXKIAIONTYIO peub. OiHa U3 TIIaBHBIX 0COOEHHOCTEH JKECTUKYIISIIIUH KaK CPEACTBA KOMMY-
HUKALUH 3aKJTI0YaeTCs B TOM, YTO CYIIECTBEHHAs JI0JIsI CHHTAKCHYECKUX M ANCKYPCHUBHBIX CBS-
3eil B OOIICHUH JIMIIOM K JIMIY BBIPAXKAETCS SI3BIKOBBIMH CPEACTBAMH, a ABMKEHUS PYK BBITTIA-
JISIT MEHEe CBSI3HBIMU 1 00JIee XaOTHYHBIMHU; COOCCETHUKN HE BCET/IA MOJKPEIUISIOT CBOIO peUb
KECTaMU, MMOSTOMY JABMIKCHHUA PYK MOTYT I€p€aaBaTb TOJIBKO 4YaCTh COO6H.IGHI/I$[, oaAYCPKUBasa
WU JIOTIOJIHSISL €T0 COJIePIKaHUe; HaKOHEI], )KECThI, COIPOBOXK/IAIONINE PEUb, B TOPA3I0 MEHBILECH
CTETICHN MOYKHO Ha3BaTh KOHBEHIIMOHAILHBIMH, OHU 0OJiee CIIOHTAHHBI, B HUX 3aMETHO 00JIb-
I10€ BIIMSTHAE BHES3BIKOBOTO KOHTEKCTA M MHIMBHIYaJILHOTO CTHIISI TOBOpSAIIETro. B pesynbrare
MOKHO TIPE/IIOJIOKNTB, YTO K KECTHKYIISIINH TUI0X0 IPUMEHIMO HOHITHE CHHTaKCcHca. 3a1ada
KHUTY — I0Ka3aTh, YTO OJWH M3 0a30BBIX NPHUHIIUIIOB SI3bIKA, 3 UMEHHO PEKYPCHBHOCTD, IIPO-
CIISKMBAETCS BO BCEX ACHEKTaX S3bIKOBOTO OOILEHN, BKIIIOYask HEBEPOAIbHYIO COCTABIIAIOLIYIO.

4. MeTon n MaTepuaJl

Marepuaiiom Juisi MCCJICIOBAHUS MOCTYKUIIM BUJICO3AIMCH PA3HBIX KAHPOB U BHUJOB JIUC-
Kypca (ecTeCTBEHHBII pPa3roBOp, TENEIIOY, MTOJUTHYECKUE THCKYCCHH, KOMMEHTApUHU dKCIIEp-
TOB) ¢ yuactreM 40 HeMEeIKOs3bIYHBIX UKTOPOB, OOIIEH MPooILKUTEILHOCTBIO 30 gacoB. Beero
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B KOPITyCe BCTPETUIOCH 182 KeCTOBBIX MMOBTOpA (KOTOPBIE OBUIH COCTABICHBI CyMMapHO u3 921
’KecTa). YcIoBHeM Ul 0TOOpa XKeCTOB ObLIO MX IOSBICHHE BHYTPH OJHOH kKeCTOBOH (pa3bl
(T. €. MeXIy NOBTOpaMH He ObUIO peTpaKkiMii M BO3BPAIICHHUH B MOJIOKEHUE MTOKOs, TIPO (ha3bl
xecra noapobnee cM. [Kendon 2004; Litvinenko et al. 2018]). JXKectsl B 3THX MOBTOpax cuu-
TAJINCH TTOXO0XKHUMH, €CIIM B HUX ObLIa OMHAKOBAsi KOHPUTYPAHs PyK, OPUCHTAINS JIaT0HN 1/
WM XapaKTEPUCTUKH JIBIKCHUS.

S1. Bpeccem cnenyer nonxony K. Mromep u ee kosuler, Korja py aHajau3e KeCTOB HUCCIIe-
J0BaTCjib OTTAJIKUBACTCA OT UX q)OpMBI 1 UCXOJd U3 BHCHIHUX ITPU3HAKOB BOCCTAHABIIUBACT UX
3Ha4YeHUeE, II0CIeJ0BATENbHO aHATIU3UPYS:

1) dpopmy xecra;

2) JIOKaJIbHBIHN )KECTOBBII KOHTEKCT — KaK JKECT BCTPOCH B MOCIIEJOBATEIEHOCTD APYTHX JKe-
CTOB;

3) MOKaJIbHBIN peueBO KOHTEKCT (CHHTAKCUC, CEeMaHTHKa, TIParMaTuka);

4) 0cOOCHHOCTH JKECTUKYJISIIIMH, UCIIOJIb30BAHUE )KECTOB B MOI00HBIX U IPYTUX KOHTEKCTaX.

Amnanunz Gopmbl BEIOpaH KIIOYEBBIM MPU3HAKOM, HO ITPH 3TOM (PAKTHYECKH YUHUTHIBAIOTCS
BCE aCIEKTHI A3bIKa, BKIIIOYAsi CEMAHTHKY U NPAarMaTuKy, a Takxke 0oJiee IIMPOKUIl KOHTEKCT,
BIUTOTH 10 HHAMBUIYAIEHOTO CTHIIS )KECTUKYIISIUH Y JAHHOTO FOBOPSILET0. ABTOPBI JAaHHOTO
IIO/IX0/1a, TOBOPS O (hOpMeE, CUUTAIOT €€ NMPOSIBICHUEM KOTHUTHBHO-CEMHOTHYECKHX CBOWCTB
BU3YyaJIbHBIX 3HAKOB, MMOJPa3yMeBasi, YTO JKECThl KaK 3HAKH CBSI3aHbl C KOTHUTUBHBIMH IPO-
[[eccaMM B CO3HAHMM PAaBHO TOBOPSILEro U CIYIIAIONIEero, a ux (opMa MOTUBUpPOBaHA JIEH-
CTBUSIMH 1 00pa3aMu B CO3HAHUH TOBOPSIIETO M CTAHAAPTHBIMU CIIOCO0aMH, KOTOPBIMH 3TH
00pa3sel mepeaaTcs B xKecTUKYIInH («Kakue geficTBUs MOKa3bIBaeT rOBOPSILIHIA, KOTIa MBI
BHJIAM JKECT?»).

[Tpu aHanm3e )KeCTHI CONMOCTABISUINCH C HHTOHAIIMOHHBIMH €JUHULIAMHU UCXOAS U3 TOTO, YTO
WHTOHAIIMOHHAS €JMHUIIA — «(POKYC CO3HAHMs rOBOpsilIero B naHHbId MoMeHT» [Chafe 1994:
63], a TaKoKke 1L TOTO, YTOOBI M3yUYHTh, KaK )KECTUKYIISIINS COUETACTCS ¢ PPa3oBbIM YIapEHUEM.
st xaxkoi (assl skecTa (TI0AroToBKa — MEPEX0/] OT HEUTPAIBHOTO TOJIOKEHHS K Ha9aIbHOU
TOYKE COOCTBEHHO JKeCTa; Max — OCHOBHas (hasa, repenaromas HHGOpMALHIO apecaTy; peTpak-
sl — BO3BpAILlCHUE B HEHTPAIbHOE MOJIOKEHNE) ObIIH OTMEYCHBI PEYEBBIC €IHHHLIBI, CHHXPO-
HU3UPOBAHHBIC C HUIMHU TI0 BpeMeHH (0T (OHEM /10 MPEITIOKEHUIN).

5. Tunbl ’)KeCTOBBIX IMOBTOPOB: HTEPALIMA A PEAYIVINKAIINH

T'oBops 0 xecTukymnsauuu, 5. bpeccem paziauyaet 1Ba OCHOBHBIX THIIA IOBTOPOB: HTepaLiMU
U pexyniiMKanum. B nepBoM Tume MaxoBbie (a3bl )KECTOB HE 00513aTeIbHO PACIIONOKEHbI Cpasy
JIPYT 32 IpyroM (Mexy HUMH MOXKET MOSIBUTHCS IIOATOTOBUTENbHAS (pa3a meper Cleqyomnum
MaxoM) ¥ MOTYT OTHOCHUTBCS K Pa3HbIM MPOCOTUUECKIM ENHHUIIAM; B OTIIMYUE OT PEoyIUTHKa-
U, OHU HCIIOJB3YIOTCS CKOpPEE B CTHIIMCTUYCCKHUX M IPArMaTHYCCKUX IEISIX M CITY)KaT ISt
TIPUBJICYCHNS BHIMAHUS aJjpecaTa 3a C4eT TOT0, 9TO IOBTOPSIFOIIUIICS CETMEHT CTAaHOBHUTCS 00-
nee BeIAeNeHHBIM. OUeBHIHO, UTO TPAHUIA MEKIY IBYMS THIIAMH IIOBTOPOB (INCKYpPCHBHBIC
VS. TpaMMaTHYeCKUe 3HAYCHUsI) HEIMCKPEeTHA: 3HaYEHHs SM(a3bl U UHTCHCU(PHUKALIMY MOTYT Tie-
penaBaThCs JIFOOBIM THITOM.

OCHOBHBIM pa3IUuneM MEXIYy UTepauusaMu U perymnukanusamu 1. bpecceM Ha3piBaeT no-
SIBIICHUEC BO BTOPOM THIIC KOHCTPYKITUH, OOBCIUHSIIOMICH OTHCIbHBIC IeMeHTHI. [Ipu nrepa-
[USAX TIOBTOP €AMHUIIEI HE TPUBOAUT K CO3TaHUIO HOBOTO (KOMIUICKCHOTO) 3HAYCHHUS B JKECTe,
KaXKIBIH 2JIEMEHT TaKOW KOHCTPYKITUHM HE3aBUCHUM OT MPEIBIIYIINX U MOCIEIYIONNX i MOKET
OBITh yIIaJIEH U3 MOCJIENOBATEIBHOCTH 0€3 U3MEHEHUS €€ 3HAYCHHUSI; ITO B KAKOM-TO CMBbICIIE
Oouee pocTast CTpyKTypa (MIIH, MOXKET OBITh, KDUTEPUH AJIS €€ BBIACICHHs 00Jiee CBOOOIHBIE).
Jons Takux mocneaoBaTelbHOCTEN B U3y4eHHOM Kopryce coctaBuia noutu 90 %. Bropoit
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TUI — PeyTIMKAaTUBHAsI KOHCTPYKIMS — IPETIOIAraet, YTO HOBTOPEHHE CO3/IaeT CTPYKTYPBI
Pas3IMYHOM TIIyOHHBI, ¥ MOAPa3yMeBaeT MOsBICHUE HOBOTO CIOKHOTO 3HAYCHUsI, IiepeaBae-
MOT'0 HE3aBUCHMO OT KOHTEKCTa (B T. 4. PE4EBOI0), B KOTOPOM OHa OblIa HCHOJIb30BAHA; TOIY-
YHBIIASICSI CTPYKTYpA MepeiacT JONOIHUTEIBHYI0 CEMaHTHYECKYO ¥ TpaMMaTH4YecKyto nHpop-
Mal{Io ¥ TaKUM 00pa3oM BHOCHUT CBOHM BKJIAJ B 3HaYECHHE MYJIbTUMOAAIBHOW KOHCTPYKIUH,
B KOTOPOH KECTHI M PeUb BHICTYMAIOT KAK YAaCTH OJHOTO COOOIIEHHs. AHAJIOTHYHO PEIyTIIH-
KaTHBHBIM SBICHUSIM B PEUH, )KECTOBBIC PEIYIUIMKAIIMN Yallle BCETO CBSI3aHbI C CEMAHTHKOM
UTEPATUBHOCTH (M TOT/IA COBIAAIOT MO0 BPEMEHH C TNIAr0JbHOM TPYIION U MepeialoT aiBep-
OuanpHOE 3HAYCHUE) WM MHO)KECTBEHHOCTH (B TAKUX CITydasiX MOTYT COBIIJaTh 110 BPEMEHH
HE TOJILKO C UMEHHOH I'PYIIION, HO ¥ CO BCEM BBICKAa3bIBAHNEM; €CJIN 110 BPEMEHH ¥ 3HAYCHUIO
JKECT CBA3aH C MMEHHOH I'PYIION, OH BBICTYIAET KaK aIbeKTHBHBINH KOMIIOHEHT). JKecTbl, BXO-
JIIIMe B UTEPATHBHBIE KOHCTPYKINH, MOTYT, coracHo moaxony S1. bpeccem, nepenaBars He-
KOTOPYIO JIOTIOJHUTENBHYIO HH(pOpMALNIO, HAIPUMEDP, OTHOCUTEIILHO TPACKTOPUH JIBUKECHHS
i GopMmel ipeamMeTa. JKecTsl B paMKax peayIuIMKal|i TOJIBKO AyOINPYOT CEeMaHTHYECKYIO
MH(OPMAIIHIO, COAEPIKAIILYIOCS B CIIOBaxX, cepa 3HAUYCHUH TAaKUX KOHCTPYKIHMH OrpaHnYeHa
MOP(OCHHTAKCUCOM

C TOUKH 3peHUsI KOTHUTUBHBIX ITPOLIECCOB a/ipecara, peayTUIMKAIMN CBA3aHbI ¢ HH(opManueH,
yKe Haxosmiencst B poKyce BHUMAHHMS, & HTEPALUH — C TE€M, YTO HaXOAUTCS Ha Nepudepun
BHUMAaHHA KaK HEKHH BTOPOCTENEHHBIN Win (HOHOBBIN MaTepuai. [loBropsiomuecs KOHCTPYK-
WU B KCCTUKYIAIUN MOXHO PACIICHMBATh KaK MHCTPYMEHT YIIPpaBJICHWA BHUMaHUEM apecara,
IIOCKOJIbKY HTEpalluyl JEJAI0T COOTBETCTBYIOILYIO YacTh cOOOIIeHus Ooiee BblaeIeHHOH. Ta-
KM 00pa3oM, UTEPALUH B KECTUKYJSIIIMU MOYKHO CPaBHUTH C ITOBTOPOM CJIOB U CIIOBOCOYETA-
HUH B KECTOBBIX M 3BYYAIllUX S3bIKaX, KOTOPBIHA MCITOIB3YETCS U CTHIIMCTHUECKHUX M TIPOCO-
TUYECKHX IIeJIe 1 MOXKET MapKHPOBaTh (POKyC BHUMAHUS U pa3nndats purypy u ¢on [Chafe
1994]. B omn4me oT HUX, PeIyTIIHKAINHN B )KECTHKYISAIIH (COMTOCTaBUMBIE C TIOBTOPAMH MOP-
(dbeM uiaM yacTeil CloB B 3ByYalllUX sI3bIKAX) BHIPAKAIOT JIEKCHYECKHUE U IPAMMaTHUECKUE 3HA-
YEHUsI, TAKHE KaK HTEPaTHBHOCTh MM MHOXKECTBEHHOCTb.

W3 Tabnui B 1i1aBe 4, ONMCBHIBAIOIINX ITH JBa THIIA MOBTOPOB, MOXKHO NPEATOJIOKHUTD €IIe
OITHO PA3IMYHE MEXly UTEPALMSIMU U PeyTUIMKAIMAMHE: B TIEPBOM CIIydae yare BCeTo 3TO Hil-
JIOCTPAI KOHKPETHOTO ACHCTBISI, COOBITHS MIIH OIFICAHNE KOHKPETHOTO pedepenTa (cobaxa,
KOTOpast I[aparmaeT Mo, OKpyrias popMa MHUCKH), 2 BO BTOPOM — METa(pOPUIECKOE OTMCAHHE
a0CTpaKTHBIX SIBICHUH (KaK B IpUMepe Ha ¢. 57, r1ie roBopsiiias paccKa3bIBaeT O KHUIE — Py-
KOBOZICTBE JUIsl HAPHKMaXepoB — M J00aBiseT: «MOKHO BHUMATEIBHO U3YyYHUTh BCE LIATH), —
Jienasi TPU JIBMDKCHUST KHCTBIO PYKH OT ce0sl M Mepes] KaXK/IbIM CIICIYIONNM JBHKCHHEM CMe-
miast pyKy BHHU3).

6. 3akiarouenue

Kuura 5. Bpeccem «IToBTOpBI B jKeCTax» OTIMYACTCS OCHOBATEIBHOCTHIO H ITOCIIEI0BATEIb-
HOCTBIO METOJOJIOTHH M CMEIIBIM, €CJIM He CKa3aTh PEBOIIOLMOHHBIM, B3IJISIOM Ha MPUBBIY-
Hble sBIeHHA. OUeHb aKKypaTHOE M MOCIIENI0BaTEeIbHOE COMIOCTABICHHE IIOBTOPOB B JKECTHU-
KYJISILIMU C OJIHOW CTOPOHBI M B 3BYYalllMX M JKECTOBBIX SI3bIKAX C JPYTOil MO3BOJISIET YBUICTh
«TIPOTOSI3BIKOBOI» TOTEHIIUAI JKECTOB, CONPOBOXKAAIOUINX PeUb, U MOATBEPKIACT TE3HUC aB-
TOpa 00 U3HAYAIBHON MYJIETHMOAAILHOCTH SI3bIKa B IIEJIOM M T'PaMMaTHKH B 4acTHOCTH. Eme
OZIHO HECOMHEHHOE JJOCTOMHCTBO HCCIICIOBaHHs — OXBAaT BCEX YPOBHEH sI3bIKa, OT (POHETUKH
10 mparMatuky. [IpencraBisercs MepCIeKTHBHBIM Pa3iIMYeHNe a) KECTOB, BCTPAUBAIOIINXCS
B MMEHHBIE IPYyMNIIbl (KaKk MPHU3HAKH pedepeHTa), — rpaMMaTHYeCKHe 3HaYeHHUs PeayTIHKa-
L1 B 9TOM Clly4ae OTHOCSTCS K c(hepe MHOKECTBEHHOCTH — U 0) )KECTOB, CHAHXPOHU3UPOBAH-
HBIX M CEMaHTHYECKHU CBSI3aHHBIX C IVIarojami (Toraa uX rpaMMmaTHyeckas 001acTh — aclek-
TyaJbHOCTB).
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ITpumepsl MHOKECTBEHHBIX (MU )KECTOB, COOTBETCTBYIOIINX 110 BPEMEHN UMEHHBIM TPYII-
1aM), UTEPAaTUBHBIX U AYPATUBHBIX 3HAYCHHUH (IS )KECTOB, COMPOBOXKIAIOIINX IJIATOJIbHBIC
TPYIIIBI) B )KECTUKYJSIIMU MOTYT MOKA3aThCsl HHTYUTUBHO TIPOCTBIMH U OYE€BUIHBIMH, OJTHAKO
aHaJIM3 KOPITYCHBIX JaHHBIX MOJIC3EH 3/1€Ch, YTOOBI CBSA3aTh CIIOKHBIC TEOPETHIECKUE KOHCTPYK-
IIM ¥ TTOBCETHEBHBIN OMBIT UCTIOIB30BAHMS SI3bIKA 1 JKECTOB .

[Tpn 3ToM B nieniom KHUTY «I10BTOPBI B JkecTax» OTAMYAET ITyOMHA U TIIATEIEHOCTH IIpopa-
OOTKM TEMBI: CaMblii paHHUI N3 PACCMOTPEHHBIX MCTOYHUKOB, MOCBSIIEHHBIX SA3BIKOBBIM I10-
BTOpaM, OTHOCUTCS K 1862 To1y, a M3 COBPEeMEHHBIX HCTOYHUKOB OXBaYeHbI IMPAKTHYCCKHU BCE,
HMEIOIIME OTHOIIEHHUE K KECTaM U K IIOBTOpPaM B SA3BIKE.

E1e o1HO TOCTOMHCTBO KHUTH — MOJPOOHOE ONMUCAHUE TPUMEPOB, B KOTOPBIX BUJIHO, C Ka-
KAMH (POHEMaMH CHHXPOHN3UPOBAHO KaXK/10€ JIBIKEHHE, TOKa3aHO MECTO (h)pa3oBOTo yaapeHUsI
1 TIOpOOHO OMTHUCAHEI BCE 0COOEHHOCTH *kecTa ((ha3a xecTa, KOHGUTYpAIHs PyKH, OpHESHTAIINS
JaJJOHH, TPACKTOPHS, HAIPABJICHNE IBIKCHUS U APYTUE NETAIN — HAlPUMeED, U3MEHEHHE CKO-
pPOCTH Ha CIEYIOUIeM MOBTOPE). DTO MO3BOJSAET MPOCIEANTD JIOTUKY aBTOPA U OTHOBPEMEHHO
MOXKET OBITh TIOJIE3HO KaK MPUMEP JETaTIbHOW pa3METKH IPH COMOCTABICHUH SI3bIKOBBIX M KH-
HETUUYECKUX SIBJICHUM.

CxeMbl 1 ToApoOHBIE KIaccH(pUKauy paccMaTpUBaEMBIX SIBIICHUI OMOTAIOT CPaBHUTD BCE
THITBI TIOBTOPOB, HAl{ICHHBIE aBTOPOM, NCXO/S U3 PA3HBIX IIPU3HAKOB, OTHAKO MHOT/IA TaOIHIamMm
HE XBaTaeT 0osee pa3BepPHYTHIX OMMCAHUI.

Cpenu BaKHBIX HaXOJOK B TEOPETHUYECKOM U METOIOJOTHYECKOM acleKTe MOJKHO Ha3BaTh
TaKJKe MOMBITKY OLEHUTh U ONUCATh C TOMOIIBI0 HePAPXUIl CTEIIEHb CEeMAHTHUECKON U CUHTaK-
CHYECKOH BCTPOEHHOCTH JKECTOB B SI3BIKOBOE BBICKAa3bIBAHHE, 4 TAKXKE CTENEHb YCTOMYUBOCTH
MYJIBTUMOJAIBHBIX KOHCTPYKIMH, KOTOPbIE aHAJIM3UPYIOTCS C ITO3ULUH KOTHUTHBHON TpaMma-
Tuku Jlanrakepa.

Ha moit B311s111, HEKOTOPYIO XaOTHYHOCTB B H3JI0’KEHHE BHOCHUT TO, YTO OIPEJIEIICHNSI OCHOB-
HBIX U3Y4YaeMbIX SIBIICHUH MEHSFOTCSl M YTOUHSIIOTCS 110 X0y paboThl. Tak, B HepBbIX ABYX IVia-
BaX TEPMHUH IIOBTOPBI» (repetitions) HCHONB3YyeTCs U Kak olIiee MOHsATHE AJIsl UTepanuii u pe-
JIYTUTHKAIMH, 1 KaK CHHOHUM HTepaluii (Hanpumep, Ha c. 23 u 29); ToJIBKO TIpH Iepexoyie K oornee
MOAPOOHOMY PacCMOTPEHHUIO )KECTOBBIX ITOBTOPOB TOSIBIISIETCSI TEPMUH «UTEPALMNY, CHIMAIO-
I HEOTHO3HAYHOCTD. 3aTeM PeNyIUTHKAIINHN Pa3aeliaioTcs Ha JaBa THiia— A u b, HO 00bsic-
HEHUE WX PA3IUYUN MOSIBISIETCS TONBKO 12 CTpaHuUI] CIyCTS.

Hexoropble HaOtoieHus (Hanpumep, onrcanne GyHKIUI UTepalui Kak MpeuMyIeCTBEHHO
JIMCKYPCHUBHBIX, a PEIYIUTHKAIMI — KaK IpaMMaTHYeCKHX; (POpMalIbHbIE M CEMAaHTHUECKHE pa3-
JIMYUSI 9THX JIBYX THIIOB JKECTOBBIX OBTOPOB) MOBTOPSIOTCS Kaxable 10—15 crpanu, ¢ 00ib-
1Iel WM MeHbIIeH moapoOHOCTHI0. To XKe caMoe MOXKHO CKa3aTh PO HKOHMYHOCTh KaK IPHH-
LU, JeXAIIUH B OCHOBE ITOBTOPOB (KOMIMPOBAHUE CETMEHTOB M BCTPAaMBAHHUE ITHX KOIHUH
B CTPYKTYpPHUPOBAHHYIO MOCIEI0BATEIBHOCTD) — 3TOT (PaKT yIOMHUHAETCSI MHOTO pa3 B pas-
HBIX TJIaBaX.

Haxkonern, ecTh HEKOTOpBbIE COOOPAKEHHS AUCKYCCHOHHOTO TOPS/IKA, KOTOPBIE TOXKE XOTe-
J0Ch OBl YHOMSIHYTb.

B paborax 1o ®ecTHKYISIMA HKOHNYHOCTh HEPEIKO PACCMaTprUBaeTCst Kak CBOWCTBO, HE Tpe-
Oyrolriee IOMOMHUTENBHBIX 000CHOBaHMH. B MaHHO!N KHUTE Cpeiy KECTOBBIX ITOCIIEI0BATEIb-
HOCTEH OBUIM TaKWe, B KOTOPHIX MaxXOBbIe (OCHOBHBIC) (ha3bl )KECTOB ITEPEMEkKAINCh TOATOTO-
BUTEJIbHBIMHU, T. €. BCIIOMOrareiabHbIMU. OJJHAKO caMo 1O ceOe BbIJICJICHUE MM HEBBIJCICHUE
BCIIOMOTATeNIbHBIX (a3 B IMOXOXKHX MO (popMe M 3HAYEHHIO HKECTaxX WHOTNA BHIIVISIUT CyObek-
THUBHBIM U IIPOM3BOJIEHBIM; ellle 00Jiee HEOTHO3HAYHBIM TPE/ICTABISETCS NPSMOJINHEHHOE TOJI-
KOBaHHE ITOCIIEIOBATEIILHOCTEH € MOJATOTOBUTEIBHBIME (pa3aMi Kak MEHEe TECHO CBS3aHHBIX

! iero 0 TOM, 4TO acHeKTyaJIbHbIe 3HAYEHHs BIIOJHE MOKHO BH3YAIIM3HPOBATH YePe3 HKOHHIECKHUE M-
JIOCTPALUH, MOKHO BCTPETUTH B cTarbsax Y. Kpodta u JI. Aunst [Croft 2012; Janda 2015], xots ux pa-
00T MOYEMy-TO HET B CITUCKE UCTOYHUKOB (BO3MOXKHO, TIOTOMY, YTO MX MCCIICIOBAHHS JISKAIIU CKOpee
B 00J1aCTH aCHeKTyaJbHOCTH, YeM JKECTUKYJISIIIN).
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MEKy cO00H MO CPaBHEHHMIO C TIOBTOPAMH, COCTOSIIIIMU TOJIBKO M3 MaxoB. B mureparype ectsb
npuMepbl OyKBAJILHOTO TOJIKOBAaHHSI BHEIIHHUX ITPU3HAKOB jKecToB: B padore JI. Maknuia [Mc-
Neill 1992] xect, BBINOIHEHHBIH JABYMSI pyKaMH, TPaKTOBAJICS KaK CBUIETEILCTBO OOJIbIICH
9MOIMOHAIEHON BOBJICYEHHOCTH TOBOPSAIIETO ¥ OTHOBPEMEHHO BaYKHOCTH COOBITHS B PaccKase
(IO CpaBHEHHMIO C YKECTOM, BBITIOJIHEHHBIM OJTHOHM pyKoii). [To3ke ObLIO MOKa3aHO, YTO OIHO-
PYYHOCTB / IBYPYYIHOCTB JKECTA 3aBUCHT CKOpEE HE OT HEHTPAIBHOCTU COOBITHS B HappaTHUBe
U HE OT OTHOIIECHUS K HEMY T'OBOPSIILETO, @ OT CBOMCTB N300pakacMbIX pe()epeHTOB UM JIEH-
cTBUi. BO3MOXKHO, B Cllydae co BCIOMOrarelibHbIMU (ha3aMu, BKIMHUBIIUMUCS B KECTOBBIC HTE-
panuu, TOJIKOBaHHE TaKKX MOCIEA0BaTeILHOCTEHN Kak MEHee CBA3aHHBIX OIIPaBIaHHO, HO OTHOMN
MKOHWYHOCTH JUIs 000OCHOBAHUS 3TOTO HEJOCTATOYHO.

Kaxk Hepesko ObIBaeT B TakKMX pab0TaX, OXBAaTHIBAIOIINX ITOYTH BCE M3BECTHBIE TCOPHUH U OITH-
CaHMs, MHOT/IAa Ha COCETHUX CTPAaHMIaX OKa3bIBAIOTCS IPOTHBOPEUAIIIHE IPYT APYTY TOUKHU 3pe-
HUSI, BBIIBUHYTBIE pPa3HBIMH aBTOpamu, HO SI. bpecceM 3T0 HMKAaK HE KOMMEHTHPYET, M YUTa-
TEJTIO TPEICTOUT CAaMOCTOSITEIIBHO Pa300paThCsi, KTO MpaB: Hanpumep, 1. MakHWI, CunTaroImui,
YTO YKECTBI IOYTH BCEI/Ia MPH IMOBTOPAX 3aMETHO YMEHBIIAIOTCS B aMIUTUTY/IE W/MJIM BPEMEHN
peann3anuy U UCIOIb3YIOTCS I KOHTPAcTa ¢ IPyTUM KECTOM WU NepeJadl JUMUHYTUBHBIX
3HaueHU (1utaTa Ha c. 42), mwi X. Bpyke ¢ HaOmONeHUSIMA O )KECTOBBIX TIOBTOPAaX, MPU KOTO-
PBIX MAET HapacTaHWEe aMIUIUTYIBl M CMEIIEHHE OT cedsl M BBEPX, UTO BBHIPAKACT YBEIHMUCHUE
KOJIMYECTBA WM CTETIEHH HEKOTOporo mpu3Haka (c. 43). Hakorer, B paboTe BCTpewaroTcs ore-
YaTKH, MMyTaHWLA C HyMepalue Tabiauil, CHHTaKCHYeCKUEe M CTHJIUCTUYECKUE MTOTPEIIHOCTH.

W3-3a mepeuncieHHbIX BhIIIE HEI0OYETOB TEKCT BBIVISTUT HECKOIBKO CHIPBIM U HE OYEHB TIIa-
TEJILHO BBIYUTAHHBIM; CO3/IACTCSI BIIEUATIICHHUE, UTO XKEJIAHUE aBTOPa U3/1aTh KHUTY OBICTPO OBLIO
CHJIbHEE JKETIAHUS «IIpHdecarsy TeKeT. OHAKO 3TO MPEIOCTABISACT YATATEIII0 BO3MOXKHOCTD ITPO-
CJIEINTD JIOTHKY PacCyXICHUH U YBUAETH, Kak (popMHUpoBamachk CHCTEMa, KOTOPast MOTydHIaCh
B UTOTE, YTO CaMO IO cebe MHTEPECHO.

Uro kacaeTcs M3HA4YaIbHOTO TIOCHIIA PO MPUHIUIHAAIBHOE PA3THUNE BYX THIIOB TOBTOPOB
(IMCKYpCUBHOTO VS. IPaMMaTH4ECKOT0 10 CBOMM (DyHKLUSIM, MM 00Jiee TTOJTHOTO ¥ TOYHOTO
KOITMPOBAHMS VS. MOIU(HKAIMN ABHKEHHS K KOHIY CEPHU C TOYKH 3pCHUS POPMAIBHBIX MPH-
3HAKOB ’KECTa), 3TO IPOTHBOIIOCTABICHUE KAXKETCSI HECKOJIBKO HATSHYTBIM, XOTSI TEOPETHYECKH
OHO MOJKET OBITh MOJIE3HO /ISl BBISIBIICHHS HE BCET/IA 3aMETHBIX, HO 3HAYMMBIX pazinnanii. Cyas
IO TIPUBE/ICHHBIM ITPUMEPAM U KOMMEHTApHAM K HUM, 00a TUIa (PyHKIUI MOTYT IPEKPACHO CO-
YeTaThCsl B OTHOM ecTe (3M(paza Kak «Ipocoandeckas» QyHKIHs MOXKET ObITh IOTOIHUTEIb-
HBIM 3HQUEHUEM U B UTEPAIMAX, H B PEAYIUTUKALUIX; TyOIMPOBATh WK, HA000POT, JOTONIHST
3HAYECHHUE CJIOBA MOTYT 00a THIIA), ¥ MX BEIPAXKEHHOCTb, KaK MPEACTAaBISETCS MOCIIE TPOYTECHUS,
CKOpee 3aBHCHUT OT yIVIa 3pEHHMS U LeJIeii CCIIeN0BaHMs, YeM OT COOCTBEHHBIX CBOWCTB 00BEKTa
HaOmonenus. [Ipn 3TOM HeCOMHEHHAs! IIEHHOCTh KHUTH COCTOUT B TOM, YTO OHA MOAPOOHO I0-
Ka3bIBACT, KaK a0CTPAKTHBIE TPAMMATHYECKUE KaTETOPHH MPOSIBISIFOTCS B KECTaX MM BOJIO-
IUOHUPYIOT U3 KECTOB (KOTOPHIE, 10 HEKOTOPBIM THIIOTE3aM, MPOU3OIIIN OT MPAKTUICCKUX
JeiicTBuil) 1, Oosee T100aabHO, U3 ONBITA B3aUMOJIEHCTBHSI ¢ MUPOM. Takum 00pa3oM oIXox
S1. BpecceM CBSI3bIBAaET UACIO BOIJIOLIEHHOTO MO3HAHUS, C KOTOPOH ceifuac cBA3aHO OJHO U3 ca-
MBIX OYypHO pa3BUBAIOLIMXCSI HANPABICHUH B MCHXOJOTUH, U 0a30BbIC JIMHIBUCTHUECKHE KOH-
nentsl. U ¢ 1pyroil cTOpoHbI, aBTOP IIPUBOANUT YOSANTEIHHOE 00OCHOBAHUE TOTO, YTO MOYKHO
TOBOPUTH O A3bIKE KaK (PyHIAMEHTAIBHOW KOTHUTHBHOM CIIOCOOHOCTH YE€JIOBEKA HE3aBHCUMO
0T TOTO, HaOMI0AAaeM MBI €TO Yepe3 MPHU3MY 3ByUallllX S3bIKOB, )KECTOBBIX S3BIKOB MM KECTHU-
KyJISILIMY, COMPOBOXKAIOIEH peyb.

B nanpHEHIIMX HMCClleOBaHUAX B ATOM 00JACTH MPEACTOUT MPOBEPUTH HAAEKHOCTH (Op-
MaJIbHbIX ¥ CEMaHTHYECKUX NPU3HAKOB ISl PA3JIMUCHHS BBICIICHHBIX ITOATPYIII CPEAN JKECTO-
BBIX IOBTOPOB (MTEPAINN U PEIYIUTUKALINH, & CPEAN BTOPHIX — CBS3aHHBIEC C META(POPHUIECKIM
0TOOpaKCHNEM JIBMKEHHS M, COOTBETCTBEHHO, 3HAYEHUSAMH UTEPATHUBHOCTH VS. TIOBTOPHI KaK
HCTIONB30BaHUE MPOCTPAHCTBA JJIS BBIPAKCHUS 3HAYCHNUS MHO)KECTBCHHOCTH).

E1e oiMH IMCKYCCHOHHBIN BOTIPOC KacaeTcs: «OUTOB» («KECTOBBIX YIapeHH») — 3TO Ta-
KO THIT KECTOB, KOTOPBIH OTIIMYACTCS MPEAETBHO MPOCTON (OPMOI N HEYETKUM 3HAYCHUEM,
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B NPOTOTHIIMYECKOM CIIy4ae 3TO KOPOTKOE JIBI)KCHHE pacciIaOIeHHOW PYKH BHHM3 OIZHOBpE-
MeHHO ¢ (pa3oBbIM yaapeHueM. f1. bpeccem HeckosIbKO pa3 BO3BpAIIAETCs K HJIEe O TOM, UTO
«OUTBD» — BO3MOXKHO, HE OT/ICJIBHBII THIT )KECTOB B IIEJIOM, @ YTO-TO BPOJIE MTPOCOANIECKOI MO-
JuduKamy 6osee copepKaTeNbHbIX KECTOB, KOIJla Ha KAaKOH-TO IPYToH )KECT HaKJIa[bIBAIOTCS
HECKOJIBKO KOPOTKUX JIBIJKCHHI BHU3. B pacCMOTPEHHBIX IIPHMepax BCTPEYAIOTCS CITydaH, KO-
TOpBIE MOYKHO OBLITO OBI OTHECTH K «OUTaM» W C TOYKH 3peHUsS QYHKIUH (TIPOCOTNIECKOE BBI-
JIeNIeHue, yIIpaBieHIe BHUIMAHHEM aJpecaTa), OMHAKO COOCTBEHHO «OUTHI» (WIIM pUTMHUYCCKUE
’KECThl KaK OTACJbHBIN TUII JUISI MHOTOKPATHBIX «OMTOB» B Kiaccudukauuu [Ekman, Friesen
1969]) He paccMaTpuBaIOTCs HU KaK OTJENbHAsI KATErOpHsi, HU KaK MOJTHUII )KECTOBBIX IMOBTO-
POB, XOTSI IPUBEJCHHBIC B KHUTE MPUMEPBI CPE/IH NIEPBOTO THUIIA KECTOBBIX TIOBTOPOB (UTEpa-
M) TIO3BOJISIIOT IIPEIIOJIOKHUTE, YTO MOTYT OBITH OCHOBAHHS ISl BBIJICIICHUSI MHOTOKPATHBIX
«OHUTOBY» B OTICIBHYIO TPYIIILY.

Cyns 1o npuMepam, oApoOHO pa30O0pPaHHBIM B KHUTE, OJIy4aeTCsl, YTO THITBI JKECTOBBIX I10-
BTOPOB, B 3aBUCHMOCTH OT

a) ux (hopMasbHBIX MTPU3HAKOB (HAJUYKE TOMOIHUTEIBHBIX (a3 B KECTE),

0) GhyHKIMOHANIKEHOTO THITA (A0CTPAKTHEIC MM KOHKPETHBIC H300pa3UTEIBHBIC JKECTHI, WITH e
PEKYPPEHTHBIE KECThI C HATIOKEHHONH PUTMHUUYECKOH COCTABIISIIOICH),

B) JOIIOJHHUTEIHHON CEMaHTHIECKOW HHPOPMAIIH B )KeCTe

— pa3neIisoTes Ha TpU Cepsl A3bIKa, C KOTOPIMUA OHU B3aUMOJICHCTBYOT:

1) cemaHTHKa (MTEpALK, KOTOPBIE IPECTABIISIOT COO0I MILTIOCTPAIMK KOHKPETHBIX pede-
PEHTOB U COOBITHH, ONMPAIOIINECS B IEPBYIO OYEPE/b Ha BU3YyallbHO-KHHETHIECKUE pe-
TIPE3CHTAINH),

2) cuHTaKcuC (PEaYTUTHKALNH, K KOTOPBIM OBUIM OTHECEHBI HILTIOCTPAIINN a0CTPAKTHEIX pe-
(epeHToB 1 COOBITHH, OTYACTH OIMPAIOIIHECs Ha KYJIBTYPHO 00yCIOBICHHbIE JKECTOBBIE
MeTadopbl, HAPUMeEp ISl TAKAX MOHSITHH, KaK MOIIAroBbIi MPOIIeCC WM pa3HOHAIpaB-
JICHHOE ITOBTOPSIONIEECs IBIKCHUE),

3) npocoaust («OUTBI», HAJIO)KEHHbIE HA PEKyPPEHTHBIC WIIN KaKHe-TO APYTUE KECTHI).

B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, K KaKOHM 9acTH MPEIIOKEHUS] OTHOCUTCS BepOaibHas COCTABIISIO-
Imasi, MIUTIOCTPHPYEMast )KECTaMHU, MOXKHO JIOTIOJHUTEILHO TOBOPHUTE O Pa3/IeJICHUN Ha JKECTHI,
CBSI3aHHBIC CO 3HAUCHUEM MHOKECTBEHHOCTH VS. aCIEKTYaIbHOCTH.

B 3akmroueHne MOKHO CKa3aTh, UTO 3Ta KHUTAa — €I1€ OAMH IIar K MOHUMAaHUIO TOTo, KaK
JKECTUKYJISIIMS MCIIONb3yeTcsl B KoMMyHHKanuu. [Iponenannas 1. bpeccem pabora mokasbl-
BACT, YTO Pa3HbIC MPU3HAKH KECTOBBIX MOCIIEOBATEILHOCTEH OKA3bIBAIOTCS CBSI3aHbI C JIMHT -
BHUCTHYECKHMH XapPaKTEPUCTHKAMH COMPOBOKAAEMBIX JKECTAMH CJIOB. JTa paboTa IeMOHCTPH-
PYeT, 4TO YK€ CO3/1aHbl U MPOBEPEHBI METO/IBI I TAKOTO COOTHECEHHS (CIIOCOOBI OLIEHUTD,
HACKOJIBKO JKECTBI JI00aBISIOT HOBYIO MH(OPMAIIMIO 110 OTHOILIEHHIO K CIIOBAaM M HACKOJIBKO
paznuyaercs HHGOpMAaIHsl, epeaaBaeMast CJIOBaMH M KECTaMH; IPAKTHUKA BBISIBICHUS TPaM-
MaTHYECKUX 3HAYEHUH, TaKUX KaK MHOXKECTBEHHOCTb HJIM UTEPATUBHOCTb, €CIU OHU Iepe-
JTAI0TCS )KECTaMM; CTEIICHb BCTPOCHHOCTH JKECTa B A3BIKOBOC BBIPAKCHUE U CTEIICHb YCTOM-
YUBOCTH 3TOH CBSI3KM M €€ TIOBTOPEHUS B Pa3HBIX KOHTEKcTax). Kakue-To M3 3THX METOIOB,
HECOMHEHHO, TPeOyIOT 10pabOTKN, MHOTHE BBIBOJIBI M AKCHOMBI IIPEICTOUT IPOBEPHUTH U MOA-
TBEPJUTH WIH ONPOBEPTHYTH B JATbHEHIINX HCCICAOBAHUAX, OMHAKO OYEBHJIHO, YTO 3Ta
KHHMra — Ba)XHBIM BKJIaJ B MOHUMaHHUE TOTO, KaK B PEYE€BON KOMMYHHUKAIUU HCIIOJIB3YIOTCS
JIpyTHe KaHaJbl, HTOMHUMO BepOaIbHOTO, JUIs IEPEadn YUCTO SI3BIKOBBIX 3HAUCHNUH, U TOTO, YTO
SI3BIK BKITIOUAET KMHETHUECKNE CPE/ICTBA, JaKe €CIIM Pedb HET HE O SI3bIKaX IIYXHX, a 0 JKe-
CTHUKYIISINH, COITPOBOXK/IAIOIIEH peUb.

Kpome Toro, aHamm3 NOBTOPSIOMNXCS CTPYKTYP B 3ByUAlMX U JKECTOBBIX S3bIKAX U B JKE-
CTHKYJISILIMK TT0Ka3aJl YHUBEPCAJIbHOCTh OBTOPOB KaK (DyHAaMEHTAIBLHOTO MPHHIMIIA JJIs T10-
cTpoeHHs1 OoJee CIOKHBIX eANHHL. MOXKHO JI B TAKOM KOHTEKCTE TOBOPHTH PO «IPAMMATHKY»
JKECTOB — BUJMIMO, BOIIPOC HE CTOJIBKO TEPMUHOJIOTHH, CKOJIBKO BPEMEHH.
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